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1 Biztonsag

1.1

Szakszeritlen vagy nem rendeltetésszeri
hasznalat esetén a felhasznal6 vagy harma-
dik személy testi épségét és életét fenyegetd
veszély allhat fenn, ill. megsérilhet a termék,
vagy mas anyagi karok is keletkezhetnek.

Rendeltetésszer(i hasznalat

Ez a termék egy rendszerkomponens a hé-
szivattyuval 6sszekapcsolt flitdkor és a me-
legvizkészités szabalyozasahoz.

A terméket kizardlag haztartasi hasznalatra
szantuk.

A termék kizardlag az alabbi kiltéri egységek
szabalyozasara hasznalhato:

- VWL ..5/8.1AQ

- VWL .5/8.1AS.Q

- VWL ..5/8.1 A 230V S. Q

- VWL ..5/8.1 A 3x230V S2 Q

A termék a szabvanyos alkatrészeken kivul
csak olyan rendszereszkdzokkel kompatibilis,
amelyek tamogatjak az iQconnect rendszert.

A rendeltetésszer( hasznalat a kovetkezdket
jelenti:

— atermék , valamint a rendszer 6sszes to-
vabbi komponenseihez mellékelt Gizemel-
tetési, szerelési és karbantartasi utmutatoi-
nak figyelembe vétele

— atermék- és rendszerengedélynek megfe-
lel6 telepités és Osszeszerelés

— az utmutatdkban feltlintetett ellenérzési és
karbantartasi feltételek betartasa.

A rendeltetésszerl hasznalat a fentieken
kivul az IP-k6dnak megfelel6 szerelést is
magaba foglalja.

A jelen utmutatoban ismertetett hasznalattol

eltéré vagy az azt meghalado6 hasznalat nem
rendeltetésszer( hasznalatnak mindstl. Nem
rendeltetésszerl hasznalatnak mindsul a ter-
mék a termék minden kozvetlen kereskedel-

mi és ipari célu hasznalata.

Figyelem!

Minden, a megengedettdl eltéré hasznalat
tilos.

1.2 Nem megfeleld szakképzettség miatti

veszély

A kovetkez6 munkalatokat csak a megfeleld
végzettséggel rendelkez6 szakember végez-
heti:

— Szerelés

— Szétszerelés

— Telepités

— Uzembe helyezés

— Ellenérzés és karbantartas

— Javitas

— Uzemen kiviil helyezés

» A technika jelenlegi allasa szerint jarjon el.

1.3 Altalanos biztonséagi utasitasok

A kovetkez6 fejezetek fontos biztonsagi infor-
maciokat tartalmaznak. Az életveszély, séri-
|ésveszély, anyagi karok és kérnyezetkaro-
sitas elkerulésének alapvetd feltétele, hogy
ezeket az informaciokat el kell olvasni, és fi-
gyelembe kell venni.

1.3.1 Kezelés

Ezt a terméket 8 éven feluli gyermekek, vala-
mint csOkkent fizikai, érzékszervi, vagy men-
talis képességekkel rendelkezb, illetve kelld
tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelke-
z6 személyek is hasznalhatjak, amennyiben
ez felligyelet mellett térténik, vagy a termék
biztonsagos hasznalatarol tajékoztattak 6ket,
és a lehetséges veszélyforrasokat megértet-
ték. A gyermekek a termékkel nem jatszhat-
nak. A tisztitasi és karbantartasi munkalato-
kat gyermekek feligyelet nélkil nem végez-
hetik.

1.3.2 Aramiités miatti életveszély

Ha feszlltség alatt all6 komponenseket érint
meg, akkor fennall az aramutés miatti életve-
szély.

Mielétt dolgozna a termékkel:

» Kapcsolja feszlltségmentesre a terméket
a teljes aramellatas minden polust érintd
kikapcsolasaval (elektromos levalasztokeé-
szUlék az aramellatas teljes megszakitasa-
hoz a lll. tulfesziltség kategdria esetén, pl.
biztositék vagy vezetékvédd kapcsold se-
gitségével).

» Biztositsa a visszakapcsolas ellen.
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» Varjon legalabb 5 percet, mig a kondenza-
torok kisulnek.
» Ellendrizze a feszlltségmentességet.

1.3.3 Anyagi kar a magas paratartalom miatt

Ha a terméket mags paratartalmu helyiség-
ben szereli fel, akkor a nedvesség karosithat-
ja annak elektronikajat.

» Kovesse a termék beszerelésére vonatko-
z6 utasitasokat (— Fejezet 4.2).

1.3.4 Mikddési hibak miatti veszély

» Gondoskodjon réla, hogy a fltési rendszer
kifogastalan mlszaki allapotban legyen.

» Gondoskodjon réla, hogy a biztonsagi és
fellgyeleti berendezéseket senki se tudja
eltavolitani, kiiktatni vagy Gzemen kivul
helyezni.

» A biztonsagot csokkentb zavarokat és ka-
rokat haladéktalanul haritsa el.

» A 210 m-es halozati csatlakozokabeleket
€s kommunikacios kabeleket elklldnitve
vezesse.

» Rogzitsen minden csatlakozovezetéket
kabelbilincsekkel a kollektorhazban.

» Ne hasznalja a készllék szabad kapcsait
tovabbi vezetékek segédkapcsaikeént.

1.3.5 Anyagi kar kockazata nem megfelel6
szerszam hasznalata révén
» Szakmai szempontbdl megfelel6 szersza-
mot hasznaljon.
1.3.6 Fagyveszély miatti anyagi kar
» Ne szerelje be a terméket fagyveszélyes
helyiségbe.
1.4 Elbirasok (iranyelvek, térvények,
szabvanyok)

» Vegye figyelembe a nemzeti eldirasokat,
szabvanyokat, iranyelveket, rendeleteket
és torvényeket.
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2 Megjegyzések a dokumentacidhoz

21 Megjegyzések a dokumentaciéhoz

» Feltétlenll tartson be minden, a rendszer részegységei-
hez tartoz6 lizemeltetési és szerelési Utmutatot.

» Jelen utmutatot, valamint az dsszes, vele egyiitt érvé-
nyes dokumentumot adja at a rendszer lizemeltet6jének.

2.2

Ez az utmutatd kizarolag a kdvetkez6 termékre érvényes:

Az Gtmutaté érvényessége

Cikkszam
0010040314

Termék
VWZ Al/ 8 230V iQ

Ervényesség: Magyarorszag ES Eszak-Maceddnia ES Romania

Az Utmutato ezen nyelvi valtozataban talalhato informaciok
és beallitasi értékek kizardlag a termék kovetkez6 terlileten
valo telepitésére vonatkoznak:

- Eszak-Macedonia
— Romania
— Magyarorszag

3 Atermék leirasa

A termék egy hdszivattyld-szabalyozomodul, amely egy meg-
feleld hészivattydrendszer mikddtetésére hasznalhato.

A kommunikacios egység Ethernet-kabelen vagy WLAN-
kapcsolaton keresztil csatlakozik az Gigyfél routeréhez, és
internetkapcsolatot létesit a flitési rendszer szamara.

3.1 A termék attekintése

1 HMU4-panel burkolat 6 Kihajthaté kijelz6

2 Installer Board Kozponti szabalyozo-
3 Huzasmentesiték Sg?/ ség érintCképernyG-
4 Kabelatvezets (4 db) 8 LAN csatlakozas

5 Pétbiztositék (2 db 4 A)

3.2 Hészivattylirendszer

Egy jellemzd hdszivattydrendszer felépitése monoblokk
technolégiaval:

4@
|

¢
O |

1 Kdultéri egység 3
2 SystemLAN-kabel 4

Beltéri egység
SystemLAN-kabel
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5 Kiegészitd fiitdberende- 7 Epliletkér

zés, opcionalis
6 Tarol6

3.3  Adattabla

Az adattabla a termék burkolatanak bal oldalan talalhaté.

Adatok az adattablan Jelentés

Cikkszam 10 szamjegyl

a sorozatszam 7. - 16. karaktere
kozotti szamok képezik a termék
cikkszamat

Sorozatszam

VWZ Al /8 230V iQ Termék-elnevezési rendszer

\% Névleges fesziiltség
Hz Névleges frekvencia
A A termék energiafogyasztasara

vonatkoztatott aramerésség

Max A A kimend relé max. érintkezéterhelé-
se

w A termék energiafogyasztasa

Max. W Legnagyobb teljesitményfelvétel

hh/éééé Gyartas datuma (hénap/év)

IP IP védettség

_ Relé érintkez6

Olvassa el az utmutatét!

[14]

3.4 Tovabbi tudnivalék

» Okostelefonjaval olvassa be a megjelenitett kodot a to-
vabbi tudnivalok eléréséhez.

3.5 Beallitasok visszaallitasa

Adatvesztés esetén, pl. a kdzponti vezérlbegység cseréje
utan, a telepités soran elvégzett beallitasok és a készliléks-
pecifikus adatok a visszaallitasi kulcs (RECOVERY KEY)
megadasaval allithatdk vissza.

A helyreallitasi kulcs és a készulék-ellenérzés a kijelzéfedél
bels6 oldalan lIévé matrican talalhato.
3.6 Biztonsagi berendezések
3.6.1

A termék fagyvédelmi funkcioja elinditja a hészivattyut, ha a
fitéviz hdmérséklete a beallitott minimalis hdmérséklet ala
csokken.

Fagyvédelmi funkcié

3.6.2 Vizhiany elleni biztositas

A primer és a szekunder fiit6koér viznyomasanak ellenérzése
az esetleges fltévizhiany megel6zése érdekében. Ha a viz-
nyomas a beallitott minimalis nyomas ala cstkken, a hészi-
vattyu kikapcsol. Ha a viznyomas ismét eléri az tizemi nyo-
mast, a hészivattyu elindul.
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3.6.3 Energiamérleg-szabalyozas

Az energiamérleg az el6remen6 hémérseéklet tényleges és
el6irt értéke kozotti kuldnbségébdl képzett integral, amely
minden percben 6sszegzddik. Ha elér egy beallitott héhianyt
(alapbeallitas -30°min a fltési izemben), elindul a hészi-
vattyu. Ha a rendelkezésre bocsatott hdmennyiség megfelel
a héhianynak (alapbeallitas +30°min a hltési izemben), a
hészivattyu kikapcsol.

Az energiamérleg-szabalyozast a rendszer a fltési és a hi-
tési lzemhez haszndlja.

3.6.4 Az allitdmivek blokkolasvédelme

A hosszabb ideig nem hasznalt szivattyuk és szelepek dugu-
las elleni védelme.

3.6.5 A kompresszor aramkorlatozasa

A kompresszor védelme az aram korlatozasaval az energia-
szolgaltaté eldirasainak megfelelen.

3.6.6 Az elektromos rasegité fiités elektromos
részterhelésének korlatozasa

Az elektromos rasegit6 fiités elektromos részterhelésének
korlatozasa a flitési terhelési szamitasnak és az energiaszol-
galtato eldirdsainak megfelelen.

3.6.7 Tulmelegedés elleni védelem padléfiitéshez

A padldfiités tulmelegedés elleni védelme a hétermeld és

a rendszerszivattyuk kikapcsolasaval, amikor a padlofiités
érintkezdje aktivalodik. Ehhez a funkciéhoz kiilén VRC 9642
rendszertermosztatra van szikség.

3.6.8 CE-jeldlés

q

A CE-jeldlés dokumentalja, hogy a termékek a megfeleléségi
nyilatkozat alapjan megfelelnek az EU vonatkozé torvényi
elbirasainak.

A gyarto ezennel kijelenti, hogy a jelen utmutatoban leirt ra-
diéberendezésének tipusa megfelel a 2014/53/EU iranyelv-
nek.

Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege megtekinthe-
t6 a kdvetkez6 webhelyen:

https://www.vaillant-group.com/doc/doc-radio-equipment-
directive

4 Szerelés

Az abrakon az 6sszes méret milliméterben (mm) van meg-
adva.


https://www.vaillant-group.com/doc/doc-radio-equipment-directive
https://www.vaillant-group.com/doc/doc-radio-equipment-directive

4.1

>

4.2

43

A szdllitasi terjedelem ellenérzése

Ellendrizze a szallitasi terjedelem teljességét:

Da'rab- Megnevezés

szam

1 VWZ Al /8 230V iQ

1 Hémérséklet-érzékeld VR 10

1 Tasak 4 rogzitécsavarral és 4 dugoval
1 Mellékelt dokumentacié

Felallitasi hely kivalasztasa

Valasszon szaraz beltéri helyiséget, amely teljes mérték-
ben fagyvédett, és ahol a hdmérséklet semmilyen irany-
ban nem tér el a megadott tartomanytol.

— megengedett kdrnyezeti hdmérséklet: 7 ... 40 °C

— Megengedett relativ paratartalom: 20 ... 75 %

A felallitasi hely a tengerszint feletti magassagtol mért
2000 méter alatt legyen.

Ugyeljen arra, hogy a sziikséges minimalis tavolsagok
betarthatok legyenek.

Ne szerelje fel a terméket egy masik készilék folé, amely
karokat okozhatna benne (pl. tlizhely f6lé, amelyen viz-
g6z keletkezik, és amelyrél zsir szabadul fel), illetve nagy
porterhelés( helyiségben vagy korroziv kérnyezetben.

Ne szerelje fel a terméket egy masik készilék ala, amely-
bél folyadékok folyhatnak ki.

Méretek

=

464

332

4.4

A héz kinyitasa

1.

Csavarja ki a csavart a haz alsé oldalan.

2. Huzza egy kissé el6re a haz burkolatat az alsé szélé-
nél.
3.  Emelje le folfelé a haz burkolatat.

90°

P
e max. 120°!

4.  Forgassa a kihajthato kijelz6t jobbra, amig 90 fokos
szdgben be nem zarodik .

i

Tudnivalé

Ne forditsa el a kihajthato részt 120°-nal
nagyobb mértékben!

4.5 Minimdlis tavolsagok betartasa
Izso
250 I:l 2160 2600
2100

» A termék szerelése soran tartsa be a minimalis tavolsa-
gokat.

Szerelési és karbantartasi utmutaté 8000042985_00




4.6
1.

4.7

N =

o

A termék felszerelése

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a termék felszerelésére
szant fal alkalmas a termék sulyanak és a mellékelt
rogzitbanyagnak a megtartasara. A termék felszerelé-
sekor csak olyan rogzitdanyagot hasznaljon, amely al-
kalmas a felulethez.

280

L T+

326
415

4

v
Q

Furjon 4 lyukat a falba, a hazon Iév régzitési pontok-
nak megfeleléen.

Szerelje fel a terméket 4 csavarral (1), illetve 4 tiplivel
(e 6 mm) és megfeleld alatétekkel.

A haz lezarasa

Csukja be a kihajthato kijelz6t.

Helyezze a haz burkolatat a haz tetejére, az eliils6
perem mogé.

Haijtsa le a haz burkolatat.
Csavarja be a csavart a haz alsé oldalan 0,6 Nm-rel.

8000042985_00 Szerelési és karbantartasi utmutato

Elektromos bekétés
Elektromos telepités el6készitése

Veszély!
Aramiitéses életveszély, szakszer{itlen
elektromos bekétés esetén!

A szakszer(tlen(l végzett elektromos csatla-
koztatas hatranyosan befolyasolhatja a ter-
mék lzembiztonsagat, valamint személyi sé-
rilésekhez és anyagi karokhoz vezethet.

» Az elektromos telepitést csak akkor vé-
gezze el, ha On képzett elektromos szak-
ember és megfeleld képzettséggel rendel-
kezik ehhez a munkahoz.

Vigyazat!
Elektronikus komponensek karosodasa a
magas tapfesziiltség miatt

A tulzott elektromos feszilltség karosithatja
az elektronikus komponenseket.

» Gy6z8djon meg arrdl, hogy a halézati fe-
szlltség megfelel a termékre jévahagyott
Muszaki adatok (- Melléklet D) tekinteté-
ben.

» A halozati fesziiltség csatlakozokabeleit,
és az érzékel6-, ill. kommunikacids kabe-
leket 10 m-es hosszusag felett elkilonitve
vezesse.

» Kizarodlag haldzati feszlltségi csatlakozo-
kabeleket csatlakoztasson a csatlakozok-
hoz (- Melléklet A), amelyek 230 V-os fe-
szlltségre vannak tervezve.

Tartsa be a mlszaki csatlakoztatas feltételeit az ener-
giaszolgaltato kisfeszultségi halézatahoz csatlakozas-
kor.

Bizonyosodjon meg arrdél, hogy az elektromos halézat
névleges fesziiltsége megfelel a termék f6 aramellatas
kabelezése névleges fesziltségének.

Ellenérizze, hogy a helyi energiaszolgaltato elir-e
teljesitménykorlatozast a hdszivattyu-rendszerre vo-
natkozoan, és hogyan kell ezt végrehajtani. Szik-

ség esetén szereljen be egy megfelel6 kapcsolot.

(- Fejezet 5.9.1)

A késziilék bekotéséhez egy fix csatlakozot és egy leg-
alabb 3 mm érintkezdnyilasu levalaszté készuléket pl.
biztositékot vagy teljesitménykapcsolét kell hasznalni.
Hatarozza meg a termék egyfazisu (1~/230V) csatla-
koztatasahoz sziikséges haldzati impedanciat az ella-
téhalozat Gzemeltetdjével egyeztetve, és ellenbrizze a
megfeleléséget hurokimpedancia-méréssel.

Tartsa meg a csatlakozokabelek keresztmetszetét a
biztositékdobozig.

Hatarozza meg az adattablarél a termék névleges ara-
mat. Vezesse le ebbdl az elektromos vezetékekhez
megfelel6 kabelkeresztmetszetet.

Minden esetben vegye figyelembe a fennalld szerelési
feltételeket (telepités soran).

Biztositsa, hogy a halézati csatlakozéhoz mindig hozza
lehessen férni, ne legyen letakarva vagy eltorlaszolva.



10.

5.2

Tartsa be a 3,5 A maximalis teljes csatlakoztatott ter-
helést az 6sszes csatlakoztatott kiilsé mikodteté egy-
ség esetében. A 3,5 A-es érték a kimeneteken csatla-
koztatott 0sszes kilsé miikodteté aramfelvételére vo-
natkozik, nem pedig a szabalyozé sajat fogyasztasara.
(- Melléklet D)

Elektromos megszakitd

Az elektromos levalaszt6 késziilékeket ebben az utmutatd-
ban levalaszté kapcsolonak is nevezzik. Levalasztd kapcso-
I6ként szokasosan olyan biztositékokat, ill. vezetékvedd kap-
csoldkat haszndlunk, amelyek az épulet mérd-/biztositék-
szekrényébe vannak beépitve.

5.3

10

A kabelezés

Veszély!

Aramiités miatti életveszély!

Az L és N halbzati csatlakozdkapcsokon al-
land6 feszUlltség van:

» Kapcsolja le az aramellatast.
» Ellendrizze a fesziiltségmentességet.

> Biztositsa az aramellatast visszakapcso-
las ellen.

Veszély!
Személyi sériilések és anyagi karok kocka-
zata szakszeriitlen szerelés kdvetkeztében!

A nem megfelel6 szorito- és csatlakozokap-
csokra kotott halozati fesziiltség tonkreteheti
az elektronikat.

» Ugyelien a halézati fesziiltség és a védé
kisfeszlltség szakszer( levalasztasara.

» Ne csatlakoztassa a haldzati feszlltséget
az aramkori lap jobb felén 1évé kisfeszilt-
ségl csatlakozdkhoz (az A. fiiggelékben
24 V felirattal jeldlve).

» A haldzati csatlakozokabelt kizardlag az
annak megfeleléen megjeldlt kapcsokhoz
csatlakoztassal!

Ha a kabel 10 m-nél hosszabb, a hal6zati fesziiltség-
kabeleket és az érzékel6/kommunikaciés kabeleket kii-
I6n-kiilon fektesse le.

— Minimalis tavolsag 40 mm

i

Tudnivalo

Ha a kabel egymastol elvalasztott fekteté-
se nem lehetséges, akkor arnyékolt kabelt
hasznaljon.

Az 6sszes csatlakozékabelt alulrél vezesse be a ter-
mékbe a kabelatvezetékdn keresztiil. Ehhez torje ki a
telepitéshez sziikséges kabelatvezetdket, és a széle-
ket csiszolja le. Valassza szét a halézati fesziltségl
kabeleket a biztonsagi kisfeszliltségi kabelektdl. Két-
szer a bal oldalon: 230 V és kétszer a jobb oldalon: a
kommunikacids kabelek, az érzékel6 kabelek.

Az 6sszes csatlakozokabelt egyenként vezesse at a
meglévd huzascsdkkentdkon. Elészor hasznalja a hu-

zasmentesitét a haz also oldalan. Ne tavolitsa el egyik
feszlltségmentesitét sem.

4. A halézati csatlakozokabelt csak az erre a célra megje-
161t kapcsokra szabad csatlakoztatni.

5.  Szlkség szerint roviditse meg a csatlakozokabelt.

230V —@—
6.  Blankolja meg az elektromos vezetéket, ahogy az abra
mutatja. Ugyeljen arra, hogy az egyes erek szigetelései
ne sériljenek meg.
7. Ugyelien ra, hogy a kiilsé szigetelés eltavolitasakor a
belsé erek szigetelése ne sériljon meg.
8. A belsé erek szigetelését csak annyira tavolitsa el,
hogy jol be tudja kotni 6ket.
9. Lassa el a kabelerek lecsupaszitott végeit huzalvéghu-
velyekkel.
10. Szerelje fel a megfeleld csatlakozddugot a csatlakozo-
kabelre.
11. Ellendrizze, hogy minden ér megfeleléen stabilan van-
e rogzitve a csatlakozddugo kapcsaiban. Adott esetben
javitsa ki.
12. Dugja a csatlakoz6dugét a vezérlépanel hozzatartozé
csatlakozéhelyére.
Tudnival6

m A panelen talalhaté 0sszes csatlakozas és
csatlakozo attekintése az A fliggelékben
talalhato.

13. Gondoskodjon arrol, hogy a vezetékek kopasnak, kor-

rozidnak, huzasnak, rezgéseknek, éles peremeknek és
mas kedvezbtlen kdriiményeknek ne legyenek kitéve.

Ennek soran vegye figyelembe az eléregedés hatasait
is.
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5.4

5.5

5.6

A vezetékekre vonatkoz6 kévetelmények
figyelembevétele

Vegye figyelembe a vezetékekkel kapcsolatos kdvetel-
ményeket.

Vezetéktipus min. keresztmet-
szet

A 230 V-os csatlakozévezeték ke- 21,5 mm?2

resztmetszete (szivattyu vagy keverd

csatlakozovezeték)

Az érzékelbkabel keresztmetszete 20,75 mm?

(kisfeszultség)

Ha a mellékelt kabelek valamelyike nem felel meg a

fenti tablazatban szerepld kdvetelményeknek, kérjik,
hasznaljon szlikséges keresztmetszetl hosszabbitd

kabelt.

Aramellatas csatlakoztatasa

Hasznaljon egy harmonizalt, 3 pélusu halozati csatla-
kozovezetéket merev érrel és 1,5 mm? érkeresztmet-
szettel.

— pl. NYM-J 3x1,5

Vezesse at a halézati csatlakozokabelt a két bal oldali
kabelatvezetd egyikén, majd az egyik huzasmentesitén
keresztll a vilagoskék X601 csatlakozéhoz.
Csatlakoztassa a kék vezetéket (fazis) az N csatlako-
z6hoz, a barna vezetéket (fazis) pedig a vilagoskék
csatlakozédugo L kapcsahoz (a mellékelt csomagbol).
Csatlakoztassa a sarga-zold védévezetéket (PE) a
vilagoskék csatlakozodugd © (PE) kapcsahoz.

Dugja a csatlakozodugét a panel X607 csatlakozasa-
saba.

SystemLAN-kéabel

A hészivattyu egy SystemLAN-kabelen keresztiil csatlakozik
a termékhez.

5.6.1

A SystemLAN-kabellel szemben tamasztott
kévetelmények

» SystemLAN-kabel tartozék.

megfelel a kdvetkezének: CAT5e 2x2x24/1 SF/UTP

» Alternativaként hasznalhato6 kabeltipus:

Vezeték keresztmetszete: AWG20 és AWG24 kozott

Erek szine: narancssargal/fehér, narancssarga,
zold/fehér, zold

Kategoria: legalabb Cat5 (pl. Cat7 4x2x23/1 S/FTP)
Kabelhossz: < 100 m

» A kommunikacios kabeleket legalabb 40 mm tavolsag-
ra fektesse a halozati csatlakozdkabelektdl és a nagy tel-
jesitmeényigényi készulekektdl. A készullék elektromos
csatlakozddobozanal és a fali atvezet6knél nem kritikus
az ajanlott minimalis tavolsag ala csdkkentése.

» Szlikség esetén a kabeleket fektesse csatornakba, hogy
megvédije ket az UV-sugarzastol.

5.6.2 SystemLAN-kabelek csatlakoztatasa

Vigyazat!
Az elektronikus komponensek karosodasa

Az elektrosztatikus toltés karosithatja a pane-
len lévé elektronikus alkatrészeket.

8000042985_00 Szerelési és karbantartasi utmutato

» Minden alkalommal féldelje le sajat magat
és a hasznalt szerszamot, mielétt megé-
rintené a panelt.

i

Tudnivalé
A termékhez legfeljebb 8 eszkdz csatlakoztat-

10.

11.

hat6 a SystemLAN rendszeren keresztil, ame-
lyek kézil 2 kdzvetlenll a meglévd csatlakozo-
kon keresztiil csatlakoztathato. Ha 2-nél tébb esz-
kozt szeretne csatlakoztatni, hasznaljon VRA10
SystemLAN-kapcsolot.

Hasznaljon a kdvetelményeknek megfeleld
SystemLAN-kabelt (- Fejezet 5.6.1).

Vezesse a SystemLAN-kabelt a kabelatvezetén ke-
resztil a hazba.

Vezesse at a SystemLAN-kabelt a huzasmentesiton.
Szlikség esetén lazitsa meg a fesziltségmentesitd

csavarjat.

50 mm

®

Tavolitson el 50 mm-t a kabel burkolatabdl (1). Ehhez
hasznaljon megfeleld csikozdszerszamot.

Tavolitson el 50 mm-t az arnyékolofonatbdl, valamint a
mianyag féliat, az aluminiumféliat és a téltéhuzalokat.
Tartson tavolsagot a paneltél, hogy a vagasi maradva-
nyok ne kertiljenek a panelre.

Hagyja az egyes erek végeit érintetlendl. Blankolas
nem szikséges.

Huzza ki a SystemLAN-csatlakozédugét a panelen a
nyitott kabelbevezetés feletti csatlakozobal.

Tolja be az elsé eret (1) Uitkdzésig a retesz nyilasaba.
Hasznalja a kdvetkez6 hozzarendelést:

Csap Szin

1a narancsszini

1b Narancssar-
ga/fehér

2a Zold

2b Zold/fehér

Egy lapos pengéjli csavarhuzoval nyomja a reteszt(2)
a csatlakozédugdba, amig nem érzi és hallja, hogy a
helyére pattan.

Ismételje meg a folyamatot a masodiktél a negyedik
huzalig.

Ovatos huzassal ellendrizze, hogy minden vezeték
szilardan csatlakozik-e.
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12. Gyb6z6djon meg réla, hogy minden retesz teljesen be
van nyomva és egy vonalban van a csatlakoz6dugo
szélével.

13. Dugja a csatlakozédugét a panel SystemLAN-csatlako-
zasasa.

14. Huzza meg a hasznalt hizasmentesité csavarjat.

(- Fejezet 5.12)

15. Csatlakoztasson tovabbi SystemLAN-kabeleket mas
csatlakoztatandd komponensekbdl a fent leirtak szerint

16. Gy6zddjon meg rola, hogy az arnyékolofonatnak nin-
csenek levagott maradvanyai a panelen.

17. Szilikség esetén jegyezze fel a kapcsolatok hozza-
rendelését az atadas-atvételi ellendrzd listaban
(-~ Melléklet G).

5.6.3 Potencialmentes érintkezd csatlakoztatasa

Az RTzh és C1/C2 csatlakozok lehetbvé teszik a Vaillant
eBUS vagy harmadik gyartok készulékeinek integralasat a
helyiségfiités és/vagy a melegvizkészités céljara. Részletes
leiras az A. fliggelékben talalhato.

Ha a RTzh és C1/C2 érintkezdk kllonbdz6 hétermelkhoz
vannak csatlakoztatva, csak az egyikiik vezethet biztonsagi
extra alacsony feszlltséget, amely a PE-re (PELV) van csat-
lakoztatva.

5.7

a

A VR 10 hémérséklet-érzékelo felszerelése

Tudnivalé

A VR 10 érzékel6t hasznalhatja tarolohémérsék-
let-érzékeldként (pl. meriléhivelyben 1évé meri-
16-érzékelbként), eléremend hémérséklet érzéke-
I16jeként (pl. a hidraulikus valtoban) vagy felerdsi-
tett érzékeléként. A lehet6 legjobb hémérséklet-
érzékelés érdekében javasoljuk az érzékel6t tar-
talmazé csé szigetelését. Biztositsa a cs6 és az
érzékeld teljes fellleti érintkezését.

( U

1.  Valassza ki a h6mérséklet-érzékeld helyét a rendsze-
rabranak megfeleléen.

2. HaaVR 10 érzékeltt felerSsitett érzékel6ként hasznal-
ja, roégzitse a VR 10 érzékel6t a mellékelt kabelk6tdz6-
vel egy visszatéré/elédremend cs6hoz.
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5.8

i

Termék csatlakoztatasa az internetre

Tudnivalé

A termékhez internetkapcsolat sziikséges a szoft-
ver frissitéséhez és az internetalapu szolgaltata-
sok hasznalatahoz.

Feltétel: Internetkapcsolat haldzati kabelen keresztiil

» Csatlakoztassa a termék aljan talalhatd LAN-csatlakozast
egy RJ45 haloézati kabel segitségével egy internetrouter-
hez.

Feltétel: Internetkapcsolat WLAN-on keresztiil

» Az lizembe helyezés soran csatlakoztassa a terméket
WLAN-on keresztiil egy internetrouterhez a kijelzén meg-
jelené megfelel6 menl segitségével.

5.9 Az energiagazdalkodasi interfészek

konfiguralasa

A multifunkcids bemenetek hozzarendelése révén a termék
a kovetkezd intelligens energiamenedzsment-funkcidkkal
rendelkezik:

5.9.1 Energiaszolgaltatéi teljesitménykorlatozas
funkcié

Az energiaszolgaltatd (EVU) altal végzett teljesitménykor-
latozas esetén a hészivattyu teljesitményfelvétele a halozat
magas terhelése esetén atmenetileg egy elére megallapo-
dott értékre csdkkentheté. Ehhez az energiaszolgaltaté aktiv
korlatozas esetén jelet kild.

» Ha az energiaszolgaltaté teljesitménykorlatozast ir eld,
akkor a készllék (intelligens fogyasztasmérd, energia-
gazdalkodasi rendszer stb.) megfelel6 érintkezbit kdsse
Ossze az ME1vagy MEZ2 (X670/X671) multifunkcios be-
menetek egyikével az Installer Board (- Melléklet A) tab-
lan.

» Az Gzembe helyezési varazsloban a(z) Be-/kimenetek
konfiguralasa meniiben végezze el a kdvetkezd bedllita-
sokat:

» Allitsa a hasznalt ME7 vagy MEZ2 multifunkciés bemene-
tet allitsa Energiaszolgaltatéi kapcsolat értékre.

» A(z) Konfiguraciés kapcsolat energiaszolgaltaté (1
Uzemméd) / energiaszolgaltaté meniipont alatt allitsa
be, hogy a teljesitménykorlatozas a hészivattyura, a kie-
gészit6 flitéberendezésre vagy mindkettére vonatkozzon-
e.

» A(z) Teljesitménykorlatozas energiaszolgéltaté / SG-re-
ady altal (1. izemméd) menipont alatt allitsa be a halo-
zatlzemeltetd altal el6irt csdkkentett teljesitményértéket.

[ Tudnival6

@ Az aktualis beallitasokat szakember szinten, a

(z) Rendszerértékek / Rendszer meniben talalja
meg.

A beallitasokat barmikor moédosithatja szakember
szinten, a(z) Beallitasok / Rendszer meniiben.

5.9.2 Napelem-kompatibilis funkcié

A Napelem-kompatibilis funkcio esetén a sajat napelemes
berendezésbdl szarmazd tébbletenergiat tarolétdltésre vagy
a puffertartalom névelésére hasznaljak fel. Ez kizardlag a
hészivattyu segitseégével torténik. Kiegészitd fiités hasznala-
tara nem kerll sor. Ha a hészivattya atmenetileg nem all ren-
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delkezésre, akkor nem torténik tarolétoltés vagy puffertarta-
lom-ndvelés.

» Az (izembe helyezési varazsldéban a(z) Be-/kimenetek
konfiguraldsa meniiben végezze el a kdvetkezd bedllita-
sokat:

» Allitsa a hasznalt ME 1 vagy ME2 multifunkciés bemene-
tet dllitsa PV-ready bemenet allapot értékre.

Az intelligens melegviz-funkcié hasznalatahoz be kell allita-
ni és aktivalni kell egy melegvizkért. Amint a napelemes kap-
csolat bezarul, a melegviz eldirt értéke emelkedik (gyari be-
allitas: 10 K). A rendszer figyelembe veszi a bedllitott ujra-
toltési hiszterézist, valamint a maximalis akkumulator-toltési
id6t és az esetleges leallasi id6ket. A melegviz-tartaly feltol-
tése az idéablakon belll és kivil egyarant megtorténik.

» Sziikség esetén mddositsa a(z) Megengedett hémérsék-
let-emelkedés értéket a(z) Beallitasok / Rendszer meni-
ben.

A fGtési Glzemmaodban torténd intelligens puffertartaly-tol-
téshez feltétlenill be kell allitani a puffertartaly-kezelést (az
lizembe helyezés soran), valamint két hdmérséklet-érzékel6t
kell felszerelni a puffertartalyba, és azokat a(z) Installer Bo-
ard (- Melléklet A) kdvetkezé multifunkcios bemenetekhez
kell csatlakoztatni: MT7 (X655) és MTZ2 (X656).

» Allitsa be a hasznalt MT1 és MT2 multifunkciés beme-
netet Puffertarold, felsé fiitési hdmérséklet-érzékel? ill.
Puffertarold, alsé fiitési hémérséklet-érzékels értékre.

5.9.3 SG-kompatibilis funkcié

Az SG-kompatibilis funkciot két digitalis kapcsol6érintkezé
biztositja. Az lzembe helyezés soran mindkét SG-kompatibi-
lis érintkez6t (1 és 2) egy-egy tdbbfunkcidos bemenethez kell
rendelni.

Egyszer( kapcsoléérintkezdkkel torténé megvalositas ese-
tén a kovetkezd logika érvényes:

) SG- SG-
Uzemméd Funkcié kompatibilis | kompatibilis
1. bemenet 2. bemenet
Energiaszol- Kapcsolat Kapcsolat
SG- galtatoi zarva nyitva
kompatibilis teliesitmé
1. tizemméd ejes! mepy- Kapcsolat Kapcsolat
korlatozéas Zzarva Zzarva
SG- - Kapcsolat Kapcsolat
kompatibilis | Normal (izem . .
. . nyitva nyitva
2. lzemmodd
SG-
- Napelem- Kapcsolat Kapcsolat
kompatibilis o . .
. X kompatibilis nyitva zarva
3. lzemmdd

» A(z) Be-/kimenetek konfiguralasa meniiben rendelje
hozz& az ME1 és MEZ2 tdbbfunkcids bemenetekhez az
1. vagy 2. SG-kompatibilis bemenetet, a kialakitott bekd-
téstdl fuiggben (- fenti tablazat).

» A(z) Konfiguraciés kapcsolat energiaszolgaltaté (1
tizemméd) / energiaszolgaltaté menipont alatt allitsa
be, hogy a teljesitménykorlatozas a hdszivattyudra, a kie-
gészit6 fltéberendezésre vagy mindkettére vonatkozzon-
e.

> A(z) Teljesitménykorlatozas energiaszolgaltaté / SG-re-
ady altal (1. izemméd) menlipont alatt allitsa be a halé-
zatlizemeltetd altal eldirt csdkkentett teljesitményértéket.

Az intelligens melegviz-funkcié hasznalatahoz be kell allita-
ni és aktivalni kell egy melegvizkért. Amint a napelemes kap-
csolat bezarul, a melegviz eldirt értéke emelkedik (gyari be-
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allitas: 10 K). A rendszer figyelembe veszi a beallitott Ujra-
toltési hiszterézist, valamint a maximalis akkumulator-toltési
id6t és az esetleges leallasi idoket. A melegviz-tartaly feltdl-
tése az idéablakon belll és kivil egyarant megtorténik.

» Sziikség esetén modositsa a(z) Megengedett hémérsék-
let-emelkedés értéket a(z) Beadllitasok / Rendszer meni-
ben.

A ftési lzemmodban torténd intelligens puffertartaly-tol-
téshez feltétlenil be kell allitani a puffertartaly-kezelést (az
Uzembe helyezés soran), valamint két hdmérséklet-érzékelbt
kell felszerelni a puffertartalyba, és azokat a(z) Installer Bo-
ard (- Melléklet A) kbvetkez6 multifunkcidos bemenetekhez
kell csatlakoztatni: MT7 (X655) és MTZ2 (X656).

» Allitsa be a hasznalt MT1 és MT2 multifunkciés beme-
netet Puffertarold, felso fltési h6mérséklet-érzékeld ill.
Puffertarold, also f(itési hémérséklet-érzékeld értékre.

5.10 Erzékeldk és egyéb tartozékok
csatlakoztatasa

1. Vezesse el az érzékel6k és tartozékok kabeleit a ter-
mékhez. A kommunikaciés kabeleket a haldzati csatla-
kozokabelektdl elkiilonitve vezesse el.

2.  Csatlakoztassa az érzékelbket és egyéb tartozékokat a
megfelel6 csatlakozdkhoz, és dugja be a csatlakozodu-
gokat a telepitétabla megfelel6 csatlakozéiba.

i

Tudnivalé

Az Installer Board felliletén talalhatd 6sszes
csatlakozas és csatlakozo attekintése az A
flggelékben talalhato.

5.11 Az elektromos szerelések ellen6rzése

1. A szerelés befejezése utan ellenbrizze az elektromos
telepitést azaltal, hogy a létesitett csatlakozasok fix
illeszkedését és megfelel6 elektromos szigetelését
ellenérzi.

2.  Ellendrizze, hogy a halézati csatlakozokabel és az
Osszes tobbi csatlakozdkabel ugy van-e vezetve, hogy
kopasnak, korrézidnak, hizasnak, rezgéseknek, éles
peremeknek és mas kedvezétlen koriilményeknek
nincs kitéve.

5.12 Elektromos szerelés befejezése

1.  Rogzitse az dsszes elvezetett kabelt a huzasmentesi-
tékben. Ehhez hizza meg a csavarokat.
— Nyomaték: 0,6 Nm.

2. Ellendrizze a kabelek szilard rogziilését a huzasmente-
sitékben.

3. Zarjale ahazat. (- Fejezet4.7)
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6 Uzembe helyezés

6.1 Az (izembe helyezés feltételei

A termék és az sszes kapcsolddoé rendszerelem dsszesze-
relése és elektromos telepitése befejezddott.

Az Gizembe helyezéshez WLAN- vagy LAN-alapu internet-
kapcsolat ajanlott. Ha nincs haldzati kabelen keresztiil csat-
lakoztatott internet-router, akkor WLAN-kapcsolat hozhatd
létre. Ehhez az lizemeltet&vel egyltt valasszon ki egy halo-
zatot, és adja meg a hozzaférési adatokat. Tartsa be a hé-
szivattyurendszer hasznalati utasitasat.

Az Gizembe helyezés soran rendszerellenérzésre kerll sor,
amelynek soran a hészivattyurendszerben Iév 6sszes esz-
koz és alkatrész felsorolasra kertl, és ellendrizni kell a szoft-
ververziojukat.

Meglévd internetkapcsolat esetén az aktualis szoftververziok
automatikusan letdltédnek és teleplilnek a hészivattyarend-
szer lizembe helyezése soran.

A kovetkezd beallitasok a rendszer lizemeltet6jének felelds-

sége:

— A hasznalt internetkapcsolat védett a kivilrél torténd
illetéktelen hozzaférés ellen.

— Az aktualis szoftver telepitve van a hasznalt routerre.

— A tlzfal aktivalva van.

— Arouteren a legmagasabb biztonsagi szabvanyt (lega-
labb WPAZ2. ajanlas: WPA3) van kivalasztva.

— A 2,4 GHz-es frekvenciasav be van kapcsolva.

— A 80-as, 123-as és 443-as portok engedélyezve vannak
a kimend kapcsolatokhoz.

— A dinamikus IP-cimzés (DHCP) be van kapcsolva.
A DHCP-vel kapcsolatos részletes informaciok a WLAN-
router hasznalati utasitasaban talalhatok.

» Ellendrizze, hogy a WLAN-jel foghato-e.

6.2

A telepitd varazslé a termék elsd bekapcsolasakor vagy a
készulék gyari beallitasokra valo visszaallitasa utan indul el.
Kdzvetlen hozzaférést kinal a legfontosabb ellenérzé progra-
mokhoz és konfiguraciés beallitdsokhoz a termék Uizembe
helyezésekor. Ha a telepit® varazslé nem fejezédik be, a ko-
vetkezd bekapcsolaskor ujraindul.

Els6 Gzembe helyezés

1.  Kapcsolja be a rendszer 6sszes komponensének halo-
zati feszliltségét egymas utan.

Kapcsolja be a terméket utolséként a fékapcsoloval.

2. Akijelz6 elindul, és megjelenik az inditoképernyd az
lizembe helyezési varazsléval.

3. Kdvesse az lizembe helyezési varazslo utmutatasait,
és adja meg a rendszerkomponensekre és a rendszer-
konfiguraciora vonatkozé sziikséges informaciokat:

- Altalanos beallitasok

— Rendszerkomponensek

— Készilékbedllitasok (beleértve a Flexible Space
funkciot is)

— Hidraulikabeallitasok

— Elektromos be- és kimenetek

— Ellenérz6 programok

— Légtelenitdé program

4.  Szlkség esetén inditsa el a és ellendérzéprogramokat.
5. Inditsa el a légtelenité programot.
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A légtelenitd program megszakithat6 és késdbb folytat-
hato.

A telepitdvarazslé befejezése utan a rendszer elfogadja a
beéllitasokat, és készen all a mikodésre.

A telepitévarazslo befejezése utan a rendszer felkéri, hogy
vagy valtson at a telepitd szintjére, vagy lépjen ki a telepit6-
varazslébal.

Ha a Szakember szint gombot nyomja meg, megjelenik a
Szakember szint (- Fejezet 7).

Ha a Befejezés gombot nyomja meg, az 1. zona alapkijelz6-
je jelenik meg.

i

Tudnivalé

A telepitévarazslo segitségével elvégzett egyéb
beallitasok, illetve valamennyi beallitas a késéb-
biekben az lizemeltet6 kezelési szintjérdl vagy a
szakember szintrél modosithato.

6.3

0

A termék bekapcsolasa

Tudnivalé

A termék nem rendelkezik kilén BE/KI kapcsolé-
val. A termék bekapcsol, amint csatlakoztatja az
elektromos hal6zatra.

1.  Bizonyosodjon meg arrél, hogy a termék hémérséklet-
kiildnbségeinek kiegyenlitése érdekében a bekapcso-
lasa ota eltelt legalabb 60 perc.

2. Kapcsolja be a termékhez csatlakoztatott kiltéri egysé-
get a helyszinen biztositott megszakitoval.

3. Kapcsolja be a terméket a helyszinen biztositott meg-
szakitoval.
< az alapkijelzés megjelenik a kijelzén.
< Inditsa el a rendszer termékeit.
< Afités- és melegvizigény alapesetben aktivalva

van.

4.  Ha a hészivattyurendszert az elektromos telepités utan
els6 alkalommal izembe helyezi, automatikusan elin-
dulnak a rendszerkomponensek telepité varazsloi. El6-
sz0Or a terméken allitsa be a szikséges értékeket, és
csak ezutan a tobbi rendszerkomponensen.

6.4

A termék kezelése az érintéképernyds kijelzén keresztil
torténik.

A termék kezelése

» A navigalashoz érintse meg a megjelenitett érintégombo-
kat és csuszkakat.

» Modositsa az értékeket a képernydn megjelend billentyd-
zet segitségével.

» Vegye figyelembe a hdszivattydrendszer kezelési utasita-
sat.
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6.5

i

» Ha a kiltéri egység koruli védett tertilet (- a kiltéri egy-
ség hasznalati utasitasaban a védett teriiletre vonatkozo
szakasz a kikapcsolt Flexible Space funkcioval) szerke-
zeti okokbol nem tarthaté fenn, akkor aktivalja a Flexib-
le Space funkciot, hogy a kiiltéri egységet kisebb védett
terulettel tudja Uzemeltetni (— a kultéri egység hasznalati
utasitasaban a védett terliletre vonatkoz6 szakasz a be-
kapcsolt Flexible Space funkciéval.

— Akilltéri egység és a védett teriilet altal meghataro-
zott épuletnyilasok vagy gyujtoforrasok kozotti eldirt
tavolsagokat nem szabad tullépni!

— A védéfunkcio biztositasa érdekében a kiiltéri egysé-
get a Flexible Space funkcio aktivalasakor folyamato-
san aramellatassal kell ellatni (kivéve a tapellatas ro-
vid megszakitasait, pl. karbantartasi/javitdsi munkala-
tok miatt)!

L]

Flexible Space funkcié aktivalasa

Tudnivalé

A Flexible Space funkcio csak a telepitd varazslo-
ban szerkeszthetd.

Tudnival6

A Flexible Space funkcio kissé noveli a ké-
szenléti veszteségeket, ami minimalisra csok-
kenti a rendszer hatékonysagat.

7 'E'r — Szakember szint

A Szakember szintet csak megfeleléen képzett személyek
hasznalhatjak.

71 Szakember szint lehivasa

1. A Szakember szint a kbvetkez6képpen hivhaté le: Me-
ni | Bedllitasok | Szakember szint.

2. Adja meg a kétjegyl PIN-kodot (gyari beallitas: 17), és
er6sitse meg a OK gomb megnyomasaval.
Megjelenik a hiitdkdzeg-kor grafikus attekintése.

A Szakember szint elhagyasa cimen keresztll térhet vissza
a kezeldi szintre.
7.2

A Rendszerértékek oldalon attekintést talal a hészivattyu-
rendszer 6sszes aktualis értékérdl.

Rendszerértékek ellenérzése

Az értékek pusztan tajékoztatod jellegiiek, és itt nem modosit-
hatok.

7.3

A hészivattyurendszer 6sszes hibaja idérendi sorrendben
megtalalhaté itt: Hibak.

Hibalizenetek megjelenitése

Az aktualis hibakat egy piros pont is jelzi a kijelz6n és a me-
niben.
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7.4

A(z) Bedllitasok alatt moédosithatja a csatlakoztatott iQcon-
nect termékek beallitasait.

Rendszerbeallitasok modositasa

7.5

1.  Aktivalja a tesztlizemet a Tesztek cimen, és kdvesse a
kijelz6n megjelend utasitasokat.
A rendszer megszakitja a flitési és melegvizkészitést,
és a rendszerkomponensek készenléti izemmddba
kerllnek.
Inditsa el a tesztlizemet, amint az 8sszes rendelkezés-
re allo tesztprogram megjelenik.

2.  Kbvesse a kijelz6n talalhatéd utasitasokat.

Tesztlizem kivalasztasa

Az aktivalt tesztizemet egy sarga pont jelzi a kijelz6n és a
meniben.

Ha a Leallitas gombra koppint, a tesztlizem id6 el6tt befeje-
z6dik.

» A tesztlizem befejezése utan koppintson a Kilépés a
szerviz izemma&dbdl gombra, és kdvesse a kijelzdn
megjelend utasitasokat.

A tesztlizem befejezése utan a rendszerkomponensek ké-
szenléti Gzemmaodja megszinik, és a hdszivattyurendszer a
beallitott értékekkel miikddik tovabb.

7.6

Allitsa vissza a hészivatty(-rendszert a Gyari bedllitas
visszaallitasa alatt a gyari bedllitasokra.

Visszaadllitas gyari beallitasra

A gyari beallitasok visszaallitasakor minden beallitas és sze-
mélyes adat torlédik.

8 Beallitas a f(itési rendszerhez

8.1 Fitési rendszer konfiguralas

Annak érdekében, hogy a hdszivattyu altal generalt vizatfo-
lyast hozzaigazitsuk az adott rendszerhez, fiitési és meleg-
viz Uzemmodban beallithaté a hdszivattyd maximalis rendel-
kezésre all6 maradék szallitdsi magassaga, valamint az épu-
letkori szivattyu teljesitménye fitéshez, hiitéshez és meleg-
vizhez.

Mivel a hészivattyu rendszer automata Gizemmaodban a név-
leges atfolyasra allitja be az épuletkort, ezt a paramétert
csak szlikség esetén allitsa be.

8.2

Allitsa be, hogy az aktiv hiitést bekapcsolja-e.

il

Hatéfunkcio

Tudnivalé

A htési funkcio beallitasai csak akkor érhetok el,
ha a telepitett kiltéri egység rendelkezik ezzel a
funkcidval.
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8.3 A térfogataramot a fiités tipusahoz kell

igazitani

Ha a hétermeld szivattyl automatikus tzemmaodban (aram-

lasszabalyozas) mikaodik, akkor a fltési lzemmodban (CH)

az aramlast az Eléirt tartomany beallitasa menipont alatt, a

beallitasi tartomany segitségével a flités tipusahoz lehet iga-

zitani:

— magas térfogataram (alapértelmezett) beallitas a hészi-
vattyu altalanosan magasabb térfogataramat eredménye-
zi. Igy a hészivattyt miatt kisebb a hémérséklet-eltérés.
Ezt a beallitast akkor ajanljuk, ha padlofiités, vagy radi-
atorokkal és/vagy ventilatoros konvektorokkal kombinalt
padlofiités, gazkazannal miikédd hibrid rendszer vagy
hécserélé modul van felszerelve.

— alacsony térfogataram beallitas kisebb térfogataramot
és nagyobb eloszlast eredményez, ami altaldban maga-
sabb el6remend hémérséklet elérését teszi lehetéve.

Ezt a beallitast akkor ajanljuk, ha csak radiatorok vannak
csatlakoztatva.

8.4 Talfolyészelep beallitas

Feltétel: A hidronikus kiegyenlitésb6l szarmazé maximalis nyomasveszteség
teljes tomegaram (teljes aramlasi sebesség) esetén ismert.

» Allitsa a tulfolyészelepet a teljes témegaramnal a maxi-
malis nyomasveszteség értekére.

Feltétel: A hidronikus kiegyenlitésbdl szarmazé maximalis nyomasveszteség
teljes tdmegaram (teljes aramlasi sebesség) esetén nem ismert.

» Hagyja a tulfolyészelepet a gyari beallitasban (300
mbar).

» A nappali és a halészobak kivételével zarja be az 6sszes
termosztatot.

» A hészivattyut fitési lzemmodban miikodtesse.

1.  Ellendrizze, hogy a hészivattyu elérte-e a célaramlasi
sebességet.

Eredmény 1:

A hdszivattyd nem éri el a cél aramlasi sebességet.

» Lassan csOkkentse a tulfolydszelepen beallitott
értéket (forgassa az 6ramutato jarasaval ellentétes
iranyba), amig el nem éri a hészivattyu célaramlasi
sebességét.

Eredmény 2:

A hdszivattyu eléri a cél aramlasi sebességet.

» Folytassa a kdvetkezd lépéssel.

2. Ellendrizze, hogy a flitési rendszer barmely pontjan
jelentkeznek-e zajok.

Eredmény 1:

Zajok jelentkeznek

» Lassan csOkkentse a tulfolyészelep beallitasi ér-
tékeét (forgassa az 6ramutato jarasaval ellentétes
iranyba), amig a zaj megszlnik.

» Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a tulfolydszelep
tul alacsony beallitasa noveli a fitési kényelem
romlasanak kockazatat.

Eredmény 2:

Nem jelentkeznek zajok

» Nincs szikség tovabbi intézkedésekre.
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8.5 Ivévizéllomas beallitasai

Ha rendelkezésre all egy hasznalati melegviz-allomas (pl.
VPM W) éllitsa be a melegviz cél atfolyasi hémeérsékletét
a VWZ Al alatt a szlikséges vizatfolyasnak megfelelen, a
hasznalati melegviz-allomas utmutatdjanak megfelel6en.
Csokkentse a tarolotoltés-ofszetet 5 K értékre.

8.6

— A klltéri egység telepitési utmutatoja

A rendszer teljes nyomasvesztesége

8.7 Az Gzemeletet6 betanitasa

Veszély!
Legionella baktériumok miatti életveszély!

A legionella baktériumok 60 °C alatti hdmér-
sékleten fejl6dnek ki.

» Gondoskodjon arrdl, hogy az izemelte-
t6 megismerje a legionella elleni védelem
Osszes intézkedését, hogy teljesiteni tudja
a legionella baktériumok elszaporodasa-
nak megel6zését szolgal6 elbirasokat.

» Ismertesse az lizemeltetdvel a biztonsagi berendezések
elhelyezkedését és mikddését.

» Tajékoztassa az Uzemeltetét a legionella elleni védelem-
rél.

» Tanitsa meg az Gzemeltetdnek a termék kezelését.

» Kuldn hivja fel az tzemeltet6 figyelmét azokra a bizton-
sagi tudnivalokra, amelyeket be kell tartania.

» Hivja fel a figyelmet kultéri egység korili védett tertletre,
és arra, hogy a védett terlileten bellil nem lehetnek épu-
letnyilasok vagy gyujtoforrasok (pl. konnektorok).

» Ha a Flexible Space funkcio aktivalva van, vegye figye-
lembe, hogy a kiiltéri egység aramellatasa csak rovid id6-
re szakadhat meg (pl. karbantartasi/javitasi munkalatok
miatt) a védelmi funkciod biztositasa érdekében.

» Tajékoztassa az lizemeltetdt, hogy a terméket az eldirt
id6kozonkeént karban kell tartani.

» Magyarazza el az tizemeltetének, miképpen ellendrizheti
a rendszerben levd viz mennyiségét / a rendszer toltési
nyomasat.

» Adja at meg6rzésre az lizemeltetének a termékhez tarto-
z6 Osszes utmutatdt és dokumentumot.

9 Zavarelharitas

9.1

A termék a csatlakoztatott rendszerelemek hibait és zavarait
mutatja a kijelzén.

Zavarok és hibak elharitasa

» A hészivattyu-rendszer kezelési utasitasaban leirt médon
haritsa el a hibakat.
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10 Ellenérzés és karbantartas

10.1 Ellendrzéssel és karbantartassal kapcsolatos
informaciék
10.1.1 Ellendrzés

Az ellenbrzés célja a termék tényleges allapotanak 6ssze-
hasonlitdsa az el6irt allapottal. Ez méréseket, vizsgalatokat,
szemrevételezést takar.

10.1.2 Karbantartas

A karbantartasra azért van sziikség, hogy adott esetben el-
kerilhetd legyen a tényleges allapot eltérése az eldirt al-
lapottol. A karbantartas rendszerint tisztitast és beallitast,
adott esetben egyes, kopasnak kitett alkatrészek cseréjét je-
lenti.

10.1.3 Ellen6rzési és karbantartasi id6k6zok
betartasa

» Tartsa be a minimalis fellilvizsgalati és karbantartasi id6-
intervallumokat.

» Ha a felllvizsgalatok eredményei alapjan korabbi karban-
tartasra van szlikség, akkor végezze el korabban a ter-
mék karbantartasat.

10.1.4 Feliilvizsgalati és karbantartasi
idSintervallumok

# Karbantartasi munka Intervallum
1 A fiitési rendszer t6ltényomasanak | Evente

ellendérzése és korrigalasa 17
2 Az elektromos csatlakozasok el- Evente

lenérzése 17

10.2 Poétalkatrészek beszerzése

A termék eredeti alkatrészeit a gyarté a megfelel6ségi vizs-
galat keretében tanusitotta a termékkel egyitt. Ha karbantar-
tas vagy javitas soran nem tanusitott vagy nem jévahagyott
alkatrészeket hasznal, akkor ennek eredményeképpen a ter-
mék megfelelésége érvényét veszitheti, és igy a termék nem
fog megfelelni az érvényes szabvanyoknak.

Hatarozottan ajanljuk a gyarté eredeti pétalkatrészeinek
hasznalatat, ami garantalja a termék biztonsagos és hibat-
lan mikddését. A rendelkezésre all6 eredeti pétalkatrészek-
re vonatkozo informaciokért forduljon a jelen utmutaté hatol-
dalan talalhaté kapcsolatfelvételi cimhez.

» sHa a karbantartashoz vagy a javitashoz potalkatrészek-
re van sziiksége, akkor kizarélag a termékhez jovaha-
gyott eredeti pétalkatrészt hasznaljon.

10.3 Karbantartasi lizenet ellenérzése

)
Ha a %Y szimbslum és egy karbantartasi kod [.XXX jelenik
meg a kijelzdn, akkor a terméket karbantartani kell.

» Hajtsa végre a felsorolt karbantartasi munkakat.
(- Fejezet 10.1)
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10.4 Afeliilvizsgalat és a karbantartas el6készitése

Veszély!
Aramiités miatti életveszély!

A termékbe kondenzatorok vannak beépitve.
A villamos taplalas lekapcsolasa utan is még
maradék feszultség alatt allnak a komponen-
sek.

» Csak 5 perc varakozasi idé utan nyissa ki
a készuléket.

> Valassza le a terméket a haldzati aramellatasrol a veze-
ték véddkapcsoldval.

» Biztositsa a terméket, hogy ne lehessen Ujra bekapcsol-
ni.

» Varjon legaldbb 5 percet, miel6tt a terméken dolgozna,
hogy a kondenzatorok kistlhessenek.

» Szerelje le az elllsé burkolatot.

10.56 A fitési rendszer téltbnyoméasanak
ellen6rzése és korrigalasa

Ha a téltényomas a minimalis izemi nyomas ala esik, kar-
bantartasi tizenet jelenik meg a kijelzén.

— Az épiiletkdr izemi nyomasa: 0,07 ... 0,22 MPa (0,70
... 2,20 bar)

Ha a téltényomas a minimalis nyomas ala sullyed, a hdszi-
vattyu kikapcsol.

- Epliletkéri minimalis nyomas: 0,05 MPa (0,5 bar)

» Toltsdn a rendszerbe fltévizet, hogy a hészivattyut ismét
zembe helyezhesse.

» Ha gyakori nyomasvesztést tapasztal, hatarozza meg és
haritsa el az okat.

10.6 Az elektromos csatlakozasok ellen6rzése

1. Ellendrizze a haldzati csatlakozokébel sérilésmentes-
ségét. Ha a haldzati csatlakozokabel cseréje sziiksé-
ges, akkor gondoskodjon arrdl, hogy a cserét a Vaillant
vagy a Vaillant vevészolgalata vagy egy megfelelen
képesitett személy végezze el a veszélyek elkeriilése
érdekében.

2. Atermékben ellenérizze minden elektromos vezetéknél
a csatlakozédugaszok és a kapocs el6irasszer( régzi-
tését.

3.  Ellenérizze a termékben, hogy az elektromos vezeté-
keken nincsenek-e sériilések.

4. A biztonsagot befolyasolo hiba esetén a hiba elharita-
saig ne kapcsolja vissza az aramellatast.

5. Ha a hiba nem harithaté el azonnal, de a rendszer (ize-
meltetése sziikséges, akkor hozzon létre egy megfele-
16 atmeneti megoldast. Errél tdjékoztassa az lizemelte-
toét.
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10.7

1.  Kapcsolja be az éplletben a megszakitot, amelyre a
termék csatlakoztatva van.

2.  Helyezze Gzembe a hdszivattydrendszert.

3.  Ellendrizze a hdszivattydrendszer kifogastalan miiko-
dését.

Feliilvizsgalat és karbantartas befejezése

11 Javitas és szerviz

11.1

» A javitasi és szervizmunkak elvégzése el6tt tartsa be az
alapvetd biztonsagi szabalyokat.

» Csak akkor végezzen munkat elektromos alkatrészeken,
ha rendelkezik kifejezetten villamosséagi szakismerettel.

» Vegye figyelembe, hogy a zart elektromos komponense-
ket, példaul a beépitett szivattylkat nem szabad javitani.

Javitasi és szervizmunkak elGkészitése

Veszély!
Aramiités miatti életveszély!

A termékbe kondenzatorok vannak beépitve.
A villamos taplalas lekapcsolasa utan is még
maradék fesziltség alatt &llnak a komponen-
sek.

» Csak 5 perc varakozasi id6 utan nyissa ki
a késziléket.

» Kapcsolja ki az épuletben a megszakitét, amelyre a ter-
meék csatlakoztatva van.

» Valassza le a terméket az aramellatasrol, azonban bizo-
nyosodjon meg arrdl, hogy a termék tovabbra is foldelve
van.

» Biztositsa a terméket, hogy ne lehessen Ujra bekapcsol-
ni.

11.2 Elektromos komponensek cseréje

1.  Csak olyan szigetelt szerszamokat hasznaljon, ame-
lyek 1000 V-ig engedélyezettek a biztonsagos munka-
végzésre.

2.  Kizarélag a gyarto eredeti potalkatrészeit hasznalja.

3.  Szakszerlen cserélje ki a meghibasodott elektromos
komponenseket.

4.  Veégezzen ismételt elektromos vizsgalatot az EN 50678
szabvany szerint.

11.3 Biztositék cseréje

Veszély!
Aramiités veszélye
Az elektromos komponensek kisfeszliltségi

haldézathoz csatlakoztatasakor aramités
veszélye all fenn.

» Kapcsolja le a terméket az aramellatasrol.

» Biztositsa a terméket, hogy ne lehessen
Ujra bekapcsolni.

» Ellentrizze a termék feszliltségmentes
allapotat.

» A terméket csak fesziiltségmentes alla-
potban nyissa ki.
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Nyissa ki a hazat. (— Fejezet 4.4)

Huzza ki a hibas biztositékot szabalyoz6 Installer Boar-
don |évé biztositéktartobdl. (— Melléklet A)

N -

3.  Helyezzen be egy Uj, azonos tipusu biztositékot. A
cserebiztositékot a kijelzé csappantyujan, a kijelz6
folott talalja. (— Fejezet 3.1)

- T4AH250V
4. Zarjale ahazat. (- Fejezet4.7)

11.4

» Szerelje fel a burkolat részeit.

» Kapcsolja be az épuletben a megszakitét, amelyre a
termék csatlakoztatva van.

» Helyezze Gizembe a terméket. Aktivalja rovid idére a flté-
si izemmodot.

Javitasi és szervizmunka befejezése

12 Uzemen kiviil helyezés

12.1

1.  Kapcsolja ki az épuletben a megszakitét, amelyre a
termék csatlakoztatva van.

2.  Kapcsolja le a terméket a halozati aramrol.

A termék atmeneti lizemen kiviil helyezése

12.2 A termék végleges lizemen Kivil helyezése

1.  Valassza le a terméket a halézati aramellatasrél a
megszakitoval.
2. Tavolitsa el a kommunikacids kabelt.

3. Az elbirasoknak megfelel6en artalmatlanittassa vagy
adja le Ujrahasznositasra a terméket és komponenseit.

13 Vevlszolgalat

Ervényesség: Magyarorszag

Javitasi és felszerelési tanacseért forduljon a Vaillant kézpon-
ti képviseletéhez, amely sajat markaszervizzel és szerz6dott
Vaillant Partnerhal6zattal rendelkezik. Megsziinik a gyari ga-
rancia, ha a készlléken nem a Vaillant Markaszerviz vagy

a javitasra feljogositott Vaillant Partnerszerviz végzett mun-
kat, illetve ha a készulékbe nem eredeti Vaillant alkatrésze-
ket épitettek be!

Ervényesség: Eszak-Macedonia

MopaToumTe 3a KOHTAKT CO HallaTa cepBucHa cnyxba ke rm
pobueTe Ha agpecara LWTO € HaBedeHa Aony Ha 3agHata
cTpaHa unu Ha www.vaillant.com.

Ervényesség: Romania

Vaillant Group Romania S. R. L.

Soseaua Bucuresti Nord nr. 10 incinta Global City Business
Park, Cladirea O21, parter si etaj 1

077190 Voluntari jud. lifov
Romania

Tel. +40 (0) 21 209 8888
Fax +40 (0) 21 232 2 275
office@vaillant.com.ro
www.vaillant.com.ro
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Melléklet
A

Installer Board és csatlakozasok
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8000042985_

Halbzati csatlakozas (230 V)

HK1-P: 1. flt6kor, szivattyu, ,
inditdaram (- Melléklet A.1)
MAT: multifunkcios kimenet (hitési jel, aktiv hité-

si Uzemmaod, szivattyd [MWT hécseréld], cirkulaciés
szivattyu, tarol6toltd szivattyd, haromutas valtosze-
lep [ftés/melegvizkészités], kiilsé kiegészitd héter-
meld), — figyelembe kell venni a megengedett aram-
erésséget (- Melléklet A.1)

HK2-P :2. fitokor, szivattyu, < 13 A inditdaram

(- Melléklet A.1)

HK2: 2. fitékor, keverbszelep (-1: zarva, -2: nyitva),
inditdaram < 0,25 A, terhelési aram ~ 0,011 A

(= Melléklet A.1)

RTzy: Potencidlmentes kimenet az aramkor flitésé-
re szolgalo kiegészitd eszkdz aktivalasahoz. Egy
kulsé fltéberendezés (pl. eBUS flitéberendezés,
eloBLOCK vagy harmadik féltél szarmazo készulék)
RT24 bemenetéhez csatlakoztathatd. Mikodeési fe-
szililtség max. 40 V, maximalis aram 1 A

C1/C2: Potencialmentes kimenet a tartaly feltoltésé-
nek kivaltasara. Egy kuls6 fit6berendezés (pl. eBUS
fitéberendezés, eloBLOCK vagy harmadik féltél
szarmazo eszkdz) C1/C2 bemenetéhez csatlakoz-
tathat6é , mikodési fesziiltség max. 40 V, maximalis
aram 1 A

AF Kiils6 hémérséklet-érzékel6 VRC 693

SP1 Tarolohémérséklet-érzékeld VR 10

VF2: Homérséklet-érzékeld futdkor 2, érzékeld

VR 10

VF 1. Homérséklet-érzékel6 flitdkor 1, érzékeld

VR 10

SystemLAN, 2 port: 1 a kultéri egységhez, 1 szabad

max 0,85 A, <13 A

00 Szerelési és karbantartasi utmutato
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MT1: 1. multifunkciés bemenet — h6mérséklet-érze-
keld (hémérséklet-érzékelé a melegviz-puffertaro-
I6hoz, fellil; energiaszolgaltatd, napelem-kompatibi-
lis, SG-kompatibilis, terheléskapcsold: telepités, ter-
heléskapcsolé a zonahoz, kilsd hiités aktivald jel) —
vegye figyelembe a maximalis aramfelvételt

MT2: 2. multifunkciés bemenet — hémérséklet-érzé-
keld (hdmérséklet-érzékeld a melegviz-puffertaro-
I6hoz, alul; energiaszolgaltatd, napelem-kompatibi-
lis, SG-kompatibilis, terheléskapcsold: telepités, ter-
heléskapcsolé a zonahoz, kiilsé hiités aktivald jel) —
vegye figyelembe a maximalis aramfelvételt

V L S: Nyomaseérzékeld (hécserélds MWT), 5V,
testcsatlakozas és jel

OFF: Hétermelés kikapcsolva (jumper eltavolitasa és
padlofiités termosztat csatlakoztatasa), 20 mA

MET: 1. multifunkciés bemenet (energiaszolgaltato,
napelem-kompatibilis, SG-kompatibilis, terheléskap-
csol6é a zénahoz, kllsé hiités aktivalo jel), aramfelvé-
tel 7 mA

MEZ: 2. multifunkciés bemenet (energiaszolgaltato,
napelem-kompatibilis, SG-kompatibilis, terheléskap-
csoldé a zénahoz, kulsé hités aktivalo jel), aramfelvé-
tel 7 mA

O N 7 (MA2): 2. multifunkcids kimenet (hiitési jel,
aktiv hitési tzemmod, szivattyu [MWT hécseréld],
cirkulacios szivattyu, tarolotoltd szivattyd, haromu-
tas valtészelep [flités/melegvizkészités], kils6 kiegé-
szitd hétermeld), — vegye figyelembe a megengedett
aramerdsséget (- Melléklet A.1)

D N 8 (MA3): 3. multifunkcids kimenet (hitési jel,
aktiv hitési lzemmod, szivattyu [MWT hécseréld],
cirkulacios szivattyu, tarolotoltd szivattyd, haromu-
tas valtészelep [flités/melegvizkészités], kilsd kiegé-
szit6 hétermeld), — vegye figyelembe a megengedett
aramerdsséget (- Melléklet A.1)

Biztositék (T, 4 A, 250 V)
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A1 Az elektromos csatlakozasok aramfelvétele

Csatlakoztatott modul Max. terhelési aram Inditéaram
Szivattyu 0,85 A <13A
Keverészelep 0,011 A <0,25A
3-utas szelep 0,035 A <0,2A

B A VR10 hédmérséklet-érzékelb jellemzd értékei (tarolé- és rendszer-

homérséklet-érzékeld)

Hémérséklet (°C)

Ellenallas (Ohm)

Hémérséklet (°C) Ellenéllas (Ohm)
-40 88130
-35 64710
-30 47770
-25 35440
-20 26460
-15 19900
-10 15090
5 11520
0 8870
6890
10 5390
15 4240
20 3375
25 2700
30 2172
35 1758
40 1432
45 1173
50 966
55 800

60 667
65 558
70 470
75 397
80 338
85 288
90 248
95 213
100 185
105 160
110 139
115 122
120 107
125 94
130 83
135 73
140 65
145 58
150 51

C Kilsé hémérséklet-érzékeld, jellemzdk

Hoémérséklet (°C) Ellenallas (Ohm)
-25 2167
-20 2067
-15 1976
-10 1862
-5 1745
0 1619
5 1494
10 1387
15 1246
20 1128
25 1020
30 920
35 831
40 740
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D Mdiszaki adatok

Mszaki adatok

VWZ Al /8 230V iQ

Névleges fesziiltség 230 V (+10%/-15%),
50 Hz, 1~/N/PE

Teljesitményfelvétel 23 W

Névleges aramerdsség <36A

Védettség IP10 B

Erintésvédelmi osztaly I

Beépitett biztositék (lassu), szaba- | T4 AH 250 V, 5x20 mm
lyozépanel

Megengedett kérnyezeti hdmérsék- | 7 ... 40 °C
let

Megengedett relativ paratartalom 20...75%

Magassag 464 mm
Szélesség 332 mm
Mélység 91 mm

Radiéfrekvenciak és sugarzott teljesitmény

VWZ Al /8 230V iQ

HmIP radiéfrekvencia-sav

1 sav: 868,0 ... 868,6 MHz; Band 2: 869,4...869,65 MHz

HmIP radiéfrekvencias teljesitmény <10 dBm
IEEE 802.15.4 radiéfrekvencias sav 2400 ... 2 483,5 MHz
Radisfrekvencias teljesitmény IEEE 802.15.4 <10 dBm
Bluetooth radiéfrekvencia-sav 2400 ... 2 483,5 MHz
Bluetooth radiéfrekvencias teljesitmény <10 dBm
WLAN radiéfrekvencia-sav 2400 ... 2 483,5 MHz
WLAN radiéfrekvencias teljesitmény <20 dBm

E FoOomenu

MenUszerkezet

Allapotkijelzés

Alapkijelzések

Menii

szabalyozas

Heti Utemez6

Optimalizalasi funkcidk

Rendszer készenlétben/djrainditas

Informacié

Hibak

A rendszerrél

Beallitasok

Szakember szint

A részletes meniszerkezet abraja alabb lathatd

Szoftverfrissités

Szoftverfrissitések beallitasai

Jelenlegi szoftververzio

Mi az Gjdonsag?

Halézati beallitasok

Internetbedllitasok

Ez a késziilék

8000042985_00 Szerelési és karbantartasi utmutato
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Helyiségtermosztatok és jelismétiék

Rendelkezésre allo késziilékek

Eszkdzeinek kezelése

Kijelz6, datum- és idébeallitasok

Kijelzd fényereje

Kijelz6zar

Datum és pontos idé beallitasa

Id6z6na beallitasa

Szakember szint

Rendszer attekintése

Rendszerértékek

Rendszer

Altalanos informéacidk

Energiagazdalkodas

Bemenetek és kimenetek

Melegvizkér

Ftékér: 1.. 5

Zbéna: 1..5

Hészivattyu

Hoszivattyl allapota

Hitékdzeg-kér

Kdrnyezeti kér

Epiiletkér

Kiegészit6 fités allapota

Hibak

Beallitasok

Rendszer

Altalanos informacick

Energiagazdalkodas

Halk {izem

Melegvizkér

Fitokor: 1.. 5

Zéna: 1..5

Hészivattyt

Altalanos informéaciok

Melegviz szivattyukonfiguracioja

Fitészivattyu konfiguracié

Hités szivattyakonfiguraciéja

Tesztek

Segédek

Padlészaritas

Mentés és helyreallitas

22
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F Kédok

Mivel a kdvetkezd koédtablazatok kiilonbdzd termékekhez hasznalatosak, eléfordulhat, hogy a mindenkori terméknél néhany

kéd nem lathato.

F.1 Hibak6édok

Kéd/jelentés

Lehetséges kivalto ok

Intézkedés

F.000

Megszakadt az eléremend hé-
mérséklet érzékeld jele.

Hiba a tarolétartaly kimeneti h6-
mérséklet-érzékeldjének elekt-
romos csatlakoztatdsaban

» Ellendrizze a panel és az érzékeld kozotti kabelkoteget, bele-
értve az 0sszes dugaszolhaté csatlakozast is.

Az eléremené hdmérséklet ér-
zékel6je meghibasodott

» Ellendrizze és adott esetben cserélje ki az eléremenéhémér-
séklet-érzékeldt.

F.001

Megszakadt a visszatérd ho-
mérseklet érzekeld jele.

Hiba a tarolotartaly visszaté-
réhdmeérséklet-érzékel6jének
elektromos csatlakoztatasaban

» Ellendrizze a panel és az érzékeld kozotti kabelkoteget, bele-
értve az 0sszes dugaszolhaté csatlakozast is.

A visszatérd hémérséklet érzé-
kel6je meghibasodott

» Ellendrizze és adott esetben cserélje ki a visszatéré6hémérsék-
let-érzékel6t.

F.010

Zarlatos az eléremend hémér-
séklet érzékeld.

Hiba a tarolétartaly kimeneti h6-
mérséklet-érzékeldjének elekt-
romos csatlakoztatasaban

» Ellendrizze a panel és az érzékeld kozotti kabelkoteget, bele-
értve az 0sszes dugaszolhaté csatlakozast is.

Az eléremend hémérséklet ér-
zékel6je meghibasodott

» Ellendrizze és adott esetben cserélje ki az eléremen6hémér-
séklet-érzékeldt.

F.011

Zarlatos a visszatérd hémérsék-
let érzékeld.

Hiba a tarolétartaly visszaté-
réhdmeérséklet-érzékelbjének
elektromos csatlakoztatasaban

» Ellendrizze a panel és az érzékeld kozotti kabelkoteget, bele-
értve az 0sszes dugaszolhaté csatlakozast is.

A visszatérd hémérséklet érzé-
kel6je meghibasodott

» Ellendrizze és adott esetben cserélje ki a visszatéréhémérsék-
let-érzékel6t.

F.283
A jégmentesités sikertelen volt.

Az elektromos rasegit6 futés
nem elegendd, vagy egyaltalan
nem all rendelkezésre.

» Ellendrizze az elektromos rasegit6 fltés beallitasat.

Nincs elég héenergia az épllet-
gépészeti rendszerben

» Ellendrizze a flt6kor beallitdsat. Bizonyosodjon meg arrol,
hogy az Osszes f(itékoér nyitva van a jégtelenités soran.

Jégképzbdés az elparologtaton

» Ellendrizze, hogy a kiiltéri egységen nincs-e jégképz6dés.
Tavolitsa el az ott Iévd jéglemezeket.

F.320

A flit6kori szivattyu blokkolva
van. A blokkolasfeloldasi funk-
cié nem volt sikeres.

Szennyezédések vagy idegen
test a szivattyuban

» Tisztitsa ki a szivattyut, adott esetben cserélje ki a szivattyut.

F.321

A szivattyuelektronika meghiba-
sodott.

A szivattyu hibas.

» Ellendrizze, és adott esetben cserélje ki a szivattyut.

F.322

A fit6kori szivattyu tulmelege-
dett. A hdmérsékletet nem lehe-
tett a vésziizemmaoddal lecsok-
kenteni.

A szivattyud rovid ideig tul ma-
gas hémérsékletet jelez az
elektronikaban

» Ellendrizze a szivattyut, adott esetben cserélje ki a szivattyut.

F.323

A fitékori szivattyd szarazon
fut.

Levegb van a termékben

» Légtelenitse a fiitési rendszert.

A szivattyl szarazra futott

» Cseréje ki a szivattyut.

F.514

Kompresszor bemeneti hémér-
séklet-érzékeld jel érvénytelen

Meghibasodott vagy nincs csat-
lakoztatva kompresszor beme-
neti hémérséklet-érzékeld

» Ellendrizze a kovetkezbket: csatlakozodugo, hémérséklet-érzé-
keld, kabelkéteg, panel.

F.517

Kompresszor kimeneti hémér-
séklet-érzékeld jel érvénytelen

A kompresszor kimeneti h6mér-
séklet-érzékelbje hibas, vagy
nincs csatlakoztatva

» Ellendrizze a kdvetkezbket: csatlakozddugo, kabelkdteg, érzé-
keld, vezérlépanel.

F.526

Az elparologtaté bemeneténél
a hémérséklet-érzékeld jele a

hltékdzeg-kdrben érvénytelen.

Nincs csatlakoztatva a hémér-
séklet-érzékeld vagy rovidre van
zarva az érzékelébemenet.

» Ellendrizze a kdvetkezodket: csatlakozéddugd, kabelkorbacs,
hémérséklet-érzékeld.

Meghibasodott panel

Cserélje ki a vezérlépanelt.

F.546
A hiitékdzeg-koér nagynyomasu
érzékelbjének jele érvénytelen

A h(it6kér nyomasérzékeldje
meghibasodott vagy nincs csat-
lakoztatva

Ellenérizze a kdvetkezdket: csatlakozodugo, kabelkorbacs,
nyomaseérzekeld.

8000042985_00 Szerelési és karbantartasi utmutato
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Kéd/jelentés

Lehetséges kivaltd ok

Intézkedés

F.582

A rendszer hibat érzékelt az
elektromos tagulasi szelep csat-
lakozasaban.

Az elektronikus tagulasi szelep
nincs megfeleléen csatlakoztat-
va vagy kabelszakadas all fenn
a tekercs felé.

» Ellenérizze a kdvetkezdket: dugaszolhaté csatlakozasok és
adott esetben az elektromos tagulasi szelep tekercs cseréje.

Meghibasodott panel

» Cserélje ki a vezérl6panelt.

F.585

A kondenzatorkimeneti hémeér-
séklet-érzékelt jele a h(t6ko-
zeg-korben érvénytelen.

A kondenzator kimeneti hémér-
séklet-érzékel6je hibas, vagy
nincs csatlakoztatva

» Ellendrizze a kdvetkezbket: csatlakozodugo, kabelkdteg, érzé-
keld, vezérlépanel.

F.703

A hitékozeg-kor alacsony nyo-
masu érzékelbjének jele érvény-
telen

Alacsony nyomasu érzékeld
nincs csatlakoztatva vagy az
érzékel6 bemenete rovidre zart

» Ellendrizze a kdvetkezbket: alacsony nyomasu érzékeld (elle-
nallasmérés érzékelbjellemzdk alapjan), kabelkorbacs.

Meghibasodott panel

» Cserélje ki a vezérl6panelt.

F.718

1. ventilator kérnyezeti kor blok-
kolva

A ventilator nem forog.

» Ellendrizze a kdvetkezdket: Légaram utja (blokkolas), ventilato-
regységben a panel F1 biztositéka (OMU).

Meghibasodott panel

» Cserélje ki a vezérlépanelt.

F.729

A kompresszor kimeneti h6-
mérséklete alacsonyabb, mint a
kondenzacios hémérseklet.

A hémérséklet-érzékeld és/vagy
nagynyomas-érzékel6 a komp-
resszor kimeneten meghibaso-
dott. Az EEV meghibasodott.

A négyutas valtdszelep koztes
allasban van. Nitrogén/oxigén
és/vagy tul sok hiitékézeg van a
hitékézeg-korben.

1. Hasonlitsa 0ssze a kompresszor kimenet hémérsékletét
és a kondenzacios hdmérsékletet. Ha a kildnbség > 4 K,
akkor ellendrizze a hémérséklet-érzékel6t és a nagynyomas-
érzékel6t a kompresszor kimeneten.

2. Ellendrizze az elektronikus tagulasi szelep miikddését.

Ellendrizze, hogy a négyutas valtdszelep adott esetben kdz-
tes helyzetben van-e.

w

Meghibasodott panel

4. Toltse fel Ujra a hiitékdzeg-kort.
>

Cserélje ki a vezérlépanelt.

F.731
A nagynyomasu kapcsolo kiol-
dott

Hitékdzeg-nyomas > 31,5 bar.
Nem elegendd energialeadas a
kondenzatoron keresztil

N

Idegen hé bevitelének csokkentése vagy megakadalyozasa.

Ellenérizze a kiegészité fltést (flit, habar Kl érték van beal-
litva az érzékeld-/miikddtetétesztben?).

3. EEV ellenérzése (Az EEV végallasba megy? Erzékels-/m-
kodtetbteszt hasznalata)

4. Ellenérizze a nagynyomasu kapcsolot és érzekel6t.
5. Ellendrizze a ft6kori szivattyut.

n

F.732

Kompresszor kimeneti hémér-
séklet tul magas

Az EEV meghibasodott. EItdmé-
dott a szlré a hiitékézeg-kor-
ben. A hiitékézeg mennyisége
tul kevés.

EEV ellenérzése (Az EEV végallasba megy? Erzékels-/mii-
kodtetbteszt hasznalata)

2. Ellendrizze a kompresszor bemenet/kimenet hémérséklet-
érzékelGit.

3. Ellendrizze a hémérséklet-érzékeld kondenzatorkimenetét
(TT135).

4. Ellenérizze a hémérsékletet a sz(ir6 elétt és utan (eldirt <

4 K) a hiitékdzeg-korben.

5. Ellenérizze a hiit6kdzeg-kor tdmdorségét.
6. Toltse fel Ujra a h(it6kdzeg-kort.
Meghibasodott panel » Cserélje ki a vezérl6panelt.
F.733 Tul kicsi az energiabevitel a 1. EEV ellenérzése (Az EEV végallasba megy? Erzékels-/mi-
Elparologtaté kimeneti hdmér- kornyezeti kdrben. A hiitéks- kodtetéteszt hasznalata)
séklete tul alacsony zeg mennyisége tul kevés. Az 2. Ellendrizze a kompresszor bemeneti érzékel6jét.

EEV meghibasodott. A hit6ko-
zeg-kor blokkolva van (szir6 el-
tomodott)

3. Ellendrizze a hémérséklet-kilonbséget a sz(irén at (el6irt <
4 K) a hiitbkézeg-korben.

Meghibasodott panel

» Cserélje ki a vezérl6panelt.

F.734

Tul kicsi hdmérséklet-kondenza-
cid

A hémérséklet tul alacsony a fi-
tékorben, az lizemi jellegmezdén
kivil van. Az EEV meghibaso-
dott. Tul sok hiitékdzeg a hits-
kozeg-koérben

1. EEV ellenérzése (Az EEV végallasba megy? Erzékels-/mi-
kodtetéteszt hasznalata)

2. Ellendrizze a magasnyomasu érzékel6t.

3. Ellendrizze a nyomasérzékel6t a flitékorben.

4. Ellenérizze a visszatér6 hdmerseékletet (aktiv esztrichszari-

tas, hideg épllet, hideg tarol6?).

Meghibasodott panel

» Cserélje ki a vezérl6panelt.

F.735

Az elparologtatasi hdmérséklet
tul magas

Kornyezeti kor hémérséklete tul
magas a kompresszor lzem-
mdédhoz. Idegen hé betaplalasa
a kérnyezeti kérbe tul nagy.

1. Ellenérizze a so6oldat visszatéré hémérsékletet (elbirt:
<30 °C).

2. EEV ellenérzése (Az EEV végallasba megy? Erzékels-/mi-
kodtetbteszt hasznalata)

3. Ellenérizze az alacsony nyomas hémérséklet-érzékelbt.

Meghibasodott panel

» Cserélje ki a vezérlépanelt.
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F.737

A hitékézeg-korben tul magas
a kondenzaciés hémérséklet.

Epiiletkdr hémérséklete tul ma-
gas a kompresszor lizemmod-

hoz. Idegen hé betaplalasa az

éplletkorbe. tul alacsony az at-
folyas az éplletkdrben A hits-

kézeg-kor tal van toltve

-

Idegen hé bevitelének csdkkentése vagy megakadalyozasa.

2. Ellenérizze a kiegészitd futést (flt, habar Kl érték van beal-
litva az érzékel6-/mikodtetdétesztben?).

3. EEV ellenérzése (Az EEV végallasba megy? Erzékels-/mii-
kodtetéteszt hasznalata)

4. Ellenérizze a hémérséklet-érzékel6t a kompresszor kimene-
ten, a kondenzator kimeneten (TT135) és a nagynyomas-ér-
zékelbnél.

Ellendrizze a f(itékori szivattyut.

Meghibasodott panel

5
6. Ellenérizze a nagynyomasu kapcsolot és erzekel6t.
>

Cserélje ki a vezérlépanelt.

F.739
A hitékdzeg mennyisége tul
kevés

Szivargas a hiitékézegkorben.
Nem megfelel6 mennyiségi
hitékdzeggel valo feltdltés (pl.
karbantartas utan vagy els6
alkalommal torténé feltdltéskor).

1. Ellendrizze a bemeneti hdmérséklet érzékeldjét, és szikség
esetén cserélje ki.

2. Ellenérizze a hitékdzeg alacsony nyomasu hémérséklet-
érzékelbjét, és sziikség esetén cserélje ki.

3. Ellenérizze a hiitékdzegkor szivargasat, és sziikség esetén
javitsa ki.

4. Ellenérizze a hitékdézeg mennyiségét (tul alacsony), és
sziikség esetén toltse fel.

F.752

A frekvenciavalté belsé hibat
jelez vagy ismeretlen komp-
resszorhiba Iépett fel.

Bels6 elektronikai hiba a frek-
venciavaltdé panelén. Hibas ha-
|6zati feszlltség. A kabel meg-
hibasodott vagy hibasan van
csatlakoztatva.

5. Ellenérizze a hitékdzeg nagy nyomasu hémeérséklet-érzéke-
16jét, és szlikség esetén cserélje ki.

6. Ellendrizze a kimeneti hdmérséklet-érzékelé kondenzatort
(hiités), és sziikség esetén cserélje ki.

1. Ellenérizze a halézati csatlakozokabel és a kompresszor-
csatlakozokabel épségét.

2. Ellenérizze a csatlakozédugét. A csatlakozédugoknak hall-

hatéan be kell reteszelni.

Ellendrizze a haldzati fesziiltséget.
Ellenérizze a fazisokat.

Sziikség esetén cserélje ki a frekvenciavaltot.

Rovid id6re szakitsa meg a termék aramellatasat, hogy ujra
Uzembe vehesse. Ha a termék ismételten izemen kivil he-
lyezi magat ezzel a hibalizenettel, akkor |épjen kapcsolatba
a vevoszolgalattal.

@ 0k~ o

F.753

Megszakadt a kommunikacié a
frekvenciavaltéval.

Hianyz6 kommunikacié a frek-
venciaatalakité és a szabalyozé
vezérlépanele kozott.

1. Ellenérizze a kabelkorbacs és a dugaszolhaté csatlakozasok
épségét és stabil illeszkedését, és sziikség esetén cserélje
ki azokat.

2. Ellenérizze a frekvenciaatalakitét a kompresszor biztonsagi
reléjének vezérlésén keresztil.

3. Olvassa ki és ellendrizze a frekvenciaatalakité hozzarendelt
paramétereit, hogy jelennek-e meg értékek.

Meghibasodott panel

» Cserélje ki a vezérlépanelt.

F.755

A 4-utas valtészelep nincs az
elvart pozicidban.

A 4 utas valtészelep hibas po-
zicidja. Ha fitési tzemben az
eléremend hémérséklet kisebb,

1. A 4-utas valtészelep ellendrzése (hallhatd az atvaltas? Erzé-
kelé-/mikodtetéteszt hasznalata)

2. Ellenérizze a tekercs elbirasszer( helyzetét a négyutas val-

fatéviz térfogata, a hémérséklet
igen gyorsan képes megnove-
kedni és leesni, amikor a komp-
resszor elindul. Az indulasi fel-
tételektél fliggden ilyenkor fenn-
all a veszély, hogy a termék le-
all.

mint az éplletkor visszatérd ho- toszelepen
m_ersekleteL AZ, EI,EV "°,my,ezei' 3. Ellenérizze a kabelkorbacsot és a dugaszolhato csatlakozot.
korben a hémérséklet-érzékeld L N o L o
rossz hdmérsékletet ad. 4. |E"Itlenorlzze az EEV kornyezeti kérben a hdmérséklet-érzéke-
6t.

Meghibasodott panel » Cserélje ki a vezérlépanelt.

F.757 A kompresszor tdbbszér meg- 1. Ellendrizze a keringtetett flitéviz térfogatat.

A hészivattyd miikédése soran | allt, mielStt a minimalis mko- 2. Sziikség esetén ndvelje a keringtetett flitdviz térfogatat.

a kompresszor minimalis lizemi- | dési idot elérte. Ezertatermek | 5 gy 0411756 4 tulfolyoszelepet.

deje tal gyakran nem teljesit. blokkol6dott. A puffertarol6 nél- 4 Révid id6r akitsa m termék aramellatasat, hogy ujr:
kiili rendszerekben, ahol kicsia | % ovid idore szakilsa meg a termek arameliatasat, hogy ujra

lizembe vehesse. Ha a termék ismételten (izemen kivil he-
lyezi magat ezzel a hibaiizenettel, akkor 1épjen kapcsolatba
a vevlOszolgalattal.

Meghibasodott panel

» Cserélje ki a vezérlépanelt.
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F.764

A belsé inverterdiagnosztika
kompresszor-fazishibat jelez.

Fézishiba: probléma lehet az in-
verter és a halozat kdzotti csat-
lakozé kabelezéssel, pl. hely-

1.

Ellenérizze a halézati csatlakozdkabel és a kompresszor-
csatlakozokabel épségét. A csatlakozodugoknak hallhatdéan
be kell reteszelni.

telen faziscsatlakozas vagy la- | 2. Ellenérizze a kabeleket.
za Csi“ak‘_’zasgk-b”'b?s E”‘Iatj 3. Ellendrizze a halozati fesziltséget. A halozati fesziltségnek
reszek az Inverieroen.: a belso 195 V és 253 V kozott kell lenni.
alkatrészek, példaul kondenza- . .
torok, tranzisztorok vagy érzé- | 4 Ellendrizze a fazisokat.
keldk hibasak lehetnek (altala-
ban mas diagnosztikai eszko-
zokkel észlelhetd). Halozati za-
varok: feszliltségingadozasok,
frekvenciaeltérések vagy halo-
zati megszakitasok fazisproblé-
makat okozhatnak.
F.788 A nagy hatékonysagu szivattya | 1. A hészivattyd aramellatdsanak kikapcsolasa legalabb
Az épiiletkori szivattyd belsé elektronikaja hibat (pl. szarazon 30 masodpercre
hibat jelez futas, blokkolas, tulfeszlitség, | 2. Ellenérizze a dugaszoléérintkezst a vezérldpanelnél.
alacsqny feszilltség) .allapltott 3. Ellendrizze a szivattyd mikodését.
meg, és reteszelve kikapcsolt. . . . ) oL "
4. Ellenérizze az épuletkdrt (vizmennyiség, légtelenités).
F.817 Hiba a kompresszorban (pl. ré- | 1. Tekercsellenallds mérése a kompresszorban.
Az inverter a kompresszormotor | Vidzarlat). Meghibasodas a frek- | 2. valassza le a kompresszort a méréshez, és mérje meg a 3
hibajat jelzi. venciavaltéban. A kompresszor- fazis kozott a frekvenciaatalakito kimenetét (az értéknek >
hoz mené csatlakozdkabel meg- 1 kQ-nak kell lenni)
hibasodott vagy laza. 3. Ellendrizze a kabelkorbacsot és a dugaszolhaté csatlakozot.
F.818 Hibas halozati fesziiltség a frek- | 1. Ellendrizze a haldzati feszliltséget.
A frekvenciavalto halozati fe- venciavalté uzemelteteséhez. | 2. Révid idére szakitsa meg a termék aramellatasat, hogy ujra
sziiltsége nem all rendelkezésre | Lekapcsolas energiaszolgaltato lizembe vehesse. Ha a termék ismételten tizemen kiviil he-
vagy a tlréshataron kivil esik. altal. lyezi magat ezzel a hibalizenettel, akkor Iépjen kapcsolatba
a vevlszolgalattal.
Meghibasodott panel » Cserélje ki a vezérlépanelt.
F.819 Frekvenciavalto belsé talheviilé- | 1. Varja meg, mig a frekvenciavalté lehdl, majd inditsa Ujra a
A frekvenciavalté tilmelegedett. | S termeket.
2. Ellendrizze a frekvenciavalté légrését.
3. Ellendrizze a hiitbtestet.
4. sziikség esetén ellendrizze/cserélje ki a hévezetd foliat.
F.821 Nincs csatlakoztatva az érzé- 1. Ellendrizze az érzékel6t, és sziikség esetén cserélje ki.
Elektromos kiegészitd fités els- | keld vagy rvidre van zarvaaz | 2. Cserélje ki a kabelkorbacsot.
remend hémérséklet-érzékels | érzékelébemenet. Mindkét eld-
jele érvénytelen remend hémérséklet-érzékeld
meghibasodott a hészivattyu-
ban.
Meghibasodott panel » Cserélje ki a vezérl6panelt.
F.822 A sooldat nyomasérzékelje az | 1. Ellendrizze az érzékel6t, és sziikség esetén cserélje ki.
A sooldat nyomasérzékelsje az | épuletkorben megszakadtvagy | 2. Cserélie ki a kabelkorbacsot.
épliletkorben megszakadt vagy | révidre zart.
rovidre zart. Meghibasodott panel » Cserélie ki a vezérldpanelt.
F.823 A forrégaz termosztat kikapcsol- | 1. Ellendrizze az elektronikus tagulasi szelepet.
Kompresszor hémérséklet-kap- | ja @ hGszivattyat, ha a hdmer- | 2. Mérje meg a hdmérsékletet a sz(ird elétt és utan (eldirt <
csolé miikédésbe lépett seklet til magas a hiitokozeg- 4 K) a hiitékézeg-kérben. Cserélje ki a szennyezett sz{irét.
korben.' A ygra!(qz_els! '(,jo Iet(flte- 3. Ellendrizze a hiitékdzeg-mennyiséget, ill. toltse fel a hiitéko-
vel tovabbi inditasi kisérlet tor- zeget
ténik. Ha a hiba 24 6ran beldl ’
ismételten fellép, akkor a ter-
meék reteszelve kikapcsol.
Meghibasodott panel » Cserélje ki a vezérlépanelt.
F.827 Nincs csatlakoztatva az érzéke- | 1. Ellendrizze az érzékel6t, és sziikség esetén cserélje ki.
Az éplletkori viznyomas-érzé- |6, vagy révidre van zarva az ér- | 2, Cserélje ki a kabelkorbacsot.
kel6 jele érvénytelen. zekelGbemenet. 3. Cserélie ki a szabalyozo panelt.
F.1100 Tul magas az eléremend ho- 1. Ellendrizze az éplletkori szivattyl forgasat.
Elektromos kiegészitd fiités mérseklet. Okok: tul alacsony | 2. Adott esetben az elzarécsapok kinyitasa.
biztonsagi hémérséklet-hatarolo | legaramlas vagy leveg6 az épli- | 3 Ggrglie ki a biztonsagi hmerséklet-hatarolot.
miikodésbe lépett let korforgasaban, tul alacsony . o . . | .
toltsttségi szint, kilsd hd bejuta- 4. Idegen hé bevitelének csokkentése vagy megakadalyozasa.
sa. 5. Ellendrizze a meglévé szennysziiré atbocsatoképességét.
6. A biztonsagi hdmérséklethatarolét allitsa vissza vagy cserél-

je ki.
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F.1117

A biztositék meghibasodott. Hi-
bas elektromos csatlakozasok.

Ellenérizze a biztositékokat.

Térfogataram-érzékel6 hibaja a
primer éplletkérben

Frekvenciavalto faziskimarada- AS ClIeK 10S €S Zas 2. Ellenérizze az elektromos csatlakozasokat.
sa Tal kicsi a halozati feszu’l.tseg. A 3. Ellenérizze a fesziltséget a hészivattyu elektromos csatlako-
kompresszor/alacsony dijszaba- 24s4nal
su feszlltségellatas nincs csat- o i L L i
lakoztatva. Aramszolgaltaté al- 4. Rc?wdltse az aramszolgaltatd megszakitasi idejét harom ora
tali megszakitas tobb mint ha- ala.
rom o6ran keresztl.
F.1120 Az elektromos rasegitd flités 1. Ellendrizze az elektromos rasegitd flitést és annak aramella-
Elektromos rasegitd fiités fazis- | meghibasodott. Rosszul meghu- tasat.
kimaradasa zott elektromos csatlakozasok. | 2. Ellendrizze az elektromos csatlakozasokat.
T%'I alacsony halozati fesz(ilt- 3. Mérje meg a fesziiltséget az elektromos rasegité fités elekt-
S€g- romos csatlakozasanal.
F.1350 A panel vagy a kabelkéteg » Ellendrizze a panelt, a csatlakozokat és a kabelkoteget.
A kozponti vezérldegységgel meghibasodott
valé kommunikacié megszakadt
F.1371 Taroléhémérséklet-érzékeld 1. A dugaszoléérintkezd ellenérzése a vezérlépanelnél és a
A tarolohdmérséklet-érzékeld hibas kabelkorbacsnal.
(SP1) jele érvénytelen 2. Ellendrizze az érzékel6 kifogastalan mikodését.
3. Sziikség esetén cserélje ki az érzékel6t.
Meghibasodott panel » Cserélje ki a vezérlépanelt.
F.1372 Rendszerhémérséklet-érzékeld | 1. A dugaszol6érintkezé ellendrzése a vezérlépanelnél és a
Rendszerhémérséklet-érzékels | hibas kabelkorbacsnal.
(VF1) jele érvénytelen 2. Ellendrizze az érzékel6 kifogastalan mikodését.
3. Sziikség esetén cserélje ki az érzékel6t.
F.1373 Kulsé hémérséklet-érzékeld A dugaszoléérintkezd ellenérzése a vezérlépanelnél és a
Killsé homérséklet érzékeld hibas kabelkorbacsnal.
(AF) jele érvénytelen 2. Ellendrizze az érzékel6 kifogastalan miikodését.
3. Sziikség esetén cserélje ki az érzékel6t.
F.1374 A fitékori szivattyd kommunika- | » Ellenérizze a fltokori szivattyihoz vezeté kommunikacios ka-
Fiitskori szivattyd meghibaso- ci6ja megszakad, és nem ismeri belt és a dugaszolhaté csatlakozasokat.
dott fel a térfogataram jelzést.
A f(itékori szivattyd meghibaso- | » Ellendrizze a fiit6kori szivattyut, és sziikség esetén cserélje ki.
dott.
F.1379 A szelep test eltémddétt, vagy a | »  Allitsa helyre a szeleptest milkoddképességét, és sziikség
A hétermeld kor levalasztosze- | Szeleprugo ereje tal kicsi esetén cserélje ki a szelepet.
lepe nem zarul be az énellenér-
zés soran
F.1492 Az egyik lehetséges ok lehet a 1. Ellenérizze a hitékdzeg szivargasat a kondenzatornal.
iHUtskdzeg észlelése az elsdd- | kondenzator hibaja, egy repe- | 2. Ellenérizze a kondenzatort egy megfeleld gazszivargas-
leges kérben dés/sértiles, amelynek kovet- kereso késziilékkel.
kez?e'?f'rl '?“to"lg_ze,gbsz"’argmt 3. Ellendrizze a teljes hiitokézegkdr mikodéset, és sziikség
az epulet aramkorebe. esetén cserélje ki az alkatrészeket.
F.1513 Térfogataram-érzékelé vagy » Ellendrizze a kovetkezoket: térfogataram-érzékeld, csatlakozo-
Hétermeld kor térfogataram- panel meghibasodott dugd, kabelkdteg, panel.
érzékeld jele érvénytelen
F.1514 Térfogataram-érzékel6 meghi- » Ellendrizze az alabbiakat: térfogataram-érzékeld, panel, kabel-
Megszakadt kommunikacio a basodott vagy nincs csatlakoz- koteg, csatlakozddugo, csatlakozodugo a szivattydn.
hétermel6 kor térfogataram- tatva
érzékeldvel
F.1515 Idegen hé bevitele mas héter- » Allitsa be az idegen hd bevitelt.
Hétermeld kor eléremend hé- meld altal
merseklet tdl nagy Az eléremend hdmérséklet ér- | »  Ellendrizze a kdvetkezéket: eléremend hdmérséklet érzékeld
zékeldje elfogadhatatlan értéke- (helyes termikus csatlakozas).
ket szolgaltat
F.1522 HOémérséklet-érzékeld hibas » Ellendrizze a kdvetkezbket: hémérséklet-érzékeld, csatlakozo-
Az 1. tdbbfunkciés hémérséklet- dugo, kabelkéteg.
érzékel6 (MT1) jele érvénytelen
F.1523 Hémérséklet-érzékeld hibas » Ellendrizze a kdvetkezdket: hémérséklet-érzékeld, csatlakozé-
A 2. tdbbfunkciés hémérséklet- dugo, kabelkéteg.
érzékeld (MT2) jele érvénytelen
F.1524 A térfogataram-érzékeld hibas » Ellendrizze és adott esetben cserélje ki a térfogataram-érzéke-

16t.
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Kéd/jelentés

Lehetséges kivaltd ok

Intézkedés

F.2022
Hidraulikakér nyomasérzékel6

A hidraulikus kér nyomasérzé-
kel6hoéz vezetd kabelcsatlako-

1.

Ellendrizze a panelen és a kabelkdtegben talalhaté duga-
szol6 csatlakozasok mindségét.

jele érvénytelen zasanak meghibasodasa vagy | 2. Ellenérizze a kabelt, és szikség esetén cserélie ki.
az érzékeld meghibasodasa 3. Ellendrizze, hogy az érzékelé megfeleléen mikddik-e.
4. Szlikség esetén cserélje ki az érzékel6t.
Meghibasodott panel » Cserélje ki a vezérlépanelt.
F.6103 A nyomasérzékelé meghibaso- » Ellendrizze a nyomasérzékel6t, a csatlakozokat és a kabelko-
Nem all rendelkezésre nyomas | dott teget.
az elsédleges épliletkoérben
F.6104 Az elsédleges éplletkdrben » Szereljen be egy tagulasi tartalyt az elsédleges épiiletkorbe.
A nyomas tul alacsony az el- nincs tagulési tartaly felszerelve
s6dleges éplletkorben. Tul kicsi tagulasi tartaly az el- » Szereljen be egy nagyobb tagulasi tartalyt az elsédleges épii-
s6dleges éplletkérben letkdrbe.
A tagulasi tartaly beallitasa hi- 1. Ellenérizze a tagulasi tartaly nyomasat, és sziikség esetén
bas vagy a szelep meghibaso- dllitsa be Ujra.
dott 2. Ellenérizze a tagulasi tartaly csatlakozasat.
3. Ellendrizze a tagulasi tartalyt, és sziikség esetén cserélje ki.
Az elsédleges kér nyomasvesz- | 1. Ellenérizze, hogy az épuletkdrben nincs-e szivargas.
tése szivargasok vagy légbubo- | 2. Teltsén utana séoldatot/vizet, amig el nem éri a szikséges
rékok miatt nyomast, majd hajtsa végre a légtelenitést a légtelenitd pro-
gram segitségével.
F.6105 A nyomasérzékelé meghibaso- » Ellendrizze a nyomasérzékel6t, a csatlakozdkat és a kabelko-
Nem all rendelkezésre viznyo- | dott teget.
mas a flitési kérben
F.6106 Nyomasveszteség a flitbkorben | 1. Ellendrizze a fitékor tomitetlenségeit.
Viznyomas tul alacsony a fiits- | SZivargas vagy légzarvany miatt | 2 Tgltsén utan fiitévizet, és légtelenitsen.
kdrben Toémitetlenseg a fitékoérben » Ellendrizze az dsszes csb és csatlakozas témodrsegét.
A tagulasi tartaly meghibaso- 1. Ellendrizze a tagulasi tartaly elényomasat és sziikség ese-
dott, vagy az elényomas bealli- tén allitsa be Ujra.
tasa hibas 2. Ellendrizze a tagulasi tartalyt, és sziikség esetén cserélje ki.
F.6107 Hémérséklet-érzékeld hibas » Ellendrizze a kdvetkezOket: hdmérséklet-érzékeld, csatlakozo-
Melegviztarold hdmérséklete dugo, kabelkéteg.
nem all rendelkezésre
F.6111 Kulénbdzé okok lehetségesek » Ellendrizze a tovabbi megjelenitett hibakat és sziintesse meg
Nem all rendelkezésre héterme- azok okait.
16
F.6181 A panel vagy a kabelkéteg » Ellendrizze a panelt, a csatlakozokat és a kabelkoteget.
Megszakadt a kommunikacio a | meghibasodott
beltéri egység panelével
F.6182 A SystemLAN-csatlakozéléc 1. Ellendrizze a csatlakozoléc kabelezését.
Megszakadt a kommunikacié a | nincs bedugva, vagy laza 2. Ellendrizze, hogy a SystemLAN-csatlakozodugé minden
hészivattyu kultéri egységével retesze teljesen be van-e nyomva és egy vonalban van-e
a csatlakozodugd szélével.
A SystemLAN-csatlakozodugo, » Cserélje ki az IDC-csatlakozodugét vagy a SystemLAN-kabelt.
a csatlakozésor vagy a kabel
megserlt
A SystemLAN-kabel vezetékei a | » Ellendrizze a kabelezést az utmutaté alapjan.
csatlakozolécen felcserélédtek
Egynél tdbb kabel csatlakozik » Tavolitsa el a tobbi kabelt, és hasznalja a SystemLAN-kapcso-
egy-egy csatlakozéhoz 16t.
Nem megfelelé kabeltipus hasz- | » Ellendrizze, hogy a hasznalati utasitasnak megfelel6 kabelti-
nalata pust hasznalja-e.
A SystemLAN-kapcsolé meghi- | » Ellendrizze, hogy a SystemLAN-kapcsol6 vagy a csatlakoz6
basodott, vagy nem kap aramot megsérlilt-e, és szlikség esetén cserélje ki.
A rendszer-LAN és az aramella- | » Novelje a tapkabelektdl valod tavolsagot.
tas (230 V/400 V) kozotti tavol-
sag tul kicsi.
A kiltéri egység nincs aramella- | » Csatlakoztassa a kiltéri egységet az aramellatashoz/kapcsolja
tas alatt be.
A kultéri egység panele meghi- | » Cserélje ki a kultéri egység panelét.

basodott
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Koéd/jelentés

Lehetséges kivalto ok Intézkedés

F.6183

A funkciémodul vagy a kabelké- | »  Ellenérizze a funkciomodult, a csatlakozodkat és a kabelkote-

Megszakadt a kommunikacié a | teg meghibasodott get.
funkciémodullal

F.2 Karbantartasi kédok
Statusz koéd Lehetséges kivalté ok Intézkedés

1.23

-

Taparam-andd meghibasodas Ellenérizze, hogy a kabel nem szakadt-e meg.

A taroldhémérséklet-érzékeld
jele érvénytelen

Az elektromos védéanod jele 2. Cserélje ki az elektromos védéanddot.
érvénytelen
1.201 Tarolohémérséklet-érzékeld 1. A dugaszoléérintkezd ellenérzése a vezérlépanelnél és a

hibas kabelkorbacsnal.
2. Ellenérizze az érzékeld kifogastalan mikddéset.

3. Sziikség esetén cserélje ki az érzékel6t.

1.202

A rendszerhé6mérséklet-érzékeld
jele érvénytelen

Rendszerhémérséklet-érzékeld 1.
hibas

A dugaszoléérintkezd ellenérzése a vezérlépanelnél és a
kabelkorbacsnal.

Ellenérizze az érzékeld kifogastalan mikddéset.
Sziikség esetén cserélje ki az érzékelbt.

1.6104

Alacsony nyomas az elsédleges
épuletkorben.

Nyomasveszteseg a fitékoérben
szivargas vagy légzarvany miatt

Ellenérizze a fiit6kor tdmitetlenségeit.
Toltsdn utan fltdvizet, és légtelenitsen.

MR

1.6106

Viznyomas alacsony a fiitékor-
ben

-

Nyomasveszteség a flitbkérben
szivargas vagy légzarvany miatt | o

Ellenérizze a fitékor tomitetlenségeit.
Toltson utan fltévizet, és légtelenitsen.

F.3 Reverzibilis vésziizemmaod-kédok
Tudnivalé

m A reverzibilis LXXX kdédok dnmaguktdl deaktivalddnak. Az aktiv L.XXX kddok ideiglenesen blokkolhatjak a P.XXX
N ellenérzd programokat és T.XXX miikddtetéteszteket.

Kéd Jelentés

L.250 Az 1. ventilator fordulatszamanak el6irt értéke nem érhetd el.

L.251 Az 2. ventilator fordulatszamanak el&irt értéke nem érhetd el.

L.255 Normal Gizemen kivil: a levegébemenete hémérséklet tul magas

L.256 Normal Gizemen kivil: a levegébemenete hémérséklet tul alacsony

L.271 Normal Gizemen kivil: éplletkor térfogatarama tul alacsony

L.273 Normal Gizemen kivil: éplletkdr térfogatarama tul alacsony, varakozasi idé

L.275 Az épuletkori térfogataram tul alacsony a jégmentesités soran.

L.283 A jégmentesités sikertelen volt. A késziilék Ujrainditast kisérel meg.

L.284 Az éplletkori eléremend hémérséklet tul alacsony a jégmentesités soran. A készllék uUjrainditast ki-

sérel meg.

L.287 Normal Gizemen kivil: az 1. ventilator fordulatszama tul nagy

L.302 Kioldott a nagynyomasu kapcsolé a hiitékézeg-korben.

L.303 Karbantartasi id6: kompresszor kimeneti hémérséklet tul magas

L.304 Karbantartasi id6: elparologtatasi hdmérséklet tul alacsony

L.305 Karbantartasi id6: kondenzacios hémérséklet tul alacsony

L.306 Karbantartasi id6: elparologtatasi hémerséklet tul magas

L.308 Karbantartasi id6: kondenzaciés hémérséklet tul magas

L.312 A normal tartomanyon kivil: az épuletkdr visszatéré hémérséklete tul alacsony

L.314 A normal tartomanyon kivll: az épuletkdr visszatérd hémérséklete tul magas

L.320 A ft6kori szivattyu blokkolva van. A készulék megproébalja oldani a blokkolast.

L.321 Szivattyuelektronika nem all rendelkezésre

L.322 A szivattyuelektronika tulmelegedett.

L.323 FGtokori szivattyu szarazon fut

L.351 Normal tizemen kiviil: az elektromos kiegészitd fiités eléremend hémérséklet til magas
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Kéd

Jelentés

L.729 Tul alacsony tulmelegedés a kompresszor kimeneténél

L.739 A hiitékdzeg mennyisége tul kicsi a kdrnyezeti korben.

L.745 Normal Gzemen kivil: épuletkor térfogataramanak beallitasa tul magas

L.752 A frekvenciavalté bels6 hibat jelez vagy ismeretlen kompresszorhiba Iépett fel. A késziilék megkisérel
Ujraindulni.

L.753 Megszakadt a kommunikacié a frekvenciavaltoval.

L.755 A 4-utas valtoszelep nincs az elvart pozicidban. A készllék megprébal djraindulni.

L.757 A hészivattyl nem éri el a kompresszor minimalis futasidejét. A késziilék tovabb tGizemel. A minimalis
futasidd ismételt el nem érése esetén az Uzem leall a kompresszor védelme érdekében.

L.764 Az inverter kompresszor-fazishibat jelent

L.788 Az éplletkori szivattyd belsé hibat jelez. A készulék megprobal Gjraindulni.

L.817 Az inverter a kompresszormotor hibajat jelzi. A készllék megkisérli az Ujraindulast.

L.818 Nincs halozati fesziltség vagy a tlrésen kivil. A készllék ujrainditast kisérel meg.

L.819 A frekvenciavalté tulheviilt. A késziilék megkisérli az Ujrainditast.

L.823 A a kompresszorfejen [évé hémérséklet-kapcsold vagy a kompresszorkimenet miikédésbe [épett,
mivel a hémérséklet tul magas. A készilék Ujrainditast kisérel meg.

L.1307 Az elbirt elektromos teljesitmény nincs elérve

L.1380 A hémérsékletkulonbség kalibralasa az eléremend és a visszatérd érzékeld kdzott nem sikeres

L.6108 A padléfiités rendszertermosztatja mikoédésbe Iépett

L.6150 A kommunikacié az EEBUS vezérléegységgel vagy a kdzponti energiamenedzserrel megszakadt.

F.4 Irreverzibilis vésziizemmaod-kodok
Kéd/jelentés Lehetséges kivalté ok Intézkedés
N.200 Hémérséklet-érzékeld hibas » Ellendrizze és adott esetben cserélje ki a hémérséklet-érzéke-

Kils6 egység levegbbeszivd

16t.

nyilas hémerseklet-érzékeld jel | Szakadas a kabelkdtegben > Ellendrizze, és szlkség esetén cserélje ki a kabelkdteget az
érvénytelen Osszes csatlakozédugasszal egyiitt.

Meghibasodott panel » Cserélje ki a vezérlépanelt.
N.521 A kiilsé hémérséklet-érzékeld » Ellendrizze a beallitdsokat a szabalyozon.

Kilsé hémérséklet érzékelt jele
érvénytelen

nincs csatlakoztatva

Kuls6é hémérséklet-érzékeld 1. A dugaszoldérintkezb ellenérzése a vezérlpanelnél és a
hibas kabelkorbacsnal.

2. Ellenérizze az érzékeld kifogastalan mikddeését.

3. Sziikség esetén cserélje ki az érzékel6t.
Kils6 hémérséklet-érzékeld » Kapcsolja ki az idéjarasfliggé szabalyozot a D.162 segitségé-

nincs felszerelve vel.

Meghibasodott panel » Cserélje ki a vezérl6panelt.

N.820

Megszakadt a ftékori szivattyu
kommunikacidja

A fitékori szivattyd kommunika- | »
ciéja megszakadt, de a térfoga-
taram elegend6 a készilék to-
vabbi miikodéséhez.

Ellenérizze a fitékori szivattyuhoz vezeté kommunikacios ka-
belt és a dugaszolhat6 csatlakozasokat.

A fltdkori szivattyu meghibaso- | »
dott.

Ellendrizze a fUt6kori szivattyut, és szikség esetén cserélje ki.

A vezérlépanel meghibasodott » Cserélje ki a panelt.

N.6100 Kulénb6zé okok lehetségesek » Ellendrizze a tovabbi megjelenitett hibakat és sziintesse meg
Hészivattyi meghibasodott azok okait.
N.6101 A kiilsé hémérséklet-érzékeld » Ellendrizze a beallitasokat a szabalyozon.

Kiilsé hémérséklet nem all ren-
delkezésre

nincs csatlakoztatva

Kilsé hémérséklet-érzékeld 1. Ellendrizze a kiils6 hémérséklet-érzékelbt.

hibas 2. Hasonlitsa 6ssze az ellenallas értékeit a Fliggelékben talal-
hato tablazat elirt értékeivel.

Kulsé hémérséklet-érzékeld » Szereljen fel kiils6 hémérséklet-érzékel6t.

nincs felszerelve

N.6102

Kiegészit6 flités eléremend
hémérséklete nem elérhetd

Ellenérizze a rendszerhémérséklet-érzékel6t a csatlakozasokat
és a kabelkoteget.

Rendszerhémérséklet-érzékeld >
hibas
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Koéd/jelentés Lehetséges kivalto ok

Intézkedés

N.6109 Az elektromos rasegitd flités
Nem all rendelkezésre kiegészi- | Meghibasodott.
t6 futés

» Ellendrizze és szlintesse meg a tovabbiakban megjelenitett,
kiegészit6 flitésre vonatkozé hibakat.

G Telepitési és Uzembe helyezési protokoll

Toltse ki a szerelési és izembe helyezési naplét, hogy megkdnnyitse a késébbi szervizmunkakat.

Elektromos bekotés

Datum:

Cég:

Név:

Cim:

Telefon:

A hészivattyurend-
szer tervezése

Uzembe helyezés

Datum:

Cég:

Név:

Cim:

Telefon:

A hészivattyurendszer tervezése

Adat

A héigényre vonatkozo informaciok

Az ingatlan fltésszikséglete

Hasznalati melegviz ellatas

Kozponti melegvizellatast hasznaltak?

Figyelembe vették-e a melegvizsziikséglettel kapcsolatos fel-
hasznaléi magatartast?

Figyelembe vették-e a tervezés soran a jakuzzik és a komfortzu-
hanyok megndvekedett melegvizigényét?

A hészivattyurendszerben hasznalt eszkdzdk

Adat

A beszerelt hészivattyu késziilék-megnevezése

A melegviztarolé adatai

A melegviztaroldé tipusa

A melegviztarolo Urtartalma

Elektromos rasegit6 fltés? igen/nem

A helyiséghémérséklet-szabalyozora vonatkozé informaciok
(Igen (jeldlés)/Nem)

A héforrasrendszer részletei

Adat

Ha a nyomasveszteségek lekiizdésére masodik szivattyut szerel-
tek be: a masodik szivattyu tipusa és gyartdja.

A padlofiités hételjesitménye

A radiatorok hételjesitménye

A padléfités/radiatorok kombinacidjanak hételjesitménye

A hészivattylrendszer lizembe helyezése

Adat

Az éplletkdr nyomasa hideg allapotban?

Felmelegszik a fltés?

Felmelegszik a melegviz a taroléban?

Elvégezték-e az alapbeallitdsokat a kdzponti vezérléegységen?
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A hdészivattyarendszer lizembe helyezése

Adat

A legionella elleni védelmet aktivaltak? (Intervallum)

Modositottak a hétermeld szivattyu szallitasi sebességének gyari
bedllitasat (AUTO)? (Szazalékos érték megadva)

A késziilék atadasa az lizemeltetének

Adat

Elmagyaraztak a kézponti vezérléegység alapvetd funkciojat és
miikddését?

Elmagyaraztak a kulsé szell6zényilasok mikodését?

Karbantartasi idéintervallumok?

A dokumentacio atadasa

Adat

Atadtak-e a rendszer kezelési utasitasat az lizemeltetének?

Atadtak-e minden, komponensre vonatkozo utasitast az tizemel-
tetének?

32

Szerelési és karbantartasi Utmutaté 8000042985_00




YnaTcTBO 3a UHCTanauuja u

oApXyBawe
CoapxuHa
1 [ SY= T [o=Ya1 7 (o Lo AU
1.1 Ynotpe6a cornacHo HAMEHATA..............eecennneen...
1.2 OnacHocT oA, He3agoBoNUTenHa
KBAMMNMUKALMA .....eeeeeeieeiiee it
1.3 OnwTn 6€36€4HOCHN HAMOMEHMU .........ceeeeeeennn.....
1.4 Mponucy (OMPEKTUBK, 3AKOHU, HOPMMU).................
2 HanomMeHn 3a AOKYMEHTALM|A ......ccccvrrerrernrnnnns
21 HanomeHun 3a OKYMEHTALMA. .......veervererieeennen.
22 BaXHOCT Ha YNATCTBOTO ...ccovveeireieiree e
3 OnNUC HA MPOUBBOAOT .....cvereeameereimeeesmeeeeeeennes
3.1 Mpernea Ha MPOU3BOOOT ...cc.uvuvrrrrieireereeeeesesanenes
3.2 CHCTEM TOMMUHCKN MYMIM ...
3.3 CneundUKaLMOHA MAOUKA ....c..veeeeeiiiieeeaaeieaaennes
3.4 [oNonHUTENHN MHAPOPMALMMN ...
3.5 MoBTOpPHO BOCNOCTaByBaH€ Ha MNOCTABKUTE .......
3.6 BEe36eAHOCHN YPEAM .....eeeiiiieeiii e
4 Y o1 - b e
4.1 MpoBepka Ha 06EMOT Ha MUCnopaka......................
4.2 M360p Ha MECTO 3a NOCTaBYBAHE ..........ceeeveenne
4.3 LNMEHBUN ...
4.4 OTBOPaHe Ha KYRULLTETO ..eeeeuieeeeaeiiieeaeeaieeeaaenne
4.5 OppxyBare Ha MUHUMAanHUTE pacTojaHuja........
4.6 MOHTUpPaHEe Ha MPON3BOAOT ...ceeeevirireeeireee e
4.7 3aTBOPAHE HA KYRULLTETO ..o s
5 EnekTpuyHa MHCTanNaLUMja ......cccceeecveeeeceeeeeeeen.
5.1 MoaroTtoBka Ha enekTpuyHaTa nHcTanauymja. .......
5.2 EnekTpuyeH pasgenHmK. .......ccovveeiiieeiieeesiee e
5.3 MHcTanauvja Ha enekTpudHa Mpexa...................
5.4 MounTyBajTe rn bapararta 3a BOAOBUTE .............
5.5 MpuknyyyBare HaMojyBawe CO CTPYja........ccuueees
5.6 SyStemMLAN-KaBEI ........ooviiiiiiiiiiie e
5.7 MoHTupane ceHsop 3a Temnepatypa VR 10 ......
5.8 [MoBp3yBare NPOM3BOA CO UHTEPHET .......cc.........
5.9 KoHurypupare nHtepdejcu 3a ynpaByBakbe
CO EHEPIMJATA ..ueenrieniienieesteesieeaieesieeanbeesseenseeseeans
5.10 [MoBp3yBare Ha CeH30pu 1 AOMONHUTENHA
(o] 30T - PSRRI
5.11 MpoBepka Ha enekTpoMHCTaNaumjaTa .................
5.12 3aBplLuyBaH€e Ha enekTponHcTanaymjara............
6 CTaBaHe BO YNOTPEOA......ccovcerriinerriiesenais
6.1 MpenycnoBwu 3a cTaBake BO yNoTpebda...............
6.2 MpBo cTaBame BO YNOTPeEB6a ...........cccvvrvereenenne.
6.3 BknyuyyBare Ha NPOU3BOAOT ...ceeeuvveeraeaiiieeeeaneeie
6.4 KopucTere Ha MPOUBBOAOT ....uvvrrrerrrreraeeeesarannenes
6.5 AxtuBupare Ha Flexible Space dyHkumjaTta......
[}
7 (. HuBO Ha oBnacTeHo CTPY4HO nuue............
71 [MoBrKyBaH-€ Ha HUBOTO 3a CEPBUCEPOT..............
7.2 MpoBepka Ha BpegHOCTUTE Ha CUCTEMOT ............
7.3 MoBMKyBare Ha NOPaKM 38 TPELUKN .......cceuveeeneen.

8000042985_00 YnaTcTBO 3a MHCTanaumja u oapxyBare

7.4
7.5
7.6

8.1
8.2
8.3

8.4
8.5
8.6
8.7

9.1

10

10.1
10.2
10.3
10.4
10.5

10.6
10.7
11

11.1
11.2
11.3
11.4

12
121

F.1
F.2
F.3

F.4

MeHyBaH€e Ha CUCTEMCKUTE NOCTaBKY ................
Brpare Ha TECT PEXRUM .......eeeeererieeeniieeeeeeeeeeens
PeceTnpare Ha habpuykm NOCTaBKY .................
MpunarofyBake Ha CUCTEMOT 3a rpeeme.........
KoHdurypupare Ha CUCTEMOT 3a FpeeH-e ..........
DYHKUMJA HA NAOEHSE ... eeeeeeeiiieeeeaiiieeeeeeieea e

Mpunarogysare Ha BOMYMEHCKN NPOTOK Ha
BUOOT HA TPEEHETO .....viiiiiiiiiiiieeeeee e

MopecyBare Ha NCMYCHUOT BEHTUM ......ceeuvenneene.
MocTaBkm 3a cTaHULa 3a BOAA 3a MNUEHE.............
BkynHa 3aryba Ha NpUTUCOK Ha CUCTEMOT ...........
NHbopMmparse Ha KOPUCHUKOT ......eeeeeeeeneeeeenenee.
OTCTpaHyBabe Ha NMPEYKM ......cccceeeeermeerrieeennes
OTcTpaHyBame rpelkn N AeMEKTU ......cceeveenene
KOHTpOMa 1 0OpXYBAHE .......covevvmerrrenarirnsssanens
HanomeHu 3a KOHTpPONa 1 O0ApPXyBame................
HabaByBatse Ha pe3epBHU OEMOBW............c........
MNpoBepka Ha NopaknTe 3a OAPXKYBaHL...............
MoaroToBka 3a KOHTPONA U OAPXKYBAHE .............

MpoBepka v Kopekumrja Ha NPUTUCOKOT Ha
MOSIHEHE HA CUCTEMOT 33 MPEEHE .....eevvenreeneens

MpoBepka Ha eneKTPUYHUTE MPUKITYHOLM ...........
3aBplLUyBaHe Ha KOHTPONa U OAPXKYBAHE. ..........
MMonNpaBKa Y CEPBMUC ........coviueereeeeereeeecieeeeeneens
MoaroToBKa Ha NOMPAaBKa U CEPBUC...........ccvne..
3ameHa Ha E€JN1eKTPUYHN KOMMOHEHTH ..................
3aMeHa Ha OCUTYPYBAUNTE ......ceevureeririerreeenineenns

3aBpluyBaHe Ha NPoLecoT Ha nonpaeka u
CEPBMUC ..veteetiete ettt sttt eae e sre e nae b e

Bagere HaaBop o4 YNOTPEBa ........ccccveeveveenne

MpuBpemMeHo BageHe Ha NPOM3BOAOT HALABOP
(o7 Y/ (o o =T o1 I

KpajHO ucknyyyBare Ha MPOU3BOAO0T..................
CepBUCHA CIYXKOA......cccccieriiieirisner s sseessreennes
MHcTanaTepcka nnoya v NpuKny4YOoLm. ..............

MoTpoluyBayka Ha CTpyja Ha enekTpUYHK
MIPUKITYHOLIM <.t eteetee et sree e eneeveesnee s

KapakTtepucTnyHu BpegHOCTH 3a CEH30pOT
3a Temnepatypa VR10 (Memopuja u ceH3op
3a TeMnepaTtypa Ha CUCTEMOT) ..ccceevvreeersinnnnnas

KapakrepucTmkM Ha CeH30poT 3a
HaABOPELUHA TEMMEPATYPA. ...ceeuerrnrerrersanserereas

TEeXHUYKN MOJATOUM......oemrieireirirenierssiesses s snsses
TNAGBHO MEBHM........c.ueeeeeieieeiemceeeeere e eeemreeeeeneas

KOOOBU HA TPELLIKA .......cevieieeieiiiie et
KOQ0BM 32 OOPKYBAHE ....cc.vveeeieieriiee e

PeBep3nbunHu kogoBu 3a pexnmM Ha UTEH
(o711 VAT | SRR

HenoBpaTHU KOAOBM 3a PEXUM Ha UTEH
Lo 11V = PSRRI

WHcTanauuja n ctaBamwe BO ynotpeba .............

33



1 bBes3bepHocT

1.1

MNpv HecooaBETHa U HenmponucHa ynoTpeba
MOXe [1a HacTaHe OMacHOCT MO XWUBOT UK
h13NYKM NOBPEAN Ha KOPUCHUKOT UMK TPETU
nvua, oHOCHO Aa ce nojaBaT Npeyku Ha ype-
[OT U MaTtepujanHuTe cpeacTaa.

Ynotpeba cornacHo HameHara

OBOj Npon3BOA € CUCTEMCKA KOMMOHEHTA 3a
perynupane Ha rpejHuTe Komna v noarotoBka-
Ta Ha Tonna BoAa BO MNOBP3yBahe CO TOMMUH-
cka nymna.

[por3BOAOT € UCKNYYMBO HAMEHET 3a A0-
MaluHa ynotpeba.

MNpon3BOAOT CMee Aa Ce KOPUCTU UCKIYYMBO
3a yrnpaByBah€ CO CregHNTe HagBOPELLHN
eanHNLM:

VWL ..5/8.1 AQ

- VWL .58.1AS.Q

- VWL ..5/8.1 A 230V S. Q

- VWL ..5/8.1 A 3x230V S2 Q

OcBeH cTaHgapaHUTE KOMMOHEHTU, NPOU3-
BOZOT € KOMMNaTUOMIEH CamMO CO CUCTEMCKM
ypeau wTo nogapxyesaaTt iQconnect.

yI'IOTp663 cornacHo HamMmeHarta rnpeTcraByBa:

— MOYMTYyBahE Ha NPUNOXEHWUTEe ynaTcTBa
3a KOpUCTEHE, MHCTanauunja n ogpxxyBae
Ha NPOW3BOANTE Ha Kako M Ha cuTe Apyru
KOMMOHEHTN Ha CUCTEMOT

— WHCTanauuja n MOHTaXa COOABETHO Ha
0406pEHNETO 3a NPOM3BOAOT M CUCTEMOT

— npuapXyBake [0 NpaBuna 3a KoHTposa u
oOp)KyBar-€ HaBeAeHN BO ynaTcTeaTa.

MponucHaTa ynotpeba ncro Taka ja ondaka
WMHcTanaumjata cnopeq, |IP-kogoT.

[pyra HameHa, OCBEH OHaa Koja e onuLiaHa
BO ynaTtcTBaTa Ui He € BO COrMacHOCT CO
HMB, e 3abpaHeTa. cTo Taka e 3abpaHeTa n
HenocpeaHaTa KkomepuujanHa n nHgycTpucka
ynoTtpeba.

BHumaHue!

3abpaHeTa e cekakBa 3noynotpeba Ha ype-
AOT.
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1.2 OnacHocT oA He3aoBoONMUTENHa
KBanudukaymja

CnegHuTe 3agayun cMee Aa rv M3BplLulyBa
camo of OBMacTEHO CTPYYHO NuLe, Koe e
[I0BOJIHO KBanundukyBaHo 3a Toa:

— MoHTaxa

— [HemoHTaxa

— WHcTanayuja

— CrtaBamne BO ynotpeba

— KoHTpona u ogpxxyBare

— [Monpaeka

— OrtcTpaHyBane of ynoTtpeba

» [locTanyBajTe cornacHo Co akTyenHarta
cocTojba Ha TexHuMKaTa.

1.3  OnwTn 6e36eaHOCHN HAaNOMeHu

CnepgHuTte nornaeja gasaat BaxHu 6e36en-
HOCHM nHdopmauun. 3a ga cnpeynTe onac-
HOCT MO >XMBOT, OMNacHOCT o4 NoBpeaa, Ma-
TepujanHu WTETU UMK LUTETU Ha XXMBOTHA-
Ta cpeavHa MHOTY € BaXXHO [a M cneaute u
npoynTate oBme MHpopmaLlmm.

1.3.1 Kopucrewe

OBoj Npon3BoA MOXe Aa ce KOpUCTK o CTpa-
Ha Ha geua Hag 8 roamHu, Kako 1 nviua co
HamaneHn prnanykn, CEH30pPHM UM MeHTarn-
HM CNOCOBHOCTU UMK NLA CO HeJOCTaToOK

Ha 3HaeHe N UCKYCTBO, CaMO AOKOJIKY Tue

ce noa Hag3op unu ce noyyeHu 3a 6e3ben-
Ha ynoTpeba Ha Npon3BoAoT U rn pasdbupaar
OMacHOCTUTE LITO MOXe Aa npownanes3ar oA
Toa. [leuata He cmeaT ga cu urpaat co nNpou-
3BOAOT. YMCTEHETO N OAPXKYBaAHETO HE CMe
Aa ce BpLUM of CTpaHa Ha aeua 6e3 Haasop.

1.3.2 OnacHOCT Mo XXUBOT Nopaau CTpyeH
yoap

[lokonKky rv gonpeTte KOMMOHEHTUTE KOULLTO
CnpoBeAyBaaT HarfoH, NOCTON OMAaCHOCT Mo
)XMBOT Nopaau CTpyeH yaap.

I'Ipep, Aa n3splnTe MHTepBeHUUN Ha ypeanoT:

» Kckny4deTte ro npon3BoAOT Taka LITO Ke '
NCKNyYnTe cuTe NOSIOBKM 3a HanojyBaka Cco
CTpyja (enekTpryeH pa3genHuk Ha npeHa-
noHcka kateropwuja lll 3a yenocHo nckny-
YyyBak-€, Ha Np. OCUrypysay Unu 3aTUTeH
NPeKnHyBau).

» O6e3benete ro og NOBTOPHO BKIyYyBaH-€.
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» [loyekajTe Hajmanky 5 MuH., Jofeka He ce
ncnpasHaT KoHAeH3aTopuTe.

» [lpoBepeTe ganu nma HaroH.

1.3.3 MartepujanHu wWTeTn npeausBMKaHu
Of, BUCOKA BJTAXXHOCT

AKO ro MHcTanupare nNpou3BoAoT BO NPOCTO-
pvja co roriemMa BnaXHOCT, eNnekTpoHMKaTa
MOXe [a ce OLUTETW.

» BHumaBajTe Ha cneundukaymmte
3a UHCTanupawe Ha Npon3BoaoT.
(- Mornasje 4.2).

1.3.4 OnacHoCT o4 norpeLuHo
dYHKUMOHUPaHe

» [lorpmxeTe ce cUCTEMOT 3a rpeere fa ce
Haofa BO TeXHMYKN BecnpekopHa cocTojba.

» OcurypeTe ce geka He ce OTCTpaHeTw,
NPEMOCTEHN UNN UCKMTYYEHN CUTYPHOCHUTE
N KOHTPONHUTE ypeau.

» [NonpaBeTe rm NnpeyvknMTe 1N oWTETYBaKaTAa,
Kowu ja nonpedyBaaT 6e3beaHoCTa.

» [MocTtaBeTe rn kKabnuTe 3a MPEXEH MPUK-
NyYOK N KOMYHUKaUMUCKNTE Kabnu ogaenHo
oA gormkmnHa =10 m.

» [MpuuBpcTeTe rim cute NPUKNy4YHM kabnm co
kabenckuTe cTern Bo KyKMLWTETO.

» CnoboaHunTe TEpMUHANM HE KOPUCTETE U
Kako NOMOLLHM TEPMUHAnM 3a noHaTtamMmoLu-
HW eNeKTPUYHN NHCTanaumm.

1.3.5 Pu3uk og maTtepujanHa wreta nopagu
HecoonBeTeH anat

» Kopuctete npodecnoHaneH anar.

1.3.6 Pusuk og matepujanHa witeta nopaam
3aMp3HyBawe

» He ro nHctanupajte npon3BoaoT BO
NMPOCTOPUN KageLTo NOCTOM ONacHOCT 0f,
3amMp3HyBakH-e€.

1.4 [ponucu (AUpeKTUBKU, 3aKOHU, HOPMMU)

> HOHMTyBajTe ' HauyunoHalIHUTE Nporuncu,
HOPMU, ANPEKTUBH, o,u,pe,u,61/| N 3aKOHMN.

8000042985_00 YnaTcTBO 3a MHCTanaumja u oapxyBare
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2 HanomeHnu 3a fokyMeHTauuja

2.1 HanomeHu 3a AokyMeHTaLuja

» BHumaBajTe Ha cuMTe ynaTcTBa 3a KOPUCTEHE U MHCTana-
uuja, Kom ce NPUIoXKeHN Ha KOMMOHEHTUTE Ha CUCTEMOT.

» [IpeHeceTe rv OBWe ynaTcTBa, Kako U ceTa NpuapyxHa
[IOKyMeHTaLmja Ha onepaTopoT Ha CUCTEMOT.

2.2

OBa ynaTCTBO BaXn UCKINY4YMBO 3a CrieaAHUOT Npon3BoAa:

BaxxHOCT Ha ynaTcTBOTO

Mpoussoa
VWZ Al/ 8 230V iQ

Bpoj Ha apTukn
0010040314

BaxHocT: YHrapuja I CesepHa MakegoHuja I Pomaxuja

MopaTounTe 1 BpegHoOCTUTE 3a MOCTaByBake BO OBaa ja3vy-
Ha Bep3uja Ha ynaTCcTBOTO BaXkaT UCKITYYMBO 3a MHCTanaumja
Ha NMPOM3BOAOT BO:

— CeBepHa MakepgoHuja
— Pomanuja
YHrapuja

3  Onuc Ha npousBoaoT

Mpon3BoaoT e MHTepdejC Ha anapaToT 3a TOMSMHCKa Nymna,
CO KOj MOXe [la ce yrnpaByBa CO COOABETEH CUCTEM 3a TOM-
NWHCKa nymna.

KomyHukauumckata eamHmLa ce noBp3yBa Cco pyTepoT Ha Knu-
€HTOT npeky eTepHeT-kaben nnu WLAN u BocnocTaByBa WH-
TepHeT-BpCKa 3a CUCTEMOT 3a rpeetse.
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3.1 Mperneg Ha npon3BoO4OT

1 Moknoney, HMU4-nnoya 5 PesepsHu ocurypysaun
2 WHcTanaTtepcka nnova (2no4 A)
6 Kanak Ha ekpaHOT
3 Kabencku yBogHMLM
yeoaRn 7 LleHTpanHa koHTponHa
4 Cnposenysara Ha eAMHULA CO eKpaH Ha
kaben (X 4) gonup
8 Mpuknyyok LAN
3.2 Cuctem TONNUHCKM Nymnu

KoHcTpykuwmjaTa Ha ersemnnapeH CMCTEM Ha TOMIMHCKA NyM-
nM CO MOHOBNOK-TEXHONOrMja:

_®
Q 77777777777777777 } [J

1 HapBopeluHa eguHiua 3
2 SystemLAN-kaben 4

BHaneIJJHa eanHuua

SystemLAN-kaben

YnatcTBo 3a uHctanauuja n ogpxyearwe 8000042985_00



5 PesepseH koTen, onuu- 6
OHaneH

PesepBoap

7 Kpyr Ha 3rpapgaTa

3.3

CneundukalmoHaTta nnoyka ce Haofa Ha nieesaTa cTpaHa Ha
KYKULLTETO.

CneyudukaumoHa nnoyka

MopaToum Ha cneundun- | 3Havewe
KauuoHaTa nroyka
Bpoj Ha apTukn 10-uncppeH

Cepwuicku 6poj oA 7-ta po 16-ta uudpa og cepumc-
KnoT 6poj ro chopmupaat 6pojoT Ha

apTUKNOT

VWZ Al /8 230V iQ HomeHknatypa Ha npoussogoT

\% HomMuHaneH HanoH

Hz HomuHanHa dpekseHumja

A JaunHa Ha cTpyjaTa, BO 0QHOC Ha
noTpoLlyBaykaTa Ha eHepruja Ha
nponsBodoT

Makc. A MakcC. KOHTaKTHO ONTOBapyBake Ha

N3nesHnoT penej

w MoTpollyBaykaTta Ha eHepruja Ha
npon3BodoT

Maxkc. W MakcumanHa noTpoLuyBayka Ha
cTpyja

Mm/rrrr [aTtym Ha npon3BOACTBO
(mecen/roguHa)

IP IP-Bug Ha 3awtuta

_ PenejeH koHTakT

EE MpounTajTe ro ynatcTeoTo!

34 JononHutenHn nHpopmauum

» CkeHupajTe ro NpuKaxaHnoT KOA CO BalUMOT NameTeH
TenedoH, 3a aa fobneTte 4ONONHUTENHU MHOpMaLUK.

3.5

Bo cnyyaj Ha rybetbe Ha nogaTtouu, Ha Np. No 3ameHa Ha
LileHTpanHaTa KOHTPONHa eanHNLa, MOCTaBKUTE N3BPLLEHN
npv MHCTanayuvjata n nogatouuTe cneyndunyHn 3a ypeaor
MOXe NOBTOPHO Aa Ce BOCNOCTaBaT Co BHECyBame Ha KnyY
3a noBTopHO BocnoctaByBawe (RECOVERY KEY).

MoBTOpHO BOCNoCTaByBak€ Ha NOCTaBKUTE

Kny4oT 3a NOBTOPHO BOCNOCTaByBake M peBu3ujaTa Ha npo-
M3BOAOT Ce HaofaaT Ha HanenHuua of BHaTpeLuHaTa cTpaHa
Ha KanakoT Ha eKpaHoT.

8000042985_00 YnaTcTBO 3a MHCTanaumja u oapxyBare

3.6
3.6.1

dyHKUMjaTa 3a 3aWwTUTa o4 3amMp3HyBaHe Ha NPon3BoaoT
ja cTapTyBa TonnMHcKaTa nymna Kora Bogara 3a rpeeme ke
nagHe nod 3agafjeHaTa MMHMManHa TemnepaTtypa.

Be3benHocHU ypeam

®yHKuMja 3a 3aluTUTa off 3aMp3HyBake

3.6.2 OcurypyBawe 04 HeAOCTaToOK Ha BoAa

Cneperse Ha NPUTUCOKOT Ha BofaTa BO NPUMapHOTO U ce-
KyHOAPHOTO rPEjHO KOO CO Lien Aa ce Cnpeyn MOXeH Heaoc-
TUr Ha BoAa 3a rpeeme. [JoKkonky ce HagMuHe 3agageHnoT
MUWHMMAarEH NPUTUCOK, TOMMMHCKaTa Nymmna ce UCKydyBa.
Kora nputncokoT Ha BogaTa NOBTOPHO Ke ro JOCTUrHE pa-
GOTHUOT NPUTUCOK, TOMNMMHCKaTa Nymna NOBTOPHO CTapTyBa.

3.6.3 Perynupahe Ha eHepreTckMoT GunaHc

EHepreTcknoT GunaHc e uHterpan og pasnukara mefy Mo-
MeHTanHaTta v 3agageHarta Bpe4HOCT Ha HanojHWOT BOA,
KojLUTO ce cobupa cekoja MyuHyTa. AKO € AOCTUrHaT nocta-
BEHWOT TOMNMMHCKN AednumnTt (OCHOBHA noctaska -30°min BO
pexuM Ha 3arpeBame), Torall cTapTyBa TONfMHcKaTa nym-
na. AKo JoBeAeHaTta KonnyvHa Ha TonnuHa ogrosapa Ha
TOMMUHCKNOT AedunumnT (ocHoBHa noctaska +30°min BO pe-
XXMM Ha nafetse), Torawl TonnMHckarTa nymna ce UCKy4dyBa.

banaHcupaweTo Ha eHeperaTa Ce KOPUCTK 3a PEXMUMOT Ha
3arpeeamwe 1 nagewe.

3.6.4 3awTtuTta og 6nokMpare Ha NOrOHCKUTE
nNpuaBKMXKyBauu

ZawTnta og 6J'IOKVIpaH>e Ha nyMmnn n BEHTUNN KON He ce
KOpUcTaTt nogonr BpeMeHCKn nepuoa.

3.6.5 OrpaHuyyBame Ha cTpyjaTta Ha KOMNPEecopoT

3aluTmTa Ha KOMNPEecopoT NPeKyY OrpaHUYyBakE Ha cTpyjaTa
cornacHo 6apararta Ha npeTnpujaTneTo 3a cHabayBane Cco
enekTpuyHa eHepruja.

3.6.6 OrpaHu4yyBame Ha eNeKTpMYHOTO
AenyMHO onToBapyBawe Ha eNeKTpUYHUOT
OOMOoNHUTenNeH rpejay

OrpaHuyyBat-e Ha eNnekTPUYHOTO AeSlyMHO ONToBapyBaHe

Ha eNeKTPUYHWUOT AOMONHUTENEH rpejay CornacHo nNpecMeT-
KaTa Ha TOMMMHCKOTO onToBapyBare 1 Gaparata Ha npeT-

npujaTMeTo 3a CHabayBaHe CO enekTpuYHa eHepruja.

3.6.7 3awrTtuTa op NperpeBake Ha NOAHOTO rpeetke

3awTnTa og nperpeBare Ha NOAHOTO FPEEHE NPEKY UCKMY-
YyyBaH-€ Ha M3BOPOT Ha TOMNJIMHA U CUCTEMCKMTE NyMnAu Npu
aKTMBMPaH-e Ha KOHTaKTOT 3a NOAHO rpeewse. 3a oBaa yH-
Kumja e notpebeH nocebeH KoHTakTeH TepmocTat VRC 9642.

3.6.8 CE-o3Haka

q

Co CE-o3HakaTa ce AOKyMeHTUpa, Aeka Npov3BoanTe M uc-
ronHyBaaT cuTe OCHOBHU 6apara Ha peneBaHTHOTO 3aKOHO-
naBcTBo Ha EY cnopep U3jaBaTa 3a coobpasHocT.

Co oBa npov3BoANTENOT NOjacHyBa, Aeka OMULLIAHMOT TUM
Ha JaneynHcKkn ypepn ogrosapa Ha anpektusata 2014/53/EY
Of NPUNOXEHOTO yNaTCTBO.
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LlenocHuoT TekcT Ha EY-usjaBaTta 3a coobpasHoCT e gocTa-
neH Ha cnefgHaTta MHTepHeT agpeca:

https://www.vaillant-group.com/doc/doc-radio-equipment-
directive

4 MoHTaxa

CvTe AMMEH3UN Ha CVKUTE Ce JadeHN BO MUNUMETPU (
mm).

41 MpoBepka Ha 06emMoT Ha ucnopaka
» T[lpoBepeTe fanu e LenoceH o6emMoT Ha ucnopaka:
Bpoj OsHaka
1 VWZ Al /8 230V iQ
1 CeHzop 3a Temnepatypata VR 10
1 Topba co 4 3aBpTKM 3a NPULBPCTYBake U 4 sSUgHU
npuKIy4oLu
1 MpunoxeHa gokymeHTauuja
4.2 MN36op Ha mecTo 3a nocTaByBawe

» VI3GepeTe cyBa BHaTpELLHa Nnokauuja Koja e LenocHo 6e3
Mpas ¥ He ja HagMUHyBa Ao3BoneHaTa cobHa Temnepa-
Typa.

— [o3BoneHa okonHa Temneparypa: 7 ... 40 °C
— [osBoneHa penaTtMBHa BNaXHOCT Ha Bo3ayxoT: 20
.. 75%

» MecToTO 3a nocTaByBake Mopa Aa e noa 2.000 meTpu
Haj cTaHoapAHaTa HagMmopcka BUCOYMHA.

» T[puapxyBajTe ce 40 NOTpebHUTE Hajmanu pacTojaHuja.

» He ro nHctanupajte Nnpon3BoaoT Haj ApYr ypea, WTo
MOXE [a Ce OWWTeTH (Ha Np. Hapg, LWNOPET Kaae HacTaHyBa
BOAEHa napea n ocnoboayBate Ha MacHOTUM) UNK BO
npocTopuja Co MHOTrY npaLUnHa unuM KoposuBHa cpeauHa.

» He ro nHctanupajte npon3BogoT nog ypes, Kaj LTo Mo-
e foa uctevart TEYHOCTW.

4.3 OvmeHsnm
—
3
<
< 332 91
38

44 OTBOpawe Ha KyRULLITETO

1. OgaBpTeTe rv 3aBpTKUTE Ha AonHaTa cTpaHa Ha Kyl'(MLLI-
TETO.

2. TloBneveTe ro kKanakoT Ha KyKULUTETO Marnky HaHanpes,
Ha AonHuoT pab.

3. MogurHeTe ro kanakoT Ha KkaIUJTeTO Harope.

90°

P
- max. 120°!

4. OTBoOpeTe ro KanakoT Ha eKpaHOT HagecHo ceé Aoaeka
He ce 3aknyyn nog aron og 90 cteneHu.

i

Hanomena

He oTBOpajTe ro kanakoT Nof aron norosiem
oa 120°!
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4.5

OpapxyBakwe Ha MUHMMAanNHUTE pacTojaHuja

J250

2160

2600

[ ]

—

=100

» [lpn MOHTaxa Ha NPon3BOAOT, NOYMTYBAjTE I'M NOTPEGHM-
T€ MWUHUManHW pacTojaHuja.

4.6
1.

MoHTupare Ha npoussogoT

YBepeTe ce Aeka SMAOT NpeaBuaeH 3a MOHTaxa Ha
NPOM3BOAOT € COOMABETEH 3a TEXMHATA Ha NPOU3BOA0T
1 3a NPUIIOXKEHNOT MaTepujan 3a npuuUBpCTyBatse. 3a
MOHTa)ka Ha NMpPOU3BOAOT KOPUCTETE Camo MaTepujan
3a NpULBPCTYBak-E LUTO € COOABETEH 3a nognorara.

280

L T+

326
415

4

¥
g

WagynyeTte 4 aynku BO SUAOT, BO COMMACHOCT CO TOYKM-
Te 3a NPULBPCTYBaHe Ha KYKMLUTETO.

8000042985_00 YnaTcTBO 3a MHCTanaumja u oapxyBare

4.7

5

5.1

MoHTupajTe ro nponssogoT co 4 3aBpTkuM (1) 1 4 sugHn
npuknyyouu (e 6 mm) n co COOABETHUTE MOASIOLLKMU.

3aTBOpame Ha KYyRULLUTETO

3aTBopeTe ro KanakoT Ha eKpaHoT.

MocTaBeTe ro ropHUOT Kanak Ha KyKuLITeTo 3aj npes-
HKOT pab.

[peknoneTe ro HagoNy KanakoT Ha Ky}’(VILUTeTO.

3aBpTeTe v 3aBpPTKATE Ha [onHaTa cTpaHa Ha KyKuLu-
TeTto co 0,6 Nm.

EnekrpuyHa nHctanauuja

MopgroTtoBka Ha enekTpuyHaTa UHCTanauuja

OnacHocrT!

OnacHocCT no X1BOT Nopaau CTpyeH ynap
NPV HENPOMWUCHO eNEeKTPUYHO NPUKIy4vyBa-
He!

HenponucHo nsBeaeH enekTpuyeH npukny-
YOK MOXeE Aa ja HapyLwm 6e3b6eHocTa Ha pa-
6oTereTo Ha NPOM3BOAOT M Aa AoBede A0
TIMYHU M MaTepujaniu WTeTw.

» CnpoBegeTe ja enekTpuyHaTa nHctana-
uuja, ako cTe 0by4eHO CTPY4YHO nuue 1
ako cTe kBanuduKyBaHu 3a oBaa pabora.

MpeTnasnueo!
OwTeTyBake Ha ENEKTPOHCKUTE KOMMOHEH-
TWU Nopagy BUCOK HaMoH Ha HanojyBawe

MpekyMepHUOT enekTpUYEH HanoH Moxe Aa
I OLUTETU €MNEKTPOHCKUTE KOMMOHEHTW.

» Ocurypajte ce geka MpeXHMOT HarMoH
oarosapa Ha TexHU4KknTe cneundukaumm
(- Mpwvnor D) ogobpexun 3a Nnpon3sooT.

» CnpoBegeTe ro oaaenHo NpUKNy4YHMoT
kaben co MpexXeH HarnoH U CEH30PCKMOT
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10.

5.2

OfIH. KOMYHUKaLMCKNOT kaben co Aomku-
Ha og 10 m.

> [lpuknyyHuTe Kabnm co MpexeH HamnoH
noBp3yBajTe r camo Ha [Npuknyyoum
(- Npwnor A) HameHeTn 3a 230 V.

MounTyBajTE I'M TEXHNYKMTE YCMOBM 32 NPUKITyYyBaHe
Ha MpexaTa CO HM30K HarMoH Ha npeTnpujaTveTo 3a
CcHabayBane CO eneKkTpuyHa eHepruja.

lMpoBepeTe gany HOMUHAMHWOT HaMOH Ha CTpyjHaTa
Mpexa Ofrosapa Ha NnoBp3yBakETO Ha rMaBHOTO Ha-
rnojyBar€ Ha Npon3BoAoT.

MpoBepeTe ganu nokanHoTo nNpeTnpujatue 3a cHabay-
Bak-€ CO eHepruja NponvyBa OrpaHnYyBake Ha MOK-
HOCTa 3a CUCTEMOT CO TOMMMHCKA MyMMa 1 Ha Koj Ha-
ynH Tpeba fga ce cnpoBefe Toa orpaHnyyBake. [okon-
Ky € noTpebHO, NHCTanupajTe cooaBeTEH NPEKUHYBaY.
(- Mornasje 5.9.1)

Mpukny4eTe ro Nnpom3BogoT cO PUKCEH NPUKMYHOK U
pasgenHuk co pacTojaHne Mefy KOHTaKTUTe of, HajMman-
Ky 3 mm, Ha np. ocurypysay nunm aBTOMaTCKu 3aLUTu-
TEH NpeknHyBau.

OppepeTe ja noTpebHaTa MpexHa umnegaHca 3a 1-
aseH npukny4yok (1~/230 V) Ha npon3BoaOT of npeT-
npujaTveTo 3a cHabayBaHe Co eHepruja v NpoBepeTe
ja ycornaceHocTa CO MepeHeTo Ha umnegaHcaTa Ha
jamkara.

3agpxeTe ro NONPEYHNOT NPECEK Ha NPUKNYYHNOT
kaben go Tabnara co ocurypaym.

Mpeky cneuundukaumoHaTa nnoyka ogpeseTe ja HoMu-
HanHaTa cTpyja Ha npounssogoT. Of Toa nsBenere
COOABETHUTE NMpeceLyn Ha BOAOBUTE 3a ENEKTPUYHUTE
kabnu.

Bo cekoj cnyyaj nounTyBajTe rn ycrnosuTe 3a UHCTana-
umja (Ha MecToTo Ha uHcTanauuja).

MpoBepeTe ganv uma nocTojaH npucTan 40 MPEXHUOT
MPUKITYYOK 1 Janv UCTMOT € MOKPUEH UM OBNOXEH.
MounTyBajTE ja MakcumanHaTa BKynHa nNpuKyyHa
cTpyja og 3,5 A 3a cute NnoBp3aHM HaABOPELLHN aK-
Tyatopw. BpegHocta og 3.5 A ce ogHecyBa Ha noTpo-
LyBayKaTa Ha eHeprvja Ha cuTe HafBOPELLHW akTyaTo-
pv Ha n3neanTe, a He Ha CONCTBEHAaTa NOTpoLlyBaYyka
Ha perynatopoT. (- Mpunor D)

EnekTpuyeH pasgenHuk

EnekTpnyHuTE cenapaTtopu BO OBa ynaTCTBO Ce HaBeAeHU

W KaKo pasfeniHu npeknHyBayun. Kako pasgeneH npekuHy-
Bay 0OMYHO Ce KOPUCTN OCUTYpyBaYvyoT OQHOCHO 3alUTUTHUOT
npekuHyBay Ha kaben, Koj e BrpageH Bo KyTujaTta Ha 6poja-
4OT/CO ocurypysaym Ha 0bjekToT.

5.3

40

WHcTanayuja Ha enekTpuyHa Mpexa

OnacHoctT!
OnacHOCT No XWBOT Nnopaau cTpyeH yaap!

Ha TepmMuHanuTe 3a MpexeH Npukny4vok L n
N nma nocTojaH HanoH:

» lcknydeTe ro 4OBOAOT Ha CTpyja.
> [lpoBepeTe Aanu nma HamnoH.

» O6e3beneTe ro 4OBOAOT Ha CTpyja og
MOBTOPHO BKIyYyBaH-€.

OnacHocr!
Pu3auk og nu4Ha nospeaa u maTtepujanHu
LITeTU Nopaau HecooaBeTHa UHCTanauuja!

MPpEXHMOT HaMoOH Ha NOrPeLUHN TEPMUHANN U1
TEPMUHAMHM NPUKITYYOLM MOXE [a ja YHULITK
erneKkTpoHuKaTa.

» [lo4nTyBajTe ro NPONUCHOTO Bagewe of
MPEXEH HaMoH ¥ 04 3alWTUTHUOT HU30K
HaroH.

» He noBp3yBajTe MpeXeH HamnoH Ha TepMu-
HanuTe 3a HU30K HaroH Ha AecHaTa noso-
BMHa of lUTaMnaHaTa nno4a (o3HayeHu
kako 24 V Bo npunor A).

» [MpuknyyyBajTe kabern 3a MpexXeH NpuKIy-
YOK UCKITyYMBO Ha O3HAYeHNTE TepMUHa-
nn!

Hokonky kabenot e nogonr og 10 m, noctaseTte
1 kabnuTe 3a MPEXHNOT HaroH 1 CeH30PCKU-
Te/KOMyHMKaUMCKuTe kabnm ogaenHo eaeH og apyr.

— MwuHumanHo pactojaHue: 40 mm

i

Hanomena

AKO He e MOXHO kKabnuTe aa ce nocrasaTt
oaAenHo, Toraw KopucteTe 3allTUTEHN Kab-
n.

BmeTHeTe rm cute kabnu 3a noBp3yBak-e BO NPOU3BO-
[OT oo3ona npeky cnposeayBakaTa Ha kaben. 3a
[a ro HanpaBuTe OBa, CKpLUeTe ' cnpoBedyBarkaTa Ha
kaben notpebHu 3a nHcTanaumja u oTCTpaHeTe rm oc-
TpuTte pabosu. MNpuToa ogaenete ru kabnute co mpe-
XKEH HamnoH of KabnuTte co 3awTUTeH Man HanoH. [1sa-
naTtu Ha nesata ctpaHa: 230 V u gBanaTtu Ha gecHaTa
CTpaHa: KOMyHUKaLucknTe kabnm u ceH3opckuTe Kaob-
nm.

CnipoBegeTe v cute NpukNy4HU kabnm noegnHevHo
HM3 NOCTOjHUTE Kabenckn yeogHuum. MpBo kopucte-
Te rn kabenckute yBooHWLM Ha JonHaTa cTpaHa of
Kykuwiteto. He otcTpaHyBajTe rv kabenckute yBogHu-
un.

Mpukny4yeTe kaben 3a MpexeH NPUKITYYOK UCKIYYNBO
Ha O3HAYeHNTE TEPMUHANN.

[okonky e noTpeGHO, NPaBUITHO CKpaTeTe ro NPUKYY-
HVOT BOA.

YnatcTBo 3a uHctanauuja n ogpxyearwe 8000042985_00



230V @

10.

11.
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OroneTe ro eneKTPUYHMOT BOA KaKo LUTO € NpUuKaXKaHo
Ha cnukaTa. Mputoa BHMMaBajTe Ha Toa Aa He ce OLL-
TeTaT n3onauunTe Ha OAAENHUTE XULK.

BHumaBajTe aa He ja owTeTuTe U3onauuvjata Ha BHaT-
peLuHUTE XNLM 3a BpEME Ha BafeHeTO Ha HafBOpeLL-
HaTa o6BMBKa.

OTcTpaHeTe ja nsonaumjata Ha BHaTpeLLHUTE Xuuum,
camo KOMKy Aa MOXe [a ce Bocnoctasu gobpa ctabun
Ha BpcKa.

O06e3beneTe rm n3onMpaHMTe KPaeBU Ha XXMLUTE CO
YaypuTe Ha XuuuTe.

MpuuBpcTeTe ro cOoABETHUOT NPUKITYYOK HA MPUKITYY-
HVOT kaben.

[MpoBepeTe ganu cuTe XULmM ce MeXaHUYKU LIBPCTO
NoCTaBeHW BO TEPMUHANMTE Ha NPUKIYYOKOT. [JOKONKy
e noTpebHOo nonpaseTe ru.

Mpukny4yeTe ro NpUKNy4oKOT BO COOABETHOTO MECTO
Ha WTaMnaHaTa nnoya.

i

HanomeHa

Mpernen Ha cuTe NPUKITYYOLM U NPUKITYYHU
MecTa Ha LuTamnaHaTa nnova MoXxe Aa Haj-
[eTte BO AogartokoT A.

YBepeTe ce AeKa XuuuTe He ce U3NoxXeHn Ha aberbe,
Koposuja, noenekyBare, Bubpauum, octpn pabosu un
OPYry HENOBOIHM BNWjaHuWja og okonuHata. Vcto Taka,
3emeTe v npeasua edekTnte og paboTHUNOT BeK.

8000042985_00 YnaTcTBO 3a MHCTanaumja u oapxyBare
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5.6

MouuntyBajTe rn 6aparwaTa 3a BOgoOBUTE

MountyBajTe rm 6apararta 3a BOQOBUTE.

Tun Ha kaben MUH. npecek
Mpecek Ha npukny4YHNOT kaben of 21,5 mm?
230 V (npuknyyeH kaben 3a nymnu

UM mMeLarnka)

[NonpeyeH npecek Ha CEH30PCKNOT 20,75 mm?
BOZ, (HMCKOHAMOHCKN)

[okonky Hekoj o4 ncnopayvaHute kabnum He rv UCNornHy-
Ba GaparaTta of ropHaTa Tabena, kopucteTe npoaon-
XeH kaben co noTpebHNOT NonpeYveH npecexk.

MpuknyyyBarwe Hanojyeamwe Co CTpyja

KopucTeTe xapmoHuanpaH, 3-noneH kaben 3a mpe-
XKEH MPUKIYYOK CO KPYTU XULIM 1 NPECEK Ha X1LUWTE Of,
1,5 mm?.

— Hanp. NYM-J 3x1,5

[MpoTHeTe ro kabenoT 3a HanojyBake HU3 eaHa of
[BeTe NeBu CnpoBeayBaka Ha kaben n H13 eaHa of
ocnoboayBaykute kabencku yBoaHULM OO CBETIO CU-
HWOT NpuKNy4oKk X6017.

[MoBp3eTe ro CMHWMOT NPOBOAHWK (HaABOPELLEH NPO-
BOAHWK) co TepMuHanoT N n kadheHNoT NPpoBOAHMK
(HapBOpeLLEeH NPOBOAHWMK) CO TEPMUHANOT L Ha CBETNO
CUHMWOT MPUKIYYOK.

[MoBp3eTe ro XonTo-3eMNeHnoT 3aTUTEH NPOBOAHMK
(PE) Ha TepmuHanoT © (PE) Ha CBETNO-CUHWOT NpUK-
NyYOK.

BmeTHeTe ro npuky4okoT BO KOHEKTOPOT X607 Ha
WTaMmnaHaTa nnova.

SystemLAN-kaben

TonnuHckaTa nymna ce NnoBp3yBa CO NPOM3BOAOT NPeKy
SystemLAN-kaGen.

5.6

>

.1 bBbapama 3a SystemLAN-kabenot

Onpema SystemLAN-ka6en.
— oproeapa Ha CAT5e 2x2x24/1 SF/UTP
AnTepHaTMBEH TUM Ha kaben WTO MOXE A Ce KOPUCTU:
— Tpecek Ha xuua: AWG20 go AWG24
— boja Ha xwuua: nopTokanosa/6ena, nopTokanosa,
3eneHa/6ena, 3eneHa
— Kateropwuja: Hajmanky Cat5 (Ha np.
Cat7 4x2x23/1 S/IFTP)
— [JomkuHa Ha kaben: < 100 m
MocTaBeTe rM KOMyHUKaLUCKNTE Kabnu Ha pacTojaHne of,
Hajmanky 40 mm of kabnute 3a NoBp3yBaHe CO enek-
TpUYHaTa Mpexa u ypeauTe co rofieMa noTpoLuyBay-
Ka Ha eHepruja. HamanyBaheTo Ha NpenopavyaHoTo Mu-
HUManHo pacTojaHne Kaj enekTpuyHaTa NpuKyYHa Ky-
Tuja Ha ypenoT, Kako U Kaj cnpoBeyBakaTa BO suf, He €
KPUTUYHO.
Hoxkonky e notTpebHo, noctaBeTe kabny BO NpasHU LIEBKN
3a ga rm 3awTtutnte og YB 3pavetse.
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5.6.2 T[lospayBamwe SystemLAN-kaGen

MpeTtnaanueo!

OwTeTyBawe HA ENEKTPOHCKUTE KOMMOHEH-
™

EJ'IeKTpOCTaTCKOTO NnoJiHeH€ MOoXe aAa r'm oLl-
TE€TUN EJNIEKTPOHCKUTE KOMIMOHEHTU Ha WTam-
naHarta nnou4a.

» 3asemjyBajTe ce u anatuTe WTO r'v Kopu1c-
TUTe cekojnaT npeAa Aa ja gonpeTe wram-
naHaTta nnova.

HanomeHa

Ha npon3BogoT Moxe fa ce nosp3ar o 8 ypeaum
SystemLAN, oa Kou 2 AMPEKTHO NpeKy NOCTOjHU-
Te npukny4voun. [Jokonky cakaTte ga noBp3eTe no-
Beke o 2 ypeaum, kopuctete SystemLAN-npeku-

HyBa4 VRA10.

L]

1. Kopuctete SystemLAN-kaben o ru ncnonHysa 6a-
pawata (- MNornasje 5.6.1).

2.  BHecete ro SystemLAN-kabenot npeky cnpoBeayBa-
HETO Ha Kabnu BO KyKMLUTETO.

3.  Bnecete ro SystemLAN-kabenot npeky cnposeayBa-
HETO Ha kabnu. [lokonky e notpebHo, onabaseTe run
3aBpTKUTE Ha KabenckaTta yBogHuLa.

. =

OtctpaHeTe 50 mm of kabenckata ob6sumBka (1) . 3a
Taa Len KopucteTe COOABETEH anaT 3a Coronysame Ha
kabnu.

5.  OrtcrpaHeTte 50 mm of n3onaumnckmoT cnneT 1 Koja tu-
10 nnacTnyHa donuja, anymmHuyMmcka onuja u xuum
3a nonHeke. OApXyBajTe pacTojaHne of WTamnaHaTa
nnoya 3a Aa He nafaaT OCTaToum o CeYere Bp3 Hea.

6. OctaBeTe rv KpaeBuTe Ha NOEAVHEYHNTE XMLUW HEOO-
paboTeHn. He e HeonxoaHoO Aa ce coronysa u3ona-
uujata.

Hag oTBOpeHOTO cnpoBeayBakeTo Ha Kabnu nssneve-
Te SystemLAN-npukny4ok og npukny4oKoT Ha wTam-
naHaTa nnova.

8.  TypHeTe ja npeata xuua (1) 0o kpaj BO OTBOPOT Ha
BnesoT. KopucteTe ja cnegrata pacnpegenba:
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MuH Boja

1a MopTokanoso

1b MopTokano-
Ba/bena

2a 3eneHo

2b 3eneHal/bena

9.  TputucHeTe ro nusrayort (2) co nnocHaT oaBpTyBaYy BO
NPVKNYYOKOT, AOAEKA HE KIMUKHE 3BYYHO U BUAMMBO.

10. ToBTOpeTe ro npouecoT oA BTopaTa Ao YyeTBpTarta
xuua.

11. TpoBepeTe ganu cuTe Xuum ce LBPCTO NOBP3aHN CO
HEXHO MOBIEKYBaH-E.

12. TlpoBepeTe ganu cuTe nuarayy ce LenocHO NputmucHa-
TW 1 paMHU co paboT Ha NPUKITY4OKOT.

13. TpuknyyeTe ro npuknyyokoTt Bo SystemLAN npuknyyo-
KOT Ha WTaMmnaHara nsova.

14. 3aTerHete ja 3aBpTKaTa Ha KOpUCTeHaTa kabencka
yBogHuua. (- lMornasje 5.12)

15. TMoepsete gpyrmn SystemLAN-kabnv og apyru Komno-
HeHTM WTo Tpeba Aa ce NoBP3aT Kako LUTO € ONuLIaHo
norope.

16. [lpoBepeTe ga He MMa Napunkba O ceverse of n3ona-
LMCKN CMNET Ha LuTaMnaHaTa nrnova.

17. [okornky e noTpeGHo, 3abenexeTe ro pacnopeaoT Ha
npvkny4voumuTe Ha KoHTponHaTta nucra 3a npegaBamwe
(- Mpwunor G).

5.6.3 [Mpukny4yyBate Ha 6e3noTeHLMjaneH KOHTaKT

RTzhwn C1/C2-KoHTakTuTe 0BO3MOXYyBaaT MHTErpupame
Ha Vaillant eBUS vnu ypeau oa Tpetu nponssoguTenu 3a
rpeexe Ha npocTopujaTa u/unm noaroToBKa Ha Tonna Boga.
[HeTaneH onuc ke HajaeTe Bo MNpunor A.

[Hokonky koHTakTute RTzhn C1/C2 ce noBp3aHu CO pasnuy-
HW TOMNNOTHWU FreHepaTopu, camo efeH o4 HMB CMee Aa uma
6e36eHOCEH eKCTPa-HU30K HAMOH LITO € noBp3aH co PE
(PELV).

5.7

L]

MoHTUpar-e ceHsop 3a Temnepatypa VR 10

HanomeHa

Moxe ga ro kopuctute VR 10 kako ceH3op 3a
Temnepartypa Ha pe3epBoapoT (Ha np. Kako no-
TOMEH CEH30p BO 3alUTUTHA LiEBKa), KaKo CEH30p
3a Temnepartypa Ha HanoeH Bof, (Ha np. BO xugpa-
YIUYHUOT pasfernHuK) Unm Kako NOBPLUMHCKM CEH-
30p 3a TemnepaTtypa. [NpenopadvyBame ga ja u3o-
nvpare LeBKaTa Co CEH30p, 3a Aa ce 3arapaHTu-
pa Hajaobpo MOXHO Mepere Ha TemnepaTypara.
O6e36eneTe LLenoceH NOBPLUMHCKMA KOHTAKT No-
Mefy LieBkaTa 1 CEeH30pOT.

YnatcTBo 3a uHctanauuja n ogpxyearwe 8000042985_00
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1.  WsbepeTe ja nos3muyujata Ha CEH30pOT 3a Temnepartypa
COrnacHoO co cucTemckaTa Lwema.

2. Axo ro kopuctute VR 10 kako CEH30p 3a CUCTEMOT, TO-
raw npuyspcrteTe ro VR 10 co npunoxeHaTta kaberncka
BpBKa Ha LieBKkaTa 3a NoBpaTeH / HanoeH Bof.

5.8

Li]

MoBp3yBaH-e NPOU3BO4 CO UHTEPHET

Hanomena

Ha nponsBogoT My e notpebHa MHTEpPHET-BpCKa
3a axypupare Ha COPTBEPOT M 33 KOPUCTEHE Ha
UHTepHeT-6a3upaHn ycnyru.

Cocrtoj6a: VHTepHeT-Bpcka Npeky MpexeH kaben

» [loBp3eTe ro npukny4okot LAN Ha gonHaTa cTpaHa oA
NPOU3BOAOT CO UHTEPHET-PYTEP KOPUCTE|KN MPEXKEH Ka-
6en RJ45.

Cocroj6a: NHTepHeT-Bpcka npeky WLAN

» 3a BpeMe Ha NpBOTO CTaBake BO ynoTpeba, noBp3eTe ro
Npou3BoAoT co uHTepHeT-pyTep npeky WLAN kopucTejkun
ro COOO4BETHOTO MEHMN Ha EKPaHOT.

5.9 KoHcburypupame nHtepejcu sa ynpasysawe

CO eHeprujaTa

Mpeky pacnpeaenyBaweTo Ha MynNTUQYHKLMOHANHWTE Bre-
30BU, NPOMN3BOAOT pacnonara co cneaHnee UHTENUTeHTHAU
E€HEepPreTckn yHKLNn:

5.9.1 O®yHKUMWja 3a orpaHMYyBale Ha MOKHOCTa 0
CTpaHa Ha npeTnpujaTueTo 3a cHabayBate Co
eHepruja

Mpw orpaHnyyBame Ha MOKHOCTa of CTpaHa Ha npeTnpuja-
TMeTo 3a cHabayeane co eHepruja (EVU), npu ronemo on-
ToBapyBake Ha MpexaTa, NoTpoLlyBaykaTa Ha MOKHOCT

Ha TonnuHcKaTa nymrna MoXxe NpuBpeMEHO Aa ce Hamanum
Ha JoroBopeHa BpeaHocT. 3a Taa uen, npeTnpujatmeTo 3a
CcHabayBatse CO eHepruja ucnpaka curHan kora orpaHuyyBsa-
HETO € aKTMBHO.

» Ako e npeaBuaEHO orpaHuYyBaHe Ha MOKHOCTa Of
CTpaHa Ha npeTnpujaTueTo 3a cHabayBake CO eHepruja,
TOrail NoBp3eTe r'M COOABETHUTE KOHTAKTW Ha ypeaoT
(nameTeH Mepau, cMCTeM 3a ynpaByBare CO eHepruja
WTH.) CO eeH o MynTudyHKUMOHanHuTe Bnesosu VMET
wnun MEZ2 (X670/X671) Ha nHcTanauyuckata nnodka
(- Mpwurnor A).

» Bo acuCTEHTOT 3a CTaBak€ BO ynoTpeda, BO MEHUTO
KoHdurypaumja Ha Bne3osu/uaneaun HanpaseTe v cre-
[JHUBE MOCTaBKu:

» [locTaBeTe ro KOPUCTEHMOT MyNTUYHKLMOHANEH BNe3
ME 1 vnn MEZ2 Ha MNCE-KOHTaKT.
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» [loa KoHdurypauuja Ha koHTakT SG-ready (pexum 1) /
EVU oppenete panu orpaHnyyBaieTO Ha MOKHOCTA Ke
ce NpYMeHyBa Ha TON/MHCKaTa NyMna, Ha pe3epBHUOT
KOTen unv Ha ABarta ypeau.

» [log OrpaHuyyBawe Ha MokHocTa co EVU / SG-ready
(pexxuM 1) noctaBeTe ja HaManeHata BPeAHOCT Ha MOK-
HOCTa 3agafeHa of onepaTopoT Ha Mpexara.

HanomeHa
@ TekoBHWTE NOCTaBKW Ke rM HajaeTe BO HABOTO Ha
OBacTEHO CTPYYHO nuLe Bo MeHuTo BpeaHoctu
Ha cuctemot / Cucrem.

MocTaBKkMTEe MOXeE Aa ri NPOMEHNUTE BO HUBOTO Ha
OBNacTeHO CTPYYHO nuue Bo MeHuTo MocTaByBa-
ta / Cuctem Bo cekoe Bpeme.

5.9.2 ®yHkumja ,MoaroTeeHu 3a PV*

Kaj dyHkuujaTa ,[MogroreeHn 3a PV, BuwokoT oa conctee-
HNOT PV-cuncTtem ce KOpMCTUM 3a NOJIHEH-E HA Pe3epBOapoT
UINK 3a 3rofieMyBake Ha TeMnepartypaTta Bo Mefy-pe3epBo-
apoT. Toa ce BpLUM UCKIyYMBO MPEKY TONMMHCKaTa nymna.
PesepBeH rpejay He ce kopucTu. AKO ToMnUHCKaTa nymna
NPYBPEMEHO HE € JOCTanHa, Torawl He ce BPLUM NOMHEHE
Ha pe3epBoapoT UNu 3rofiemMmyBake Ha TeMnepaTtypaTa BO
Mefy-pe3epBoapoT.

» Bo acucteHTOT 3a cTaBakwe BO ynoTpeba, BO MEHUTO
KoHdurypaumja Ha Bne3oBn/uanesmn HanpaseTe ru cre-
OHVBE MOCTaBKu:

> [locTaBeTe ro KOPUCTEHMOT MYNTUMDYHKLMOHANEH Bne3
ME1vwnn ME2 Ha Ctatyc Ha PV-ready Bnes.

3a nameTHa dyHKUMja Ha Tonna Boda, mopa Aa 6uae KoH-
durypupaHo n akTMeBMpaHo Kono Ha tonna soga. Ltom ke
ce 3aTBopu PV-KOHTaKTOT, 3agafeHaTa BpegHoCT 3a Ton-
nara Boga ce 3ronemyBa (dpabpuukm 3a 10 K). Ce 3emaar
npeaBuA noctaBeHaTa xvMcTepesa 3a JONOMHUTENHO NonHe-
H€, KaKO 1 MaKCMMarHOTO BpEME Ha NOMHEHE Ha PE3EPBO-
apoT 1 eBeHTyanHuTe nepvoan Ha 6nokupatbe. MNonHeweTo
Ha pe3epBoapoT 3a Tonsa Boda ce BpLUM U BO paMK1TE Ha
BPEMEHCKMUTE NPO30pLU 1 HABOP O HUB.

» [lo noTpeba npomeHeTe ja BpegHocTa [l03BONEHO 3ro-
nemyBame Ha TemnepaTyparta Bo MeHuTo lNocTaByBa-
wa / Cucrem.

3a nameTHO 3ronemyBare Ha TemnepaTypara Bo mefy-
pe3epBOapoT BO PEXNM Ha rpeer-e 3a40MKUTENHO Mopa
Aa buae KoHurypmpaHo ynpaBsyBaHe CO Mefy-pe3epBo-
aporT (3a BpeMe Ha cTaBaheTo BO ynotpeba), a Bo mefy-
pe3epBoapoT Mopa Aa buaat nHeTanvpaHu gsa CeHsopu
3a Temnepartypa 1 NoBpP3aHn Ha MHCTanaumckarta nnoy-

ka (- Mpunor A) Ha MynTudyHKUMOHanHWUTe Brnesosu MT1
(X655) n MT2 (X656).

> [locTaBeTe ro KOPUCTEHMOT MyNTUYHKLMOHANEH Bne3
MT1wn MTZ2 Ha 'opeH ceH3op 3a TeMnepartypa Ha Mefy-
pesepBoapoT 3a rpeewe oaH. [loneH ceH3op 3a Temne-
paTypa Ha Mefy-pe3epBoapoT 3a rpeeme.

5.9.3 ®yHkumja ,[lameTHaTa Mpexa e nogroteeHa“

dyHKumjaTa ,[ameTHaTa Mpexa e nogrotseHa“ ce peanuan-
pa npeKy ABa QUrNTanHn NpeKkMHyBaykn KOHTaKTU. 3a Bpeme
Ha cTaBaweTO BO ynoTpeba, ABaTa KOHTaKTh 3a yHKumjaTa
JJlameTHaTta mpexa e nogroteseHa“ (1 1 2) mopa noeguHeu-

HO Oa ce goaenart Ha eaeH MynTUAYHKUMOHANEH Bnes.

3a peanusaumja co eQHOCTaBHU MPEKMHYBAYKN KOHTAKTH
BaXu criegHaBa Jroruka:
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MameTHaTa [MameTHaTa
Pexum Ha . Mpexa e Mpexa e
DyHKUMja
pabota noAroTseHa, | MOAroTBeHa,
Bnes 1 Bnes 2
OrpaHuyyBa-
He Ha KoHTaktoT € | KoHTaktoT e
MNameTHaTa MOKHOCTa 0f, 3aTBOPEH OTBOpEH
Mpexa e cTpaHa Ha
noaroTeeHa, | npetnpujatu-
pexum 1 €70 3a KoHTakToT € | KoHTakToT e
cHabayBatse 3aTBOPEH 3aTBOpPEH
Co eHepruja
MameTHaTa
Mpexa e HopmaneH KoHTaktoT € | KoHTakToT e
NnoAroTBeHa, pexmm OTBOPEH OTBOpPEH
pexum 2
MameTHaTa
Mpexa e MoaroTeexun KoHTaktoT € | KoHTaktoT e
nogroTeexa, 3a PV OTBOpEH 3aTBOpeEH
pexum 3

» Bo mennTo KoHdmrypauuja Ha BrnesoBwu/uanesn goge-
neTte um Ha MmynTudyHkymoHanHute snesosn METwn ME2
no efeH oa snesosute 1 unu 2 3a dyHkumjata ,lamet-
HaTa Mpexa e noAroTeeHa“, BO 3aBUCHOCT Of] U3BEAEHO-
TO OXu4yBawe (- Tabenata norope).

» TMop KoHdumrypaumja Ha koHTakT SG-ready (pexum 1) /
EVU ogpepete ganu orpaHuyyBaheTO Ha MOKHOCTA Ke
ce NpUMeEHyBa Ha TOMnMHcKaTa nymna, Ha pe3epBHUOT
KOTen Unu Ha Aeara ypeau.

» [opg OrpaHuyyBame Ha MokHocTa co EVU / SG-ready
(pexum 1) noctaBeTe ja HamaneHaTa BpeAHOCT Ha MOK-
HOCTa 3agajeHa of onepaTopoT Ha MpexarTa.

3a nameTHa dyHKUMja Ha Tonna Boaa, mopa Aa buae KoH-
hurypupaHo n akTMeMpaHo Koo Ha Tonna soga. Ltom ke
ce 3aTBopy PV-KOHTaKTOT, 3agafeHaTa BpegHoCT 3a Ton-
nata Bopa ce 3ronemysa (pabpuukm 3a 10 K). Ce 3emaar
npeaBva nocTaBeHaTa xMcTepesa 3a JONONMHUTENHO NOoMHe-
H€, KAaKO Y MaKCMMarHOTO BPEME Ha NOMHEHE Ha Pe3epBo-
apoT 1 eBeHTyanHuTe nepmoau Ha 6nokupatre. NonHeweTo
Ha pe3epBoapoT 3a Tonna BoAa ce BPLUM U BO paMKUTE Ha
BPEMEHCK/TE NPO30pLU U HAABOP Of HUB.

» [lo notpeba npomeHeTe ja BpegHocTa [l03BONEHO 3ro-
nemyBam€ Ha Temneparyparta Bo meHuTo lNocTaByBa-
wa / Cucrem.

3a nameTHO 3ronemMyBake Ha TemrnepaTyparta Bo Mefy-
pe3epBOapoT BO PEXWM Ha rpeere 3aJ0MKMTENHO Mopa
Aa 6uge KoHUryprpaHo yrnpasyBare CO Mefy-pe3epBo-
aporT (3a BpemMe Ha cTaBakeTo BO ynotpeba), a Bo Mefy-
pe3epBoapoT Mopa Aa buaat nHetanMpaHu gsa CeH3opu
3a Temneparypa 1 NoBP3aHn Ha MHCTanauymckaTa nnoy-

ka (- Mpunor A) Ha MynTudyHKUMOHanNHUTe Bnesosun MT1
(X655)n MT2 (X656).

» T[locTaBeTe ro KOpUCTEHNOT MyNTUDYHKLMOHANEH Bres
MT1wn MT2 Ha 'opeH ceH3op 3a TeMnepartypa Ha Mmefy-
pesepBoapoT 3a rpeewe oaH. [loneH ceHsop 3a Temne-
paTypa Ha Mely-pe3epBoapoT 3a rpeeme.
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5.10 T[loBp3yBawe Ha CEH30pPM M [ONONHUTENHA
onpema

1. CnpoBeaeTte v kabnute o CEH30pUTE U JOMNONMHUTEN-
HaTa onpema Ao npou3soaoT. [Mputoa BogeTe rv Komy-
HUKaLUMCKMUTE Kabnu oaaenHo o kabnute 3a MpexeH
NPUKIYYOK.

2. TlpuknyyeTe rv ceH3opuTe 1 JONOMHUTENHaTa onpema
CO COOIBETHUTE KOHEKTOPU W NPUKIYYeTE MM KOHEKTO-
puUTE BO COOABETHUTE NPUKITYYOLM HA MHCTanaTepcka-
Ta nnova.

i

HanomeHa

Mpernep Ha cyuTe NPUKIYYOLM U MPUKITYYHU
MecTa Ha MHcTanaTepckaTta nnoya Moxe aa
HajoeTe Bo npunor A.

5.11

1.  OTKako ke 3aBpLUNTE CO MHCTanauujaTa npoBepeTe ja
ncraTa LenocHo, Taka LITO ke NPoBepuTe Aanu npuk-
nyyouuTe ce LBPCTO HanerHatv u ganu uma AoBOHO
enekTpuyHa nHcTanauuja.

2. TpoBepeTe ganu KabenoT 3a MpEXeH NPUKMYYOK U Cu-
Te ApYrv Npukny4Hn kabnm ce noctaBeHy Ha TakoB Ha-
Y/H LUTO He Ce N3NOoXeHn Ha abewe, Koposuja, nosne-
KyBansa, Bubpavum, octpm paboBu nnuv apyru HemnoBor-
HY BMWjaHWja of OKOnuHaTa.

Mpoeepka Ha enekTpovHcTanayujara

5.12 3aepwyBahe Ha enekTpoMHcTanayyjata

1. Ob6e3beneTe rm cuTe noctaBeHn kKabnu Bo kabenckuTte
yBOAHMUW. 3a Taa uen, 3aTerHeTe rm 3aBpTKUTE.
— BprexeH momeHT: 0,6 Nm

2.  [posepeTe ganu kabnute BO kabenckiTe yBOAHULM Ce
6e36eHO NpULIBPCTEHMN.

3.  3artBoperTe ro kykuwteto. (- lMNMornasje 4.7)

6 CraBame BO ynotpeba

6.1 MpepycnoBu 3a ctaBame BO ynotpeba

MoHTaxaTa n enekTpuyHaTa nHcTanaumja Ha NponsBo4oT U
CUTE MPUAPYXHN CUCTEMCKM KOMMOHEHTY Ce 3aBpLLEHMN.

3a ctaBaneT0 BO ynotpeba, ce npenopavyBa MHTEPHET-BP-
cka npeky WLAN vnu LAN. [1JoKONKY UHTEPHET-PYTEPOT HE
€ NoBp3aH NpeKky MpexeH kaben, Moxe a ce BOCNOCTaBu
WLAN-Bpcka. 3a Taa uen, 3aegHo CO KOPUCHMKOT usbepeTe
Mpexa 1 BHeceTe v nogatouuTe 3a npuctan. NounTyBajte
ro ynaTtcTBOTO 3a ynotpeba Ha CMCTEMOT 3a TOMMMHCKA MyM-
na.

3a BpeMe Ha cTaBareTO BO ynoTpeba, ce BpLuM NpoBepka
Ha CUCTEMOT BO KOja Ce HaBeAEeHW CUTEe ypeamn U KOMNOHEH-
TW BO CMCTEMOT Ha TOMIMHCKA Nymna 1 ce NpoBepyBaaT HB-
HUTe Bep3un Ha codTBEP.

Co nocTojHa MHTEPHET-BPCKa, HajHOBUTE BEp3nM Ha codoTBe-
pOT aBTOMATCKV Ce Npe3emaat U UHCTanupaar 3a Bpeme Ha
cTaBam€eT0 BO yrnoTpeba Ha CUCTeMOT 3a TOMMMHCKa nymna.

CneaHuTe NocTaBku ce O[jroBOPHOCT HAa KOPUCHUKOT Ha CUC-
TEMOT:

— KopucteHata nHTepHeT-Bpcka e o6e3beneHa o HeEOB-
nacTeH npucrtan ogHaaBsop.

— HajHoBunoT codhTBEP € MHCTanMpaH Ha pyTepoT LUTO ce
KOpUCTM.
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— 3awTuUTHWOT Sna e akTMBMPaH.

— Bo pytepot e n3bpaH HajBucokmoT 6e3begHoOCEH CTaH-
Aapg (Hajmanky WPA2. Mpenopaka: WPA3).

— ®pekBeHTHUOT oncer of 2,4 GHz e Bkny4yeH.

— Bo IP-mpexarta, noptute 80, 123 1 443 ce 0BO3MOXEHU
32 U3NEe3HN BPCKU.

— AxTtmBupaHo e amHamunyHo IP-agpecupane (DHCP).
OeTtanHn nidopmauyum 3a DHCP ke HajoeTe BO ynat-
cTBOTO 3a ynotpeba Ha WLAN-pyTeporT.

» [lposepete ganu ce npuma WLAN curHan.

6.2

ACKCTEHTOT 3a MHCTanauuja ce ctapTysa nNpu NPBOTO BKIy-
YyBak-€ Ha NPoM3BOAOT UMM MO peceTupare Ha ypeaoT Ha
abpuukmTe noctaBku. Toj HyaM NpUCTan 0 HajBaXHUTE
KOHTPOIHM Mporpamu 1 NOCTaBKM 3a KOHdUrypauwmja npu
cTaBakbe BO ynoTtpeba Ha cuctemoT. Kora nomoluTta npu UH-
cTanauuja He e LeNOCHO CNpoBeeHa, ke cTapTyBa NoBTOp-
HO NPV CNEAHOTO BKIyYyBaH-E.

MpBo cTaBawe BO ynotpeba

1. BknyyeTe ro MpexHWOT HamnoH Ha CUTE CUCTEMCKN KOM-
NMOHEHTW eAieH NOo Apyr.

BknyyeTe ro npousBoAoT CO EKPAHOT Kako nocneieH
npounsBsop.

2. EkpaHOT ce BKNy4yBa 1 ce nojasyBa NoOYETHUOT eKpaH
CO acWCTEHTOT 3a MHCTanauuja.

3. CnegeTe rv ynaTcTeaTa BO aCMCTEHTOT 3a MHCTana-
umja u BHeceTe rm noTpebHmTe nHdopmMaLmmn 3a KOM-
MOHEHTUTE Ha CUCTEMOT U KOHdUrypaumjaTa Ha cucTe-
MOT:

— OnwTK nocTaekn

—  CuUCTEMCKM KOMIMOHEHTH

— [MocTaBku 3a ypenoT (BKMYYUTENHO U
Flexible Space dyHkuujaTa)

— TlocTaBku 3a xugpaynvka

— EnekTpu4yHM BNE30BM U U3nesun

— KoHTponHu nporpamu

— [lporpama 3a BeHTUNauuja

4.  [okonky e noTpebHo, CTapTyBajTe ja KOHTponHaTa
nporpama.
5.  CrapTyBajTe ja nporpamara 3a BEHTUIMpame.

Mporpamata 3a NPoBETPYBake MOXe [a ce NpeKkuHe n
NoJOLHa 4a Ce NPOAOIIKM.

OTKako ke 3aBpLUM aCUCTEHTOT 3a MHCTanaumja, CUCTEMOT
npesema nocTaBkuUTe U e NOAroTBEH 3a paboTa.

OTKako Ke 3aBpLUM aCUCTEHTOT 3a MHCTanauuja, ke ce 6apa
o[ Bac WM Aa NPeMUHETEe Ha HUBO Ha OBMIACTEHO CTPYYHO
nvue Unu ga usnesete o acUCTEHTOT 3a UHCTanauuja.

Ako npuTUcHeTe Ha HMBO Ha OBRacTEeHO CTPYYHO nuue,
Toraw ke ro BuanteHvBo Ha oBnacTeHo CTpy4YHO nuue
(- Mornasje 7).

Ako npuTucHeTe Ha MNanesu, Toraw ce nojaByBa OCHOBHWOT
npukas Ha 3oHa 1.

Li]

HanomeHa

[JononHMTENHM NOCTaBKM Kako 1 CUTE NOCTaBKM
kov Tpeba fa rv npe3eMeTe NPeKy acCUCTEHTOT 3a
MHCTanauyuja, nogouHa MoXeTe Aa rm npoMeHuTe
Ha KOHTPOJTHO HUBO Ha KOPUCHUKOT MM HUBO Ha
OBNACTEHO CTPYYHO NuLe.
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6.3

i

BknydyBawe Ha npou3BogoT

HanomeHa

MpownssonoT Hema nocebeH NpeknHyBay 3a BKIy-
yyBah-e/ucknyyyBamne. LLITom nponssogor ce
MPUKIYyYX Ha CTpyjHaTa Mpexa, TOj € BKIyYEH.

1.  TlorpwxeTe ce ga nomuHaT Hajmanky 60 MMHyTK o
WHCTanMpaHweTo Ha NPoM3BOAOT 3a Aa Ce n3egHavar
TemnepaTypHUTE pasnuku.

2. BknydeTe ja HagBopeluHaTa eAMHMLIA NOBP3aHa co
NPON3BOAOT KOPUCTEjKU O CENapaTopoT MHCTanupaH
Ha MecToToO.

3. Bknyyete ro nponssogoT CO NOMOLL Ha MHCTanNMpaHu-
OT pa3ferHuK.
< Ha ekpaHOT ce nojaByBa OCHOBHMOT NpuKas.
< [lponsBoguTe Ha CUCTEMOT CTapTyBaar.
< bBapamneTo 3a 3arpeBare 1 Tonna Boga ce CTaH-

[apAHO aKTUBUPaHW.

4.  [okornky 3a npB nar ro nywrare CMCTEMOT Ha TOMMUH-
CKV NyMMM N0 eNneKTpuYHaTa MHcTanaumja, aBToMaTcku
CTapTyBa NOMOLLTa NpW UHCTanauuja Ha CUCTEMCKU-
Te KOMMNOHeHTU. NpBO NocTaeeTe ru NOTpebHUTE Bpea-
HOCTU Ha NMPOM3BOAJOT, @ CaMo Torall Ha ApyruTe cuc-
TEMCKM KOMMOHEHTH.

6.4

Co npon3BoAO0T Ce ynpaByBa NPeKy eKpaH Ha gonup.

Kopucrtewe Ha npoussoaoT

» 3a HaBurauuja gonpeTe rv npukaxaHnTe Konymka Ha
OOnup 1 Nu3ravmTe Ha Jonup.

» MeHyBajTe rm BpegHOCTMTE CO MOMOLL Ha TacTaTyparta
Ha ekpaHoT.

» [loumTyBajTe ro ynatcTBoTO 3a paboTta Ha cUCTEMOT 3a
TONMMHCKa nymna.

6.5

Li]

» [lokonky 3aliTUTHaTa 30Ha OKONy HagBopeluHaTa eau-
HWLa (- nornasje 3a 3awWwTuTHaTa 30Ha CO AeaKkTMBMpaHa
Flexible Space dyHkLMja BO ynaTCTBOTO 3a HaaBOpeLU-
HaTa e4uHMLA) He MOXe [a Ce OApPXKyBa Of CTPYKTYPHMU
npuunHn, aktueupajTe ja Flexible Space dyHkyujaTa 3a
[a ja pakyBaTe HaZBopeLlHaTa eanHuLLa co nomarna 3atw-
TUTHa 30Ha (— nornaeje 3a 3awTWUTHaTa 30Ha CO AeaKTu-
BupaHa Flexible Space dyHkumja Bo ynaTcTBOTO 3a Haj-
BOpeLUHaTa eanHuLa).

— MotpebHuTe pacTojaHuja Nnomery HagBopeLlHaTa
e[uVH1La 1 OTBOPUTE Ha 3rpajara Unu n3BopuTe Ha
nanewe gedvHMpaHy of 3aliTUTHaTa 30Ha He cmeart
Aa ce npeyekopysaar!

— 3a pa ce 06e3bean sawTuTHaTa yHKUMja, Haa-
BOpeLUHaTa eAMH1La Mopa KOHTUHYUpaHO Aa
Ouae HanojyBaHa Co CTpyja Kora e akTmBupaHa
Flexible Space cyHkuujaTa, (OCBEH 3a KpaTku
NPEKUHU BO HaMojyBarETO, Ha Mp. 3a O4pPXKyBa-
we/nonpaska)!

AktuBupare Ha Flexible Space cdpyHkuujaTa

HanomeHa

OBaa ¢yHkymja Flexible Space moxe ga ce ype-
JyBa caMo BO aCUCTEHTOT 3a MHCTanauuja.
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HanomeHa

®yHkumjaTa Flexible Space manky ru srone-
MyBa 3arybute BO M1pyBake, CO LUTO MUHW-
MarHo ro HamarnyBa CTENEeHOT Ha BrnujaHne Ha
CUCTEMOT.

0

]
7 % -- HuBo Ha oBnacTeHo CTPy4YHO nuue

H1BOTO Ha OBMACTEHO CTPYYHO NK1LIe MOXe Aa ro KopuctaT
camo cooABETHO KBanudrKyBaHu nuua.
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1. lMoBuKajTe ro HUBOTO Ha OBNACTEHO CTPYYHO Nu1Le
npeky MeHnu | MNocTtaByBawa | HUBo Ha osnacteHo
CTPYYHO nuue.

2. BreceTe ro geouudpenuot MNMUH (dhabpuyka noctas-
ka: 17) n notBpaeTe co Bo pea.

Ce nojaByBa rpacuyku npernea Ha KonoTo Ha cpea-
CTBOTO 3a nageme.

MoBukyBawe Ha HUBOTO 3a CEPBUCEPOT

Mpeky Hanyunal-be Ha HUBOTO Ha OBJTaCTeHO CTPY4HO nuue
Ke ce BpaTuTe NOBTOPHO Ha KOPUCHMYKATa NOBPLUNHA.

7.2

Mon BpeQHOCTU Ha CUCTEMOT Ke HajaeTe npernea Ha cute
aKTyenHu BPegHOCTM Ha CUCTEMOT 3a TOMAMHCKA nymna.

MpoBepka Ha BpeQHOCTUTE Ha CUCTEMOT

BpeaHocTuTe ce camo 3a MH(OPMATUBHI LENn 1 He MoxXaT
[ia ce NpoMeHar Tyka.

7.3

Moa rpeI.IJKVI Cce HaBeleHN XPOHOJIOLWKN CUTE rpeLLKn BO
CUCTEMOT 3a TONJNIMHCKa nymMna.

MoBukyBake Ha NOpaku 3a rpeLukn

AKTyeJ'IHI/ITe rpelkn OonofIHNTENHO ce O3Ha4YeHu Cco upBeHa
TO4YKa Ha eKpaHOT N BO MEHUTO.
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Mopa MNocTaByBaka NpoMeHeTe MM NOCTaBKUTE Ha NOBP3aHU-
Te iQeconnect nponssoaw.

MeHYBaI-be Ha CUCTEeMCKUTE NoCTaBKn

7.5

1.  [og TecToBM aKkTMBUPAjTE IO TECT PEXUMOT U cregeTe
rM ynaTtcTeaTa Ha ekpaHoT.
CurCcTEMOT ro NpekMHyBa PeXUMOT Ha rpeer-eTo v Tor-
naTta BoJa U CUCTEMCKUTE KOMMOHEHTWN NPEMUHyBaaT
BO PEXWUM Ha NOArOTBEHOCT.
3arnoyHeTe ro TecT peXXMMOT LUTOM Ke Ce npuKaxat
CuTe JOoCTanHu TECT-NporpamMu.

2. Cnepete ri ynaTcTBaTta Ha €KpaHoT.

Bupate Ha TeCT pexum

AKTMBUPAHNOT TECT PEXMM € O3HAYEH CO XKONTa To4Ka Ha
€KpaHOT N MEHUTO.

Ako nputucHeTe Ha Conpwu, Toraw ke ro 3aBpLuMTe TECT pe-
XMMOT ofHanpes.

» [lo 3aBpLUyBaHETO HA TECT PEXMMOT, MPUTUCHETE Ha
Hanywtawe Ha CepBMCHMOT PEXUM 1 criefeTe v ynat-
cTBaTa Ha eKpaHoT.

OTKaKo ke 3aBpLUM TECT PEXUMOT, PEXUMOT Ha NOAroTBE-
HOCT Ha CUCTEMCKUTE KOMMOHEHTM 3aBpLUyBa Y CUCTEMOT Ha
TOMNMMHCKA MymMna NpoaosikyBa Aa paboTu co NocTaBeHnTe
BPE4HOCTW.
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7.6

PeceTtupajTte ro cuctemMoT Ha TonnuHcka nymna nog PeceTtu-
pake Ha habpuukm nocTaBku Ha habpuyknTe NOCTaBKU.

Pecetupamwe Ha pabpuyku nocraBku

PeceTupateTo Ha pabpuykmMTe NocTaBku Ke rv nsbpuiue
CUTE NOCTaBKU U NTUYHW NOAaTOLM.

8 [lpunarogyBare Ha CUCTEMOT 3a
rpeewe

8.1

3a ga ro npunaroguTe NPou3BeAEHVOT NPOTOK HA BoAa Of
TOMNMMHCKaTa NyMna Ha COOABETHMOT CUCTEM, MOXE Aa ce
noaecu MakcMmarnHo 4OCTanHUOT PacnonoXuB NPUTUCOK
Ha TOMnMHCKaTa Nymra BO PEXUM Ha 3arpeBare U Tonna
BOAa, Kako M jaumHaTta Ha nymnaTta Ha KpyroT Ha 0b6jeKkToT 3a
3arpeBatbe, najere 1 Tonna Boaa.

KoHdwmrypupame Ha CUCTEMOT 3a rpeewe

Bupaejkn cuctemoT 3a TONnNUHCKa Nymna ja perynupa nym-
nara Ha Kpyrot Ha 06jeKTOT Ha HOMMHAaNeH NPOTOK BO aBTO-
MaTCKM pexum, NocTaBeTe v napameTpuTe caMo JOKOSKY €
noTpebHo.

8.2

MocTaBeTe ganu Tpe6a [0a Ce BKIy4Yn akTUBHO Nagehe.

i

dyHKUMja Ha nagewe

Hanomena

MocTtaBkuTe 3a (pyHKUMjaTa 3a Nagene ce Joc-
TanHyM camo ako oBaa yHKLUMja e MpucyTHa BO
WHCTanupaHaTa HafBopeLUHa eanHuLa.

8.3 Mpunarogyeakwe Ha BOSTYMEHCKU MPOTOK Ha

BMAOOT Ha rpeeweTo

Ako nymnara 3a reHepaTopOT Ha TonnMHa paboTu BO aBTo-
MaTCKu pexum (perynauuja Ha BOllyMEHCKMOT NPOTOK), TO-
rawl BOyMEHCKMOT NPOTOK BO peXuM Ha rpeere (CH) moxe
Aa ce npucnocobun Ha BUOOT Ha rpeeweTo NpeKy ToukaTa o4
meHnuTo NocTaBka 3a 3agageH oncer:

— BWCOK BOITYMEHCKM NPOTOK (CTaHAappHo) foBenysa A0
reHeparnHo NoBMCOK BOJTYMEHCKM NPOTOK Ha TOMJIMHCKaTa
nymna. Co Toa, TeMnepaTtypHaTa pasnuka npeky TonmH-
ckarta nymna e nomana.

OBaa nocTaBka ce npenopavyBa Kora e UHcTanupaHo
NOAHO rpeex-e U1 NOAHO rpeexe BO KOMOMHaLMja co
paavjaTopu U/unvm KOHBEKTOPM 3a BEHTMNaLMja, Xubpu-
[OEH CUCTEM CO ype[ 3a rpeekre Ha rac unv moayn 3a pa-
3MeHyBa4 Ha TonnunHa.

— HW30K BOJTYMEHCKM NPOTOK AoBeAyBa A0 nomarn Bosy-
MEHCKW NPOTOK 1 Noronema TemnepaTtypHa pasnuka, co
LUTO reHeparnHo MoXe Aia ce NOCTUIrHaT NOBMCOKN TeMre-
paTypu Ha HanojHNOT BOA.

OBaa nocTaBka ce npenopavyBa Kora ce NpuKny4YeHu
camo pagujaTopum.
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8.4 MopecyBake Ha UCMYCHUOT BEHTUN

Cocrtoj6a: MNo3HaTa e makcumanHaTta 3aryba Ha NpuTUCOKOT NpU BKYMHUOT
MaceH NPOTOK (BKYMEH NPOTOK) 04 XUAPayNnMYHOTO GanaHcuparse.

» [locTaBeTe ro UCMYCHUOT BEHTUM Ha BPpeQHOCTa Ha Mak-
cuMarnHaTta 3ary6a Ha NPpUTUCOKOT NMPU BKYMHUOT MaceH
MPOTOK.

Cocroj6a: He e nosHaTta e MakcumanHara 3ary6a Ha NMpUTUCOKOT NpU BKyM-
HUOT MaceH NPOTOK (BKyMeH NPOTOK) OA XvApaynu4HoTo GanaHcupatse.

» OcTtaBeTe ro UCMyCHNOT BEHTWUI Ha habpuykata nocrae-
ka (300 mbar).

» 3aTBOpETe MM cuTe TEPMOCTaTh OCBEH BO AHEBHUTE COBYU
1 cnanHuTe cobu.

> PakyBajTe ja TonnuHcKaTa nymna BO PeXum Ha 3arpesa-
He.

1. lposepeTe Aanu e nocturHata uenHata 6p3avHa Ha

NPOTOK Ha TOMMIMHCKaTa nymna.

Peaynrar 1:

LlenHaTa cTtanka Ha NPOTOK Ha TONNMHCKAaTa nymna He

ce NoCcTUrHyBa.

» [locTeneHo HamanyBajTe ja Bpe4HoCTa NocTase-
Ha Ha MCMYCHNOT BEHTUI (BPTEHE CMPOTUBHO 0Of,
CTPesik1Te Ha YaCOBHMKOT) CE AoAeka He ce Mno-
CTWUrHe LenHaTta crarnka Ha NPOTOK Ha TONnuHcKaTa
nymna.

PesynTar 2;

LlenHaTa cTtanka Ha NPOTOK Ha TONNMHCKaTa nymna ce

MOCTUrHyBa.

> [lpogomkeTe CO CNEAHNOT YeKop.

2. TlpoBepeTe ganu Ha HeKoe MeCcTo BO CUCTEMOT 3a rpe-
eHse Ce NnojaByBaart LLUYMOBM.

Pesyntar 1:

Ce nojaByBaaT LLyMOBWU

» [locTeneHo HamanyBajTe ja Bpe4HoCTa 3a NocTaBy-
Bake€ Ha UCMYCHNOT BEHTWN (BPTEH-E CNPOTMBHO Of
CTPEJIKUTE Ha YAaCOBHUKOT) CE JoOeKa NOBeKe He
ce nojaByBaaT LLUYMOBW.

» WwmajTe npeasua Aeka MHOTY HUCKUTE NOCTaBKu
Ha MCNYCHWOT BEHTUWI rO 3rofieMyBaaT puU3nKOT 04,
HamaneHa yaoGHOCT npu rpeemse.

PesynTar 2:

He ce nojaBysaat wymoBsu

» He ce noTpebHM JONONHUTENHN MEPKM.

8.5

Ako nma ctaHuua 3a Boga 3a nuere (Ha np. VPM W), no-
CTaBeTe ja 3ajajeHarta TemnepaTtypa Ha NpoTOK Ha Tonna
Boga VWZ Al cnopep notpebHaTta 6p3vHa Ha NpoTOK Ha BO-
Aa, cnopep ynaTcreaTa 3a cTaHuuaTa 3a BoJa 3a Nuekse.
HamaneTe ro nomectyBaweTO Ha NOSMIHEHETO Ha pe3epBoa-
poT Ha 5 K.

MocTtaBku 3a cTaHUUa 3a BoAa 3a NUeke
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8.6

—YnaTcTBO 3a MHCTanauwja Ha HaaBopeLLHaTa eguHMLua

BkynHa 3ary6a Ha npUTMCOK Ha CUCTEMOT

8.7

MNHdopmupare Ha KOPUCHUKOT

OnacHocr!
OnacHoCT no XXMBOT Nopaau nervoHenu!

INernoHenuTe ce pasaMHoXyBaaT Ha TeMnepa-
Typu nog 60 °C.

» WHdopmupajTe ro KOPMCHUKOT 1 3a cuTe
MepPKU BO BPCKa CO 3aluTutaTa of nervo-
Henw, 3a rMm UCMOJIHN BaXKe4KnTe HOpMM 3a
npesBeHuMja of, NerMoHenu.

» OGjacHeTe My ja Ha KOPUCHUKOT nonoxbaTa u yHKLmja-
Ta Ha 6e36eaHOCHUTE ypeau.

» WHdopmumpajTe ro KOPUCHUKOT 3a CUTE MEPKM 3a 3aLUTu-
Ta o4 NervoHenm.

> [ageTe My MHCTPYKLMM HA KOPUCHWUKOT Kako Aa ro Kopuc-
TW NPON3BOAOT.

» OcobeHo noco4vete My rn 6e36egHOCHNTE HAaNnOMeHW, Ha
kou Tpeba na BHMMaBa.

» OsHaueTe ja 3alWTUTHaTa obnacT okony HagBopeLuHaTa
eauvH1La 1 NpoBepeTe Jany HemMa OTBOPW BO 3rpagu
WIN N3BOPM Ha Manewe (Kako LITO Ce MPUKITyYoLn) BO
3alwTUTHaTa obnacr.

> Ako oBaa yHkumja e akTnBmpaHa Flexible Space HaBe-
[JeTe [ieka HanojyBakeTo Ha HaJBopeLLHaTa eauHmua
Mopa fa ce NPeKMHe caMo HakpaTko (Ha np. 3a oapXXyBa-
He/nonpaeka) 3a Aa ce 06e3bean ogpKyBare Ha 3all-
TUTHaTa yHKuuja.

» WHdopmumpajTe ro KOpUCHUKOT 3a Toa, Aeka Tpeba aa ro
oapXKyBa NpPoM3BOAOT CMOpea HaBeAEHNTE NHTEpBanu.

» OG6jacHeTe My Ha KOPUCHUKOT, Kako Aia ja MpoBEPU KOMu-
YyMHaTa Ha BOAa/MPUTUCOKOT Ha MONTHEHE HA CUCTEMOT.

» [pepapete My r'v Ha KOPUCHMKOT CUTE ynaTCcTBa U AOKy-
MeHTaLumn 3a Npon3BoaoT.

9 OrTcTpaHyBake Ha Npeyku

9.1

Mpon3BOAOT Ha eKPaHOT NPUKaXKyBa rPeLLkM 1 AedekTn Ha
MOBP3aHNUTE CUCTEMCKM KOMIMOHEHTM.

OTcTpaHyBats€e rpeLku u gedektu

> OrtcTpaHeTe v rpeLLK1Te, KaKko LUTO € ONMULLIAHO BO ynaT-
CTBOTO 3a ynotpeba Ha CUCTEMOT 3a TOMIMHCKa nymna.
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10 KoHTpona v ogpxxyBawe

10.1
10.1.1 KonTpona

HanomeHu 3a KOHTpoOna U OppXKyBake

KoHTponata cnyxu 3a Aa ce yTBpaun daktuukaTa coctojba
Ha NpomM3BOAOT M Aa ce crnopeau co onTumanHaTa coctojba.
OBa ce npaBu cO Mepere, NPoBepKa, HabrbyayBare.

10.1.2 OppxyBame

OppxxyBaeTo e NoTpebHO 3a Aa ce oTCTpaHaT oTcTanyea-
HaTa Ha hakTuykaTa coctojba o onTumanHaTta cocTojba.

OBa BOOGMYAEHO Ce BpLUM CO YNCTEHE, MOOECYBaH-E U EB.
3aMeHa Ha noeaAnHeYHNTE NCTPOLUEHU KOMIMOHEHTWU.

10.1.3 Mpuapxysawe A0 UHTepBanNuTe 3a KOHTpona
W oapXyBake

» [pugpxyBajTe ce 4O MUHUMAaNHUTE MHTEPBann 3a KOH-
Tpona n oapXxyBarse.

» OpgpxyBajTe ro Npon3Bog0T MNOYECTO, JOKOMNKY pe3ynTa-
TUTe oA MpoBepKaTa nokaxar Aeka Tpeba ga ce Hanpasu
nopaHo oApXyBaH-e.

10.1.4 NHTepBanu Ha KOHTpONa u oapXyBake

# OppxyBarte WHTepean
1 [MpoBepka u Kopekumja Ha NpuTK- roguwHo

COKOT Ha MOSTHEH-E Ha CUCTEMOT

3a rpeewe 48
2 MpoBepka Ha enekTpuyHUTE Npuk- | MoauwHO

nyyvoum 48

10.2 HabaByBawe Ha pe3epBHU 4ENOBU

OpurnHanHnTe KOMMOHEHTU Ha NPOU3BOAOT ce cepTudunum-
paHu o4 NPOM3BOAMTENOT BO TEKOT Ha KOHTponara 3a coob-
pasHoCT. AKO 3a OApXKyBake UK Nonpaska KopucTuTe Apy-
M, HecepTUULMPaHN OOH. HEAO3BONEHN AENOBU, TOa MOXEe
Aa gosefe [0 Toa, Toj Aa He COOABETCTBYBA NOBEKe Ha Ba-
XKEYKUTE HOPMU 1 Ha TOj Ha4uH Aa ce u3bpuile coobpasHoc-
Ta Ha Npon3BOJOT.

Hwe npenopadyBame UTHa ynotpe6a Ha opurMHanHiu pe-
3epBHY OENOBU O NPOU3BOAMTENOT, 3a @ MOXe Ja ce ra-
paHTupa HenpekuHaTta n 6e3begHa pabota Ha MPoOn3BOAOT.
3a na pobuete noBeke MHGOPMaLIMK 3a OCTAMNHUTE OPUrk-
HanHW pe3epBHU AeroBu, obpaTeTe ce Ha KOHTaKTHaTa aa-
peca, KojallTo e HaBeJeHa Ha 3agHaTa CTpaHa Ha npunoxe-
HOTO yNaTCTBO.

» [lokonky 3a BpeMe Ha OApXKYBaHeTO Unu NornpaskaTta
umaTe notpeba of pe3epBHU AeNOBM, Torall KOpUCTETe
UCKNYYMBO PE3EPBHYU AENOBM, KOMLITO Ce J03BOMIeHU 3a
Npou3BoaoT.
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10.3 lpoeepka Ha nopakuTe 3a OApXKyBawe

]
Ako cumbonot 138 koA 3a ogpxysare |.XXX ce npukaxysa-
aT Ha ekpaHoT, Torall NoTpebHO e oapKyBake Ha NPOU3BO-
[OT.

» VisBpLueTe rv HaBegeHUTE 3afa4um 3a OOpPXKYyBaH-E.
(- Mornasje 10.1)

10.4 MopgroTtoBka 3a KOHTpPONa M OapXKyBaHe

OnacHocT!
OnacHoCT no XXMBOT Nopaau cTpyeH yaap!

KoHaeHsaTopuTe ce MHCTanMpaHu Bo Npoms-
BOZOT. [lypu 1 Mo UCKIy4yBaH-ETO Ha Hanojy-
BaH-ETO, MPEOCTaHaTMOT HaroH Ce yLITe e
MPUCYTEH BO ENEKTPUYHUTE KOMMOHEHTN M-
HYTW.

» [louekajTe 5 MMHYTU Npeg oa ro oTBOpUTE
ypenor.

» ckny4deTe ro nponsBodoT 04 HarnojyBakeTo Of CTpyja
NpeKy aBTOMaTCKMOT 3aLUTUTEH NPEKMHYBaY.

» O6e3beneTte ro Npon3Boa0T 04 NOBTOPHO BKITyYyBaH-€.

» T[loyekajTe HajmManky 5 MMHyTU nNpeg Aa paboTuTe Ha
Npou3BOAOT 3a Aa Ce UCnpasHaT KoHAeH3aTopuTe.

» [lemoHTMpajTe ja npegHaTa obBMBKa.

10.5 [poBepka u kopeKLUuja Ha NPUTUCOKOT Ha
NorHeke Ha CUCTEMOT 3a rpeete

[loKOnKy NPUTUCOKOT Ha NOMHEeHE € oA HajManuoT paboTeH
MPUTUCOK, TOraLll Ha EKPaHOT Ke Ce NpuKaxke nopaka 3a of-
pXXyBatbe.

— PaboteH nputncok Ha KonoTo Ha 3rpagara: 0,07
... 0,22 MPa (0,70 ... 2,20 bar)

Ako NMPUTUCOKOT Ha NOoNTHEH€ NagHe nog MUHUManHUOT Npu-
TUCOK, TONJIMHCKaTa nymMmna ce UCKry4yBsa.

— MwuHMManeH NpuMTUCOK BO kONoTo Ha 3rpagarta: 0,05 MPa
(0,5 bar)

» [lononHeTe co Tonna BoAa, 3a MOBTOPHO Aa ja cTaBuTe
ToMnMHckaTa nymna Bo yrnoTpeba.

» [lokonky noyecTto 3abenexysare 3aryba Ha MpUTUCOK,
OTKPWJTE ja 1 OTCTpaHEeTE ja npuynHaTa.

10.6 TlMpoBepka Ha eneKTPUYHUTE NPUKITY4OLM

1. TposepeTe Aanu e owTETEH KABENOT 3a MPEXEH NPUK-
ny4ok. Ako kabenoT 3a MpexeH Npukny4yok Tpeba aa
ce 3aMeHu, norpmxeTe ce Toa Aa ro Hanpasu cepBuC-
Ha cnyx6a unm cnM4Ho KBanudUKyBaHo nuue, 3a Aa
ce nsberHat onacHocCTu.

2. TlpoBepeTe rm enekTpnyHUTE BOAOBM BO MPOM3BOLOT
Aanv ce MKCMpaHy BO NPUKITy4oLMTe Unn TepMuHa-
nvre.

3.  [lpoBepeTe BO NpoM3BOAOT, 4aNN €NEeKTPUYHUTE BOAO-
BM MMaaT OLITETYBaH-E.

4. Ako noctoun aedekT WTOo BNvjae Ha 6e3beaHocTa, He
BKIy4YyBajTe ro NoBTOPHO HarojyBakeTO AOAEKA He ce
nonpasu gedeKToT.

5. JloKOnKy He € MOXXHO UTHO OTCTpaHyBaH-€e Ha oBaa
rpeLuka, Ho paboTtarta Ha CMCTEMOT € HeonxogHa, To-
raw npoHajaeTe cooaBeTHO NPUBPEMEHO PELLEHNE.
VHdopMumpajTe ro KOPUCHUKOT 3a OBa.

YnatcTBo 3a uHctanauuja n ogpxyearwe 8000042985_00



10.7

1. BknyyeTe ro pasgenHukoT BO 06jeKTOT, KOjLUTO € MOB-
p3aH co Npon3BOAOT.
2. BknyyeTe ro cUCTEMOT Ha TOMAUHCKU MyMMW.

3.  [posepeTe ganv cMCTEMOT Ha TOMMMHCKX MyMNW npa-
BUMHO (PYHKLIMOHMPA.

3aBpluyBake Ha KOHTPONa U OApXKyBake

11 TlMonpaska u cepBuUc

11.1

» [lounTyBajTe rm ocHOBHUTE 6e30eqHOCHM NpaBuna, npeg
a cnpoBedyBaTe NonpaBku U cepBUCHa paboTa.

» PaboTeTe Ha eneKkTPUYHN KOMMOHEHTUN CaMo ako umaTe
cneyunduryHa CTpYYHOCT 3a enekTpuyHa eHepruja.

» VmajTe npeaBua Aeka 3aneyaTteHUTe enekTpudHU KoMmno-
HEHTW, KaKo LUTO Ce UHTErpMpaHnTe Nymnu, He cmear ga
ce nonpaeaar.

MoproToBka Ha nonpaska U CepBUC

OnacHocT!
OnacHoCT no XXMBOT Nnopaau CTpyeH yaap!

KoHaeHsaTopuTe ce MHCTanMpaHu Bo Npous-
BOZOT. [lypu 1 No UCKIyYyBaH-ETO Ha HanMojy-
BaH-ETO, MPEOCTaHaTMOT HaroH Ce yLITe e
MPUCYTEH BO ENEKTPUYHUTE KOMMOHEHTU M-
HYTW.

» [lo4yekajTe 5 MMHYTU Npea Aa ro oTBopuUTE
ypenor.

> Vlckny4yeTe ro pasgenHuKoT BO 00jeKTOT, KOjLUTO € MoB-
p3aH co Npou3BOAOT.

> llcknydyeTe ro npoM3BOAOT 04 CTpyja, cenak, ocurypajte
ce Aeka 3a3eMjyBareTO Ha MPOM3BOAOT € Ce yLuTe 3ara-
paHTupaHo.

» O6es3bepneTe ro NPOU3BOAOT Of NOBTOPHO BKITyYyBaH-€.

11.2 3ameHa Ha enekTpU4HN KOMMNOHEHTH

1.  KopucTeTe camo usonupaHu anatu kov ce ogobpeHu
3a 6e3beaHo paboTtere go 1000 V.

2. KopucTreTe UCKIy4YMBO OPUrMHANHW PE3epPBHU AENOBU
0f1 NPOU3BOANTENOT.

3.  3ameHeTte ja HencnpaBHaTa enekTpu4Ha KOMMOHEHTa
NPOMMUCHO.

4. HanpaBeTe NoBTOpEH TECT 3a enekTpuyHaTa MHcTana-
uuja Bo cornacHoct co EN 50678.

11.3 3ameHa Ha ocurypysauuTte

OnacHocT!
OnacHocT of, CTpPYeH yaap
MocTon pusnk of enekTpuyeH ygap Kora pa-

6oTuTe Ha €NeKTpn4HM KOMMNOHEeHTN NoBp3a-
HW Ha HUCKOHaNOHCKaTa Mpexa.

» Vickny4deTe ro npon3BoAoT 04 A0BOAOT Ha
cTpyja.

» O6e3beneTe ro NpomnsBog0T 04 NOBTOPHO
BKIyYyBaH-€.

» [MpoBepeTe ganu Mma HamnoH Ha NPoU3Bo-
JoT.
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» OTBOpeTe ro NPoM3BOAO0T CaMO Kora He e
MoJ HaroH.

1.  OtBopeTe ro Kykuwteto. (- Nornasje 4.4)
OTcTpaHeTe ro HeMCnpaBHUOT OCUrypyBaY Of
APXayoT Ha OCUrypyBayoT Ha LUTaMnaHaTa nnova.
(- Mpunor A)

N

3.  BmeTHeTe HOB ocurypysay og UCTMOT Tun. Pe3epseH
ocurypyBsad Ke HajaeTe Ha KanayeTo Ha ekpaHoT, Haj
ekpaHoT. (- MNornasje 3.1)

- T4AH250V

4.  3artBopeTe ro kykuwteto. (- [Nornasje 4.7)

11.4 3aspliyBawe Ha NPOLLECOT HA NonpaBKa u
cepBsuc

» MoHTupajte rm genosuTe Ha obnoraTta.

» Bkry4yeTe ro pasgernHukoT BO 06jeKTOT, KOjLITO € noB-
p3aH co Npou3BOAOT.

» CraBerte ro Bo ynotpeba nponssogot. AKTUBUPAjTE ro
PEXMMOT Ha 3arpeBare 3a KpaTko BpeMe.

12 Bapgewe HaaBop of ynoTtpeba

12.1 MpwuBpemeHO BageHe Ha NPON3BOAOT HAABOP
o ynotpeba
1. McknyyeTe ro pasgenHukoT BO 06jeKTOT, KOJLUTO € MOB-

p3aH co Npon3BOAOT.
2. WcknyyeTe ro nponssogoT Of HaMojyBawETO CO CTpyja.

12.2  KpajHo uckny4vyBawe Ha npon3sogoT

1. Vckny4yeTe ro npousBofoT Of HarojyBaweTo of CTpyja
npeky pasgernHuKoT.

2. OTcTpaHeTe ro KOMyHMKaLMCKMOT Kaben.

3. OtcTtpaHeTe ro unu peumknmpajte ro npom3sodoT u
HeroBuTe KOMMOHEHTW COrMacHO CO NponucuTe.

13 CepsucHa cnyxba

BaxHocT: YHrapuja

Javitasi és felszerelési tanacseért forduljon a Vaillant kézpon-
ti képviseletéhez, amely sajat markaszervizzel és szerz6dott
Vaillant Partnerhalozattal rendelkezik. Megszinik a gyari ga-
rancia, ha a készuléken nem a Vaillant Markaszerviz vagy

a javitasra feljogositott Vaillant Partnerszerviz végzett mun-
kat, illetve ha a késztilékbe nem eredeti Vaillant alkatrésze-
ket épitettek be!

BaxHocT: CeBepHa MakegoHuja

MopaTtouunTe 3a KOHTAKT CO HaLlaTa cepBuCHa cnyba Ke ru
pobueTe Ha agpecara LWTO e HaBedeHa Jony Ha 3agHarta
cTpaHa unu Ha www.vaillant.com.

BaxHocT: PomaHuja

Vaillant Group Romania S. R. L.

Soseaua Bucuresti Nord nr. 10 incinta Global City Business
Park, Cladirea 021, parter si etaj 1

077190 Voluntari jud. lifov
Romania
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Tel. +40 (0) 21 209 8888
Fax +40 (0) 21 232 2 275
office@vaillant.com.ro
www.vaillant.com.ro
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10

11

12

13

@gﬂ
MpexeH npuknyyok 230 V

HK1-P: T'pejHo komno 1, nymna, makc. 0,85 A, < 13 A
ctapTHa ctpyja (- Mpunor A.1)

MAT: MyntudyHkumoHaneH nanes 1 (curHan 3a na-
Aee, akTVBEH PeXxuM Ha nagewe, nymna [M3meny-
Bay Ha TonnuHa MWT], umpkynaumoHa nymna, nym-
na 3a NonHeke Ha pesepBoapoT, 3-Kpak NpeHaco-
YyBayKu BEHTWUN [FeHepypake TonnMHa/MoAroToBka
Ha Tonna Boa], HaABopeLUeH AONOHUTENEH TONNMO-
TEH reHepaTop), BHMMaBajTe Ha A403BOJieHaTa CcTpyja
(- Mpunor A1)

HK2-P :rpejHo koro 2, nymna, < 13 A ctapTHa
ctpyja (- Mpunor A.1)

HKZ: rpejHo komo 2, BeHTUnN 3a Meluane (-1: 3aTBo-
peH, -2: OTBOPEHW), cTapTHa cTpyja < 0,25 A, cTpyja
Ha onToBapyBane ~ 0,011 A (- Mpunor A.1)

RTz: Be3HanoHCkM M3nes 3a akTuBMpare Ha Ao-
MoNIHUTENEH ypes 3a 3arpeBare Ha konoTo. Toj Mo-
Xe Aa ce nosp3e Ha Bne3oT RT24 Ha HagBopelueH
rpeeH ypep (Ha np. eBUS-rpeeH ypen, eloBLOCK
unu ypen o Apyr npoussoguten). MakcumaneH pa-
6oTeH HanoH 40 V, makcumanHa crpyja: 1 A

C1/C2:. Be3HanoHckn 13nes 3a aKTuBupame Ha
NoNHewEeTO Ha pesepBoapoT. Moxe aa ce nospse
Ha Bne3ot C71/C2 Ha HagBOpeLUEeH rpeeH ypen (Ha
np. eBUS-rpeeH ypea, eloBLOCK wvnu ypen oa
TpeTta cTpaHa)., MakcumaneH paboteH HanoH 40 V,
MakcumanHa ctpyja 1 A

AF: CeH3op 3a HaggopeluHa Temnepatypa VRC 693

14

17

18

19

SP1. CeH3op 3a TemnepaTtypa Ha pe3epBoapoT

VR 10

VF2 : CeHsop 3a TemnepaTypa Ha rpejHo Koo 2,
ceHsop VR 10

VF1: CeH3op 3a TemnepaTypa Ha rpejHo kono 1,
ceHsop VR 10

SystemLAN, 2 nopTu: 1 3a HagBopelwHa egnHnua, 1
cnobogHa

MT1: mynTudpyHKLMOHaneH Bne3 1 ceH3op 3a TeM-
nepaTypa (ceH3op 3a TemnepaTypa 3a mefy pesep-
Boap 3a TB, rope; npetnpujatue 3a cHabayBake co
eHepruja, nogroteeHn 3a PV, nameTHaTa Mpexa e
noAroTBeHa, KOHTaKT 3a ONTOBapyBaHe: MHCTana- 21
Luja, KOHTaKT 3a ONToBapyBak-e 3a 30HaTa, HaJBo-

peLLeH CuMrHan 3a aKTuBupame Ha nagere), BHuMa-

BajTe Ha MakcuManHaTa NoTpoLUyBayka Ha CcTpyja

20
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MTZ2: mynTudpyHKLMOHaNeH Bne3 2 ceH3op 3a TeM-
nepatypa (ceHsop 3a Temnepartypa 3a mMefy pe3ep-
Boap 3a TB, gony; npetnpujatue 3a cHabayBame Co
eHepruja, nogroteeHn 3a PV, nameTHaTa Mpexa e
noaroTBeHa, KOHTaKT 3a ONTOBapyBake: NHCTana-
Lmja, KOHTaKT 3a onToBapyBaHe 3a 30HaTa, HafBO-
peLleH CUrHan 3a akTvBupame Ha nagexe)

V L S: Censop 3a nputncok (M3meHyBay Ha Tonmu-
Ha MWT), 5 V, 3emMjeH NpuKIy4oK 1 curHan

OFF: reHepupareTO TOMMMNHA € UCKNYyYeHo (oTCcTpa-
HyBaH-€ Ha MOCTOBW 1 NOBP3yBak€ TepMOCTaT 3a
nogHo rpeemse), 20 mA

ME 1. mynTudpyHKUmMoHaneH snes 1 (mpetnpujatvne
3a cHabayBare co eHepruja, noaroTeeHu 3a PV, na-
MeTHaTa Mpexa e NMoAroTBeHa, KOHTaKT 3a onToBa-
pyBaks€e: MHCTanauwuja, KOHTaKT 3a ONToBapyBak-e 3a
30HaTa, Ha4BOPELLEH CUrHan 3a aKkTBMpare Ha na-
Oerbe), noTpollyBayka Ha cTpyja 7 mA

MEZ2: mynTudyHKUMOHaneH Bnes 2 (mpeTtnpujatne
3a cHabayBare co eHepruja, noaroTeeHu 3a PV, na-
MeTHaTa Mpexa e NoAroTBeHa, KOHTaKT 3a onToBa-
pyBame€: MHCTanauuja, KOHTaKT 3a onToBapyBake 3a
30HaTa, HaABOPELLEH CUrHan 3a akTvBupahe Ha na-
Oere), noTpoluyBayka Ha cTpyja 7 mA

D N 7 (MA2): MynTudyHKLMOHANEH 1anes 2
(curHan 3a nagewe, akTMBEH PEXUM Ha nafere,
nymna [uameHysay Ha TonnvHa MWT], unpkynauu-
OHa nymna, nymna 3a noriHeke Ha pe3epBoapoT,
3-kpak npeHacovyBayku BEHTUN [reHepuparbe
TONAMHa/NoAroToBKa Ha Tonna BoAa)l, HaaBopeLLeH
[OMONHUTENEH TONNOTEH reHepaTop), BHUMaBajTe
Ha MakcuManHaTa noTpollyBayka Ha cTpyja

(- Mpunor A.1)

D N 8 (MA3): MynTudyHKLMOHaNEH 1anes 3
(curHan 3a nagewe, akTMBEH PEXUM Ha nafgere,
nymna [uameHysay Ha TonnvHa MWT], unpkynauu-
OHa nymna, nymna 3a noriHeke Ha pe3epBoapoT,
3-kpak npeHacovyBayku BEHTUN [reHepuparbe
TONNMHa/NoAroToBKa Ha Tonna BoAa)l, HaaBopeLLeH
[OMONHUTENEH TONNOTEH reHepaTop), BHUMaBajTe
Ha MakcuManHaTa noTpollyBayka Ha cTpyja

(- Mpunor A.1)

Ocurypysay (T, 4 A, 250 V)
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A1 MoTpowyBa4yka Ha CTpyja HA eNeKTPUYHN NPUKITYHOLM

MoBp3aH moayn

Makc. cTpyja Ha onToBapyBate

CTtapTtHa cTpyja

Mymna 0,85 A <13 A
BeHTun 3a melwawe 0,011 A <0,25A
3-kpak BeHTUN 0,035 A <0,2A

B Kapakrepuctuynu BpegHOCTU 3a CeH30poT 3a Temnepartypa VR10

(Memopuja 1 ceH30p 3a TemMnepaTypa Ha CUCTEMOT)

Temnepartypa (°C) Otnop (Ohm) Temnepartypa (°C) Otnop (Ohm)
-40 88130 60 667
-35 64710 65 558
-30 47770 70 470
-25 35440 75 397
-20 26460 80 338
-15 19900 85 288
-10 15090 90 248
-5 11520 95 213
0 8870 100 185

6890 105 160
10 5390 110 139
15 4240 115 122
20 3375 120 107
25 2700 125 94
30 2172 130 83
35 1758 135 73
40 1432 140 65
45 1173 145 58
50 966 150 51
55 800

C KapakrepucTuki Ha CEH30pOT 3a HaABOpELLHa TemnepaTypa

Temnepartypa (°C) Otnop (Ohm)
-25 2167
-20 2067
-15 1976
-10 1862
-5 1745
0 1619
5 1494
10 1387
15 1246
20 1128
25 1020
30 920
35 831
40 740
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D TexHunuku nogaTtoum

TexHnykn nogaToum

VWZ Al /8 230V iQ

HomMuHaneH HanoH

230 V (+10%/-15%),
50 Hz, 1~/N/PE

MoTpowyBayka Ha cTpyja 23 W
N3mepeHa cTpyja <36A
Bug Ha 3awTtuta IP10 B

Knaca Ha 3awTtuTta

BrpapeHa 6e36eaHocT (6aBHO),
LITamnaHa nrioya Ha perynaTop

T4 AHZ250V, 5x20 mm

[o3soneHa Temnepartypa Ha okonu- | 7 ... 40°C
HaTa

[losBoneHa penatmBHa BNaXHOCT 20 ... 75%
Ha BO34yXOT

Bucuna 464 mm
LLnpuHa 332 mm
[na6ounHa 91 mm

PapuodpeKkBeHLUN U MOKHOCT Ha 3payer-e

VWZ Al /8 230V iQ

®dpekBeHTEH oncer Ha 6eaxunyHa komyHukauuja HmIP Oncer 1: 868,0 ... 868,6 MHz; oncer 2: 869,4...869,65 MHz
PapuodpekseHTHa mokHocT HmIP <10 dBm
dpekBeHTEH oncer Ha 6e3xuyHa komyHukauuja IEEE 802.15.4 2.400 ... 2.483,5 MHz
MoxkHocT Ha paguodpekseHuumja IEEE 802.15.4 <10 dBm
PpeKkBeHTEH oncer Ha 6eaxmnyHa komyHuKkaumja Bluetooth 2.400 ... 2.483,5 MHz
PapunodpekseHTHa MokHocT Bluetooth <10 dBm
PapuodpekseHTeH oncer WLAN 2.400 ... 2.483,5 MHz
PapuodpekseHTHa mokHocT WLAN <20 dBm
E [naBHO MeHu
CTpyKTypa Ha MeHu
Mpuka3s Ha cTatyc
OcHOBHM npuKasmn
MeHu
Perynupawe
HepeneH nnaHep
®yHKUUKM 3a onTuMKU3auuja
Cucrem BO peXxum Ha npunpaBHOCT/pectapTupame
MHcopmauum
[peLuku
Mpeky oBoj cuctem
MocTaByBana
HuBo Ha oBnacTeHo CTpy4HO nuue
ﬂeTanHaTa CTPYKTypa Ha MEeHUTO € NnpukaxaHa nogony
Axypupare Ha codpTBepoT
MocraBku 3a axypupame Ha copTBEpPOT
AkTyenHa Bep3uja Ha cocpTBEp
LUTo uma HoBO?
MpexHu noctasku
WHTepHeT nocTaBku
Osoj ypen
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Co6Hu TepmocTaTi U NOBTOpPYBaY

NOCTAMHU YPEON

YnpaByBate CO BaluuTe ypeav

MocraBku 3a ekpaH, faTyM U Bpeme

OcBETNeHOCT Ha eKpaHOT

3akryJyBatbe Ha ekpaHoT

lNocTaByBare Ha A4aTyMOT U BpEMETO

MocTaByBake Ha BpeMeHckaTa 30Ha

HuBo Ha oBnacTeHo CTpy4HoO nuue

Mpernen Ha cuctemor

BpepHocTu Ha cucTtemoT

Cucrem

OonwTo

YnpaByBake CO eHepruja

BnesoBu u nanesu

Kono 3a Tonna Boaa

I'pejHo kono 1.. 5

3oHa 1..5

TonnuHcka nymMmna

CTaTyC Ha TOMJIMHCKa nyMna

Kono Ha cpeACTBOTO 3a naaewe

EkonoLuko kono

Kono Ha 3rpapata

CraTyc Ha pesepBeH rpejay

IpeLukun

Mocral

ByBata

Cucrtem

OonwTo

YnpaByBak-€e CO eHepruja

becliymeH pexum

Kono 3a Tonna Boaa

IpejHo kono 1.. 5

3oHa 1..5

Tol

NJAVHCKA nymna

OonwTo

KoHdurypauuja Ha nymna 3a Tonna sofa

KoHdurypaumja Ha nymnarta 3a rpeewe

Kondurypaumja Ha nymnarta 3a nagewe

TecTtoBU

MomoLHuK

Cyluere Ha Kowynuua

3auyByBame 1 Bpakawe
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F Koposu

Buaejkm cnegHuTe Tabenu co KOOOBU Ce KOpPWUCTAT 3a pa3nMYHU NPOM3BOAN, HEKOM O HaBeEeHUTE KOOoBU Moxebu Hema aa
OvgaT BMANMBYM Kaj COOABETHMOT NPOU3Boa.

F.1 KopoBu Ha rpeLuka
Koa/sHavere MOXHa npu4MHa Mepka
F.000 peluka BO eNeKTpuYHOTO MNoB- » T[lpoBepeTe 1 3aMeHeTe ro kabernckuoT CHoM NomMery LuTamna-

CurHanoT Ha CeH30poT 3a TeM-
nepaTtypa Ha HamnoeH Boj e
npekuHar.

p3yBare Ha CeH30poT 3a Tem-
nepaTtypa Ha HamnojHMoT BoA

HaTa nro4a 1 CEeH30pOT BKNYyYyBajKu MM cUTE NPUKITYYHU Bp-
CKW, [OKOMKY € noTpebHo.

CeH30poT 3a TemnepaTyparta
Ha HanojHNOT BoA e AedeKTeH

» T[lpoBeperTe ro 1 3aMeHeTe ro CEH30POT 3a TemnepaTtypa Ha
HarojHNOT BOA AOKOIIKY € NoTpe6Ho.

F.001

CWrHanoT Ha CeH30poT 3a TeMm-
nepaTypa Ha noBpaTeH BOA
npekuHar.

Mpeluka BO eNieKTPUYHOTO MOB-
p3yBatse Ha CEH30pOT 3a TEM-
nepaTypa Ha NoOBPaTHWUOT BOA

» T[lpoBepeTe 1 3aMeHeTe ro kabenckMoT CHon nomery wramna-
HaTa nro4Ya u CEeH30pOT BKIyYyBajKu M CUTE NPUKITYYHU Bp-
CKW, [OKOMKY € noTpebHo.

CeH3opoT 3a TemnepaTtypaTa
Ha NOBPaTHUOT BOA € AedeKTeH

» [lpoBepeTe ro 1 3aMeHeTe ro CEH30POT 3a TemnepaTypa Ha
MOBPaTHWUOT BOA AOKOSKY € NoTpe6HO.

F.010

CeH30poT 3a TemnepaTypaTa
Ha HamMojHMOT BOA MMa KpaToK
cnoj.

peluka BO eNeKTpUYHOTO NoB-
p3yBare Ha CeH30pOT 3a Tem-
nepaTtypa Ha HarmnojHUOT BoA

» T[lpoBepeTe 1 3ameHeTe ro kabenckvoT cHon nomery LTamna-
HaTa nfio4a 1 CEeH30pOT BKIy4yBajKu MM CUTe NPUKITYYHU Bp-
CKW, AOKOMKY € NoTpebHo.

CeH30poT 3a TemnepaTypaTa
Ha HamMojHNOT BOA € AedeKTeH

» T[lpoBeperTe ro 1 3amMeHeTe ro CEH30POT 3a Temrepartypa Ha
HarojHNOT BOA AOKOIIKY € NoTpe6Ho.

F.011

CeH30poT 3a TemnepaTypaTa
Ha NOBPaTHWOT BOA UMa KpaTok
cnoj.

Mpeluka BO eieKTPUYHOTO MOB-
p3yBarbe Ha CeH30pOT 3a TeM-
nepaTtypa Ha NnoBpaTHWOT BOZ,

» T[lpoBepeTe 1 3aMeHeTe ro kabenckMoT CHoM Nomery wTaMna-
HaTa nro4Ya 1 CEH30pOT BKIyYyBajKM M1 CUTE NPUKITYYHU Bp-
CKW, [OKOMKY € noTpebHo.

CeH3opoT 3a TemnepaTtypaTa
Ha NMOBPAaTHUOT BOA € AedeKTeH

» [lpoBepeTe ro 1 3aMeHeTe ro CEH30POT 3a TemnepaTypa Ha
MOBPATHWOT BOA AOKOSKY € NoTpe6HO.

F.283

Oamp3HyBaneTO He belue yc-
neLuHo.

EJ'IeKTpVI‘-IHVIOT gononHuTeneH
rpejay e HeJOBOSEH UNN HeJoC-
TanHo.

» T[lpoBepeTe ja NnocTaBkaTa 3a €NeKkTpUYHNOT AOMNONHUTENEH
rpejaud.

Hema pnoBonHO TonnmHcka
eHepruja BO MHCTanauujaTta Ha
KykaTa

» T[lpoBepeTe ja NocTaBkaTa Ha rpejHOTO Kono. bugete curypHu
[eKa cuTe rpejH/ Kona ce OTBOPEHW 3a Bpeme Ha 0aMp3HyBa-
HETO.

CosgaBatbe Ha Mpas Ha npuay-
LyBayot

» T[poBepeTe Aanu UMa co3faBarbe Ha Mpas Ha HaJBopeLlHaTa
eanHuua. OTcTpaHeTe MM NOCTOEYKUTE NEAEHU CIOEBMU.

F.320

Die Heizungspumpe

ist blockiert. Die
Entblockierfunktion war nicht
erfolgreich.

HeuncTtoTumn unm Tyfu Tena Bo
nymnara

» WcuucteTe ja nymnaTa, eB. 3aMeHeTe ja nymnaTa.

F.321

EnektpoHukaTta Ha nymna e
nedekTHa.

Mymnata e gedpekTHa.

» T[poBeperTe ro 1 3ameHeTe ja Nymnara, JOKOSIKY e noTpeGHo.

F.322

['pejHaTa nymna e nperpeaxa.
TemnepaTypaTa He MOXe Aa ce
Hamanu co pexXumMoT Ha UTeH
cnyvaj.

lMymnaTta n3sectyBa 3a npesu-
COKW TeMnepaTypu BO eneKkTpo-
HVKaTa 3a KpaTko Bpeme

» T[lpoBepeTe ja nymnaTta, eB. 3aMeHeTe ja nymnaTa.

F.323
['pejHaTta nymna e BO CyBO pa-
GoTetse.

Bosgyx Bo npoussogoT

» [lpoBeTpeTe ro CUCTEMOT 3a rpeemse.

Mymnata pabotu Ha cyBo

» 3ameHeTe ja nymnara.

F.514

HeBaxxeukun curHan og ceHso-
poT 3a Temneparypa Ha Bnesort
Ha KOMNpecopoT

CeH30poT 3a TemnepaTtypa Ha
BIe30T Ha KOMMPECopoT € ae-
(hEKTEH MIN He e MPUKIYyYeH

» [lpoBepka: MPUKIY4YOK, CEH30p 3a TemnepaTypa, kaberncka
Mpeska, LTaMnaHa nrova.

F.517

HeBaeukn curHan of CeHso-
poT 3a TemnepaTypa Ha usne-
30T Ha KOMNpPecopoT

CeHs0poT 3a TemnepaTtypa Ha
13ne30T Ha KOMMPECopoT e
OeEKTEH NN He € MPUKIYyYeH

» T[lpoBepka: NPUKIy4oK, kabericka Mpexa, CeH3op, LTaMnaHa
nrova.

F.526

CwurHanoT of CeH30poT 3a TeM-
nepatypa Ha Bne3oT Ha ucnapy-
BayoT BO KOMOTO Ha CPeACTBO-
TO 32 NafeHE € HEBaXKEYKM.

CeH30poT 3a TemnepaTypa He
€ MPUKNYYeH UNu Ha BNe3oT Ha
CEH30pOT MMa KpaTok Croj.

» [lpoBepka: NPUKIy4OK, CEH30p 3a Temnepartypa, kaberncka
Mpexa.

[edekTHa wWTamnana nnoya

» 3ameHeTe ja WTamnaHaTta nnova.
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Kopn/sHayen-e

MOXHa npu4nHa

Mepka

F.546

HeBaeuku curHan oa ceHso-
POT 3@ BMCOK MPUTUCOK Ha KO-
1I0TO Ha CPEACTBOTO 3a Nafewe

CeH30poT 3a NPUTUCOK Ha Koro-
TO Ha CPEACTBOTO 3a Najere e
AedeKTeH Unu He e NPUKNyYeH

» [lpoBepka: NPUKIy4OK, kabesicka Mpexa, CeH30p 3a NMPUTMCOK.

F.582

OTKpueHa e rpeLuka BO NoBp3y-
BaH-ETO Ha ENEeKTPUYHUOT eK-
CMaH3MOHEH BEHTUII.

EEB He e npaBunHo npukny4eH
U1 Uma NykHaTvHa Ha kabenot
00 HaBOjoT.

» [lpoBepka: NPUKNYYHUTE BPCKN N €B. 3aMeHeTe ro HaBOojoT OA
EEB.

[edekTHa WTamnaHa nnoya

» 3ameHeTe ja WTamnaHarta nnova.

F.585

CurHanoT og ceH30poT 3a
TemnepaTtypa Ha 1M3nesoT Ha
HaBNakHyBa4yoT BO KOMOTO
Ha CPeACcTBOTO 3a najere e
HEBaXXEeYKN.

CeH30poT 3a TemnepaTtypa Ha
M3Ne30T Ha KOHAEH3aToPOT €
AeEKTEH NN He € MPUKIyYeH

» T[lpoBepka: NPUKIyYOK, kaBericka Mpexa, CeH30p, LuTaMnaHa
nroya.

F.703

HeBaxeukun curHan o CeHso-
POT 3a HU30K NPUTUCOK Ha KOMO-
TO Ha CpeacTBOTO 3a Nagere

CeH30poT 3a HM30K NPUTUCOK
He e NPUKIyYeH Unu uma Kpa-
TOK Croj Ha BNe30T Kaj CeH30-
pot

» [poBepka: CEH30p 3a HU30K NMPUTUCOK (MEPEHE Ha OTMOP CrMo-
pes Bpe4HOCTUTE Ha CEH30poT), kKaberncka Mpexa.

[edekTHa WTamnaHa nnoya

» 3ameHeTe ja WTamnaHarta nnova.

F.718

BeHTunatopoT 1 04 eKonoLLKo-
TO KOmo e 6rnokupaH

BeHTMnNaTopoT He ce poTupa.

» [lpoBepka: TEKOT Ha BeHTUnauujata (bnokaga), 6e3benHoc-
Ta F1 Ha wramnaHaTta nnoya BO BeHTUNaTopckaTa eamHuLa
(OMU).

HedbekTHa wWTamnana nnova

» 3ameHeTe ja wTaMmnaHaTta nrnova.

F.729

TemnepaTypaTa Ha 13nesot
Ha KOMNPecopoT € NOoHUCKa o7
TemnepaTyparta Ha KOHAeH3a-
uuja.

CeH30poT 3a TemnepaTtypa
n/vnun CeH3opoT 3a BUCOK Npu-
TMUCOK Ha U3ne3oT Ha Komnpe-
copoT e gedpekteH. [ledekT Ha
EEB. 4-nopTteH npeHaco4yBay-
KW BEHTUN BO LieHTpanHa no-
3uupja. Asot/kucnopog u/vnu
NpeMHory CpeficTBO 3a Nagewe
BO KOJIOTO 3a CPeAcTBo 3a na-
aerbe.

1. CnopegeTe ja TemnepaTypaTa Ha U3nesoT of KOMMpPecopoT
CO Temnepatyparta Ha koHAaeH3auwuja. AKo pasnukaTa e >
4 K, npoBepeTe r'v CEH30pOT 3a TeMrepaTtypa 1 CEH30pOT 3a
BMCOK NPUTUCOK Ha U3NE30T Of KOMMPECOPOT.

2. MposepeTe Aanu dyHKumoHupa EEB.

3. [MpoBepeTe ganu 4-kpakMoT NPEKIONEH BEHTWN €B. Ce Haofra
BO LieHTparnHa nosuuuja.
4. MoBTOPHO HaMonHeTe ro KOMOTO 3a CPEACTBO 3a NafeH-e.

[edpekTHa wWTamnana nnova

» 3ameHeTe ja wTaMmnaHaTta nrnova.

F.731 Mputncok Ha cpeacTeoTo 3a na- | 1. HamanyBsare unu ctonvpare Ha NpuHOCOT Ha HagBopeLlHa
MpekuHyBaYoT 3a BUCOK npuTu- | Aetee > 31,5 bar. Hema gosor- TonnuHa.
COK € aKTUBUpaH HO TpaHcdep Ha eHepruja npe- | 2. [MpoBepeTe ro pe3epBHUOT rpejay (aanu 3arpeea Mako € Ha
Ky KOHAEH3aTopoT WcknyyeHo BO TecT Ha CeH30pOoT/MPUABIKYBaY0T?).
3. MpoeepeTe ro EEB (ganu EEB cturHysa o kpajHuoT rpa-
HWYHUK? KOpUCTETe TECT Ha CEH30POT/aKTUBATOPOT).
4. [MpoBepeTe M NPeknHyBa4yoT U CEH30POT 3a BUCOK MPUTU-
COK.
5. lMpoBepeTe ja rpejHata nymna.
F.732 Hedekt Ha EEB. ®untepoT BO 1. MpoBepeTe ro EEB (ganu EEB cturHyBa o kpajHuoT rpa-
MpeBucoka Temnepatypa Ha KONOTO 3a CPeACcTBO 3a naje- HWYHMK? KOpPUCTETE TECT Ha CEH30POT/aKTMBATOPOT).
M3Me30T Ha KOMMNPEecopoT te e BnokupaH. KonnunHara Ha | 2, MpoBepeTe ro BNe3oT/n3ne3oT Ha KOMMPECOPOT Ha CEH30-
CpeacTBo 3a nafexe e npemMa- puTe 3a Temneparypa.
na. 3. MpoBepeTe ro ceH30pOT 3a TemnepaTypa Ha U3nesoT Ha
KoHaeHsaTopoT (TT135).
4. [MpoBepeTe ja TemnepaTtypaTa npea v 3ag puntepoT BO
KONOTO 3a CPpefCTBOTO 3a Nnafer-e (3agafeHa BpeaHoCT:
< 4 K).
5. MpoBepeTe Aanv KONOTO 3a CPeACTBOTO 3a NafeHe AUXTY-
Ba.
6. [MoBTOPHO HanonHeTe ro KONoTo 3a CPEeACTBO 3a NafeHe.

[edekTHa wWTamnaHa nnoya

» 3ameHeTe ja WwTamnaHarta nnova.

F.733

[MpeHucka Temnepatypa Ha
ncnapyBake

BHecoT Ha eHepruja BO eko-
TOLLKOTO KOO e npeHnsok. Ko-
nM4mMHaTa Ha CpeAcTBo 3a Na-
newe e npemana. [leekt Ha
EEB. Konoto 3a cpeactsoTo 3a
nagetwe e 6rnokupaHo (punte-
poT € 3aTHar)

1. MposepeTte ro EEB (gann EEB cTturHyBa go kpajHuoT rpa-
HWYHMK? KOPUCTETE TECT Ha CEH30POT/aKTMBATOPOT).

2. MpoBepeTe ro CEH30pOT Ha BIE30T Ha KOMMPECOPOT.

3. lMpoBepeTe ja TemnepaTypHaTta pasnuka Hag unTepoT BO
KONOTO 3a CPeACTBO 3a Nafewe (3agageHa BpegHoCT: <
4 K).

[edekTHa WTamnaHa nnoya

» 3ameHeTe ja WTamnaHarta nnova.
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Koa/sHayene MOXXHa npu4MHa Mepka
F.734 TemnepaTtypaTa BO rpejHoTo ko- | 1. MposepeTe ro EEB (ganu EEB cturHysa go kpajHuoT rpa-
MpeHucka Temnepatypa Ha 10 € NpeHu1cka, HaaBop o4 one- HUYHMK? KOpPUCTETE TECT Ha CEH30POT/aKTMBATOPOT).
KoHAEH3aLja paTuUBHWOT oncer. [lebekT Ha 2. TpoBepka Ha CEH30POT 3a BUCOK MPUTWCOK.
EEB. Nperonema konuynHa H .
peronema kon aHa |3 MpoBepeTe ro CeH30pOT 3a MPUTUCOK BO FPEjHOTO KOSIO.
CPeAcTBO 3a NnafeHe BO KONoTo 4 n .
3a CPeACTBO 3a nadere. . poBepeTe ja noBpaTHaTa Temneparypa (akKTMBHO Cyllere
Ha ecTpux, nagHa 3rpaja, nageH pesepsoap?).
HedekTHa wramnaHa nnoya » 3ameHeTe ja wWTamnaHarta nnova.
F.735 TemnepaTypaTa BO ekonowkoto | 1. [MpoBepka Ha TemnepaTypaTta Ha NoBpaTeH BOA Ha COMNeHu-
MpeBucoka TemnepaTypa Ha KOmMo e npesucoka 3a paborarta OT pacTBop (3agageHa spegHocT: < 30 °C).
ncnapyBare Ha komnpecopoT. Hanojysatrse- | 2. MpoeepeTe ro EEB (ganv EEB cTurHysa 8o kpajHWoT rpa-
TO CO HaABOpelHaTa TonnMHa HUYHMK? KOPUCTETE TECT Ha CEH30POT/aKTMBATOPOT).
BO SKOMOLLKOTO kono & npesnt- 3. MpoBepeTe ro ceH30poT 3a TemnepaTypa Ha HUCKVMOT NpUTK-
coka.
COK.
HedekTHa wramnaHa nnoya > 3ameHeTe ja wWTamnaHarta nnova.
F.737 TemnepaTyparta BO KONOTO Ha 1. HamanyBawe unu ctonmpane Ha NpMHOCOT Ha HagBoOpeLUHa
TemnepaTypaTa Ha KOHOeH3a- 3rpagarta e npesucoka 3a pa- TOonnnHa.
Lmjata BO KOMOTO Ha CPencTBO- 60_T3Ta Ha komnpecopoT. Ha- 2. MpoBepeTe ro JOMOMHUTENHWUOT rpejad (anu 3arpesa uako
TO 3a Nagee e npesncoka. nojysare Co HaflBopellHa Ton- e Ha McknyyeHo Bo TecT Ha CeH30pOT/MpuaBMXKYBaYoT?).
MHa BO KONOTO Ha 3r| Ta. ’
Jljl Z 0300”0 g oa 3opaéqao ao 3. MpoBepeTe ro EEB (ganu EEB cturHyBa oo kpajHuoT rpa-
MPEHM3oK NMPOTOK BO KOMNOT HUYHWK? KOPUCTETE TECT Ha CEH30POT/aKTBATOPOT).
Ha 3rpagaTa. Konoto 3a cpep- 4 n
CTBO 32 NafeHe € NPernonHeTo. . poBepeTe MM ceH3opuTe 3a TemnepaTtypa Ha U3nesoT og
KOMMPEeCopOoT W Ha U3Ne3oT oA HasnaxHysadoT (TT135),
KaKo M CEeH30pOT 3a BUCOK MPUTUCOK.

5. [MposeperTe ja rpejHata nymna.

6. [MpoBepeTe M NPeKMHYBa4voT U CEH30POT 3a BUCOK MNPUTK-
COK.

[edekTHa wWramnaHa nnoya » 3ameHeTe ja wWTamnaHarta nnova.
F.739 MpoTekyBare BO KOMOTO Ha 1. [MpoBepeTe ro ceH30poT 3a TeMnepaTypa Ha Bre3oT Ha KOM-
KonmnumHaTa Ha cpencTeo 3a CpeAcTBOTO 3a nagewe. Mon- NpecopoT ¥ AOKOIIKY € NOTPebHO 3ameHeTe ro.
nagewe e npeHncka Heke CO norpetlHa konu4nHa 2. MpoBepeTe ro CEH30pOT 3a TemnepaTtypa 3a HU30K MPUTUCOK
CPeacTBo 3a nafetse (Ha np., 1 [OKOMKY € NoTpe6GHO 3ameHeTe ro.
ng o,gpmgsaer)be wnv mpn npeuns- | 3 MpoBepeTe ro KONOTO Ha CPeACTBOTO 3a Najewe Aa He uma
HO MONHeHE).
NCTEKyBakE W AOKONKY € NoTpebHo, oTCTpaHeTe ro.

4. MpoBsepeTe ja konuyMHaTa Ha CPeACTBOTO 3a Nagere
(npemHory mana) n fokonky e noTpebHo, AOMNOoMHeTeE ro.

5. MpoBepeTe ro CEH30pOT 3a TemnepaTtypa 3a BUCOK MPUTU-
COK W [JOKONKY e NoTpebHO 3aMeHeTe ro.

6. MpoBepeTe ro ceH30poT 3a TemnepaTypa Ha 13nesoT Ha
KOHAEH3aTopOoT (Najeke) N AOKONKY e noTpebHo 3ameHeTe
ro.

F.752 BHaTpeluHa enektpoHcka rpew- | 1. [MpoBepeTe ganu ce owTeTeHN kabenoT 3a MpeXeH MpUKIy-
KoHBEpTOpOT Ha hpekseHLmja Ka Ha WTamnaHaTa nnoya Ha YOK W NPUKIYYHUTE Kabnun Ha KOMNPeCcopoT.
U3BECTYBA 3a BHATpeLuHa rpew- | PPEKBEHTHUOT NpeTBOpavY. Mor- | o, MpoBepeTe ro npuknyyokoT. MNpuknyyoumTe Mopa aa ce
Ka Unu HemosHaTa rpeLuka Ha pelleH MpexeH HanoH. Kabe- CnyLHe Kora ke ce BKronart.
KomMnpecoporT. 71T € AeHEKTEH U MOTPELHO | 3 MpoBepeTe ro MPexHNOT HamMoH.
NPUKIYYeEH.

4. MposepeTte rm cdasuTe.

5. [okonky e noTpe6Ho, 3ameHeTe ro PPEeKBEHTHMOT NPETBO-
pau.

6. HakpaTko npekvMHeTe ro HamnojyBaweTo CO enekTpuyHa
eHepruja Ha NpPov3BOAOT 3a NOBTOPHO Aa ro cTaBuTe BO
ynotpe6a. Ako Npon3BOA0T NOBTOPHO CE UCKITy4YyBa CO OBaa
ropaka 3a rpetuka, KOHTaKTMpajTe co cepBucHaTa cnyxba.

F.753 HepocrtacyBa komyHukauuja no- | 1. [MpoBepeTe Aanu ce owwTeTeHM kabenckaTa Mmpexa v NpuK-
KomyHuKaLmjaTa co KOHBEPTO- Mefy NpeTBOpayoT v LWTamna- NyYHUTE BPCKM N AOKONKY Tpeba obHoBETE Y.

poT Ha dpekBeHLja e Npeku- HaTa nno4a Ha perynatopor 2. MpoBepeTe ro KOHBEPTOPOT Ha hpeKBEHLMja NPeKy KOHTPO-
HaTa. naTa Ha 6e36eQHOCHMNOT penej Ha KOMMNPEecopoT.

3. MpouuTajte M 1 NnpoBepeTe MM foAeneHnTe napameTpu
Ha KOHBEPTOPOT Ha (ppekBeHLMja, Aany ce NpukaxysaaT
BpPEeAHOCTU.

HedekTHa wramnaHa nnoya » 3ameHeTe ja wWTamnaHarta nnova.
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Kopn/sHayen-e

MOXHa npu4nHa

Mepka

F.755

4-KpaKMOT MPEKNONeH BEHTUN
He e BO coo/BeTHaTa nosuuuja.

norpeLuHa nosuumja Ha 4-kpaku-
OT NPEKoneH BeHTun. Ako BO
pEeXuUM Ha 3arpeBahe Temre-

1.

MpoBepeTe ro 4-kpak NpekrnoneH BeHTUN (aanu uma
npedpnaxe LWTO ce cryla? KopUcTeTe TeCT Ha
CEH30pOT/aKTMBATOPOT).

paTtypata Ha HanojH1OT BOA € 2. lMpoBepeTe fganu e NpaBMIHO HanerHaT HaBOjOT Ha YeTu-
nomana oA Temnepatypara Ha PUKPaKMOT MPEKMONEeH BEHTUN.
MOBPATHOT BOA BO KONOTO Ha 3. MposepeTe ru kabenckata Mpexa 1 NPUKIYYHUTE BPCKU.
arpagata. CeH3opoT 3a Temne- 4 n
paTypa BO EKOMOLUKMOT KpyT Ha . posepel,-ETEe Bro CEH30pOT 3a TemnepaTypa BO eKOMOLLUKAOT
EEB paBa norpeluHa Temnepa- Kpyr Ha :
Typa.
HedekTHa WTamnaHa nnoya » 3ameHeTe ja WTamnaHarta nnova.
F.757 KomnpecopoT 3anpe Hekonky 1. lMpoBepeTe ro BONyMEHOT Ha UMpKynaunoHaTta Boga 3a 3ar-
3a Bpeme Ha pexumoTt Ha Ton- | Natv npea iaro AoCTurHe Mu- peBam-e.
FMHCKaTa MyMna, MUHMManHoTo | HUMarnHOTO Bpeme Ha paGora. 2. [Jokonky e notpebHo, 3aronemeTe ro BONyMeHOT Ha LipKyna-
Bpeme Ha paboTa Ha komnpeco- | 3aToa, Npon3sofoT Getle Grio- LMoHaTa BoAa 3a 3arpeBatse.
POT MPeMHOry HecTo He Gelue kupaH. Kaj cuctemn 6e3 mefy- 3. MpoBepeTe ro NCMyCHUOT BEHTUN.
[OCTUrHATO. pe3epBOap CO HU3OK BONyMeH 4 H )
Ha BOfa 3a 3arpeBarbe, Temne- . aKpaTko MPekVHeTe ro HarojysarbeTo co enekTpu4Ha
paTypaTa Moxe MHory 6p3o Aa eHeprvuéa HaAnpomBo,D,OT 3a NOBTOPHO Aia ro cTaBuTE BO
Ce 3ronemMn Ui [a NagHe Ko- ynotpeba. Ako Npon3BoAOT MOBTOPHO ce Wcky4ysa c0603a3
ra ke Ce BKITy4 KOMMPECOPOT. riopaka 3a rpeLuka, KOHTaKkTMpajTe co cepBucHaTa cnyxba.
Bo 3aBucHocT of ycnosuTe 3a
cTapTyBake, Torall rnocTtou pu-
31K NPOM3BOAOT Aa NpekunHe Aa
paboTu.
HedpekTHa wramnaHa nnoya » 3ameHeTe ja wTamnaHara nnoya.
F.764 ['peluka Bo hasute: MOXHO e 1. lMpoBepeTe ganu ce oWTETEHN KabnuTe 3a MPEXeH NpUKy-
BHaTpeluHaTa avjarHocTvika Ha | Aa NocTon npobnem co npuk- YOK 1 NPUKIYYHUTE Kabnn Ha komnpecopoT. MNpuknyyounte
VHBEPTEPOT MpujaBysa rpeluka | TYYHUTE kabnn nomery uH- Mopa [a ce CnyLlHe Kora ke ce Bknonart.
BO pasnTe Ha KOMMPECOpOT. BEPTEpOT 1 Mpexata, Ha np., 2. MposepeTe ro kabenor.
norpeLuH HO MpuWKnyYyBa-
Oe pe Oag);?’ oop 3Knyayaa 3. MpoBepeTe ro MPeXHWOT HanoH. MpeXHNOT HanoH mopa Aa
tb€ Wik nabasm NoBp3yBatba. 6une mefy 195V 1 253 V.
[edeKTHN KOMNOHEHTN BO UH- 4 n
BEPTEPOT: BHATPELLHO MOXe Aa : posepeTe i casuTe.
“MMa HeucnpaBHU enemMeHTH ka-
KO KOHZEH3aTopu, TPaH3UCTOpU
unu ceHsopu (06UYHO ce aeTek-
TUpaaT npeky Apyru avjarHoc-
TNYKM dPYHKUMKM). MpexHu npey-
KW: ocuMnayum Ha HanoHoT, oT-
cTanyBama BO ppekBeHUujaTa
UMY NPEeKnHN BO MpexaTa Mo-
XaT Aa npeamssukaat npobne-
MK co dasuTe.
F.788 EnektpoHukarta Ha Bucokoedu- | 1. Bknydete ja TonnuHckata nymna 6e3 cTpyja Hajmanky 30
MymnaTa Ha 3rpagata ussecty- | KacHara nymna yTepauna rpeul- Cek.
Ba 3a BHaTpeLlHa rpelika ka (Ha np. cyB Tek, 6nokaja, 2. MpoBepeTe ro KOHTaKTOT 3a NPUKIydyBake Ha LTaMnaHara
npekyMepeH HarnoH, nag Ha Ha- nnoua.
MOH) W Ce uckryyuna. :
OH) 1 Ge ucKkry4mna 3. [MpoBepka Ha yHKUMjaTa Ha nymnaTa.
4. MpoBepeTe ro KONOTO Ha 3rpagaTa (konuyMHa Ha BoAda, BEH-
Tunauuja).
F.817 HedpekT Ha komnpecopoT Mepetse Ha OTMOPHOCTa Ha KanemoT BO KOMMPECOopOT.
WHBepTepoT npujasyea rpewka | (Ha Np. kpaTok cnoj). ledpekt 2. WcknyyeTe ro KOMNpecopoT 3a Mepere 1 U3MepeTe ro u3-
Ha MOTOPOT Ha KOMMPECOPOT. BO UHBEPTOPOT. MpuKny4HnoT ne30T Ha uHBepTOpOT nomery 3-Te asu (Mopa ga buae >
kaben 4o KomnpecopoT e 1 kQ).
RedeKTeH unu onadase. 3. MposepeTe ru kabenckata Mpexa 1 NPUKIYYHUTE BPCKU.
F.818 MorpelueH MpexeH HamnoH 3a MpoBepeTe ro CTPYjHNOT HaMoH.
MPpEXHWOT HanoH Ha koHBepTo- | PEXMMOT Ha KOHBEPTOPOT Ha 2. HakpaTko npekMHeTe ro HamnojyBaweTO CO ENeKTpUYHa
pOT Ha dhpekBeHumja He e npu- | PPekBeHumja. Vicknyuysare €eHepruvja Ha NPoM3BOAOT 3a MOBTOPHO Aa ro CTaBuUTE BO
CyTeH unun e Hageop of rpaqu- | NPeky MCE. ynotpeba. AKO Npon3BOA0T NOBTOPHO CE UCKIyYyBa CO OBaa
uuTe. ropaka 3a rpetuka, KOHTaKTMpajTe co cepBucHaTa cryxba.
HedexTHa WwWramnara nnoya > 3ameHeTe ja WTamnaHaTa nnoya.
F.819 MHTepHO nperpeBake Ha KOH- 1. OcTaBeTe ro KOHBEPTOPOT Ha dpeKBeHUWja Aa ce n3naam u
KoHBepTOpOT Ha (hpekseHLMja e | BEPTOPOT Ha pekBeHLuja. O[HOBO CTapTyBajTe ro Npon3BoaoT.
nperpeaH. 2. MpoBepka Ha CTPyeHEeTO Ha BO3AYXOT HA KOHBEPTOPOT Ha
dpekseHumja.
3. lMpoBepeTe ro rpejHOTO Terno.
4. OOKOMKy e noTpebHo, NpoBepeTe/3aMeHeTe ja TepMOCnpo-

BognueaTta donuja.

58

YnatcTBo 3a uHctanauuja n ogpxyearwe 8000042985_00



Koa/sHayene

MOXHa npuynHa

Mepka

F.821
HeBaeukn curHan of ceHso-

CeHSOpOT He e NpUKny4eH unum
Ha BNe30T Ha CeH30pOoT UMa

1.

[MpoBepeTe ro ceH3opoT u DOOKOJIKY e HOTpeGHO 3amMeHeTe
ro.

pOT 3a TemnepaTypa Ha Hanoj- | KPaTok cnoj. [lsata CeHsopu 2. 3ameHa Ha kabernckata mpexa.
HUOT BOJ Ha EneKTPMYHMOT Jo- | 3@ TEMNEpaTypa Ha HanojHoT
MOMHUTENEH rpejay BOZ BO TOMMMHCKaTa nymna ce

nedekTHun.

HedbektHa WwWramnaHa nnova » 3amMeHeTe ja WTamnaHata nnovya.
F.822 CeH30poT 3a NpUTUCOK 3a CO- 1. [MpoBepeTe ro ceH30poT 1 AOKOMKY € NOTPpebHO 3ameHeTe
CeH30poT 3a NPUTUCOK 3a CO- JIEH PaCTBOP BO KOJIOTO Ha ro.
NeH pacTBOP BO KOMOTO Ha srpajiata € npeknHaT un so 2. 3ameHa Ha kabenckaTta Mpexa.
3rpagarta e npekuHaTt unu Bo KpaTok cnoj.
KpaToK Croj. HedekTHa WwWTamnaHa nnoya » 3ameHeTe ja WwTamnaHarta nnova.
F.823 TepMoCTaTOT 3a XeXOoK rac ja 1. MpoBepka Ha EEB.
MpekuHyBa4yoT 3a TemnepaTypa | VCKIy4yBa TOnnnHCKata nymna, | 2, M3mepeTe ja TemnepaTtypaTta npeg v 3af QUNTepoT BO KO-
Ha KOMNPEecopoT ce aKTueupa AOKOJIKy TemMneparypara Ha ko- NOTO 3a CPeACTBO 3a Nnagetre (3agageHa BpeaHocT: < 4 K).

TI0TO Ha CPEACTBO 3a Nnajere e 3ameHeTe ro usBankaHuoT unTep.

Eg:i”gﬁg;g: ;LIE.I}E;IOE;EL ::‘ ;'Ge;m 3. MpoBepeTe ja konnyMHaTa Ha CpeacTBOTO 3a NageHe, oa-

HOCHO MOBTOPHO HamnosIHeTe CO CPeACTBO 3a NafeH-e.

3a cTapTyBake. AKO rpeLukata

NMOBTOPHO Ce NojaBu BO POK Of,

24 yaca, NPOU3BOAOT Ce UCKITY-

yyBa co bnokvpame.

[edekTHa WTamnaHa nnoya » 3ameHerTe ja WTamnaHarta nnova.
F.827 CeH30poT He e npuknyyeH unn | 1. MpoBepeTe ro CEH30POT U JOKONKY € NOTPeGHO 3aMeHeTe
CUrHanoT ofj ceH3opoT 3a npu- | Ha BNE3OT Ha CeH30poT nva ro.
TUCOK Ha BoAaTta BO KOMOTO Ha KpaTok cnoj. 2. 3ameHa Ha kabenckata Mmpexa.
3rpaparta € HeBaxeqku. 3. 3ameHeTe ja WTaMnaHaTa nioya Ha perynaTopor.
F.1100 TemnepaTypaTa Ha HanojHu- 1. MpoBepeTe ja uMpkynauuwjata Ha nymnaTa Ha 3rpagaTta.
AkTuBMpaH e 6e36eaHOCHNOT OT BOA € npesucoka. Mpuiu- 2. [okonky e noTpeGHO OTBOPETE ' 3arNOPHUTE CIIaBUHM.
orpaHudyeayd Ha Temnepartypa HIt: IpeMan BOIyMEHCKI MPOTOK | 3 3ameHa Ha 6e36eAHOCHMNOT orpaHMYyBay Ha Temnepartypa-
Ha eneKkTPUYHNOT AOMNONHUTE- nnn BO3AYyX BO KONOTO Ha 3rpa- Ta.
neH rpeja hara, MPerncka Konnia Ha 4. Hamanysare unu ctonmpane Ha NpMHOCOT Ha HagBoOpeLUHa

rosiHer€, 4OBOA Ha HaJBoOpeLU-

Ha TonnuHa. TonnmHa.

5. MpoBepeTe Aanv NpornyLuTa CUTOTO 3a HEYUCTOTH]a.
6. Pecetupajte ro STB nnu 3ameHeTe ro.
F.1117 OcurypyBayoT e gedpekteH. e- | 1. lMpoBepeTe ro ocurypysayor.
JedekT Ha dhasata Ha koHBep- | PEKTHU eNneKTPUYHI NpuKny- 2. MpoBepka Ha enekTpUYHUTE NMPUKITYHOLU.
TOPOT Ha chpekBeHLMja :gt.MHZﬁEHmK MPEMKEH Ha- 3. lpoBepeTe ro HaMoHOT Ha eNeKTPUYHMOT NPUKYYOK Ha
) JyBar-€TO CO HamoH TONNMHckaTta nymna.

Ha KoMnpecopoT/HucKaTa Tapu-

ca He e npuknyueHo. EVU 61o- 4. EVU BpemeTo Ha Briokaga ckpaTteTe ro Ha nomarnky og Tpu

Kaaa Mofonro o TpW yaca. daca.
F.1120 [edekT Ha enekTpuYHNOT 0- 1. [MpoBepeTe ro enekTpUYHMOT AONOMHUTENEH rpejay U Hero-
JedbekT Ha dhasata Ha enek- nonHuTeneH rpejady. MorpelHo BOTO CTPYjHO HanojyBar-e.
TPWUYHWOT JOMONHUTENEH rpejay | MOBMEYEHN ENEKTPUHHN NPUKNY- | 2 lMpoBepeTe rM enekTpUYHNUTE NPUKIYYOLM.

Houu. TTpeHN3oK MPEXEH HANOH. 3. Mepetse Ha eneKkTPUYHNOT HaroH Ha eNeKTPUYHNOT NPUKIY-

YOK Ha eneKkTPUYHMOT JOMOMHUTENEH rpejay.

F.1350 LUtamnaHata nnova nnu kaben- | » [poBepeTe ja WTamnaHaTta nnoya, NPUKIy4oKoT 1 kabernckara
KomyHuKaLmjaTa co LieHTpanHa- | CkaTa Mpexa ce AedeKTHM Mpexa.
Ta KOHTPONHa eanHULa e npe-
KMHaTa
F.1371 HedpekT Ha ceH3opoT 3a Temne- | 1. lMpoBepeTe ro KOHTAKTOT 3a NPUKIYYyBake Ha LTaMnaHaTa
CWrHarnoT of CeH3opoT 3a paTypa Ha pe3epBoapoT nnoya u Ha kabenckuoT cHon.
Temnepartypa Bo pe3epBoapoT 2. MpoBepeTe Aanu NpaBuIHO yHKLMOHMPA CEH30POT.
(SP1) e HeBaxeukm 3. [lokorky e noTpeGHO, 3aMeHEeTe Fo CEH30pOT.

HedbekTHa WwWtamnaHa nnova » 3amMeHeTe ja WTamnaHata nniouya.
F.1372 [edekT Ha ceH3opoT 3a Temne- | 1. [MpoBepeTe ro KOHTAKTOT 3a MPUKMYyYyBake Ha LWTaMnaHaTa
CUrHanoT of CeH3opoT 3a Tem- | Patypa Ha cuctemot nnoya u Ha kabenckuoT cHon.
nepatypa Ha cuctemort (VF1) e 2. MpoBepeTe Aanu NpaBuIHO PYHKLMOHMPA CEH30POT.
HeBaXeykun 3. [lokornky e noTpe6HoO, 3aMeHeTe ro CEH30pOT.
F.1373 CeH3sop 3a HagBopeLuHa Temne- [MpoBepeTe ro KOHTAKTOT 3a NPUKyYyBake Ha LUTamnaHaTa
CWrHamnoT of CEeH30poT 3a Hag- | PaTypa uma nedekT nnoya n Ha KabenckMoT CHon.
BOpelUHa Temnepatypa (AF) e 2. lMpoBepeTe fanu NpaBunnHO PyHKLMOHMPa CEH30POT.
HeBaXeykn 3. [okonky e noTpeGHO, 3aMeHeTe ro CeH30pPOT.
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Kopn/sHayen-e

MOXHa npu4nHa

Mepka

F.1374
IpejHata nymna e gedektHa

KomyHukaumjaTa co rpejHaTa
nymna e npekuHarta u He e ge-
TEKTUpaH curHan 3a BolyMeH-
CKV NPOTOK.

» T[lpoBepeTe M KOMyHUKaLMCKMOT kaben Ao rpejHaTta nymna u
NPUKITYYHUTE BPCKM.

['pejHaTa nymna e Bo gedexT.

» [lpoBepeTe ja rpejHaTta nymna v no notpeba 3ameHeTe ja.

F.1379

M30naLmoHnoT BEHTUN BO KO-
NOTO Ha TOMMOTHMOT reHepaTtop
He ce 3aTBOpa 3a Bpeme Ha ca-

TenoTo Ha BEHTUNOT € 6noku-
paHo unu cunata Ha npyxuHarta
Ha BEHTUIOT e npemana

» [loBTOpPHO BOCNOCTaBETE ja (PyHKLUMOHANHOCTA Ha TENoTo Ha
BEHTUMOT U, JOKONKY € NoTpebHO, 3aMeHETE ro BEHTUIOT.

MOTECTUPaHETO

F.1492 EnHa moxHa npuynHa 6u mo- 1. MpoBepeTe ganu uma UcTekyBake Ha CpeCcTBOTO 3a naje-

JleTeKT1paHo e CpeAcTeo 3a xena fa 6uae nedekt BO KOH- HE€ Kaj KOHAEH3aTopOT.

nagexe Bo NpUMapHOTO Koo AeH3aTopoT, ”yKHaTV‘Ha/_TO‘*Ka 2. MpoBepeTe ro KOHAEH3aTOPOT CO COOABETEH AETEKTOp 3a
Ha olTeTyBake, HU3 Koja cpea- nCTeKyBarse.
CTBOTO 34 NAAEH-E NPOTEKNO BO | 5 MpoBepeTe ro LenoTo Koo 3a nagexe Aanu yHKLMoHnpa
KOnoTo Ha srpajara. NpaBWUITHO U 3aMeHETe ' KOMMOHEHTUTE JOKOIKY € NoTpe6-

Ho.

F.1513

CwWrHanoT Ha CEeH30pOoT 3a Bo-
JTYMEHCKM MPOTOK BO KOJIOTO Ha
TOMMOTHWOT reHepaTop e Hesa-
KEeUku

CeH30poT 3a BOMYMEHCKM Npo-
TOK UMK WITaMnaHara nrno4a ce
nedekTHn

» [lposepka: ceH30p 3a BOJTYMEHCKM NPOTOK, NPUKITYHOK, kaben-
CKa MpeXa, WwTamMnaHa nno4a.

F.1514

KomyHuKauujaTta co ceH3opoT
3a BOMYMEHCKM MPOTOK BO KOJO-
TO Ha TOMNOTHUOT reHepaTop e
npekuHaTta

CeH30pOoT Ha BONYMEHCKM Npo-
TOK He e NoBp3aH unu e gedek-
TeH

> [lpoBepka: CeH30p 3a BOMyMEHCKW MPOTOK, LWTamnaHa nnoya,
kaberncka Mpexa, NMPUKITY4OK, MPUKITYYOK Ha myMnara.

F.15615

TemnepaTypaTa Ha HanojHUOT
BOA BO KOJIOTO Ha TOMIOTHUOT
reHepaTop e NpeBuncoka

BHecyBame Ha HapBopellHa
TONAMHA oA ApYru TOMMOTHU
reHepatopu

» CnpeyeTe BHECYBaHE HAABOPELLHA TOMNMMHA.

CeH30poT 3a TemnepaTypa Ha
HanoeH BoA faBa HeBepOoaoC-
TOjHa BpeaHoCT

> T[lpoBepka: CeH30p 3a TemnepaTypa Ha HarnoeH Bof (MpaBunHa
TepMunyKa Bpcka).

F.1522

CurHanoT Ha MynTUdyHKLMO-
HanHMOT CeH3op 3a Temnepary-
pa 1 (MT1) e HeBaxeuku

CeH30poT 3a Temnepatypa e
nedekTeH

» [poBepka: CeH30p 3a Temnepartypa, NPUKIy4oK, kaberncka
mpesxa.

F.1523

CurHanoT Ha MynTUdyHKLMO-
HaIHMOT CEH30p 3a Temnepary-
pa 2 (MT2) e HeBaxeuKku

CeH30poT 3a TemnepaTypa e
nedekTeH

» [lpoBepka: ceH30p 3a Temneparypa, NPUKIy4oK, kabercka
mpesxa.

F.1524

[pelka BO CEH30pOT 3a BOMy-
MEHCKM NMPOTOK BO NMPUMapHOTO
KOno Ha 3rpagara

[edekT Ha CeH30pOoT 3a BONYy-
MEHCKM NpOTOK

» T[lpoBepeTe ro 1 3amMeHeTe ro CEH30POT 3a BOMYMEHCKU Mpo-
TOK, IOKOTIKY € NoTpeBHo.

F.2022

CurHanoT of CeHsopoT 3a npu-
TUCOK Ha XMApaynn4yHOTO KOMo
€ HeBaXeyKku

MNoBp3yBareTO Ha kabenoT co
CEH30pOT 3a NPUTUCOK Ha Xna-
paysIM4yHOTO KOMO € Heucnpas-
HO UNK CaMMOT CEH30p € Heuc-
npaseH

1. MpoBepeTe ro KBanMTETOT Ha NPUKNYYHUTE BPCKU Ha LUTaM-
naHaTa nnoya v kabenckata mpexa.

[MpoBepeTe ro kabenot 1 3ameHeTe ro JOKOIKY € NoTpebHo.
MNpoBepeTe Aanu ceH3opoT paboTn NpaBumnHO.
3ameHeTe ro CeH30poT AOKOSIKY € NoTpebHo.

[edekTHa WTamnaHa nnoya

3amMeHeTe ja WTamnaHaTa nnova.

F.6103

MpuTNCOKOT He e gocTaneH BO
npyMapHOTO KOJlo Ha 3rpajara

CeH30poT 3a NpUTUCOK € ae-
cekTeH

vViv > wDdN

MpoBepeTe ro CEH30pOT 3a NPUTUCOK, NPUKNYYOKOT U Kaber-
ckaTta mpexa.

F.6104

[MpUTUCOKOT BO NpMMapHOTO
KOO Ha 3rpajarta e NpPeHN3oK

Hema nHcTanupaH ekcrnaHauno-
HEH cajl BO NPUMapHOTO KOro
Ha 3rpagaTta

> VlHCTaJ'II/IpajTe €KCMaH3MOHEeH caj BO NMPMMAapHOTO KOJ10 Ha
3rpapara.

EkcnaHanoHnoT cag Bo npumap-
HOTO KOO Ha 3rpaparta e npe-
man

> MHCTaﬂMpajTe noronem ekcnaH3mMoHeH cag BO NpUMapHOTO
KOJ1O Ha 3rpagarta.

EkcnaHanoHunoT cag e gedek-
TEH UM NPETNPUTUCOKOT € Mor-
pELLHO NocTaBeH

1. [MpoBepeTe ro NPeTNPUTUCOKOT Ha EKCMaH3MOHMOT cad 1 no
notpeba NOBTOPHO NOCTaBeTe ro.

2. MpoBepeTe ro NpUKMY4OKOT Ha EKCMaH3MOHWOT caga.

3. MpoBepeTe ro ekcnaH3noHWOT caf 1 no notpeba 3ameHeTe
ro.
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Koa/sHayene

MOXHa npuynHa

Mepka

F.6104
[MpUTUCOKOT BO NpMMapHOTO

ly6ere Ha NPUTUCOK BO Mpu-
MapHOTO KOO Mnopaau npoTeky-

1.

[MpoBepeTe ro KONOTO Ha 3rpagaTta Aa He Ma npoTekyBa-
He.

KomyHukauujaTta co cyHKUMO-
HaInHWOT MOAYN e MpeknHaTa

kabenckaTa Mpexa e AeekTHa

KOJIO Ha 3rpajaTta e NpeHU3oK Bak€ Unn BkIyvyBare Ha BO3- | 2, [ononHeTe coneH pacTBop/Bofa fofeka He ce JOCTUrHe
ayx noTpebHUOT NPUTUCOK U U3BpLUETE NOCTanka 3a BeHTuna-
Lyja co nporpamara 3a BeHTunaumja.
F.6105 CeH30poT 3a NpUTUCOK € ae- » [lpoBepeTe ro CEeH30poT 3a NPUTUCOK, MPUKITYYOKOT U kaben-
MpUTUCOKOT Ha BoAaTa BO rpej- | PEKTEH ckata Mpexa.
HOTO KOMO He e JocTaneH
F.6106 3ary6a Ha npuTUCOK BO rpejHo- | 1. [MpoBepeTe ro rpejHOTO KOMNO Aa HEe uMa NPOTEKYBahe.
MpuTUCOKOT Ha BogaTa Bo rpej- | TO KOIO Nopaau npoTekyearke 2. [ononHeTe BoAa 3a 3arpeBarbe U UCMyLUTETE O BO3AYXOT.
HOTO KOJO € NpeHucka 1nn BO3AyLIHN MeypUnHa
MpoTekyBare BO rpejHoTo kono | » [NpoBepeTe fanu AMXTyBaaT cUTE LEBKM U NOBP3yBaksa.
EkcnaH3aunoHunoT cag e gedek- 1. [MpoBepeTe ro NPeTnpUTUCOKOT Ha EKCNaH3MOHMOT cad 1 Nno
TEH UNu NPeTNPUTUCOKOT € nor- norpe6a NoBTOPHO NOCTaBeTe ro.
peLIHO nocraeeH 2. MpoBepeTe ro ekcnaH3MoOHWOT cad 1 no notpeba sameHeTe
ro.
F.6107 CeH3opoT 3a TemnepaTypa € » [lpoBepka: ceH30p 3a TeMnepaTtypa, NPUKIyyokK, kabencka
TemnepaTypaTa Ha pesepBoa- AechekTeH Mpexa.
poT 3a Tonna BoAa He e [oc-
TanHa
F.6111 MoXHW ce pasnnyHn NPpUYNHK > T[lpoBepeTe M Apyrute NpUKaxkaHu rpeLlkn u oTcTpaHeTe M.
Hema goctaneH TonnoTeH reHe-
paTop
F.6181 LTamnanata nnoya nnu kaben- | » [lpoBepeTe ja wWramnaHarta nnoya, NpUKIy4oKoT u kabernckarta
KomyHuKaLMjaTa co WTamnaHa- | CkaTa Mpexa ce AedekTHU Mpexa.
Ta Nnoya Ha BHaTpeluHaTa eau-
HULa e npekvHaTa
F.6182 SystemLAN-npuknyyHata netsa | 1. Kopwurupajte rv kabnute Ha npuknyyHaTa netsa.
KomyHuKaLujaTa co Hageopelu- | HE € MpukryyeHa unm e naGaso | 2. MpoBepeTe g4anu cute nusraun Ha SystemLAN-NPUKITy4OKoT
HaTa efiuHMUa Ha TonnuHckaTta | MOCTaBeHa ce LieNoCHO NPUTUCHATK 1 ce NOpPamMHETH CO paboT Ha NPUK-
nymna e npekvHarta NY4OKOT.
OwrTeTteH e SystemLAN npukny- | » 3ameHete ro IDC npuknyyokoT unu SystemLAN kabenor.
YOKOT, LuMnKaTa 3a HanojyBame
unm kabenot
XKuuyute Ha SystemLAN-kabe- » Kopwurupajte ru kabnute cnopef ynaTcTsoTo.
10T Ce 3aMEHETU Ha MPUKNyY-
HaTa netea
MoBeke oa eneH kaben e nos- » OTcTpaHeTe rv cuTe JONOMHUTENHM Kabnu u kopucteTte ro
p3aH Ha eieH KOHEKTop SystemLAN-npeknHyBayoT.
YnotpebeH e norpeLueH Tun » T[lpoBepeTe Aanu ce KOPUCTW NPaBUNHWOT TUN kaben cornacHo
kaben ynaTcTBOTO.
SystemLAN-npekuHyBayoT e » T[lposepeTte ganu SystemLAN-npekMHYBa4YoT UM KOHEKTOPOT
HeucnpaBeH UnKu He ce Hanojy- Ce OLUTETEHWN W 3aMeHeTe ' JOKOMKY e NoTpe6Ho.
Ba
PactojaHneTo nomefy System- » 3ronemeTe ro pacTojaHMeTo A0 kabnuTe 3a HanojyBame.
LAN n HanojyBareTo (230
V/400 V) e npemaro.
HagsopelwHata eguHuua He > [loBp3eTe ja HagBoOpeLlLHaTa eAnHMLA CO HamnojyBaweTo /
npuma crpyja BKNyYyeTe ja.
LLtamnaHaTta niova Ha HagBo- » 3amMeHeTe ja WTaMnaHaTta nnoya Ha HagBopellHaTa eauHnLa.
pelwHaTa eguHuLa e gedekTHa
F.6183 DYHKLMOHANHNOT Moayn Unu » [lpoBepeTe ro PyHKLMOHANHMOT MOAYI, NMPUKITYYOKOT 1 kaben-

ckaTta mpexa.
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F.2

KopoBwu 3a ogpxxyBawe

CraryceH kof

MO>XHa npu4nHa MepKa

1.23

Hesaxxeuku curHan og aHopaTa
3a cTpyja og Apyr M3Bop

AHoparta 3a BriesHa cTpyja e
HencnpaBHa 2.

MposepeTe fanu uMa nykHaTuHa Ha kabenor.
3ameHeTe ja aHogaTa 3a CTpyja of Apyr U3Bop.

1.201

HeBaxeuku curHan o ceHso-
poT 3a TemrepaTypa BO pe3ep-
BOApOT

[edekT Ha ceH3opoT 3a Temne- | 1.
paTypa Ha pe3epBoapoT

MpoBepeTe ro KOHTAKTOT 3a MPUKIYydyBake Ha LTaMnaHaTa
nnoya u Ha kabesnckuoT cHon.

2. lMpoBepeTe Aanu NpaBuHO OYHKLMOHMPA CEH30POT.
[okonky e noTpe6Ho, 3ameHeTe ro CeH30pOoT.

1.202
HeBaxeukun curHan og CeHso-

[edekT Ha ceH3opoT 3a Temne- | 1.
paTypa Ha cucTemoT

MpoBepeTe ro KOHTAKTOT 3a NPUKNYYyBake Ha WTamnaHaTta
nnoyva n Ha kaGenckmMoT cHonm.

poT 3a TemnepaTypa Ha cucTe- 2. MpoBepeTe Aanv NpaBUHO yHKLMOHMPA CEH30POT.

Mot 3. [okonky e noTpeGHO, 3aMeHeTe ro CEH30pPOT.

1.6104 3ary6a Ha npuTUCOK BO rpejHo- | 1. MpoBepeTe ro rpejHOTO KONo Aa He MMa NPOoTEKyBahE.
Husok nputucok Bo npumapHo- | TO KOO Nopaau npoTekyeame 2. [ononHeTe Boaa 3a 3arpeBarbe W UCTYLUTEeTe o BO3OYXOT.
TO KONO Ha arpagaTa WK BO34YLIHN MeypUnH-a

1.6106 3aryba Ha nputucok Bo rpejHo- | 1. MpoBepeTe ro rpejHOTO KOMNO Aa He Ma NpOoTeKyBaksE.
MpUTUCOKOT Ha BogaTa BO rpej- | TO KOMO Nnopaau nNpoTekysaH-e 2 [ononHeTe Boaa 3a 3arpeBarbe U UCTYLUTETE O BO3OYXOT.

HOTO KOO € npeHucka

nnu Bo3ayLHN Meypinha

F.3 PeBep3vbunHu KogoBu 3a peXum Ha UTEH Clydaj
HanomeHa
m PeBep3andunHute L.XXX kogosu camu ce otkaxyBaaTt. AkTnBHUTe L. XXX kogoBu moxaTt BpeMeHo aa rv 6nokvpa-
~———= aT koHTponHuTe nporpamm P.XXX n TectoBnTe Ha aktuBaTopoT T.XXX.
Kopm 3Hauyer-e
L.250 3apapeHunoT 6poj Ha BpTEXM Ha BEHTUNATOPOT 1 HE e JocTurHar.
L.251 3agapeHunoT 6poj Ha BPTEXM Ha BEHTMNATOPOT 2 HE € AOCTUrHarT.
L.255 Hapgop of HOpManHUOT pexuM: TeMnepaTtypaTta Ha BNE3HUOT BO34yX € NpeBUCcOKa
L.256 HagBop oA HopmanHWOT pexum: TemnepaTypaTa Ha BMEe3HVWOT BO3[yX € NpeHucka
L.271 Hagsop oA HopmaneH pexum Ha paboTa: BONMYMEHCKMOT NPOTOK Ha KOMOTO Ha 3rpagarta € NpeHn3ok
L.273 Hapgop of HopmaneH pexum Ha paboTa: TemnepaTypaTta Ha HamojHMOT BOA Ha KONOTO Ha 3rpajata
e NpeHucka, Bpeme Ha Yekarse
L.275 BonymeHCKMOT NpOTOK Ha KOMNOTO Ha 3rpadaTta € NpeHU3oK Npu OAMp3HyBaHs€.
L.283 OaMp3HyBaheTO He € ycneLlHo. Ypenot ce obuaysa ga ce pectaptupa.
L.284 TemnepaTypaTta Ha HamnojHUOT BOA, BO KONOTO Ha 3rpagarta e npeHucka npyu ogMpaHyBare. YpeaoT ce
obvayBa oa ce pectaptupa.
L.287 HapBop o HopmaneH pexum: 6panHaTa Ha BEHTMNaTopoT 1 e npeBucoka
L.302 [MpekMHyBa4oT 3a BUCOK MPUTMUCOK BO KOJNIOTO HA CPeACTBOTO 3a NafieHhe € akTUBUPaH.
L.303 Bpeme Ha yekare: NpeBuCcOka TemnepaTypa Ha U3nesoT Ha KOMNPecopoT
L.304 Bpeme Ha yekarbe: TemnepaTtypaTa Ha ucnapysadoT e npeHucka
L.305 Bpeme Ha yekare: TemnepaTtyparta Ha kodeHsauumjata e npeHucka
L.306 Bpeme Ha yekare: TemnepaTypaTa Ha ucnapysa4voT e npeBucoka
L.308 Bpeme Ha yekare: TemnepaTypaTta Ha KoHAeH3auvjaTa e npesucoka
L.312 HapgBop oA HopmanHWOT oncer: TemnepaTtypaTa Ha NOBPaTHWOT BOA BO KOJIOTO Ha 3rpajata e npe-
HuCKa
L.314 Hapgsop of HopManHMOT oncer: TemnepaTypaTa Ha NOBPaTHUOT BOA BO KOSIOTO Ha 3rpajarta e npesu-
coka
L.320 'pejHaTta nymna e 6nokmpaHa. YpepoT ce obuagysa ga ce ocnoboam o 6nokapara.
L.321 EnekTpoHukata Ha nymnaTa He e gocrtanHa
L.322 EnekTtpoHukaTta Ha nymnaTa e nperpeaHa.
L.323 'pejHa nymna Bo cyBo paboTere
L.351 Hapgsop of HOpManHMOT pexuM: TeMnepaTtypaTta Ha HamnojHMOT BOA Ha eNeKTPUYHUOT pe3epBeH
rpejay e npesucoka
L.729 [MperpeBareTO HA M3Ne30T 04 KOMNPECOPOT € NPEHUCKO
L.739 KonnunHaTta Ha cpefCTBOTO 3a Najere BO KOMOTO 3a Nafete e npeHucka.
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Kon, 3Hayere

L.745 Hapsop of HopmaneH pexum Ha paboTa: noctaBkaTta 3a BOYMEHCKMOT MPOTOK Ha KOMOTO Ha 3rpaja-
Ta e npesBucoka

L.752 KoHBepTOpoT Ha dpekBeHLja n3BecTyBa 3a BHATPELLHA rpeLlka Ui HernosHara rpeLluka Ha Komnpe-
copoT. Ypenot ce obuaysa Aa ce pectapTupa.

L.753 KomyHuKaLujaTa co KOHBEPTOPOT Ha (ppekBeHUWja e npekuHaTa.

L.755 4-KpaknoT NPEKIIoNeH BEHTWUM He e BO COOABETHATA no3uumja. YpenoT ce obuayea ga ce pectaptu-
pa.

L.757 TonnuHckaTa nymna nagHa noa MMHUManHOTO Bpeme Ha paboTta Ha KomnpecopoT. YpeaoT Npoaon-
XyBa ga pabotun. AKO MUHUMAanNHOTO BpeMe Ha paboTa NocTojaHo ce Hamanysa, paboTaTa ce npeku-
HyBa 3a a Cce 3alUTUTU KOMMPECopOT.

L.764 MHBepTepoT npujaByBa rpetuka Bo a3vTe Ha KOMNPecopoT

L.788 MymnaTa Ha 3rpajaTa n3BecTyBa 3a BHaTpeLUHa rpeLuka. YpeaoT ce obuaysa fa ce pecraptupa.

L.817 MHBepTepoT npujaByBa rpeluka Ha MOTOPOT Ha KOMMpPecopoT. YpeaoT ce obuaysa Aa ce pectapTupa.

L.818 MPpeXHVMOT HanoH He e MPUCYTEH UIMU € HaflBOP Of rpaHvunTe. YpedoT ce obvaysa Aa ce pectaptu-
pa.

L.819 KoHBepTOpOoT Ha dhpekBeHUWja e nperpeaH. YpeaoT ce obuaysa fa ce pectaptupa.

L.823 MpekuHyBayoT 3a TemnepaTypa Ha rnasaTta Ha KOMNPECOPOT UMW Ha U3Ne30T Ha KOMNPECopOoT Ce aK-
TuBMpa Buaejkm TemnepaTypaTa Ha TONMOT rac € npesucoka. YpeaoT ce obuaysa aa ce pectapTu-
pa.

L.1307 3agageHaTa enekTpyMyHa MOKHOCT He e oCTUrHaTa

L.1380 Kanubpauujata Ha TemnepaTypHaTa pa3nuka Ha CEH30pOT 3a HamnoeH BOA W NOBpaTeH BOA He e yC-
newHa

L.6108 [MoBPLUMHCKMOT TepMocTaT Ha NOAHOTO rpeeke ce akTuBMparn

L.6150 KomyHukauujata co EEBUS-koHTponHaTa eguHuua unm co LieHTpanHnoT eHepreTckn MeHayep e npe-
KuHaTa

F.4 HenoBpaTHM KOOQOBM 3a PEXUM Ha UTEH Cryuaj

Kopa/3Ha4vere

MO>XHa npuynHa Mepka

N.200

HeBaxeukun curHan og ceHso-
poT 3a TemnepaTtypa Ha oT-
BOPOT 3a [0BOA Ha BO3dAyX A0
HaZBopeluHaTa eguHMLa

CeHs0poT 3a Temnepatypa e » T[lpoBepeTe ¥ 3aMeEHETE ro €B. CEH30POT 3a Temneparypa.

nedekTeH

MpeknH Bo kabencka mpexa » T[lpoBepeTe ja kabenckata mpexa, BKIydyBajku rm cute npuk-
nyyouu, N 3amMmeHeTe ja JOKONKY e noTpebHo.

[HedbekTHa WramnaHa nnova » 3amMeHeTe ja WTamnaHaTta nnoya.

N.521

HeBaxeuku curHan of ceHso-
pOT 3a HaABOpELLHA TeMnepa-
Typa

CeH30poT 3a HaABOpeLLHa Tem- | »
nepaTtypa He e noBsp3aH

I'IpOBepeTe ' NOCTaBKNUTE Ha perynartoport.

CeH3sop 3a HagBopeluHa Temne- | 1.
paTtypa uma gedekt

[MpoBepeTe ro KOHTaKTOT 3a npuknyvyyesak€e Ha WTamMmnaHata
nfoya un Ha KabenckmoT CHom.

2. MpoBepeTe Aanu NPaBUMHO (YHKLMOHUPa CEH30POT.
3. [lokoriky e notpe6Ho, 3amMeHeTe ro CeH30pOT.

CeHs0poT 3a HaaBopeLHa Tem- | »
nepaTtypa He € UHCTanupaH

[eakTvBMpajTe ro perynupareTo BO 3aBUCHOCT Of, BPEMETO
npexy D.162.

HedekTHa wramnaHa nnoya > 3ameHeTe ja wWTamnaHarta nnova.

N.820

MpeknHaTa KOMyHMKaLuja co
rpejHata nymna

KomyHukauujata co rpejHata >
nymna e npekvwHarta, Ho BOny-
MEHCKWNOT NPOTOK € JOBOJEH 3a
noHaTamoLuHa pabota Ha ype-

MpoBepeTe v KOMyHWKALMCKUOT kaGen Ao rpejHata nymna u
MPUKITY4YHUTE BPCKM.

TonnuHckata nymMmna oTKakana

noT.
[pejHata nymna e BO AedekT. » T[lpoBepeTe ja rpejHata nymna u no notpeba 3ameHerTe ja.
LUramnaHaTa nnova e gedek- » 3ameHerTe ja WTamnaHarta nnova.
THa

N.6100 MOoXHW ce pasnuyHu NPUYNHU > T[lpoBepeTe M ApyruTte NpuKaxaHu rpeLuku u oTCcTpaHeTe M.

N.6101

HapBopeluHaTta Temnepatypa
He e gocranHa

CeH30poT 3a HagBopellHa Tem- | »
nepaTtypa He e nosp3aH

[MpoBepeTe M nocTaBkMTe Ha perynaTtopor.

CeH3sop 3a HagBsopewHa Temne- | 1.
paTypa uma gedexrt 2.

MpoBepeTe ro ceH30pOT 3a HafBOpELLHa TemnepaTypa.

CriopezeTe ja kapakTepMcTu4HaTa Bpe4HOCT Ha OTMOPOT CO
3agafeHnTe BpegHocTy Bo Tabenata Bo npuror.

CeHs0poT 3a HaaBopeLHa Tem- | »
nepaTtypa He € UHCTanupaH

MHcTanunpajTe ro ceH3opoT 3a HaaBopeLLUHa Temneparypa.
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Kopn/sHayen-e MOXXHa NpU4MHa Mepka

N.6102 [edekT Ha ceH30poT 3a Temne- | » [lpoBepeTe ro CeH30pOT 3a TemnepaTypa Ha CUCTEMOT, NPUK-
TeMnepartypara Ha HanojHUOT paTypa Ha cucTemoT nyyouute n kabenckata Mpexa.

BOJ Ha PE3epPBHUOT rpejad He e

pocranHa

N.6109 EnexTpnyHunoT gononHuteneH » [lpoBepeTe v 1 OTCTPaHEeTe M AOMNOSHUTENHO NpUKaXaHUTe
Hewma gocraneH pesepseH rpejay e gedekreH. rpeLUK/ NOBP3aHN CO PE3EePBHUOT rpejauy.

rpejay

G MWHcranauuja u ctaBawe BO ynotpeba

3aBpLueTe ro NpOTOKOMNOT 3a MHCTanauuja u ctasawe BO ynotpeba, 3a Aa ce onecHu cepBucHaTa pabota nogouHa.

EnekrpuyHa nHctanauuja

Oatym:
dupma:

Nwve:

Appeca:

TenedoH:

Mnaxunpame Ha cuc-
TEMOT 3a TOMMMHCKa
nymna

CraBamne BO ynotpeba

Oartym:
dupma:

Nwe:

Appeca:

TenedoH:

MnaHupare Ha cUCTEeMOT 3a TOMJNMHCKa nymna Mogatok

MogaTouu 3a notpeba 3a TonnuHa

pejHO onToBapyBake Ha NpeaMeToT

CHabpyBarse co Tonna Boga

Janu e ynotpe6eHo ueHTpanHo cHabaysarse co Tonsia soga?

[anu e 3emeHo NpeaBna OHECYBaH-ETO Ha KOPUCHUKOT BO
ofHoc Ha noTtpeGarta og Tonna soga?

[anu npu nnaHupareTo e 3eMeHa npeaBua 3roneMeHaTa not-
peba op Tonna BoAa 3a Liaky3n u KoMOpHU TyLLeBU?

Ypenu Bo CMCTEMOT 3a TOMNNMHCKA Nymna MNopaTtok

MmMe Ha ypeau Ha MHCTanupaHaTa TonnmnHeka nymna

MogaTouy 3a pe3epBoapoT 3a Tonna Boga

Twn Ha pe3epBoapoT 3a Tonna Boga

BonymeH Ha pe3epBoapoT 3a Tonna soaa

EnekTpnyHO fononHWUTENHO rpeewe? Aa/He

MopaTtouwm 3a perynaTtopoT 3a cobHa TemnepaTypa (da (o3Ha-
Kka)/He)

Mopatouu 3a cuCTeMOT 3a U3BOP Ha TOMMMHA MopaTtok

Ako e WHCTanunpaHa BTopa nymna 3a HagMuHyBawe Ha 3ary6v|Te
Ha NPUTUCOK: TN N NpoM3BOAUTENT Ha BTOpaTta nymna

pejHO onToBapyBawe Ha NMOAHOTO rpeewe

"pejHo onToBapyBawe Ha paavjaTopute

pejHO onToBapyBake Ha kKoMGKHaLujaTa NogHo rpee-
Hwe/pagujaTopun
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CraBat-€ BO ynotpe6a Ha cMCTEMOT 3a TOMJIMHCKa nymna MopaTok
KonkaB e NpuTUCOKOT BO FPejHOTO KOJO Ha 3rpagaTa Bo nagHa

cocToj6a?

[anu rpeeneTo 3arpesa?

[anu Tonnarta Boga BO pe3epBoapoT ce 3arpesa?

[anun ocHOBHWUTE MOCTaBKM Ce KOHpUrypupaHu Ha LeHTpanHaTa

KOHTPONHa eauHnLa?

[anu e akTuBupaHa 3awwTtutata og nernoHenun? (MHtepean)

[anu e usameHeta abpuykata nocraska (AUTO) Ha kanauuTe-

TOT Ha Nymnara 3a reHepaTopoT Ha TonnuHa? (BHeceTe npouex-

TyanHa BpegHoCT)

MNpepaBake Ha KOPUGHUKOT lNopatok
[anu 6ea objacHeTU OCHOBHUTE DYHKLMUN 1 paboTEHETO Ha

LeHTpanHaTa KOHTpomnHa eaunHuua?

[anun e objacHeToO paKyBaweTO CO HAABOPELLUHO NOCTaBEHNOT

ypen 3a BeHTunauuja?

MHTepBanu 3a ogpxysare?

lNpepaBate Ha AOKyMEHTaumjaTa MopaTok

[ann Ha onepaTopoT My € npegafeHo ynaTcTBoTOo 3a paboTa Ha
cuctemot?

[anu Ha onepaTtopoT My ce NpefafeHn cute ynaTcTea 3a Kom-
NOHeHTUTE?
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1 Securitate

1.1

La utilizarea improprie sau neconforma cu
destinatia pot rezulta pericole pentru sanata-
tea si viata utilizatorilor sau a tertilor resp. de-
teriorari ale aparatului si alte pagube materia-
le.

Utilizarea preconizata

Acest aparat este o componenta din sistem
destinata reglarii circuitului de incalzire si
prepararii apei calde menajere in combinatie
cu o pompa de caldura.

Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic.

Aparatul poate fi utilizat exclusiv pentru regla-
rea urmatoarele unitati de exterior:

- VWL ..5/8.1AQ

- VWL .5/8.1AS.Q

- VWL ..5/8.1 A230V S. Q

- VWL ..5/8.1 A 3x230V S2 Q

Cu exceptia componentelor standard, apara-
tul este compatibil numai cu dispozitivele de
sistem compatibile cu iQconnect.

Utilizarea corespunzatoare contine:

— respectarea instructiunilor de exploatare,
instalare si intretinere alaturate ale produ-
sului, cat si ale altor componente ale insta-
latiei

— instalarea si asamblarea corespunzator
aprobarii produsului si sistemului

— respectarea tuturor conditiilor de inspectie
si intretinere prezentate in instructiuni.

Utilizarea preconizata cuprinde in plus insta-
larea conform codului IP.

O alta utilizare decéat cea descrisa in instruc-
tiunile prezente sau o utilizare care o depa-
seste pe cea descrisa aici este neconforma
cu destinatia. Neconforma cu destinatia este
si orice utilizare comerciala si industriala di-
recta.

Atentie!

Este interzisa orice utilizare ce nu este con-
forma cu destinatia.
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1.2 Pericol cauzat de calificarea

insuficienta

Urmatoarele lucrari trebuie efectuate doar de
0 persoana competenta, care este suficient
de calificata:

— Asamblare

— Demontare

— Instalarea

— Punerea in functiune
— Inspectia si intretinerea
— Reparatie

— Scoaterea din functiune

» Procedati conform tehnologiei de ultima
ora.

1.3

Capitolele urmatoare ofera informatii impor-
tante privind siguranta. Este esential ca aces-
te informatii sa fie citite si respectate pentru a
se evita pericolul de moarte, pericolul de rani-
re, prejudiciile materiale sau periclitarea me-
diului.

Instructiuni generale privind siguranta

1.3.1 Utilizarea

Acest aparat poate fi utilizat de copii peste 8
ani si de persoanele cu capacitati fizice, sen-
zoriale sau mentale reduse sau de catre cele
cu deficiente de experienta si cunostinte daca
sunt supravegheate sau daca au fost instru-
ite referitor la utilizarea sigura a aparatului si
la pericolele astfel rezultate. Este interzis jo-
cul copiilor cu aparatul. Curatarea si intretine-
rea realizata de utilizator nu pot fi realizate de
catre copii fara supraveghere.

1.3.2 Pericol de electrocutare

Exista pericol de electrocutare daca atingeti
componentele aflate sub tensiune.

Tnainte de a interveni asupra aparatului:

» Scoateti aparatul de sub tensiune, prin
oprirea tuturor alimentarilor electrice pe
toate liniile (dispozitiv electric de separa-
re din categoria de supratensiune Il pentru
deconectare completa, de exemplu, sigu-
ranta sau intrerupator de protectie a cablu-
[ui).

» Asigurati-va ca produsul nu poate reporni
accidental.

» Asteptati minimum 5 minute pana la des-
carcarea condensatoarelor.
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» Verificati lipsa tensiunii.

1.3.3 Prejudicii materiale provocate de
umiditatea ridicata a aerului

Daca instalati aparatul intr-o incapere cu o
umiditate ridicata a aerului, sistemul electro-
nic ar putea suferi deteriorari.

» Tineti cont de valorile prevazute pentru
instalarea aparatului (- Capitol 4.2).

1.3.4 Pericol prin functionari deficitare

» Asigurati-va ca instalatia de incalzire se
afla intr-o stare tehnica optima.

» Asigurati-va ca niciun dispozitiv de sigu-
ranta si control nu este indepartat, suntat
sau scos din functiune.

» Remediati imediat defectiunile care ar pu-
tea influenta negativ securitatea.

» Dispuneti separat cablul de racordare la
retea si cablul de comunicatie de la o lun-
gime =10 m.

» Fixati toate cablurile de conectare la carca-
sa cu ajutorul clemelor de cablu.

» Nu utilizati clemele libere pe post de cleme
de sustinere pentru alte cablaje.

1.3.5 Pericol de pagube materiale prin unelte
neadecvate

» Utilizati o scula corespunzatoare.

1.3.6 Pericol de pagube materiale cauzate
de inghet

» Nu instalati produsul in incaperi cu pericol

de inghet.
1.4  Prescripfii (directive, legi, norme)

» Respectati prescriptiile, normele, directive-
le, reglementarile si legile nationale.
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2 Indicatii privind documentatia

21

» Respectati obligatoriu toate instructiunile de exploatare si
instalare alaturate componentelor instalatiei.

» Predati atat aceste instructiuni, cat si toate documentatii-
le conexe utilizatorului instalatiei.

Indicatii privind documentatia

2.2

Aceste instructiuni sunt valabile exclusiv pentru aparatul
urmator:

Valabilitatea instructiunilor

Numar de articol
0010040314

Aparatul
VWZ Al/ 8 230V iQ

Valabilitate: Ungaria S| Macedonia de Nord S| Romania

Indicatiile si valorile de reglare din aceasta versiune lingvis-
tica a instructiunilor sunt valabile exclusiv pentru instalarea
aparatului n:

— Macedonia de Nord
— Romania
— Ungaria

3 Descrierea aparatului
Aparatul este un modul de control al pompei de caldura, care
poate fi utilizat cu un sistem de pompa de caldura adecvat.

Unitatea de comunicare este conectata la ruterul clientului
prin intermediul unui cablu Ethernet sau WLAN si realizeaza
0 conexiune la internet pentru instalatia de incalzire.
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3.1 Vedere de ansamblu asupra produsului
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1 Capac pentru placa 5 Sigurante de rezerva
electronica HMU4 (2 bucati de cate 4 A)
2 Placa de circuite impri- 6 Clapeta display
mate

Unitate centrala de
reglare cu ecran tactil
Racord LAN

Sigurante antismulgere

Garnituri din cauciuc 8
pentru protectia cabluri-
lor (4 bucati)

3.2

Structura unui sistem exemplificator de pompe de incalzire
cu tehnologie monobloc:

Sistemul pompei de caldura

—®

< |
OF——1 |

Unitate de interior
Cablu SystemLAN

1 Unitate de exterior 3
2 Cablu SystemLAN 4
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5 Cazan de rezerva,
optional

6 Boiler

7 Circuitul cladirii

3.3 Placuta de timbru

Placuta de timbru se afla pe partea stanga a carcasei.

Datele de pe placuta de | Semnificatie

timbru

Numar de articol cu 10 pozitii

Numar de serie a 7-a pana la a 16-a cifra din nu-
marul de serie formeaza numarul de
articol

VWZ Al /8 230V iQ Nomenclator de aparat

\% Tensiune de masurare

Hz Frecventa nominala

A Intensitatea curentului, raportata la
consumul de energie al aparatului

A max Incércarea max. la contact a releului
de iesire

w Consumul de energie al aparatului

W max. Consum maxim de energie

mm/yyyy Data de fabricatie (luna/anul)

IP Tip de protectie IP

_ Contact releu

E[i] Cititi instructiunile!

3.4 Informatii suplimentare

» Pentru a obtine informatii suplimentare, scanati cu smar-
tphone-ul codul afisat.

3.5 Restabilirea setarilor

In cazul pierderii datelor, de exemplu, dupa inlocuirea unitatii
centrale de reglare, setarile efectuate la instalare si datele
specifice aparatului pot fi recuperate introducand o cheie de
recuperare (RECOVERY KEY).

Cheia de recuperare si data reviziei aparatului se afla pe un
abtibild amplasat pe partea interioara a clapetei display-ului.
3.6 Dispozitive de siguran{a

3.6.1

Atunci cand temperatura agentului termic coboara sub tem-
peratura minima setata, functia anti-inghet a aparatului por-
neste pompa de caldura.

Functia de protectie anti-inghet

3.6.2 Senzor de presiune

Monitorizarea presiunii apei in circuitul de incalzire primar si
secundar, pentru a preveni un posibil deficit de agent termic.
Daca presiunea scade sub valoarea minima setata, pompa
de caldura se deconecteaza. Cand presiunea apei atinge din
nou presiunea de lucru, pompa de caldura porneste.
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3.6.3 Reglarea bilantului de energie

Bilantul de energie este integrala diferentei dintre valoarea
reala si valoarea nominala a temperaturii pe tur care se insu-
meaza la fiecare minut. Daca se atinge un deficit de caldura
setat (setare de baza -30°min in regimul de incalzire), pom-
pa de caldura porneste. in cazul in care cantitatea de c&ldu-
ra disipata corespunde deficitului de caldura (setare de baza
+30°min in regimul de racire), atunci pompa de caldura este
deconectata.

Echilibrarea energiei este utilizata pentru regimul de incalzire
si de racire.

3.6.4 Protectia la blocare a actuatoarelor

Protectie impotriva blocarii pompelor si supapelor care nu
sunt utilizate pe o perioada mai lunga de timp.

3.6.5 Limita de alimentare electricd a compresorului

Protecaia compresorului prin limitarea curentului electric
conform specificatiilor intreprinderii de alimentare cu energie.

3.6.6 Limitarea sarcinii electrice partiale a incalzirii
electrice suplimentare

Limitarea sarcinii electrice partiale a incalzirii electrice supli-
mentare conform calculului puterii de incalzire si specificatii-
lor intreprinderii de alimentare cu energie.

3.6.7 Protectie impotriva supraincalzirii sistemului
de incalzire in pardoseala

Protectie impotriva supraincalzirii sistemului de incalzire in
pardoseala prin deconectarea generatorului de caldura si a
pompelor sistemului la activarea contactului incalzirii in par-
doseala. Pentru aceasta functie este necesar un termostat
de contact separat VRC 9642.

3.6.8 Marcaj CE

C€

Prin marcajul CE se certifica faptul ca aparatele indeplinesc
cerintele de baza ale legislatiei UE aflate in vigoare conform
declaratiei de conformitate.

Producatorul declara ca instructiunile din acest manual co-
respund cerintelor directivei UE 2014/53/.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE poate fi
consultat pe urmatorul site web:

https://www.vaillant-group.com/doc/doc-radio-equipment-
directive

Instructiuni de instalare si intretinere 8000042985_00
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4 Asamblare

Toate dimensiunile din cadrul figurilor sunt indicate in mili-
metri (mm).

41 Verificarea pachetului de livrare

» Verificati daca pachetul de livrare este complet:
Numar | Denumire
1 VWZ Al /8 230V iQ
1 Senzor de temperatura VR 10
1 Punga cu 4 suruburi de fixare si 4 dibluri
1 Documentatie anexata

42 Alegerea locului de instalare

Alegeti o incapere uscata, care nu este expusa inghetului
si in care temperatura nu depaseste sau nu scade sub
temperatura admisa a mediului.

— temperatura admisa a mediului: 7 ... 40 °C

— Umiditatea relativa admisibila a aerului: 20 ... 75 %

» Spatiul pentru montaj trebuie sa se afle la mai putin de
2.000 de metri deasupra nivelului marii.

» Asigurati-va de faptul ca pot fi respectate distantele mini-
me necesare.

» Nu instalati aparatul deasupra unui alt aparat care I-ar
putea deteriora (de exemplu, deasupra unui aragaz care
degajeaza vapori de aer si de grasime) sau intr-o camera
cu mult praf ori intr-un mediu coroziv.

» Nu instalati aparatul sub un aparat din care se pot scurge
lichide.

4.3 Dimensiuni

E

464

332
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44 Deschiderea carcasei

1.  Extrageti desfiletare surubul de pe partea inferioara a
carcasei.

2. Trageti putin spre Tnainte muchia inferioara a capacului
carcasei.

3. Extrageti in sus capacul carcasei.

90°

P
- max. 120°!

4.  Pivotati spre dreapta clapeta display-ului, pana cand
aceasta se blocheaza intr-un unghi de 90 de grade.

i

Indicatie
Nu pivotati clapeta la mai mult de 120°!
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4.5

Respectarea distantelor minime

=

2160 2600

[ ]

—

2100

» In timpul montarii aparatului respectati distantele minime

4.6
1.

72

necesare.

Montarea aparatului

Asigurati-va ca peretele prevazut pentru montarea apa-
ratului este adecvat pentru greutatea aparatului si ma-
terialul de fixare furnizat. Pentru montarea aparatului
utilizati numai un material de fixare adecvat pentru su-
prafata portanta respectiva.

280

i T+

326
415

4

b
g

Perforati 4 gauri in perete, corespunzator punctelor de
fixare din carcasa.

4.7

5

5.1

Montati aparatul folosind 4 suruburi (1), 4 dibluri (2
6 mm) si saibe adecvate.

Inchiderea carcasei

Tnchideti clapeta display-ului.

Asezati capacul carcasei sus, in spatele marginii fron-
tale a carcasei.

Rabatati in jos capacul carcasei.

Strangeti ferm surubul de pe partea inferioara a carca-
sei la un cuplu de 0,6 Nm.

Instalatia electrica

Pregatirea instalatiei electrice

Pericol!

Pericol de electrocutare la conexiune elec-
tricA necorespunzatoare!

O conexiune electrica realizata necorespun-
zator poate afecta siguranta in exploatare a
produsului si poate provoca accidentari ale
persoanelor si daune materiale.

» Realizati instalatia electrica numai daca
sunteti un instalator instruit pentru aceasta
munca.

Precautie!
Deteriorarea componentelor electronice din
cauza tensiunii mari de alimentare

Daca tensiunea electrica este prea mare,
componentele electronice se pot deteriora.

» Asigurati-va ca tensiunea din retea cores-
punde datelor tehnice (» Anexa D) aviza-
te pentru aparat.

» La o lungime de peste 10 m, dispuneti se-
parat cablul de conectare cu tensiune din
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10.

5.2

retea si cablurile senzorilor sau cablurile
de comunicatie.

» Racordati cablul de conectare cu ten-
siune din retea numai la racordurile
(- Anexa A) prevazute pentru 230 V.

Respectati conditiile tehnice de racordare pentru lega-
rea la reteaua de joasa tensiune a intreprinderii de ali-
mentare cu energie.

Asigurati-va ca tensiunea nominala a retelei de curent
electric corespunde cu cea a cablajului alimentarii prin-
cipale cu electricitate a aparatului.

Verificati daca intreprinderea locala de alimentare cu
energie prescrie o limitare a puterii pentru instalatia
pompei de caldura si cum trebuie sa fie aceasta pusa
in aplicare. Daca este necesar, instalati un intrerupator
corespunzator. (- Capitol 5.9.1)

Racordati aparatul printr-un racord fix si un dispozitiv
de separare cu o deschidere de minimum 3 mm intre
contacte, de exemplu, siguranta sau intrerupator de
protectie a cablului.

Determinati impedanta de retea necesara pentru un ra-
cord monofazat (1~/230 V) al aparatului de la intreprin-
derea de alimentare cu energie si verificati conformita-
tea cu masurarea impedantei buclei.

Mentineti sectiunea conductorului cablului de conecta-
re pana la tabloul de sigurante.

Determinati, prin intermediul placutei de timbru, curen-
tul de masurare al aparatului. Deduceti de aici sectiuni-
le adecvate ale conductoarelor pentru cablurile electri-
ce.

Observati in orice caz conditiile de instalare (la locatie).
Asigurati-va ca este asigurat permanent accesul la
legarea la retea si ca nu este acoperit sau asezat.
Respectati sarcina totala maxima de conectare de

3,5 A pentru toate actuatoarele externe racordate. Va-
loarea 3.5 A se refera la curentul absorbit al tuturor ac-
tuatoarelor externe la iesiri, nu la consumul propriu al
regulatorului. (- Anexa D)

Dispozitivul electric de separare

Dispozitivele electrice de separare sunt denumite in acest
manual si separatoare. Ca separator se utilizeaza de obicei
siguranta sau intrerupatorul de protectie a cablului, care este
incorporat in cutia contorului/tabloul de sigurante a cladirii.

5.3

Realizarea cablajului

Pericol!
Pericol de electrocutare!

La clemele de racordare la retea L si Nse
inregistreaza o tensiune permanenta:

» Decuplati alimentarea cu curent.

» Verificati lipsa tensiunii.

» Asigurati impotriva reconectarii alimenta-
rea cu curent electric.
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Pericol!
Risc de accidentari si pagube materiale din
cauza instalarii necorespunzatoare!

Tensiunea de alimentare la retea la clemele
si clemele de fisa gresite poate deteriora
sistemul electronic.

» Asigurati o separare conform normelor de
specialitate aplicabila ntre tensiunea de
retea si tensiunea joasa de protectie.

» Nu conectati tensiunea din retea la borne-
le pentru joasa tensiune de pe jumatatea
dreapta a placii electronice (marcate cu
24V in anexa A).

» Racordati cablul de conectare la retea
exclusiv la clemele marcate in aceasta
privinta!

Daca cablul are o lungime mai mare de 10 m, pozitio-
nati cablurile de racordare la retea si cablurile senzori-
lor/cablurile de comunicatie separat unele de altele.

— Distanta minima: 40 mm

Indicatie
[E Daca pozitionarea separata a cablurilor nu
este posibila, utilizati cablul ecranat.

Dispuneti de jos toate cablurile de conectare prin gar-
nitura din cauciuc pentru protectia cablurilor in aparat.
Pentru aceasta, desprindeti garniturile din cauciuc pen-
tru protectia cablurilor necesare pentru instalare si a
debavurati muchiile. Separati cablurile cu tensiune din
retea de cablurile cu joasa tensiune de protectie. De
doua ori pe partea stanga: 230 V si de doua ori pe par-
tea dreapta: cablurile de comunicatie, cablurile senzori-
lor.

Dispuneti toate cablurile de conectare separat prin si-
gurantele antismulgere existente. Utilizati mai intai si-
gurantele antismulgere de pe partea inferioara a carca-
sei. Nu indepartati niciuna din sigurantele antismulge-
re.

Racordati cablul de racordare la retea exclusiv la bor-
nele marcate in acest sens.

Scurtati dupa cum este necesar cablurile de racordare.
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5.5 Racordarea alimentarii electrice
230V -@- 1. Utilizati un cablu de racordare la retea cu 3 contac-
te, armonizat, cu conductoare rigide cu o sectiune
transversala de 1,5 mm>2.
— De exemplu, NYM-J 3x1,5

2. Dirijati cablul de racordare la retea printr-unul din cele
doua garnituri din cauciuc pentru protectia cablurilor
din stanga si printr-una din sigurantele antismulgere la
racordul albastru deschis X601.

3.  Racordati conductorul albastru (conductorul exterior)
la clema N si conductorul maro (conductor exterior) la
clema L de la stecarul de culoare albastru deschis.

4. Racordati conductorul de protectie galben-verde (PE)
la clema © (PE) de la stecarul de culoare albastru
deschis.

5. Introduceti stecarul in racordul X607 de la placa elec-
tronica.

5.6 Cablu SystemLAN

Pompa de caldura este racordata la aparat prin intermediul

/ [mm] unui cablu SystemLAN.
8 %
5.6.1 Cerinte privind cablul SystemLAN
6. Indepartati izolatia cablurilor electrice conform repre- » Cablu SystemLAN disponibil ca accesoriu.
zentarii din flgur.a. Ayetl grija sa nu deteriorati izolatiile —  corespunde CAT5e 2x2x24/1 SF/UTP
conductoarelor individuale. . S .
. C . .. L . . » Tip de cablu utilizabil alternativ:
7.  Asigurati-va ca nu se deterioreaza izolatia firelor interi- . N . A x
IS . . . — Sectiune transversala a conductorului: AWG20 pana
oare pe durata decojirii invelisului exterior. la AWG24
8.  Izolati firele interne numai intr-atat, incat sa poata fi . . . .
. . . . — Culorile conductoarelor: portocaliu/alb, portocaliu,
realizate legaturi bune, stabile.
9. Prevedeti capetele dezizolate ale firelor cu mansoan verde/alb, verde
' dee::/ae ;‘I (;a;lpt)reuiife ezizolale ale firelor cu mansoane — Categorie: minimum Cat5 (de exemplu, Cat7 4x2-
ge capat pe o _ x23/1 SIFTP)
10. Insurubati fisa corespunzatoare la cablurile de conecta- . .
re — Lungimea cablului: £ 100 m
N < ) . . A » Pozati cablul de comunicatie la o distanta de minimum
11. Verificati daca toate firele sunt prinse mecanic strans in 40 mm fata de cablurile de racordare la retea si fata de
clemele fisei. Ameliorati, daca este cazul. ’ abiume ¢ . PR
12 fisa T f ) aparatele cu cerinte mari de energie. O distanta mai mica
: Irltroducetl isa in locasul aferent de pe placa electroni- decat distanta minima recomandata fata de cutia electri-
ca. ca de conexiuni a aparatului, precum si fata de conducte-
le de trecere nu este critica.
Indicatie » Dac3 este necesar, pozati cablul intr-o conducta de cablu
@ In anexa A este disponibila o prezentare goala, pentru a-l proteja impotriva radiatiilor UV.
generala a tuturor racordurilor si sloturilor de
la placa electronica. 5.6.2 Racordarea cablului SystemLAN
. o . N Precautie!
13. Asigurati-va ca cablajul nu este expus la uzura, coro- . ¥ .
ziune, tractiune, vibratii, muchii ascutite sau altor influ- Deteriorarea componentelor electronice
ente nefavorabile ale mediului. De asemenea, luati in Incarcarea electrostatica poate duce la dete-
considerare efectele imbatranirii. riorarea componentelor electronice de la pla-
. . . ca electronica.
5.4 Respectarea cerintelor privind cablurile R
] R tati cerintele orivind cabluril » Impamantati-va, atat pe dumneavoastra,
' especiali ceriniele privind cabluriie. cat si scula utilizata, inainte de a atinge
Tip de cablu Sectiune placa electronica.
transversala
minima
Sectiunea cablului de conectare de 21,5 mm? Indicatie
230 V (cablu det Conecjalrel %e”tr“ m La aparat pot fi conectate pana la 8 aparate prin
?eoche Sau penfru modulul de ames- SystemLAN, din care 2 direct prin intermediul
racordurilor existente. Daca doriti sa conectati
Sectiune transversald a cablului de | 2 0,75 mm* mai mult de 2 aparate, utilizati un comutator
senzor (de joasa tensiune) SystemLAN VRA10.
2. Daca unul dintre cablurile furnizate nu corespund cerin-
telor din tabelul de mai sus, utilizati un cablu de prelun-
gire cu sectiunea transversala necesara.
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10.

11.

12.

13.

14,

15.

Utilizati un cablu SystemLAN corespunzator cerintelor
(- Capitol 5.6.1).

Dispuneti cablul SystemLAN prin garnitura din cauciuc
pentru protectia cablurilor in carcasa.

Dispuneti cablul SystemLAN printr-o siguranta antis-
mulgere. Daca este necesar, desfaceti surubul de la si-

guranta antismulgere.
(é 50 mm

Indepartati mansonul pentru cablu pe o suprafata de
50 mm (1). In acest scop, utilizati o sculd de dezizolare
adecvata.

Indepartati o portiune de 50 mm din plasa de ecrana-
re si, daca este cazul, folia de plastic, folia de aluminiu
si firele de umplere existente. Stati la distanta de placa
electronica, astfel incat pe placa electronica sa nu ca-
da resturi rezultate in urma taierii.

Lasati neprelucrate capetele conductoarelor individuale
. Dezizolarea nu este necesara.

Pe deasupra garniturii din cauciuc deschise pentru
protectia cablurilor trageti un stecar SystemLAN de la
racordul de la placa electronica.

Tmpingeti primul conductor (1) pana la opritor in orificiul
de introducere. in acest scop, utilizati urmatoarea alo-
care:

Pin Culoarea

1a Portocaliu

1b Portocaliu/Alb
2a Verde

2b Verde/Alb

Apasati vana (2) in stecar cu ajutorul unei surubelnite
plate, pana cand vana se fixeaza vizibil si sonor.
Repetati procesul pentru al doilea pana la al patrulea
conductor.

Verificati, tragand usor, daca toate conductoarele sunt
conectate ferm.

Asigurati-va ca toate vanele sunt apasate complet si se
inchid coplanar cu marginea stecarului.

Introduceti stecarul in racordul SystemLAN de pe placa
electronica.

Strangeti manual surubul sigurantei antismulgere utili-
zate. (- Capitol 5.12)

Racordati alte cabluri SystemLAN de la alte compo-
nente care urmeaza sa fie racordate, conform descrierii
de mai sus.
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16. Asigurati-va ca pe placa electronica nu exista reziduuri
rezultate in urma taierii scutului impletit.

17. Daca este necesar, notati alocarea racordurilor in Lista
de verificare pentru predare (- Anexa G).

5.6.3 Racordarea contactului fara potential

Contactele R7zh si C1/C2 permit integrarea aparatelor
eBUS Vaillant sau aparatelor oferite de furnizori terti pentru
incalzirea spatiilor si/sau prepararea apei calde menajere. O
descriere detaliata este disponibila in anexa A.

Daca contactele RT7zh si C1/C2 sunt racordate la diferite
generatoare de caldura, numai unul dintre ele poate conduce
o tensiune joasa de siguranta, care este conectata la PE
(PELV).

5.7 Montarea senzorului de temperatura VR 10

Indicatie
E] Puteti utiliza VR 10 ca senzor de temperatura a
S =~ boilerului (de exemplu, ca senzor imersat intr-un
manson imersat), ca senzor de temperatura pe
tur (de exemplu, in butelia de echilibrare hidrauli-
ca) sau ca senzor de temperatura de contact. Va
recomandam sa izolati teava cu senzor, pentru a
asigura o detectie optima a temperaturii. Asigu-
rati un contact de suprafata complet intre teava si
senzor.

( 0

1. Alegeti pozitia senzorului de temperatura conform
schemei sistemului.

2. Daca utilizati VR 10 ca senzor de temperatura de con-
tact, fixati apoi VR 10 cu colierul de cablu furnizat la o
teava de retur/tur.

5.8 Conectarea aparatului la internet

Indicatie
E] Aparatul necesita o conexiune la internet pentru

a actualiza software-ul si pentru a putea utiliza
serviciile bazate pe internet.

Conditie: Conexiune la internet prin intermediul unui cablu de retea

» Conectati racordul LAN de pe partea inferioara a apara-
tului la un ruter de internet prin intermediul unui cablu de
retea RJ45.

75



Conditie: Conexiune la internet prin WLAN

» La punerea in functiune, conectati aparatul la un ruter de
internet prin WLAN, prin intermediul meniului corespun-
zator de pe display.

5.9 Configurarea interfefelor pentru

managementul energiei

Prin alocarea intrarilor multifunctionale, aparatul dispune de
urmatoarele functii energetice inteligente:

5.9.1 Functia de limitare a puterii de cétre societatea
de furnizare a energiei electrice

Tn cazul limitarii puterii de catre intreprinderea de alimentare
cu energie (societatea de furnizare a energiei electrice), con-
sumul de energie al pompei de caldura poate fi redus tempo-
rar la o valoare convenita, in cazul unei incarcari mari a rete-
lei. Pentru aceasta, societatea de furnizare a energiei electri-
ce transmite un semnal atunci cand limitarea este activa.

» Daca este prevazuta o limitare a puterii de catre societa-
tea de furnizare a energiei electrice, conectati contacte-
le corespunzatoare ale aparatului (contor inteligent, sis-
tem de management al energiei etc.) la una dintre intrari-
le multifunctionale ME1 sau ME2 (X670/X671) de pe pla-
ca de circuite imprimate (— Anexa A).

» In asistentul de punere in functiune din meniul Configu-
ratie intrari/iesiri, efectuati urmatoarele setari:

» Setati intrarea multifunctionala utilizata ME7 sau MEZ pe
Contactul intreprinderii de alimentare cu energie.

» 1n sectiunea Configurarea contactului Smart Grid ready
(modul 1)/societatea de furnizare a energiei electrice
stabiliti daca limitarea puterii este utilizata la pompa de
caldura, la cazanul de rezerva sau la ambele.

» In sectiunea Limitarea puterii de cétre societatea de fur-
nizare a energiei electrice/Smart Grid ready (modul 1),
setati valoarea puterii reduse prestabilite de operatorul
de retea.

fm\
7,

Indicatie
Setarile actuale sunt disponibile la nivelul de in-
stalator din meniul Valorile instalatiei / Instalatie.

Setarile pot fi modificate in orice moment la nivelul
de instalator din meniul Setari / Instalatie.

5.9.2 Functia Pregatit pentru PV

n cazul functiei Pregatit pentru PV, excesul de energie al in-
stalatiei fotovoltaice proprii este utilizat pentru o incarcare a
boilerului sau pentru depasirea temporara a temperaturii no-
minale setate a vasului tampon. Acest lucru se realizeaza
exclusiv prin intermediul pompei de caldura. Nu este utilizat
un ncalzitor de rezerva. Daca pompa de caldura nu este dis-
ponibila temporar, atunci nu are loc o incarcare a boilerului
sau depasirea temporara a temperaturii nominale setate a
vasului tampon.

» TIn asistentul de punere in functiune din meniul Configu-
ratie intrari/iesiri, efectuati urmatoarele setari:

» Setati intrarea multifunctionala utilizata ME7 sau MEZ2 pe
Stare intrare PV-ready.

Pentru o functie inteligenta de apa calda menajera, trebu-

ie sa fie configurat si activat un circuit de apa calda menaje-
ra. Imediat ce contactul fotovoltaic se inchide, valoarea no-
minald a apei calde menajere creste (setarea din fabrica es-
te de 10 K). Sunt luate in considerare histerezisul de reincar-
care reglat, precum si timpul maxim de incarcare a boilerului
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si eventualele durate de blocare. incércarea boilerului pentru
apa calda menajera se realizeaza atat in interiorul, cat si in
afara ferestrelor de timp.

» Daca este necesar, modificati valoarea Crestere admisa
a temperaturii in meniul Setari / Instalatie.

Pentru a realiza o depasire temporara inteligenta a tempe-
raturii nominale setate a vasului tampon in regimul de incal-
zire, trebuie sa fie configurat in mod obligatoriu un manage-
ment al tamponului (in timpul punerii in functiune) si trebuie
sa fie instalati doi senzori de temperatura in vasul tampon si
conectati pe placa de circuite imprimate (- Anexa A) la in-
trarile multifunctionale MT1 (X655) si MTZ2 (X656).

» Setati intrarile multifunctionale utilizate MT7 si MT2 pe
Vas tampon senzor de temperatura incalzire sus sau
Vas tampon senzor de temperatura incalzire jos.

5.9.3 Functia Smart Grid ready

Functia Smart Grid ready este realizata prin intermediul a
doua contacte digitale de comutare. in timpul punerii in func-
tiune, ambele contacte Smart Grid ready (1 si 2) trebuie fie
alocate unei intrari multifunctionale.

Pentru implementarea cu contacte de comutare simple se
aplica urmatoarea logica:

Modul de Intra- Intra-
functionare Funciie rea Smart rea Smart
Grid ready 1 | Grid ready 2
Limitarea
puterii de Ciontz.act Contapt
catre inchis deschis
Modul Smart .
; societatea de
Grid ready 1 furni
urnizare a Contact Contact
energlel inchis inchis
electrice
Modul Smart Mod normal Contact Contact
Grid ready 2 deschis deschis
Modul Smart Pregatit Contact Contact
Grid ready 3 pentru PV deschis inchis

» Tn meniul Configuratie intrarifiesiri, alocati intrarilor mul-
tifunctionale ME1 si MEZ2 céate una dintre intrarile Smart
Grid ready 1 sau 2, in functie de cablajul efectuat (- ta-
belul de mai sus).

» 1n sectiunea Configurarea contactului Smart Grid ready
(modul 1)/societatea de furnizare a energiei electrice
stabiliti daca limitarea puterii este utilizata la pompa de
caldura, la cazanul de rezerva sau la ambele.

» 1n sectiunea Limitarea puterii de citre societatea de fur-
nizare a energiei electrice/Smart Grid ready (modul 1),
setati valoarea puterii reduse prestabilite de operatorul
de retea.

Pentru o functie inteligenta de apa calda menajera, trebu-

ie sa fie configurat si activat un circuit de apa calda menaje-
ra. Imediat ce contactul fotovoltaic se inchide, valoarea no-
minala a apei calde menajere creste (setarea din fabrica es-
te de 10 K). Sunt luate Tn considerare histerezisul de reincar-
care reglat, precum si timpul maxim de incarcare a boilerului
si eventualele durate de blocare. incércarea boilerului pentru
apa calda menajera se realizeaza atéat in interiorul, cat si in
afara ferestrelor de timp.

» Daca este necesar, modificati valoarea Crestere admisa
a temperaturii in meniul Setari / Instalatie.

Pentru a realiza o depasire temporara inteligenta a tempe-
raturii nominale setate a vasului tampon n regimul de incal-
zire, trebuie sa fie configurat in mod obligatoriu un manage-
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ment al tamponului (in timpul punerii in functiune) si trebuie
sa fie instalati doi senzori de temperatura in vasul tampon si
conectati pe placa de circuite imprimate (- Anexa A) la in-

trarile multifunctionale MT71 (X655) si MTZ2 (X656).

» Setati intrarile multifunctionale utilizate MT7 si MT2 pe
Vas tampon senzor de temperatura incalzire sus sau
Vas tampon senzor de temperatura incalzire jos.

5.10

1.  Dispuneti cablurile de la senzori si accesorii la aparat.
Dispuneti cablurile de comunicatie separat de cablurile
de racordare la retea.

2. Racordati senzorii si alte accesorii la stecarele cores-
punzatoare si introduceti stecarele in racordurile afe-
rente de la placa de circuite imprimate.

i

Racordarea senzorilor si celorlalte accesorii

Indicatie

n anexa A este disponibila o prezentare
generala a tuturor racordurilor si sloturilor de
la placa de circuite imprimate.

5.11

1. Verificati instalatia electrica dupa incheierea instalarii
prin controlul stabilitatii si a izolatiei electrice corecte a
conexiunilor realizate.

2. Verificati daca cablul de racordare la retea si toate
celelalte cablurile de conectare sunt pozitionate astfel
incat sa nu fie expuse la uzura, coroziune, tractiune,
vibratii, muchii ascutite sau altor influente nefavorabile
ale mediului.

Verificarea instalatiei electrice

5.12 Racordarea instalatiei electrice

1. Fixati toate cablurile dispuse in sigurantele antismulge-
re. In acest scop, strangeti suruburile.

— Cuplu de strangere: 0,6 Nm

2. Verificati stabilitatea cablurilor din sigurantele antismul-
gere.
3.  Inchideti carcasa. (- Capitol 4.7)

6 Punerea in functiune

6.1

Montarea si instalarea electrica a aparatului si a tuturor com-
ponentelor din sistem aferente au fost incheiate.

Conditii necesare pentru punerea in functiune

Pentru punerea in functiune se recomanda o conexiune la
internet prin WLAN sau LAN. Daca nu este racordat niciun
ruter de internet prin intermediul cablului de retea, poate fi
configurata o conexiune WLAN. Pentru aceasta, selectati o
retea impreuna cu utilizatorul si introduceti datele de acces.
Aveti in vedere instructiunile de utilizare a instalatiei pompei
de caldura.

Tn timpul punerii in functiune este efectuata o verificare a
sistemului, Tn cadrul careia sunt prezentate toate aparatele si
componentele aflate in sistemul de pompa de caldura si sunt
verificate versiunile de software ale acestora.

Cu ajutorul conexiunii la internet existente, in timpul punerii
in functiune a sistemului de pompa de caldura sunt descar-
cate si instalate automat versiunile de software actuale.

Exploatatorul instalatiei este responsabil pentru efectuarea
urmatoarelor setari:
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Conexiunea la internet utilizata este protejata impotriva
accesului neautorizat din exterior.

— Software-ul actual este instalat in ruterul utilizat.

— Firewallul este activat.

— Tn ruter este selectat cel mai inalt standard de securitate
(cel putin WPA2. Recomandare: WPA3).

— Este activata banda de frecventa 2,4 GHz.

- Inreteaua IP, porturile 80, 123 si 443 sunt deblocate
pentru conexiunile de iesire.

— Adresa IP dinamica (DHCP) este activata.

Pentru informatii detaliate cu privire la DHCP, consultati
instructiunile de utilizare a ruterului WLAN.

» Verificati daca semnalul WLAN este receptionat.

6.2

Asistentul de instalare este pornit la prima conectare a apa-
ratului sau dupa resetarea aparatului la setarile din fabrica.
Acesta ofera acces direct la cele mai importante programe
de verificare si setari de configurare la punerea in functiu-
ne a aparatului. Daca asistentul de instalare nu este parcurs
complet, acesta porneste din nou la urmatoarea conectare.

Prima punere in functiune

1. Conectati pe rand tensiunea din retea a tuturor compo-
nentelor din sistem.

Porniti aparatul cu display-ul la urma.

2. Display-ul porneste si apare ecranul de pornire cu asis-
tentul de instalare.

3. Urmati instructiunile din asistentul de instalare si intro-
duceti informatiile necesare cu privire la componentele
din sistem si la configuratia sistemului:

— Setari generale

— Componente din sistem

— Setarile aparatului (inclusiv functia Flexible Space)
— Setarile instalatiei hidraulice

— Intrari si iesiri electrice

— Programe de verificare

— Program de aerisire

4.  Daca este necesar, porniti programele de verificare.
5. Porniti programul de aerisire.

Programul de aerisire poate fi intrerupt si continuat
ulterior.

Dupa finalizarea asistentului de instalare, instalatia preia
setarile si este gata de utilizare.

Dupa finalizarea asistentului de instalare, vi se solicita fie sa
comutati la nivelul pentru specialisti, fie sa inchideti asisten-
tul de instalare.

Daca apasati pe Nivel pentru specialisti, puteti consulta
Nivelul pentru specialisti (- Capitol 7).

Daca apasati pe Finalizare, apare afisajul de baza al zonei

1.

[ Indicatie

E] Alte setari, precum si toate setarile pe care le-ati
efectuat prin intermediul asistentului de instala-

re, pot fi modificate ulterior prin intermediul dome-

niului de comanda al utilizatorului sau al nivelului

pentru specialisti.
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6.3

L]

Pornirea aparatului

Indicatie

Aparatul nu este prevazut cu un comutator de
pornire/oprire separat. Aparatul este pornit imediat
ce acesta este conectat la reteaua de alimentare
cu energie electrica.

1.  Pentru compensarea diferentelor de temperatura, asi-
gurati-va ca de la montarea aparatului trec cel putin
60 de minute.

2. Conectati unitatea de exterior racordata la aparat prin
intermediul dispozitivului de separare instalat la locatie.

3.  Conectati aparatul de la dispozitivul de separare insta-
lat la locatie.
< Pe display apare afisajul de baza.
< Initializati aparatele sistemului.
< Cerintele de caldura si de apa calda menajera sunt

activate Tn regim standard.

4.  Daca puneti in functiune sistemul pompei de caldura
pentru prima data dupa instalatia electrica, atunci por-
niti automat asistentul de instalare a componentelor din
sistem. Setati mai intai valorile necesare la aparat si
abia apoi la celelalte componente din sistem.

6.4

Aparatul este operat prin intermediul ecranului tactil.

Utilizarea aparatului

» Pentru navigare, atingeti butoanele tactile si cursorul
tactil afisate.

» Modificati valorile cu ajutorul tastaturii de pe ecran.

» Aveti in vedere instructiunile de utilizare a sistemului de
pompa de caldura.

6.5

a

» Daca zona de protectie din jurul unitatii de exterior (- ca-
pitolul privind zona de protectie cu functia Flexible Space
dezactivata din instructiunile unitatii de exterior) nu poate
fi respectata din motive constructive, activati functia Fle-
xible Space, pentru a putea utiliza unitatea de exterior cu
0 zona de protectie mai mica (- capitolul privind zona de
protectie cu functia Flexible Space activata din instructiu-
nile unitatii de exterior).

— Distantele necesare de la unitatea de exterior pana
la fantele din cladire sau sursele de aprindere, care
au fost definite de zona de protectie, nu trebuie sa fie
depasite!

— Pentru a asigura functia de protectie, unitatea de ex-
terior trebuie sa fie alimentata in permanenta cu cu-
rent electric atunci cand functia Flexible Space este
activata (cu exceptia intreruperilor temporare ale ali-
mentarii electrice, de exemplu, pentru lucrari de intre-
tinere/reparatii)!

i

Activarea functiei Flexible Space

Indicatie
Functia Flexible Space poate fi editata numai in
asistentul de instalare.

Indicatie

Functia Flexible Space creste putin pierderile
in modul standby, astfel incat randamentul
instalatiei este redus extrem de putin.
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7 ¥ - Nivelul pentru specialisti

Nivelul pentru specialisti poate fi utilizat numai de catre per-
soane calificate corespunzator.
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1. Accesati nivelul pentru specialisti prin intermediul Me-
niu | Setari | Nivel pentru specialisti.

2. Introduceti codul PIN format din doua cifre (reglare din
fabrica: 17) si confirmati cu Ok.
Apare o prezentare generala grafica a circuitului de
agent frigorific.

Apelarea nivelului pentru specialist

Cu ajutorul Parasirea nivelului pentru specialisti reveniti la
nivelul pentru utilizator.

7.2

in sectiunea Valorile instalatiei este disponibila o prezentare
generala a tuturor valorilor actuale ale sistemului de pompa
de caldura.

Verificarea valorilor instalatiei

Valorile sunt pur informative si nu pot fi modificate aici.

7.3

In sectiunea Erori sunt prezentate in ordine cronologica toa-
te erorile sistemului de pompa de caldura.

Accesarea mesajelor de eroare

Erorile actuale sunt afisate suplimentar printr-un punct rosu
prezentat pe display si in meniu.

74 Modificarea setarilor sistemului

in sectiunea Setéri modificati setarile aparatelor iQconnect
conectate.

7.5

1. Tn sectiunea Teste activati regimul de testare si urmati
instructiunile de pe display.
Sistemul intrerupe regimul de incalzire si preparare
a apei calde, iar componentele din sistem comuta in
modul de standby.
Porniti regimul de testare imediat ce sunt afisate toate
programele de testare disponibile.

2. Urmati instructiunile de pe display.

Selectarea regimului de testare

Un regim de testare activat este indicat printr-un punct gal-
ben afisat pe display si in meniu.

Cand atingeti Oprire, incheiati prematur regimul de testare.

» Dupa finalizarea regimului de testare, atingeti Parasi-
rea regimului de service si urmati instructiunile de pe
display.

Dupa finalizarea regimului de testare, modul standby al com-
ponentelor din sistem se incheie, iar sistemul de pompa de
caldura continua sa functioneze cu valorile setate.
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7.6

Tn sectiunea Resetare |la parametrii din fabrica resetati siste-
mul de pompa de caldura la setarile din fabrica.

Resetare la setarile de fabrica

La resetarea la setarile din fabrica, toate setarile si datele
personale sunt sterse.

8 Adaptare la instalatia de incalzire

8.1

Pentru a adapta debitul de apa generat de pompa de incal-
zire la instalatia respectiva, se poate regla inaltimea restanta
de pompare maxima disponibila a pompei de incalzire in re-
gimul de incalzire si de pregatire a apei calde, precum si pu-
terea pompei circuitului din cladire pentru incalzire, racire si
apa calda menajera.

Configurarea instalatiei de incalzire

Deoarece instalatia pompei de caldura regleaza in regimul
automat pompa circuitului din cladire la debitul nominal, se-
tati parametrii numai daca este necesar.

8.2

Setati daca racirea activa trebuie sa fie activata.

il

8.3

Daca pompa generatorului de caldura functioneaza in regi-
mul automat (controlul debitului volumic), atunci debitul vo-
lumic in regimul de incalzire (CH) poate fi adaptat la tipul de
incalzire prin intermediul punctului de meniu Setarea inter-
valului nominal:

Functia de racire

Indicatie

Setarile pentru functia de racire sunt disponibile
numai daca aceasta functie este prezenta in uni-
tatea de exterior instalata.

Adaptarea debitului volumic la tipul de incalzire

— Debitul volumic ridicat (implicit) duce la un debit volumic
in general mai mare al pompei de caldura. Astfel, diferen-
ta generata prin intermediul pompei de caldura este mai
mica.

Aceasta setare este recomandata atunci cand este racor-
data o incalzire in pardoseala sau o incalzire in pardo-
seala in combinatie cu radiatoare si/sau convectoare cu
suflantd, un sistem hibrid cu centrala pe gaz sau un mo-
dul al schimbatorului de caldura.

— Debitul volumic redus duce la un debit volumic mai sca-
zut si la o diferenta mai mare, astfel incat pot fi atinse
temperaturi pe tur in general mai ridicate.

Aceasta setare este recomandata atunci cand sunt racor-
date numai radiatoare.
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8.4 Reglarea bypass-ului

Conditie: Pierderea maxima de presiune in cazul debitului masic total (debi-
tul total) din echilibrarea hidraulica este cunoscuta.

» Reglati supapa de preaplin la valoarea pierderii maxime
de presiune in cazul debitului masic total.

Conditie: Pierderea maxima de presiune in cazul debitului masic total (debi-
tul total) din echilibrarea hidraulica nu este cunoscuta.

» Lasati supapa de preaplin la reglarea din fabrica
(300 mbari).

» Tnchideti toate termostatele, cu exceptia celor din sufra-
gerie si dormitoare.

» Operati pompa de caldura in regimul de incalzire.

1. Verificati daca debitul tinta al pompei de caldura a fost
atins.

Rezultat 1:

Debitul tinta al pompei de caldura nu a fost atins.

» Reduceti lent valoarea reglata la supapa de prea-
plin (rotire in sens antiorar), pana cand este atins
debitul tinta al pompei de caldura.

Rezultat 2:

Debitul tinta al pompei de caldura a fost atins.

» Continuati cu pasul urmator.

2. Verificati daca se produc zgomote in vreun punct al
instalatiei de incalzire.

Rezultat 1:

Se produc zgomote

» Reduceti lent valoarea de reglare a supapei de
preaplin (rotire in sens antiorar), pana cand nu se
mai produc zgomote.

» Aveti in vedere faptul ca valorile de reglare foarte
scazute ale supapei de preaplin cresc riscul de
reducere a puterii de Incalzire.

Rezultat 2:

Nu se produc zgomote

» Nu sunt necesare alte masuri.

8.5

Daca exista o statie de apa potabila (de exemplu, VPM W),
setati temperatura nominala a debitului de apa calda mena-
jera la VWZ Al corespunzator debitului de apa necesar, con-
form instructiunilor referitoare la statia de apa potabila. Re-
duceti la 5 K valoarea de compensare a incarcarii boilerului.

Setarile statiei de apa potabila

8.6

- Instructiuni de instalare a unitatii de exterior

Pierderile totale de presiune ale sistemului

8.7

Instruirea operatorului

Pericol!

Pericol de moarte cauzat de Legionella!
Legionella se dezvolta la temperaturi sub
60 °C.

» Asigurati-va de faptul ca exploatatorul cu-
noaste toate masurile de protectie antile-
gionella pentru a indeplini indicatiile vala-
bile privind profilaxia Legionella.

» Explicati utilizatorului pozitia si functionarea dispozitivelor
de siguranta.
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» Informati utilizatorul referitor la toate masurile privind
protectia antilegionella.

» Instruiti utilizatorul privind manevrarea aparatului.

» Atrageti atentia in special asupra indicatiilor de siguranta
pe care trebuie sa le respecte.

» Atrageti atentia asupra zonei de protectie din jurul unitatii
de exterior si asupra faptului ca in interiorul zonei de
protectie nu trebuie sa existe deschizaturi ale cladirii sau
surse de aprindere (de exemplu, prize).

» Atunci cand este activata functia Flexible Space, atrageti
atentia asupra faptului ca alimentarea electrica a unitatii
de exterior pentru a asigura functia de protectie poate
fi intrerupta doar pentru scurt timp (de exemplu, pentru
lucrari de intretinere/reparatii.

» Informati utilizatorul privind necesitatea intretinerii apara-
tului conform intervalelor indicate.

» Explicati operatorului cum poate sa verifice cantitatea de
apa/presiunea de umplere a sistemului.

» Predati utilizatorului toate instructiunile si documentele
aparatului.

9 Remedierea defectiunilor

9.1 Remedierea erorilor si avariilor

Aparatul prezinta pe display erori si avarii ale componentelor
din sistem racordate.

» Remediati erorile conform instructiunilor de utilizare a
sistemului de pompa de caldura.

10 Inspectia si intretinerea

10.1
10.1.1 Inspectie

Indicatii privind inspectia si intretinerea

Inspectia este folosita pentru stabilirea starii actuale a unui
produs si compararea cu starea nominala. Aceasta se reali-
zeaza prin masurare, verificare, observare.

10.1.2 intretinerea

Intretinerea este necesara pentru a remedia eventualele
abateri ale starii actuale fata de starea nominala. De regul3,
aceasta se realizeaza prin curatarea, setarea si eventual
inlocuirea componentelor individuale uzate.

10.1.3 Respectarea intervalelor de inspectie si
ntrefinere

» Respectati intervalele de inspectie si de intretinere mini-
me.

» Realizati mai devreme o intretinere a aparatului, daca
rezultatele inspectiei necesita o intretinere mai rapida.

10.1.4 Intervale de inspectie si de intretinere

# Lucrare de intretinere Intervalul
1 Verificarea si corectarea presiunii | Anual

de umplere a instalatiei de incalzi-

re 80
2 Verificarea racordurilor electrice Anual 81
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10.2 Procurarea pieselor de schimb

Componentele originale ale produsului au fost certificate in
procesul de certificare a conformitatii prin producator. Daca
utilizati la intretinere sau reparatie alte piese necertificate,
respectiv neavizate, este posibil ca produsul sa nu mai co-
respunda normelor in vigoare si, ca urmare, sa se anuleze
conformitatea produsului.

Recomandam insistent utilizarea pieselor de schimb origina-
le ale producatorului, deoarece astfel este asigurata o func-

tionare fara defectiuni si sigura a produsului. Pentru a obtine
informatii despre piesele de schimb originale disponibile, pu-
teti utiliza datele de contact indicate pe partea posterioara a

acestor instructiuni.

» Daca aveti nevoie de piese de schimb pentru intretinere
sau reparatie, atunci folositi exclusiv piese de schimb
avizate pentru produs.

10.3 Verificarea mesajelor de intrefinere

-]
Daca pe display este afisat simbolul si un cod de intretine-
re XXX, este necesara efectuarea unei lucrari de intretinere
a aparatului.

» Executati lucrarile de intretinere prezentate.
(- Capitol 10.1)

10.4 Pregatirea inspecfiei si intretinerii

Pericol!
Pericol de electrocutare!

In aparat sunt incorporate condensatoare.
Chiar si dupa deconectarea alimentarii elec-
trice, In componentele electrice inca exista
tensiune reziduala.

» Deschideti aparatul numai dupa un timp
de asteptare de 5 minute.

» Decuplati aparatul de la alimentarea electrica prin inter-
mediul intrerupatorului de protectie a cablului.

» Asigurati aparatul contra repornirii.

» Tnainte de a ncepe s lucrati la aparat, asteptati cel putin
5 minute, astfel incat condensatoarele sa se poata des-
carca.

» Demontati capacul frontal.

10.5 Verificarea si corectarea presiunii de umplere a
instalatiei de incalzire

Daca presiunea de umplere scade sub presiunea minima de
lucru, pe display se afiseaza un mesaj de intretinere.

— Presiune de lucru din circuitul cladirii: 0,07 ... 0,22 MPa
(0,70 ... 2,20 bar)

Daca presiunea de umplere scade sub presiunea minima,
atunci pompa de caldura se opreste.

— Presiunea minima a circuitului cladirii: 0,05 MPa (0,5 ba-
ri)
» Completati cu agent termic pentru a repune in functiune

pompa de caldura.

» Daca observati o pierdere frecventa a presiunii, atunci
determinati si indepartati cauza.
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10.6 Verificarea racordurilor electrice

1. Verificati cablul de racordare la retea cu privire la de-
teriorari. Daca este necesara inlocuirea cablului de ra-
cordare la retea, asigurati-va ca inlocuirea este efec-
tuara de serviciul de asistenta tehnica sau de catre o
persoana calificata, pentru a evita pericolele.

2. Verificati daca cablurile electrice de la aparat sunt fixa-
te ferm in fise sau cleme.

3. Asigurati-va ca cablurile electrice ale aparatului nu
prezinta deteriorari.

4. Daca exista o eroare care afecteaza siguranta, nu re-
conectati alimentarea electrica inainte de a remedia
eroarea.

5. Daca eliminarea imediata a acestei erori nu este posi-
bila, dar este necesara functionarea instalatiei, atunci
adoptati o solutie temporara adecvata. Informati in
acest sens utilizatorul.

10.7 Finalizarea inspectiei si intretinerii
1. Activati in cladire separatorul care este conectat la
aparat.

2. Puneti in functiune sistemul pompei de caldura.

3.  Verificati functionarea fara eroare a sistemului pompei
de caldura.

11 Reparatie si service

11.1

» Respectati normele de baza de siguranta, inainte de a
efectua lucrarile de reparatie si de service.

» Efectuati lucrari la componentele electrice numai daca
aveti cunostinte de specialitate in domeniul electric.

» Retineti ca componentele electrice sigilate, de exemplu,
pompele integrate, nu trebuie sa fie reparate.

Pregatirea lucrarilor de reparatie si de service

Pericol!
Pericol de electrocutare!

In aparat sunt incorporate condensatoare.
Chiar si dupa deconectarea alimentarii elec-
trice, in componentele electrice inca exista
tensiune reziduala.

» Deschideti aparatul numai dupa un timp
de asteptare de 5 minute.

» Deconectati separatorul din cladire care este conectat la
aparat.

» Decuplati aparatul de la alimentarea electrica, asigurati-
va insa ca impamantarea aparatului este in continuare
asigurata.

» Asigurati aparatul contra repornirii.
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11.2

1. Utilizati numai scule izolate care sunt aprobate pentru
efectuarea de lucrari In siguranta panala 1000 V.

2. Utilizati exclusiv piese de schimb originale ale produca-
torului.

3. Inlocuiti componentele electrice defecte in mod cores-
punzator.

4, Efectuati o verificare repetata a instalatiei electrice
conform EN 50678.

Tnlocuirea componentelor electrice

11.3

Tnlocuirea sigurantei

Pericol!
Pericol de electrocutare
Exista pericol de electrocutare la lucrarile

asupra componentelor electrice cu conexiune
la reteaua de joasa tensiune.

» Decuplati produsul de la alimentarea elec-
trica.

» Asigurati produsul contra repornirii.

Verificati produsul sa nu aiba tensiune.

» Deschideti produsul numai fara tensiune.

v

1.  Deschideti carcasa. (- Capitol 4.4)

2.  Scoateti siguranta defecta din suportul pentru sigurante
de la placa de circuite imprimate. (- Anexa A)

3. Introduceti o siguranta noua de acelasi tip. Puteti gasi
o siguranta de rezerva pe clapeta de deasupra display-
ului. (- Capitol 3.1)
- T4AH250V

4.  Tnchideti carcasa. (- Capitol 4.7)

11.4 Finalizarea lucrarilor de reparatii si service

» Montati piesele de capitonaj.

» Activati in cladire separatorul care este conectat la apa-
rat.

» Puneti aparatul in functiune. Activati pentru scurt timp
regimul de incalzire.

12 Scoaterea din uz

12.1 Scoaterea temporara din uz a aparatului
1. Deconectati separatorul din cladire care este conectat
la aparat.

2. Decuplati aparatul de la alimentarea electrica.
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12.2 Scoaterea definitiva din functiune a aparatului

1.  Decuplati aparatul de la alimentarea electrica prin inter-
mediul separatorului.

2. Scoateti cablul de comunicatie.

3.  Dispuneti eliminarea ca deseu sau reciclarea conform
prevederilor a aparatului si componentelor acestuia.

13 Serviciul de asistenta tehnica

Valabilitate: Ungaria

Javitasi és felszerelési tanacseért forduljon a Vaillant kézpon-
ti képviseletéhez, amely sajat markaszervizzel és szerz6dott
Vaillant Partnerhaldzattal rendelkezik. Megszinik a gyari ga-
rancia, ha a készuléken nem a Vaillant Markaszerviz vagy

a javitasra feljogositott Vaillant Partnerszerviz végzett mun-
kat, illetve ha a készllékbe nem eredeti Vaillant alkatrésze-
ket épitettek be!

Valabilitate: Macedonia de Nord

[MogaTouuTe 3a KOHTAKT CO HallaTa cepBucHa cnyxba ke rum
nobueTe Ha agpecara LITO e HaBefeHa Josy Ha 3agHaTa
CcTpaHa unu Ha www.vaillant.com.

Valabilitate: Romania

Vaillant Group Romania S. R. L.

Soseaua Bucuresti Nord nr. 10 incinta Global City Business
Park, Cladirea 021, parter si etaj 1

077190 Voluntari jud. lifov
Romania

Tel. +40 (0) 21 209 8888
Fax +40 (0) 21 232 2 275
office@vaillant.com.ro
www.vaillant.com.ro
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Anexa

A Placa de circuite imprimate si racordurile
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Legare la retea de 230 V

HK1-P: circuit de incalzire 1, pompa, max. 0,85 A,
curent de pornire < 13 A (- Anexa A.1)

MAT: iesire multifunctionala 1 (semnal de racire,
mod de functionare Racire activa, pompa [schimba-
tor de caldura MWT], pompa de recirculare, pompa
de incarcare a boilerului, vana deviatoare cu 3 cai
[generare de caldura/prepararea apei calde menaje-
re], generator de caldura extern suplimentar), aveti
in vedere curentul electric admis (- Anexa A.1)
HK2-P :circuit de incalzire 2, pompa, curent de
pornire < 13 A (- Anexa A.1)

HK2: circuit de incalzire 2, vana de amestec (-1:
inchis, -2: deschis), curent de pornire < 0,25 A,
curent de sarcina ~ 0,011 A (- Anexa A.1)

RTyy: iesire fara potential pentru activarea unui alt
aparat pentru incalzirea circuitului. Poate fi racordata
la intrarea RT24 a unui aparat de incalzire extern
(de exemplu, aparat de incalzire eBUS, eloBLOCK
sau aparat de la un furnizor tert). Tensiune maxima
de lucru 40 V, curent electric maxim 1 A

C1/CZ2: lesire fara potential pentru declansarea
umplerii rezervorului. Poate fi racordata la intrarea
C1/C2 a unui aparat de incalzire extern (de exem-
plu, aparat de incalzire eBUS, eloBLOCK sau apa-
rat de la un furnizor tert), tensiunea maxima de lucru
40 V, curent electric maxim 1 A

AF: senzor de temperatura extern VRC 693

SP1: senzorul de temperatura a boilerului VR 70

VF2: senzorul de temperatura de la circuitul de
incalzire 2, senzorul VR 10

VF1: senzorul de temperatura de la circuitul de
incalzire 1, senzorul VR 10

SystemLAN, 2 porturi: 1 pentru unitatea de exterior,
1 liber

MTT: intrare multifunctionala 1 senzor de tempe-
ratura (senzor de temperatura vas tampon pentru
apa calda menajera, sus; societatea de furnizare a
energiei electrice, pregatit pentru PV, pregatit pen-
tru Smart Grid, contact de sarcina: instalare, contact
de sarcina pentru zona, semnal extern de activare a
racirii) tineti cont de curentul maxim absorbit
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14

19

20

21

MTZ: intrare multifunctionala 2 senzor de tempe-
ratura (senzor de temperatura vas tampon pentru
apa calda menajera, jos; societatea de furnizare a
energiei electrice, pregatit pentru PV, pregatit pen-
tru Smart Grid, contact de sarcina: instalare, contact
de sarcina pentru zona, semnal extern de activare a
racirii)

V L S: senzor de presiune (schimbator de caldura
MWT), 5 V, impamantare si semnal

OFF: generare de caldura oprita (indepartati puntea
si racordati termostatul pentru sistemul de incalzire
prin pardoseala), 20 mA

ME1: intrare multifunctionala 1 (societatea de furni-
zare a energiei electrice, pregatit pentru PV, prega-
tit pentru Smart Grid, contact de sarcina: instalare,
contact de sarcina pentru zona, semnal extern de
activare a racirii), curent absorbit 7 mA

MEZ: intrare multifunctionala 2 (societatea de furni-
zare a energiei electrice, pregatit pentru PV, prega-
tit pentru Smart Grid, contact de sarcina: instalare,
contact de sarcina pentru zona, semnal extern de
activare a racirii), curent absorbit 7 mA

D N 7 (MA2): iesire multifunctionald 2 (semnal de
racire, mod de functionare Racire activa, pompa
[schimbator de caldura MWT], pompa de recircu-
lare, pompa de incarcare a boilerului, vana devia-
toare cu 3 cai [generare de caldura/prepararea apei
calde menajere], generator de caldura extern su-
plimentar), tineti cont de curentul maxim absorbit
(-~ Anexa A.1)

D N 8 (MA3): iesire multifunctionald 3 (semnal de
racire, mod de functionare Racire activa, pompa
[schimbator de caldura MWT], pompa de recircu-
lare, pompa de incarcare a boilerului, vana devia-
toare cu 3 cai [generare de caldura/prepararea apei
calde menajere], generator de caldura extern su-
plimentar), tineti cont de curentul maxim absorbit
(-~ Anexa A.1)

Siguranta (T, 4 A, 250 V)
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A1 Curentul absorbit al racordurilor electrice

Modul racordat

Curent maxim de sarcina

Curent de pornire

Pompa 0,85 A <13A
Vana de amestec 0,011 A <0,25A
Vana cu 3 cai 0,035 A <0,2A

B Valori caracteristice pentru senzorul de temperatura VR10 (senzorul

de temperatura al boilerului si sistemului)

Temperatura (°C) Rezistenta (Ohm)
-40 88130
-35 64710
-30 47770
-25 35440
-20 26460
-15 19900
-10 15090
-5 11520
0 8870
6890
10 5390
15 4240
20 3375
25 2700
30 2172
35 1758
40 1432
45 1173
50 966
55 800

Temperatura (°C) Rezistenta (Ohm)
60 667
65 558
70 470
75 397
80 338
85 288
90 248
95 213
100 185
105 160
110 139
115 122
120 107
125 94
130 83
135 73
140 65
145 58
150 51

C Valori caracteristice senzor de temperatura extern

Temperatura (°C) Rezistenta (Ohm)
-25 2167
-20 2067
-15 1976
-10 1862
-5 1745
0 1619
5 1494
10 1387
15 1246
20 1128
25 1020
30 920
35 831
40 740
84
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D Date tehnice

Date tehnice

VWZ Al /8 230V iQ

Tensiune de masurare 230 V (+10%/-15%),
50 Hz, 1~/N/PE

Consumul de putere 23 W

Curent de masurare <36A

Tip de proteciie IP10 B

Clasa de protectie |

Sigurant{a incorporata (inerta), placa | T4 A H 250 V, 5x20 mm
electronica a regulatorului

Temperatura admisa a mediului 7..40°C
Umiditatea relativd admisibila a 20...75%
aerului

Tnaltime 464 mm
Latime 332 mm
Adéancime 91 mm

Frecvente radio si puterea radiatiilor

VWZ Al /8 230V iQ

Banda de frecventa radio HmIP

Banda 1: 868,0 ...

868,6 MHz; banda 2: 869,4...869,65 MHz

Putere de frecventa radio HmIP <10 dBm
Banda de frecventa radio IEEE 802.15.4 2.400 ... 2.483,5 MHz
Putere de frecventa radio IEEE 802.15.4 <10 dBm
Banda de frecventa radio Bluetooth 2.400 ... 2.483,5 MHz
Putere de frecventa radio Bluetooth <10 dBm
Banda de frecventa radio WLAN 2.400 ... 2.483,5 MHz
Putere de frecventa radio WLAN <20 dBm

E Afisaj de baza

Structura meniului

Afisajul de stare

Afisaje de baza

Meniu

Reglare

Planificator saptdmanal

Functii pentru optimizare

Instalatie standby/repornire

Informafie

Erori

Despre aceasta instalatie

Setari

Nivel pentru specialigti

Structura meniului este prezentata detaliat mai jos

Actualizare soft

Setari actualizari soft

Versiune de software actuala

Ce este nou?

Setari de retea

Setari internet

Acest aparat
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Termostate de camera si repetoare

APARATE DISPONIBILE

Administrarea aparatelor dumneavoastra

Display, data si setari de timp

Luminozitate display

Blocare display

Setare data si ora

Setare fus orar

Nivel pentru specialisti

Prezentarea generala a instalatiei

Valorile instalatiei

Instalatie

Generalitati

Management al energiei

Intrari i iesiri

Circuit de apa calda menajera

Circuit de incalzire 1.. 5

Zona 1.. 5

Pompa de incalzire

Stare pompa caldura

Circuit de agent frigorific

Circuit de mediu

Circuit cladire

Starea Tncalzitorului de rezerva

Erori

Setari

Instalatie

Generalitati

Management al energiei

Regim silentios

Circuit de apa calda menajera

Circuit de incalzire 1.. 5

Zona 1..5

Pompa de incalzire

Generalitati

Configurafie pompéa pentru apa calda menajera

Configuratie pompa incalzire

Configuratie pompa pentru racire

Teste

Sisteme de asistenta

Uscare sapa

Salvare si restabilire
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F Coduri

Deoarece urmatoarele tabele cu coduri sunt utilizate pentru diferite aparate, este posibil ca unele dintre codurile prezentate
acolo sa nu fie vizibile la aparatul respectiv.

F.A Coduri de eroare

Cod/Semnificatie

Cauza posibila

Masura

F.000

Semnalul de la senzorul de
temperatura pe tur este intre-
rupt.

Eroare la conexiunea electrica
a senzorului de temperatura pe
tur

» Verificati fasciculul de cabluri dintre placa electronica si sen-

zor, inclusiv toate conexiunile cu stecar, iar daca este necesar,
inlocuiti-I.

Senzorul de temperatura pe tur
este defect

Verificati si, daca este necesar, inlocuiti senzorul de tempera-
tura pe tur.

F.001

Semnalul de la senzorul de
temperatura pe retur este in-
trerupt.

Eroare la conexiunea electrica
a senzorului de temperatura pe
retur

Verificati fasciculul de cabluri dintre placa electronica si sen-
zor, inclusiv toate conexiunile cu stecar, iar daca este necesar,
nlocuiti-1.

Senzorul de temperatura pe
retur este defect

Verificati si, daca este necesar, inlocuiti senzorul de tempera-
tura pe retur.

F.010

Senzorul de temperatura pe tur
este scurtcircuitat.

Eroare la conexiunea electrica
a senzorului de temperatura pe
tur

Verificati fasciculul de cabluri dintre placa electronica si sen-
zor, inclusiv toate conexiunile cu stecar, iar daca este necesar,
inlocuiti-I.

Senzorul de temperatura pe tur
este defect

Verificati si, daca este necesar, inlocuiti senzorul de tempera-
tura pe tur.

F.011

Senzorul de temperatura pe
retur este scurtcircuitat.

Eroare la conexiunea electrica
a senzorului de temperatura pe
retur

Verificati fasciculul de cabluri dintre placa electronica si sen-
zor, inclusiv toate conexiunile cu stecar, iar daca este necesar,
nlocuiti-1.

Senzorul de temperatura pe
retur este defect

Verificati si, daca este necesar, inlocuiti senzorul de tempera-
tura pe retur.

F.283

Dezghetarea nu a fost realizata
Cu succes.

Tncélzire electrici suplimentara
insuficienta sau indisponibila.

Verificati setarea pentru incalzirea electrica suplimentara.

Energie termica insuficienta in
instalatia din locuinta

Verificati setarea circuitului de incalzire. Asigurati-va ca toate
circuitele de incalzire sunt deschise in timpul dezghetarii.

Formare de gheata pe vaporiza-
tor

Verificati daca pe unitatea de exterior s-a format gheata. inde-
partati straturile de gheata existente.

F.320

Pompa de incalzire este bloca-
ta. Functia de deblocare nu s-a
desfasurat cu succes.

Impuritati sau corpuri straine in
pompa

Curatati pompa, inlocuiti-o daca este necesar.

F.321

Sistemul electronic al pompei
este defect.

Pompa este defecta.

Verificati si, daca este cazul, inlocuiti pompa.

F.322

Pompa de incalzire este supra-
incalzita. Temperatura nu a pu-
tut fi redusa prin intermediul re-
gimului de urgenta.

Pompa semnaleaza pentru
scurt timp temperaturi prea ri-
dicate in sistemul electronic

Verificati pompa, inlocuiti-o daca este necesar.

F.323

Pompa de incalzire se afla in
starea de functionare uscata.

Aer in interiorul produsului

Aerisiti instalatia de incalzire.

Pompa functioneaza uscat

Tnlocuiti pompa.

F.514

Semnal nevalid senzor de tem-
peratura admisie compresor

Senzor de temperatura de la
admisia compresorului defect
sau neracordat

Verificati: fisa, senzorul de temperatura, fasciculul de cabluri,
placa electronica.

F.517

Semnal nevalid senzor de tem-
peratura evacuare compresor

Senzorul de temperatura de la
evacuarea compresorului este
defect sau neracordat

Verificati: fisa, fasciculul de cabluri, senzorul, placa electronica.

F.526

Semnalul senzorului de tempe-
ratura la intrarea in condensator
din circuitul de agent de racire
este nevalid.

Senzor de temperatura neracor-
dat sau intrare senzor scurtcir-
cuitata.

Verificati: fisa, senzorul de temperatura, fasciculul de cabluri.

Placa electronica defecta

Tnlocuiti placa electronica.

F.546

Semnal nevalid al senzorului de
inalta presiune al circuitului de
agent de racire

Senzorul de presiune al circuitu-
lui de racire este defect sau ne-
racordat

Verificati: fisa, fasciculul de cabluri, senzorul de presiune.
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Cod/Semnificatie

Cauza posibila

Masura

F.582

A fost detectata o eroare la
conexiunea a supapei electrice

EEV nu este racordat corect
sau exista un cablu intrerupt la
bobina.

»

Verificati: contactele cu fisa si, daca este cazul inlocuiti bobina
de la EEV.

de siguranta. Placa electronica defecta » inlocuiti placa electronica.
F.585 Senzorul de temperatura de la » Verificati: fisa, fasciculul de cabluri, senzorul, placa electronica.
Semnalul senzorului de tempe- | €vacuarea condensatorului este
ratura la iesirea din condensator | defect sau neracordat
din circuitul de agent de racire
este nevalid.
F.703 Senzor de presiune joasa nera- | » Verificati: senzorul de presiune joasa (masurarea rezistentei
Semnal nevalid al senzorului de | cordat sau intrare senzor scurt- pe baza caracteristicilor senzorului), fasciculul de cabluri.
joasa presiune al circuitului de | Circuitata
agent de racire Placa electronica defecta » Tnlocuiti placa electronica.
F.718 Ventilatorul nu se roteste. » Verificati: traseul de aer (blocare), siguranta F1 a placii electro-
Ventilator 1 circuit de mediu nice din unitatea ventilatorului (OMU).
blocat Placa electronica defecta » TInlocuiti placa electronica.
F.729 Senzorul de temperatura si/sau | 1. Comparati temperatura la iesirea compresorului cu tempera-
Temperatura de la evacuarea senzorul de Tnalta presiune de tura de condensare. Daca diferenta > 4 K, verificati senzorul
compresorului este mai mic la iegirea compresorului este de temperatura si senzorul de Tnalta presiune de la iesirea
decat temperatura de conden- defect. Valva electronica de ex- compresorului.
sare. pansiune defecta. Vana cu 4 céi | 2, Verificati functionarea valvei electronice de expansiune.
Tq pozitie cer?tralé. Azot/Oxigen 3. Verificati daca vana deviatoare cu 4 cai se afla in pozitie
si/sau o car)t_ltaAte prea mare de intermediara.
agent frigorific in circuitul de o L L
agent frigorific. 4. Umpleti din nou circuitul de agent frigorific.
Placa electronica defecta » Tnlocuiti placa electronica.
F.731 Presiunea agentului frigorific 1. Reducerea sau blocarea admisiei de caldura externa.
Comutatorul de inalté presiune | > 31,5 bari. Emisie de energie | 2. Verificati incalzitorul de rezerva (incalzeste cu toate ca este
a fost declansat insuficienta prin condensator oprit fn testul pentru senzori/actuatoare?).

3. Verificarea valvei electronice de expansiune (valva electroni-
ca de expansiune se deplaseaza pana la opritorul final? Fo-
lositi testul pentru senzori/actuatoare).

4. Verificati comutatorul de Tnalta presiune si senzorul de inalta
presiune.

5. Verificati pompa de incalzire.

F.732 Valva electronica de expansiu- Verificarea valvei electronice de expansiune (valva electroni-
Temperatura prea ridicata eva- | ne defecta. Filtrul din circuitul ca de expansiune se deplaseaza pana la opritorul final? Fo-
cuare compresor de agent frigorific este infundat. lositi testul pentru senzori/actuatoare).
Cantitatea de agent frigorific es- | 2. Verificati senzorii de temperatura de la admisia si de la eva-
te prea mica. cuarea compresorului.

3. Verificati senzorul de temperatura de la evacuarea din con-
densator (TT135).

4. Verificati temperatura inainte si dupa filtrul din circuitul de
agent frigorific (valoarea nominala: < 4 K).

5. Verificati etanseitatea circuitului de agent frigorific.

6. Umpleti din nou circuitul de agent frigorific.

Placa electronica defecta » nlocuiti placa electronicé.
F.733 Aport de energie prea scazutin | 1. Verificarea valvei electronice de expansiune (valva electroni-
Temperatura de evaporare prea | Circuitul de mediu. Cantitatea de ca de expansiune se deplaseaza pana la opritorul final? Fo-
scazuta agent frigorific este prea mica. lositi testul pentru senzori/actuatoare).
Valva electronica de expansiu- | 2. Verificati senzorul de intrare al compresorului.
ne fj_efP'Cté' Cir_CUit ﬁ’e agent fri- 3. Verificati diferenta de temperatura prin intermediul filtrului
gorific blocat (filtru fnfundat) din circuitul de agent frigorific (valoarea nominala: < 4 K).
Placa electronica defecta » Tnlocuiti placa electronica.
F.734 Temperatura din circuitul de in- | 1. Verificarea valvei electronice de expansiune (valva electroni-
Temperatura de condensare calzire este prea scazuta, se ca de expansiune se deplaseaza pana la opritorul final? Fo-
prea scizuta afla in afara cdmpului caracte- lositi testul pentru senzori/actuatoare).
ristic de functionare. Valva elec- | 2. verificati senzorul de inalta presiune.
troni(_:é de expansiune defecta. 3. Verificati senzorul de presiune din circuitul de incalzire.
Cantitate prea mare de agent L ) L
frigorific in circuitul de agent fri- 4. V?rlflcatl temperatura pe retur (uscarea sapei este activa,
gorific. cladirea este rece, boilerul este rece?).
Placa electronica defecta » inlocuiti placa electronica.
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Cod/Semnificatie

Cauza posibila

Masura

F.735
Temperatura de evaporare prea

Temperatura din circuitul de
mediu este prea ridicata pentru

1.

Verificati temperatura pe retur a glicolului (valoarea nomina-
la: <30 °C).

ridicat functionarea compresorului. 2. Verificarea valvei electronice de expansiune (valva electroni-
Aportul de caldura din exterior ca de expansiune se deplaseazi pana la opritorul final? Fo-
in circuitul de mediu este prea lositi testul pentru senzori/actuatoare).
ridicat. 3. Verificati senzorul de presiune joasa si de temperatura.
Placa electronica defecta » Tnlocuiti placa electronica.
F.737 Temperatura din circuitul cladirii | 1. Reducerea sau blocarea admisiei de caldura externa.
Temperatura de condensare din | €ste prea ridicata pentru fl_mc- 2. Verificati incalzitorul de rezerva (incélzeste cu toate ca este
circuitul de agent de racire este | tionarea cgmprgsqruIU|. A!lmen- oprit in testul pentru senzori/actuatoare?).
prea ridicata. ::?rrfatcrcﬁggg'r al:;jég_te)(tr‘zgogég 3. Verificarea valvei electronice de expansiune (valva electroni-
' tE“ u 'tl I"' I5di ; pC it d- ca de expansiune se deplaseaza pana la opritorul final? Fo-
zut In cireurtul cladiri. Lircutt de lositi testul pentru senzori/actuatoare).
agent frigorific umplut excesiv. L N . . .

4. Verificati senzorii de temperatura de la iesirea compresorului
si de la iesirea condensatorului (TT135) si senzorul de inalta
presiune.

5. Verificati pompa de incalzire.

6. Verificati comutatorul de Tnalta presiune si senzorul de inalta
presiune.

Placa electronica defecta » nlocuiti placa electronicé.
F.739 Scurgere in circuitul de agent 1. Verificati, si daca este cazul, inlocuiti senzorul de tempera-
Cantitatea prea mica de agent frigorific. Umplerea cu o canti- tura de admisie de la compresor.
de racire tate incorecta de agent frigorific | 2. verificati, si daca este cazul, inlocuiti senzorul de presiune
(de exemplu, dupa efectuarea joasa si de temperatura pentru agentul frigorific.
intreinerii sau la prima umple- 3. Verificati daca exista scurgeri la circuitul de agent frigorific si
re). remediati-le, daca este cazul.

4. Verificati cantitatea de agent frigorific; daca este cazul (daca
cantitatea este prea mica), completati.

5. Verificati, si daca este cazul, inlocuiti senzorul de presiune
nalta si de temperatura pentru agentul frigorific.

6. Verificati, si daca este cazul, inlocuiti senzorul de tempera-
tura de evacuare de la condensator (racire).

F.752 Eroare electronica interna la 1. Verificati cablurile de racordare la retea si cablurile de co-
Convertorul de frecventd sem- placa electronica a convertorului nectare a compresorului din punct de vedere al integritatii.
naleaza o eroare internd sau o | de frecvgrjté. Tensiune din re- 2. Verificati stecarul. Fisele trebuie sa se fixeze sonor.
defectiune necunoscuta a com- i‘iﬁgt"@'rfs-ifab'“ defectsaura- | 53 ygrificati tensiunea din retea.

presorului. grestt 4. Verificati fazele.

5. Daca este necesar, inlocuiti convertorul de frecventa.

6. Intrerupeti pentru scurt timp alimentarea electrica a apara-
tului, pentru a-l repune in functiune. Daca aparatul iese in
mod repetat din functiune afisdnd acest mesaj de eroare,
contactati serviciul de asistenta tehnica.

F.753 Comunicatie absenta intre con- | 1. Verificati integritatea si stabilitatea fasciculului de cabluri si

Comunicatia cu convertorul de vertor si placa electronica a re- conexiunilor cu stecar, iar daca este cazul, inlocuiti-le.

frecventa este intrerupta. gulatorului 2. Verificati convertorul privind procesul de comanda al releului
de siguranta al compresorului.

3. Cititi parametrii atribuiti convertorului si verificati afisarea
valorilor.

Placa electronica defecta » inlocuiti placa electronica.
F.755 Pozitie gresita a vanei devia- 1. Verificarea vanei deviatoare cu 4 cai (Se produce o comuta-
Vana deviatoare cu 4 cidi nu se | toare cu 4 cai. Daca in regimul re sonora? Folositi testul pentru senzori/actuatoare).
afla in pozitia asteptata. de incalzire temperatura pe tur | 2. Verificati pozitionarea corecté a bobinei la supapa de inver-
este mai mica decét tempera- sare cu patru cai.
t.gra pe retur din circuitul CI?d'f 3. Verificati fasciculul de cabluri si contactele cu fisa.
rii. Senzorul de temperatura din 4 Verificati | de t tur din circuitul d di
circuitul de mediu EEV reds o . EEI;I/IC&I senzorul de temperatura din circuitul de mediu
temperatura eronata. :
Placa electronica defecta » Tnlocuiti placa electronica.
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Cod/Semnificatie

Cauza posibila

F.757

Durata de functionare a com-
presorului a fost scazut prea
frecvent sub durata minima de
functionare in timpul regimului
de functionare a pompei de cal-
dura.

Compresorul s-a oprit de mai
multe ori inainte de a fi atins
timpul minim de functionare. De
aceea, aparatul a fost blocat.

Tn sistemele fir& tampon cu un
volum redus de agent termic,
temperatura poate creste sau
scadea foarte rapid atunci cand
porneste compresorul. Astfel, in
functie de conditiile de pornire,
exista pericolul ca aparatul sa
se opreasca.

Masura

1. Verificati volumul de agent termic de recirculare.

2. Daca este cazul, cresteti volumul de agent termic de recircu-
lare.

3. Verificati supapa de preaplin.

4. Intrerupeti pentru scurt timp alimentarea electrica a apara-

tului, pentru a-l repune in functiune. Daca aparatul iese in
mod repetat din functiune afisand acest mesaj de eroare,
contactati serviciul de asistenta tehnica.

Placa electronica defecta

v

Tnlocuiti placa electronicé.

F.764

Diagnoza interna a invertorului
raporteaza o eroare la fazele
compresorului.

Eroare de faza: ar putea exis-
ta o problema la cablajul de ie-
sire dintre invertor si retea, de
exemplu, o conexiune gresita
de faza sau racorduri desprin-
se. Componente defecte la in-
vertor: la interior ar putea exis-
ta defectiuni la anumite compo-
nente, precum la condensatoa-
re, tranzistoare sau senzori (de-
tectate, in mod normal, prin alte
diagnoze). Interferente in retea:
fluctuatiile de tensiune, abateri-
le de frecventa sau intreruperile
de retea ar putea provoca pro-
bleme de faza.

1. Verificati cablurile de racordare la retea si cablurile de co-
nectare a compresorului din punct de vedere al integritatii.
Fisele trebuie sa se fixeze in pozitie cu zgomot specific.

2. Verificati cablurile.

F.788
Pompa circuitului din cladire

Sistemul electronic al pompei
de Tnalta eficienta a detectat o

3. Verificati tensiunea din retea. Tensiunea retelei trebuie sa
fie intre 195 V si 253 V.

4. Verificati fazele.

1. Pompa de incalzire se decupleaza minimum 30 de secunde

de la curentul electric.

semnaleaz o eroare interna eroare (de exemplu, functiona- | 2. Verificati fisa de pe placa electronicé.
re uscata, b_IocaJ, s_upraten_sm- 3. Verificati functionarea pompei.
ne, subtensiune) si s-a oprit cu e . . N "
4. Verificati circuitul cladirii (cantitatea de apa, aerisirea).
blocare. ;
F.817 Defect in compresor (de exem- | 1. Masurati rezistenta la infasurare in compresor.

Invertorul raporteaza o eroare la | Plu, scurtcircuit). Defect in con- | 2, Deconectati compresorul in vederea efectuarii masurarii si
motorul compresorului. vertor. Cablu de conectavrel la masurati iesirea convertorului intre cele 3 faze, (trebuie sa
compresor defect sau slabit. fie intotdeauna > 1 kQ).

3. Verificati fasciculul de cabluri si contactele cu stecar.

F.818

Tensiunea din retea de la con-
vertorul de frecventa este ab-
senta sau in afara tolerantelor.

Tensiune din retea gresita pen-
tru functionarea convertorului.
Deconectare de la societatea
de furnizare a energiei electrice.

Verificati tensiunea din retea.

2. Intrerupeti pentru scurt timp alimentarea electrici a apara-
tului, pentru a-l repune in functiune. Daca aparatul iese in
mod repetat din functiune afisand acest mesaj de eroare,
contactati serviciul de asistenta tehnica.

de temperatura pe tur incalzire
electrica suplimentara

senzori de temperatura pe tur
din pompa de incalzire sunt
defecti.

Placa electronica defecta » Tnlocuiti placa electronica.
F.819 Supraincalzire interna a conver- | 1. Lasati convertorul sa se raceasca si reporniti aparatul.
Convertorul de frecventa este torului. 2. Verificati traseul de aer al convertorului.
supraincalzit. 3. Verificati radiatorul de racire.
4. Daca este necesar, verificati/inlocuiti folia termoconductoa-
re.
F.821 Senzor neracordat sau intrare 1. Verificati, si daca este cazul, inlocuiti senzorul.
Semnal nevalid al senzorului senzor scurtcircuitata. Ambii 2. Inlocuiti fasciculul de cabluri.

Placa electronica defecta

» nlocuiti placa electronicé.

F.822

Senzorul de presiune pentru so-
lutia de apa sarata din circuitul
cladirii este intrerupt sau scurt-
circuitat.

Senzorul de presiune pentru so-
lutia de apa sarata din circuitul
cladirii este intrerupt sau scurt-
circuitat.

N

Verificati, si daca este cazul, inlocuiti senzorul.
Tnlocuiti fasciculul de cabluri.

n

Placa electronica defecta

» Inlocuiti placa electronica.
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frigorific in circuitul cladire.

Cod/Semnificatie Cauza posibila Masura
F.823 Termostatul pentru gaz fierbin- 1. Verificati valva electronica de expansiune.
Comutatorul de temperaturs al | te oprevste pompa de TDCél_Zi' ) 2. Masurati temperatura inainte si dupa filtrul din circuitul de
compresorului s-a declansat re daca temperatura din circui- agent frigorific (valoarea nominala: < 4 K). Inlocuiti filtrul
tul agentului de racire este prea murdar.
mare. Dupa un t'mp de astep- 3. Verificati cantitatea de agent frigorific sau reumpleti cu agent
tare are loc o alta incercare de frigorific
pornire. Daca eroarea apare ’
din nou in decurs de 24 de ore,
aparatul se opreste si se blo-
cheaza.
Placa electronica defecta » nlocuiti placa electronicé.
F.827 Senzor neracordat sau intrare 1. Verificati, si daca este cazul, inlocuiti senzorul.
Semnal nevalid al senzorului senzor scurtcircuitata. 2. Inlocuiti fasciculul de cabluri.
de presiune a apei din circuitul 3. Tnlocuiti placa electronica a regulatorului.
cladirii este nevalid.
F.1100 Temperatura pe tur este prea 1. Verificati functionarea pompei circuitului din cladire.
Limitator de siguranta al tempe- | fidicatd. Cauze: debit volumic | 2. Deschideti eventualele robinete de inchidere.
raturii pentru incélzirea electrica | Préa mic sau aer in circuitul cla- | 5 Tnlocuiti limitatorul de siguranté al temperaturii.
suplimentara declansat dirii, cantitate de umplere prea 4 Red bl dmisiei de caldurd externs
mica, alimentare cu caldura din . educerea sau blocarea admisiei de caldura externa.
exterior. 5. Verificati permeabilitatea sitei de murdarii existente.
6. Resetati sau Tnlocuiti limitatorul de siguranta al temperaturii.
F.1117 Siguranta defecta. Racorduri 1. Verificati siguranta.
lesire din functiune faze conver- e!ectrice defectuclase.vTer_lsiune 2. Verificati racordurile electrice.
tor de frecventa din refea prea scazuta. Alimen- | 5 Verificati tensiunea de la racordul electric al pompei de inca-
tarea cu tensiune a compreso- Izire
rului/tarif scdzut nu este racor- ’ . . . .
data. Intrerupere de peste trei 4. Reducerea s_ub trei ore a c_ju_ratel d_e blocare de catre socie-
ore de la societatea de furniza- tatea de furnizare a energiei electrice.
re a energiei electrice.
F.1120 Defect al incalzirii electrice su- 1. Verificati incalzirea electrica suplimentara si alimentarea
lesire din functiune a fazelor la plimentare. Racorduri electrice electrica a acesteia.
incélzirea electrics suplimentara | introduse gresit. Tensiunea din | 2. Verificati racordurile electrice.
refea este prea scazuta. 3. Masurati tensiunea la racordul electric al incalzirii electrice
suplimentare.
F.1350 Placa electronica sau fascicul » Verificati placa electronica, stecarele si fasciculul de cabluri.
Comunicatie cu unitatea centra- | de cabluri defect/a
1a de reglare intrerupta
F.1371 Senzor de temperatura boiler 1. Verificati fisa de pe placa electronica si de pe fasciculul de
Semnal nevalid senzor de tem- | defect cabluri.
peratura boiler (SP1) 2. Verificati functionarea corecta a senzorului.
3. Daca este cazul, inlocuiti senzorul.
Placa electronica defecta » nlocuiti placa electronicé.
F.1372 Senzor de temperatura sistem 1. Verificati fisa de pe placa electronica si de pe fasciculul de
Semnal nevalid senzor de tem- | defect cabluri.
peratura sistem (VF1) 2. Verificati functionarea corecta a senzorului.
3. Daca este cazul, inlocuiti senzorul.
F.1373 Senzor de temperatura extern Verificati fisa de pe placa electronica si de pe fasciculul de
Semnal nevalid senzor de tem- | defect cabluri.
peratura extern (AF) 2. Verificati functionarea corecta a senzorului.
3. Daca este cazul, inlocuiti senzorul.
F.1374 Comunicatia pompei de inca- » Verificati cablul de comunicatie spre pompa de incalzire si
Pompa de incalzire defecta Izire este intrerupta si nu este conexiunile cu stecar.
detectat niciun semnal de debit
volumic.
Pompa de incalzire este defec- | » Verificati pompa de incalzire si, daca este necesar, inlocuiti-o.
ta.
F.1379 Corpul ventilului este infundat » Restabiliti functionalitatea corpului ventilului si inlocuiti ventilul,
Supapa de izolare a circuitului sau forta arcului ventilului este daca este necesar.
generatorului de caldura nu se prea mica
inchide n timpul autotestarii
F.1492 O cauza posibila ar putea fi un 1. Verificati scurgerea de agent frigorific de la condensator.
Agent frigorific detectat in circui- | defect la condensator, o fisu- 2. Verificati condensatorul folosind detectoare de scurgeri de
tul principal ra/portiune deteriorata, care a gaz adecvate.
provocat patrunderea agentului 3. Verificati functionarea intregului circuit de agent frigorific, iar

daca este necesar, inlocuiti componentele.
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Cod/Semnificatie Cauza posibila Masura
F.1513 Senzor pentru debitul volumic » Verificati: senzorul pentru debitul volumic, stecarul, fasciculul
Semnal nevalid senzor de cur- | Sau placa electronica defect/a de cabluri, placa electronica.
gere circuit generator de caldu-
ra
F.1514 Senzor pentru debitul volumic » Verificati: senzorul pentru debitul volumic, placa electronica,
Comunicatie intrerupta senzor neracordat sau defect fasciculul de cabluri, stecarul, stecarul de la pompa.
de curgere circuit generator de
caldura
F.1515 Admisie de caldura din exterior | » Blocati admisia de caldura din exterior.
Temperatura pe tur prea inalta | Prin alte generatoare de caldura
circuit generator de caldura Senzorul de temperaturd pe tur | » Verificati: senzorul de temperatura pe tur (sistem de interco-
furnizeaza o valoare neplauzibi- nectare termica corect).
la
F.1522 Senzor de temperatura defect » Verificati: senzorul de temperatura, stecarul, fasciculul de ca-
Semnal nevalid al senzorului de bluri.
temperatura multifunctional 1
(MT1)
F.1523 Senzor de temperatura defect » Verificati: senzorul de temperatura, stecarul, fasciculul de ca-
Semnal nevalid al senzorului de bluri.
temperatura multifunctional 2
(MT2)
F.1524 Senzor de curgere defect » Verificati si, daca este necesar, inlocuiti senzorul de curgere.
Eroare a senzorului de curgere
din circuitul primar al cladirii
F.2022 Regleta de la senzorul de pre- 1. Verificati calitatea conexiunilor cu stecar de la placa electro-
Semnal nevalid senzor de pre- | Siune din circuitul hidraulic es- nica si de la fasciculul de cabluri.
siune circuit hidraulic te defecta sau senzorul este de- | 2. verificati cablul si inlocuiti-l, dacé este necesar.
fect 3. Verificati daca senzorul functioneaza corespunzator.
4. Tnlocuiti senzorul, daca este necesar.
Placa electronica defecta » nlocuiti placa electronicé.
F.6103 Senzor de presiune defect » Verificati senzorul de presiune, stecarele si fasciculul de ca-
Presiune indisponibild in circui- bluri.
tul primar al cladirii
F.6104 Nu este instalat niciun vas de » Montati un vas de expansiune in circuitul primar al cladirii.
Presiune prea mica in circuitul | €xpansiune n circuitul primar al
primar al cladirii cladirii
Vas de expansiune prea mic in » Montati un vas de expansiune mai mare in circuitul primar al
circuitul primar al cladirii cladirii.
Vas de expansiune defect sau 1. Verificati presiunea preliminara a vasului de expansiune si,
presiune preliminara reglata daca este necesar, reglati-o din nou.
gresit 2. Verificati racordul vasului de expansiune.
3. Verificati vasul de expansiune si, daca este necesar, inlocu-
iti-l.
Pierdere de presiune in circuitul | 1. Verificati circuitul cladirii cu privire la neetanseitati.
pnnmpal djn cauza neetan_selta- 2. Completati cu glicol/apa pana cand este atinsa presiunea
filor sau patrunderii aerului necesara si efectuati o aerisire prin intermediul programului
de aerisire.
F.6105 Senzor de presiune defect » Verificati senzorul de presiune, stecarele si fasciculul de ca-
Presiune apa indisponibila in bluri.
circuitul de incalzire
F.6106 Pierdere de presiune in circuitul | 1. Verificati daca circuitul de incalzire prezinta neetanseitati.
Presiune apa prea scéazuta in de incalzire cauzat de o scurge- | 2. Completati cu agent termic si aerisiti.
circuitul de incalzire re sau de perna de aer
Neetanseitate in circuitul de » Verificati etanseitatea tuturor tevilor si imbinarilor.
incalzire
Vas de expansiune defect sau 1. Verificati presiunea preliminara a vasului de expansiune si,
presiune preliminara reglata daca este necesar, reglati-o din nou.
gresit 2. Verificati vasul de expansiune si, daca este necesar, inlocu-
iti-l.
F.6107 Senzor de temperatura defect » Verificati: senzorul de temperatura, stecarul, fasciculul de ca-

Temperatura boiler pentru apa
calda indisponibila

bluri.
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Cod/Semnificatie

Cauza posibila

Masura

F.6111

Niciun generator de caldura
disponibil

Sunt posibile diferite cauze

» Verificati celelalte erori afisate si remediati-le.

tul de incalzire

re sau de perna de aer

F.6181 Placa electronica sau fascicul » Verificati placa electronica, stecarele si fasciculul de cabluri.
Comunicatie intrerupti cu placa | de cabluri defect/a
electronica a unitatii de interior
F.6182 Prelungitorul multiplu 1. Corectati cablajul prelungitorului multiplu.
Comunicatie fntrerupta cu unita- | SystemLAN nu este conectat 2. Verificati daca toate vanele stecarului SystemLAN sunt apa-
tea de exterior a pompei de in- | sau este slabit sate complet si se inchid coplanar cu marginea stecarului.
calzire Stecarul SystemLAN, prelun- » nlocuiti stecarul IDC sau cablul SystemLAN.
gitorul multiplu sau cablul este
deteriorat
Conductoarele cablului » Corectati cablajul conform instructiunilor.
SystemLAN de la prelungitorul
multiplu sunt inversate
Sunt racordate mai multe ca- » indepartati celelalte cabluri si utilizati comutatorul SystemLAN.
bluri la conectorii individuali
Este utilizat un tip de cablu » Verificati daca este utilizat tipul de cablu corect, conform in-
gresit structiunilor.
Comutatorul SystemLAN este » Verificati daca comutatorul SystemLAN sau racordul cu stecar
defect sau nu este alimentat cu este deteriorat si inlocuiti-l, daca este necesar.
curent electric
Distanta dintre SystemLAN » Mariti distanta fata de cablurile pentru alimentarea cu tensiune.
si alimentarea electrica (230
V/400 V) este prea mica.
Unitatea de exterior nu este » Racordati unitatea de exterior la alimentarea electri-
alimentata cu curent electric cal/conectati-o.
Placa electronica a unitatii de » nlocuiti placa electronicé a unitatii de exterior.
exterior este defecta
F.6183 Modul de functii sau fascicul de | » Verificati modulul de functii, stecarele si fasciculul de cabluri.
Comunicatie intreruptad cu mo- cabluri defect
dulul functional
F.2 Codurile de intretinere
Cod de stare Cauza posibila Masura
1.23 Anodul pentru curentul de intra- | 1. Verificati daca cablul este rupt.
Semnal nevalid al alimentarii re este defect 2. Tnlocuiti alimentarea extern& pentru anod.
externe pentru anod
1.201 Senzor de temperatura boiler 1. Verificati fisa de pe placa electronica si de pe fasciculul de
Semnal nevalid al senzorului de | defect cabluri.
temperatura a boilerului 2. Verificati functionarea corecta a senzorului.
3. Daca este cazul, inlocuiti senzorul.
1.202 Senzor de temperatura sistem 1. Verificati fisa de pe placa electronica si de pe fasciculul de
Semnal nevalid al senzorului de | defect cabluri.
temperatura a sistemului 2. Verificati functionarea corecta a senzorului.
3. Daca este cazul, inlocuiti senzorul.
1.6104 Pierdere de presiune in circuitul | 1. Verificati daca circuitul de incalzire prezinta neetanseitati.
Presiune scizuta in circuitul de incalzire cauzat de o scurge- | 2. Completati cu agent termic si aerisiti.
primar al cladirii re sau de perna de aer
1.6106 Pierdere de presiune in circuitul | 1. Verificati daca circuitul de incalzire prezinta neetanseitati.
Presiune apa scazuta in circui- | de incalzire cauzat de o scurge- | 2. Completati cu agent termic si aerisiti.
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F.3

Codurile reversibile ale regimului de urgenta

Indicatie
m Codurile reversibile L.XXX se anuleaza automat. Codurile active L.XXX pot bloca temporar programele de verifi-
~—  care P.XXX si testarea actuatoarelor T.XXX.

Cod Semnificatie

L.250 Valoarea nominala a turatiei de la suflanta 1 nu este atinsa.

L.251 Valoarea nominala a turatiei de la suflanta 2 nu este atinsa.

L.255 in afara regimului normal de functionare: temperatura de admisie a aerului prea ridicata

L.256 in afara regimului normal de functionare: temperaturé de admisie a aerului prea scizuta

L.271 Tn afara regimului normal de functionare: debit volumic din circuitul de cladire prea scazut

L.273 in afara regimului normal de functionare: temperatura pe tur din circuitul cladirii prea scazuta, timp de
asteptare

L.275 Debitul volumic din circuitul cladirii este prea mic in timpul dezghetarii.

L.283 Dezghetarea nu a fost realizata cu succes. Aparatul incearca sa reporneasca.

L.284 Temperatura pe tur din circuitul cladirii este prea scazuta in timpul dezghetarii. Aparatul incearca sa
reporneasca.

L.287 in afara regimului normal de functionare: turatie ventilator 1 prea mare

L.302 Comutatorul de Tnalta presiune din circuitul de agent de racire a fost declansat.

L.303 Timp de asteptare: temperatura evacuare compresor prea ridicata

L.304 Timp de asteptare: Temperatura de evaporare prea scazuta

L.305 Timp de asteptare: Condensare prea scazuta

L.306 Timp de asteptare: Temperatura de evaporare prea ridicata

L.308 Timp de asteptare: Temperatura de condensare prea ridicata

L.312 in afara intervalului normal: temperatura prea scazuta pe returul circuitului cladirii

L.314 in afara intervalului normal: temperatura prea ridicaté pe returul circuitului cl&dirii

L.320 Pompa de incalzire este blocata. Aparatul incearca sa elimine blocajul.

L.321 Sistem electronic al pompei indisponibil

L.322 Sistemul electronic al pompei este supraincalzit.

L.323 Pompa de incalzire in functionarea uscata

L.351 in afara regimului normal de functionare: temperatura prea ridicati pe turul incalzirii electrice supli-
mentare

L.729 Supraincalzire prea mica la evacuarea compresorului

L.739 Cantitatea de agent frigorific din circuitul de racire este mica.

L.745 in afara regimului normal de functionare: debit volumic din circuitul de cladire reglat la o valoare prea
mare

L.752 Convertorul de frecventa semnaleaza o eroare interna sau o defectiune necunoscuta a compresoru-
lui. Aparatul incearca sa reporneasca.

L.753 Comunicatia cu convertorul de frecventa este intrerupta.

L.755 Vana deviatoare cu 4 cai nu se afla in pozitia asteptata. Aparatul incearca sa reporneasca.

L.757 Pompa de incalzire a depasit inferior durata minima de functionare a compresorului. Aparatul conti-
nua sa functioneze. Daca durata minima de functionare este depasita inferior in mod repetat, functio-
narea se opreste, pentru a proteja compresorul.

L.764 Invertorul raporteaza o eroare la fazele compresorului

L.788 Pompa circuitului din cladire semnaleaza o eroare interna. Aparatul ihcearca sa se reporneasca.

L.817 Invertorul raporteaza o eroare la motorul compresorului. Aparatul incearca sa reporneasca.

L.818 Nu exista tensiune in retea sau aceasta se afla in afara tolerantelor. Aparatul incearca sa reporneas-
ca.

L.819 Convertorul de frecventa este supraincalzit. Aparatul incearca sa reporneasca.

L.823 Comutatorul de temperatura de la capul compresorului sau de la evacuarea compresorului s-a de-
clansat deoarece temperatura gazului fierbinte este prea ridicata. Aparatul incearca sa reporneasca.

L.1307 Specificatia electrica a puterii nu a fost atinsa

L.1380 Calibrare nereusita a diferentei de temperatura dintre senzorul de tur si senzorul de retur

L.6108 Termostat de contact al incalzirii in pardoseala declansat
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Cod Semnificatie
L.6150 Comunicatia cu unitatea de comanda EEBUS sau cu sistemul central de gestionare a energiei este
intrerupta
F.4 Codurile ireversibile ale regimului de urgenta
Cod/Semnificatie Cauza posibila Masura
N.200 Senzor de temperatura defect » Verificati si inlocuiti daca este necesar senzorul de temperatu-

Semnal nevalid senzor de tem-

ra.

peratura pentru admisia aerului | Tntrerupere n arborele de cablu | » Verificati si inlocuiti, daca este cazul, fasciculul de cabluri, in-
la unitatea de exterior clusiv toate conexiunile cu stecar.
Placa electronica defecta » Tnlocuiti placa electronica.
N.521 Senzor de temperatura extern » Verificati setarile de la regulator.
Semnal senzor extern nevalabil | Neconectat
Senzor de temperatura extern 1. Verificati fisa de pe placa electronica si de pe fasciculul de
defect cabluri.
2. Verificati functionarea corecta a senzorului.
3. Daca este cazul, inlocuiti senzorul.
Senzor de temperatura extern » Dezactivati sistemul de reglare controlat de conditii atmosferi-
neinstalat ce prin intermediul D.162.
Placa electronica defecta » nlocuiti placa electronicé.
N.820 Comunicatia pompei de incal- » Verificati cablul de comunicatie spre pompa de incalzire si
Comunicatie intrerupta pompa zire este intrerupta, insa debi- conexiunile cu stecar.
de incilzire tul volumic este suficient pen-
tru functionarea in continuare a
aparatului.
Pompa de incalzire este defec- | » Verificati pompa de incalzire si, daca este necesar, inlocuiti-o.
ta.
Placa electronica defecta » Inlocuiti placa electronica.
N.6100 Sunt posibile diferite cauze » Verificati celelalte erori afisate si remediati-le.
Pompa de incalzire defecta
N.6101 Senzor de temperatura extern » Verificati setarile de la regulator.
Temperatura exterioara indispo- | Neconectat
nibila Senzor de temperatura extern 1. Verificati senzorul de temperatura extern.
defect 2. Comparati valoarea caracteristica a rezistentei cu valorile
nominale din tabelul din anexa.
Senzor de temperatura extern » Instalati un senzor de temperatura extern.
neinstalat
N.6102 Senzor de temperatura sistem » Verificati senzorul de temperatura al sistemului, racordurile si
Temperaturé pe tur Tncalzitor de defect fasciculul de cabluri.
rezerva indisponibila
N.6109 ncalzire electrica suplimentara » Verificati si remediati celelalte erori afisate cu privire la incalzi-

Nicio incalzire suplimentara
disponibila

defecta.

torul de rezerva.

G Protocolul de instalare si punere in functiune

Completati protocolul de instalare si punere in functiune, pentru a facilita lucrarile de service ulterioare.

Instalatia electrica

Data:

Compania:

Numele:

Adresa:

Telefon:

Proiectarea instalati-
ei pompei de caldura

Punerea in functiune

Data:

Compania:
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Punerea in functiune

Numele:

Adresa:

Telefon:

Proiectarea instalatiei pompei de caldura

Indicatie

Indicatii privind necesarul termic

Puterea de incalzire a obiectului

Alimentare cu apa calda menajera

A fost reglat un sistem central de alimentare cu apa calda mena-
jera?

A fost luat in considerare comportamentul utilizatorului in ceea
ce priveste cerinta de apa calda menajera?

La proiectare, s-a tinut cont de cerinta crescuta de apa calda
menajera al cazilor cu hidromasaj si dusurilor de confort?

Dispozitivele utilizate in instalatia pompei de caldura

Indicatie

Caracteristicile pompei de caldura instalate

Indicatii privind boilerul pentru apa calda menajera

Tipul de boiler pentru apa calda menajera

Volumul boilerului pentru apa calda menajera

Incélzire electrica suplimentar&? Da/Nu

Indicatii privind termostatul de camera (Da (notatie)/Nu)

Indicatii referitoare la sistemul sursei de caldura

Indicatie

Daca a fost montata o a doua pompa pentru depasirea pierderii
de presiune: tipul si producatorul celei de-a doua pompe

Puterea de incalzire a incalzirii in pardoseala

Puterea de incalzire a radiatoarelor

Puterea de incalzire a combinatiei de incalzire in pardosea-
|a/radiatoare

Punerea in functiune a instalatiei pompei de caldura

Indicatie

Care este presiunea circuitului cladirii in stare rece?

Sistemul de incalzire este cald?

Apa din boiler este calda?

Au fost efectuate setarile de baza la unitatea centrala de regla-
re?

A fost activata protectia antilegionella? (Interval)

A fost modificata reglarea din fabrica (AUTO) pentru capacitatea
de transport a pompei generatorului de caldura? (Valoare pro-
centuala inregistrata)

Predarea catre utilizator

Indicatie

Au fost explicate clar functia de baza si modalitatea de operare a
unitatii centrale de reglare?

A fost explicata clar modalitatea de operare a aerisitorului montat
la exterior?

Intervalele de intretinere?

Predarea documentatiei

Indicatie

Instructiunile de utilizare a sistemului au fost predate utilizatoru-
lui?

Instructiunile componentelor au fost predate integral utilizatoru-
lui?
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